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Wtem powiat szalony wicher z pustyni, poruszyt czterema wegtami domu, zwalit go na
dzieci, tak 1z poumieraty. Ja sam uszedtem, by ci o tym donies¢.
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Rozdziat pierwszy

Mita, tagodna starsza pani zmarta natychmiast. Dostata salwg¢ prosto w twarz, kiedy
otworzyla piecyk gazowy, by sprawdzié¢, co to za wybuchy w $rodku. Zabierata si¢ wia$nie
do pieczenia ciasteczek dla ulubionego wnuczka i1 nie miata pojgcia, ze schowal tam amuni-

cje.

Jej wypadek niewiele tylko byt grozniejszy od tego z grillem, ktory zdarzyt si¢ na po-
czatku tygodnia. Elektryczna putapka na owady potkngla komara i w momencie, kiedy wy-
parowywat w nico$¢, powstata iskra, ktéra spowodowata wybuch gazu w ogrodowym grillu.
Jeszcze nie skonczylam rozmawia¢ z ocalatymi czlonkami rodziny, kiedy zapiszczal moj
pager 1 otrzymalam polecenie, aby uda¢ si¢ do jednej z lezacych od strony oceanu dzielnic
Miami Beach. Fale wyrzucity na brzeg niedbale sklecona tratwe z szeScioma uciekinierami z
Kuby. Przy zyciu pozostat jeden pasazer — spalona stonicem, odwodniona sze$cioletnia
dziewczynka.

Kilka godzin p6zniej na jednym z przewegzen migdzystanowej numer jeden przewrdcita
si¢ 1 przeturlata kilka razy przez dach przetadowana furgonetka. Tak jak trzy poprzednie,
ktore poszly na zlom w ciagu minionego miesiaca, 1 ta wiozta haitanskich robotnikéw do
ktorego$ z portdw na jednej z potnocnych wysp tafcucha Florida Keys. Zadna z furgonetek
nie byla ubezpieczona, zadna nie miala ani jednej porzadnej opony. Ofiary wypadku ptacity
po dwadziescia pig¢ dolaréw tygodniowo za wozenie do oplacanej wedlug minimalnych
stawek pracy w restauracjach 1 hotelach. Spedzilam wiele godzin z tymi, ktorzy przezyli, 1
ich najblizszymi, wystarczajaco dtugo, abym przesiakta wciskajacym si¢ wszg¢dzie odorem
zielonego cachimon 1 werbeny, gléwnymi skladnikami ,herbatki uspokajajacej", jaka Ha-
itanczycy stosuja, aby ukoi¢ zal.

Wstrzasdnigta, ucieklam od tych przezy¢. Aby troche odetchnaé, posztam poszwendac si¢
po mojej ulubionej galerii. Jest tam cicho i chtodno, a niedawno otwarto nowa wystawe. W
niewielkim, przypominajacym krypte pomieszczeniu stala w cieniu pot¢zna, samotna figura.
Gardto Sciskata jej petla z grubej zeglarskiej liny. Kiedy weszlam do $rodka, moje obcasy
zastukaty o betonowa posadzke. Na Scianach sali wisialy prymitywne rysunki todzi i samo-
locikéw oraz ciemne zwierzgce rogi. Sceneria zdawala si¢ ciasno otacza¢ widza; mialo si¢
wrazenie, ze to wigzienie. Nagle wydato mi sig, ze powietrze ggstnieje 1 zaczyna si¢ wokot
mnie zaciska¢. W naglym ataku klaustrofobii uciektam na plac pelen stonca, gdzie wesoto
kwitly r6zowe rozkoszniki i skromne hibiskusy, a w gorze sungty puszyste obtoki.



Wygrzebalam z torby owinigta w papier empanada z ulicznej budki i usiadlam w zacie-
nionym kaciku tuz obok galerii na wolnym powietrzu. Pogryzatam lunch, patrzac raz za ra-
zem na najbardziej cudaczny eksponat — olbrzymiego batwana ze smoty, wypacajacego w
sierpniowym upale Miami ciemne Izy. Do dzi$ szaleje dyskusja nad ta rzezba. Jedni krytycy
twierdza, ze biate oznacza dobro, a czarne zto, inni, Ze jest ona symbolem naszego rasizmu 1
stronniczo$ci. Mnie po prostu podoba si¢ absurdalnos¢ skwierczacego w upale batwana ze
smoty.

Przeciagnelam sig, czujac rozluzniajace si¢ mig$nie plecoOw 1 karku. Chtongtam calq soba
sfofice i pigkne otoczenie. Uroczy, jakby przeniesiony znad Morza Srédziemnego plac z tu-
kami 1 portykami otaczaty obramowania z misternie kutego zelaza. Wokoét placu — niczym
straznicy ze szkla 1 nierdzewnej stali — wznosza si¢ wiezowce centrum. Moje rozleniwione
mysli powrdcily do rzezby mezczyzny z petla na szyi. Katalog wystawy informowat, ze jest
to dzieto kubanskiego emigranta, urodzonego na wyspie za panowania Castro.

Najwyzszy czas wraca¢ do pracy. Niechetnie zgniotlam zatluszczony papier 1 wstatam.
Kiedy sztam w kierunku kosza na $mieci, zatrzg¢sta si¢ ziemia. Zadygotaly $ciany, a fala
dzwigkowa zagrzechotata oknami. Przez ulamek sekundy zdawato mi sig, ze kto§ wreszcie
odpalit historyczng hiszpanska armate sprzed muzeum historycznego. Gdzie§ zawyt pies.
Spojrzalam w gore, w nieskazitelnie bigkitne niebo 1 wraz z uczuciem coraz wigkszego prze-
razenia docieralo do mnie, co si¢ stalo.

Kilka metrow dalej wisial na §cianie automat. Starajac si¢ jak najszybciej wygrzebaé z
kieszeni nieodzowna awaryjna ¢wiercdolaréwke, zaczetam wystukiwa¢ numer dyspozytora
strazy pozarnej.

—Cze$¢. Tu Britt Monterd z ,,Miami News". Jestem w centrum. Gdzie wybuchta bom-
ba?

—Bomba?

—Zgadza si¢. Wlasnie styszatam eksplozj¢. — Niecierpliwie podrygujac, obserwowa-
tam wjazd do podziemnego garazu. Czy miejsce wybuchu znajdowalo si¢ na tyle blisko, by
mozna byto dotrze¢ tam na piechotg? Moze to szybszy 1 lepszy sposob od jazdy samocho-
dem?

—Dlaczego pani sadzi, ze to bomba? — Dyspozytorka mowita powoli, ton jej gtosu wy-
razat sceptycyzm.

—JesteSmy w Miami! — niemal warknglam. — Pracuje wystarczajaco dtugo w dziale
policyjnym, by nie mie¢ watpliwosci co do tego.

—Q@Gdzie doszto do wybuchu?



—W1asnie tego chcg si¢ dowiedzie¢. — Wraz z lunchem zaczgla mi podchodzi¢ do gar-
dla zto$¢, nie miatam jednak innego wyboru, jak $ciska¢ kurczowo stluchawke i omiataé
wzrokiem panorame¢ wiezowcow. W koncu zauwazylam wirujaca struzke czarnego dymu.

Dyspozytorka nagle spowazniala.
—Nie wiem, co si¢ stalo, ale budza si¢ moje telefony alarmowe. Niech pani czeka.
Nie odzywala si¢ tak dtugo, ze mato brakowalo, a odwiesitabym stuchawke.

—Nie mam dokladnego miejsca, ale ludzie dzwonia, ze to w okolicy skrzyzowania Dru-
giej Polnocnozachodniej Alei i1 Flagler Street. Podobno samochdéd — dodata dyspozytorka.
— Muszg konczy¢, zaczyna si¢ pieklo.

Odwiesitam stuchawke 1 ruszytam biegiem. Zbiegajac schodami z podwyzszonego placu
przed Centrum Sztuk Pigknych, zauwazytam pierwszych przechodniow z otwartymi ustami,
wpatrujacych si¢ w stup dymu. Miejsce wypadku znajdowato si¢ dwie przecznice dale;j.
Uswiadomitam sobie, dokad biegne, dopiero wtedy, kiedy zobaczytam budynek stacji tele-
wizyjne] WTOP. Zatomotato mi serce. Cholera. Ich ekipa na pewno bgdzie pierwsza na
miejscu. Potem przeleciata mi przez glowe¢ mysl, ze celem zamachu moze by¢ sama stacja,
zajmujaca trzecie miejsce w miescie w rankingu aktualnosci i jako$ci nadawanych informa-
cji. Dym wznosit si¢ zza budynku.

Ruch byt zablokowany. Wyty syreny. Biegali ludzie.

Kiedy ztapalam oddech, poczutam znajoma atmosfer¢ pelnego przerazenia oczekiwania 1
w utamku sekundy przemknelo mi przez mysl tysiac mozliwosci. Mielismy juz bomby wy-
buchajace pod nogami dziataczy zwiazkowych, wiascicieli nocnych klubow, handlarzy nar-
kotykdw, pracujacych na dwie strony informatorow, swiadkéw FBI, latynoskich aktywistow
politycznych i niewinnych ludzi, ktérych wzigto za kogo innego.

Zamachowcy podktadali u nas bomby w komendzie gléwnej policji, biurze prokuratora
okregowego, Patacu Sprawiedliwosci, Latynoskiej Izbie Handlowej, salonach pigknosci, sa-
lach do gry w bingo, w lodziach, pociagach i samolotach, takze na pocztach, w budynkach
nalezacych do FBI i firm ubezpieczeniowych. Czasami ofiarami stawali si¢ sami potencjalni
zamachowcy. Po pewnym konstruktorze bomby, ktéry popetit blad, pozostat jedynie czto-
nek. Wkladano materialy wybuchowe do podejrzanie wygladajacych paczek i1 telewizoréw
pulapek, zawijano je w hiszpanskojezyczne gazety. Przed niejednym konsulatem wzleciat w
niebo samochad.

Calkiem niedawno odkryto bombg¢ na sali operacyjnej przyczepiona do plecow ofiary
strzelaniny. Znaleziony na ulicy osobnik mial przy sobie trzydziesci paczek kokainy 1 dwa
tysiace dolarow, a w ciele petno ran postrzatowych. Kiedy przenoszono go z noszy na stot



operacyjny, zauwazono, ze we wglebieniu na dole plecéw ma przymocowana laske dynami-
tu 1 jakie$ druty. Gdyby jedna z kul trafita go dwa centymetry nizej, dynamit by wybucht.

Ewakuowano szpital 1 oddziat saperow zabratl si¢ za unieszkodliwienie bomby, réwno-
cze$nie chirurdzy probowali ratowac¢ zycie ofiary. Facet zmart mimo ich wysitkow. Bytam
przy tym obecna. Chcialam pozna¢ jego historig, ale zabrat ja ze soba do grobu.

W Miami bylo juz wszystko: bomby w listach, bomby w kawatkach rur, granaty rgczne,
granatniki przeciwpancerne, wyrzutnie rakiet, bomby ze zdalnym sterowaniem i bomby ze-
garowe. Nienawidzg nieprzewidywalnosci bomb, bezosobowosci sianego przez nich znisz-
czenia. Bomby nie maja oczu. Nie maja duszy. Rozrywaja na kawatki, oslepiaja, zabieraja
zycie zarowno tych, ktorych miaty zlikwidowag, jak i niewinnych przechodniow. Policji pta-
ci si¢ za kontakt z niebezpieczenstwem, ale przypadkowym ludziom wchodzacym do pu-
blicznego budynku — nie.

Dziennikarze bywaja obiektami grozb 1 zastraszen, ale jeszcze nigdy celem zamachu
bombowego nie byt u nas zaden reporter ani zadna stacja telewizyjna. Poczutam zaciskajaca
mi si¢ wokot klatki piersiowej stalowa obrgcz. Ludzie z WTOP-TV to konkurencja — cza-
sem bardziej przyjazna, czasem mniej — ale to koledzy po fachu i wielu z nich znam osobi-
scie.

Zdyszana, wybieglam zza rogu na parking stacji.

Wokot lezaty szczatki, centrum wybuchu stanowit jednak nowiutki czerwony ford mu-
stang. Stat na oponach bez powietrza, z ktorych leciat dym. Otaczajace go samochody miaty
powybijane okna 1 mas¢ wgniecen. Alarmy wyty chorem, jakby na znak zatoby. Bomba wy-
rwala spod samochodu kawat betonu. Z budynku wybiegali przerazeni pracownicy stacji.

Kinowa pirotechnika, powodujaca ze samochody wybuchaja w gigantycznych kulach
ognia, a ich resztki sa natychmiast pozerane przez szalejacy zywiol, to fikcja. W rzeczywi-
stosci pierwsza eksplozja ptomieni i1 fala uderzeniowa znikaja niemal natychmiast, a kiedy z
przewoddéw wyptyna benzyna 1 oleje, pojawia si¢ stosunkowo spokojny ogien. Mustang nie
miat szyb, maska — pozwijany kawat blachy — lezata na daszku przybudowki.

Zdawalo mi sig, ze rozpoznaje eleganckiego przed chwila forda z poczerniala nalepka
PRASA za przednia szyba.

Wsrod szczatkow stata starsza, kompletnie oszotomiona kobieta. Wygladata na pracow-
nice stacji.

—Czy to samochod Alexa Aquirre'a? — spytatam.

—Mial jecha¢ do domu na lunch... — powiedziata splatajac nerwowo dtonie. Byty popa-
rzone, ale chyba tego nie czuta. — Jezdzi codziennie na lunch do domu.



Bezlitos$nie prazace sierpniowe powietrze tarto mi niemal skorg. Bylo jak ognisty oddech
dzikiej bestii.

—Probowatam otworzy¢ drzwi — powiedziala monotonnym, pozbawionym wyrazu gto-
sem — ale sa za gorace...

—Jest ciagle w §rodku?
—Tylko na mnie popatrzyt...

Mogt jeszcze zy¢. Z walacym sercem ruszylam na sztywnych nogach do samochodu.
Odsune¢tam stopa kawaltki metalu, mimo chrzestu szkta pod butem zrobilam jeszcze dwa
kroki — 1 natychmiast pozalowatam swojej decyz;ji.

Bryla na przednim siedzeniu niczym nie przypominala zawadiackiego, nieustraszonego 1
gadatliwego komentatora, niskiego, mocno zbudowanego Latynosa, ktory od kolorowych
blyszczacych guayaber wolal jaskrawe ekstrawaganckie garnitury i1 zawsze przed pojawie-
niem si¢ na wizji skrupulatnie czesat czarne wasy.

Cate ubranie dymilo sig, byl strasznie spalony. Glowe odrzucit daleko do tytlu, jakby
walczyl o ostatni, najcenniejszy tyk powietrza. Brakowato lewej reki. Wybuch owinat mu
prawa noge wokot szyi.

Kolana miatam jak z gumy. Lykalam lapczywie powietrze, aby uspokoi¢ zoladek 1 za-
trzymac¢ lunch. Odwrdcitam sig, niemal mdlejac od zawiesistej, ostrej mieszanki zapachéw
ptynu hamulcowego, benzyny, oleju oraz — zawsze rozpoznawalnego — odoru palonego
ludzkiego ciala. Przypomniaty mi si¢ zdjgcia usmiechnigtych dzieciakow, ktore Alex poka-
zywal mi z duma, kiedy widzieliSmy si¢ ostatni raz na konferencji prasowe;j.

Chciatam odpedzi¢ rosnacy tlum gapiow, nie dopuscié, by zobaczyli widok, ktérego nig-
dy nie zapomna. Wiem, ze martwi nie maja prawa do prywatnosci, ale nie chcialam, by
ogladali go gapie. Nie teraz. Nie w ten sposob.

Moja obawa byla zbyteczna. Zjawili si¢ strazacy 1 zaczeli polewa¢ samochod piana. Jak
zwykle — w stadzie — zjawili si¢ policjanci i1 detektywi z Wydzialu Zabojstw. Gliniarze
zaczeli wypycha¢ wszystkich z parkingu, na druga strong ulicy, prawie do nastgpnej prze-
cznicy 1 zamykali teren. Saperzy w brazowych drelichowych spodniach i koszulach kiocili
si¢ hatasliwie ze strazakami, oskarzajac ich o to, ze zmyli wszelkie dowody.

Zjawili si¢ kolejni przedstawiciele prasy. Zauwazylam moja przyjaciotke Lottie Dane 1
jeszcze jednego fotografa z ,,News" — Villanueve. Trudno nie zauwazy¢ ognistorudych
wlosow Lottie, jej obcistych dzinséw 1 aparatu. Ma ponad metr siedemdziesiat wzrostu, ale
Villanueva ze swoimi ponad metr osiemdziesigcioma gorowat nad nia niemal o p6t glowy.
Przeciskali si¢ przez thum, oboje mieli ponure miny.



—Czy to ta osoba, co mys$le? — spytata Lottie z teksaskim akcentem.
— Alex... — szepnglam.

—Spalony? Kiwnglam gltowa.

—Ten kedzierzawy krytyk? — spytal Villanueva.

Nie odpowiedziatam. Pokrecit glowa 1 zaczat strzela¢ zdjecie za zdjgciem swoim niko-
nem z trzystumilimetrowym obiektywem.

Do kraweznika z piskiem podjechat woz transmisyjny stacji WTOP. Byli ostatni. Zasko-
czona kompletnie ekipa rzucita sig, aby robi¢ zdjgcia z bliska, natychmiast jednak zostata
zatrzymana przez policje. Wygladato na to, Ze w momencie wybuchu wszyscy reporterzy
WTOP byli na miescie. W panice, jaka po nim nastapila, odpowiedzialny za dziat wiadomo-
sci redaktor zbyt p6zno Sciagnat ekipe, by zajela sig sensacja dnia, ktéra wydarzyta si¢ na ich
wlasnym parkingu.

Ewakuowano stacje 1 saperzy zaczeli szuka¢ drugiej bomby. Jest to standardowa proce-
dura, cho¢ na szczes$cie jeszcze nigdy si¢ nie zdarzylo, aby druga bomba wybuchta zaraz po
tym, jak wybuch pierwszej przyciagnal thum. Sama mysl o czyms$ takim powodowata poja-
wienie si¢ na mojej rozzarzone] skoérze gesiej skorki. Czekajac, obserwowatam saperow,
przeczesujacych uwaznie parking, przeszukujacych podwozia 1 wngtrza samochodow.

—Jeszcze za wezesnie, by cokolwiek powiedzie¢ — stwierdzil porucznik brygady saper-
skiej Dave Yates, kiedy zapytatam, jakiego materiatu wybuchowego uzyto. — Dopiero za-
czelismy. Musimy zbada¢ resztki metalu, sprawdzi¢, jak wygladaja brzegi rozerwanych pta-
tow. Mocniejsze materialty wybuchowe, jak na przyktad C-4, powoduja proste, rowne prze-
cigcia. Proch strzelniczy skrgca blache 1 sprawia, ze przerwane brzegi sa sfalowane. — Popa-
trzyt na mnie 1 zadatl pytanie: — Czy ten facet byt osoba bardzo kontrowersyjna?

Wygladatlo na to, Zze Yates nie spedza zbyt wiele czasu przed telewizorem.

—Robil mnoéstwo hatasu w spolecznosci kubanskiej, lubil naigrawac si¢ z nadgtego esta-
blishmentu zapalczywymi komentarzami, ale nie sadze, by ktokolwiek brat go powaznie.

—Tak jest — potwierdzita moja opini¢ Lottie, ktora przerwata fotografowanie 1 podeszta
do nas. — Miat wielki kapelusz, ale nie nosit broni.

WTOP, angielskojezyczna stacja, w celu poprawy ogladalnos$ci przez cztonkéw spotecz-
nos$ci latynoskiej, podkupita Aquirre'a hiszpanskojezycznej konkurencji i zlecita mu prowa-
dzenie trzy razy w tygodniu programu komentujacego aktualne wydarzenia polityczne oraz
dorywcze robienie reportazy dotyczacych problemow Latynosow.

—Czy w ostatnim czasie miat z kim$ szczegdlnie na pienku? — spytat Yates.



—Ba! — odparlam. — Z Fidelem Castro, prezydentem, naszym burmistrzem, radnymi,
Juanem Carlosem Reyesem, ,,Miami News", mafia, CIA. Alex jest... — westchnglam 1 po-
prawitam si¢: — ...byl jak giez, jak Don Kichot. Uwielbial walczy¢ z wiatrakami. Patrio-
tycznie nastawiony, nienawidzil Castro 1 komunizmu, kochal Kube, kochal Ameryke 1 pole-
mizowal dla samej polemiki. Atakowat kazdego, kto nie podzielat jego pogladéow politycz-
nych, 1 grat rolg adwokata diabta wobec wszystkich, ktérzy je podzielali.

Wymieniona przeze mnie lista potencjalnych podejrzanych o spowodowanie §mierci
Alexa nie byla Yatesowi w smak. Gliniarze zawsze si¢ spodziewaja, ze rozwiazanie bedzie
proste. Zwykle maja racje. Wyraznie si¢ skupit 1 zaczat si¢ uwazniej przyglada¢, kiedy jego
ludzie badali wyrwany pod mustangiem krater w betonie.

—Mysli pan, ze wlasnie tam umieszczono bombe? Skinatl glowa.

—Wyglada na to, ze brakuje sporej cze$ci silnika, kawalka skrzyni biegow 1 fragmentéw
przegrody przeciwpozarowej.

—Sadzi pan, Ze bomba byla zdalnie sterowana? Ze kto$ zobaczyt, jak wsiada do samo-
chodu, 1 w tym momencie nacisnat guzik? — Zmruzytam oczy 1 popatrzylam pod stonce na
zebrany thumek, szukajac ewentualnego sprawcy.

—Jeszcze za wczednie, by cokolwiek wiedzie¢ — powiedziat z irytacja. — Sposob, w
jaki powyginany jest metal, i rodzaj uszkodzen, jakich doznata podloga, dostarczaja nam
pewnych wskazowek. Bomba mogla zosta¢ szybko przymocowana za pomoca $ciskOw 1 ma-
gneséw do podwozia, podpigta krokodylkami do rozrusznika albo zaptonu, moze do prze-
wodu zaplonowego. Mogla tez mie¢ wyzwalacz czasowy.

—Podobno codziennie jezdzit do domu na lunch — poinformowatam. — Nie wiem, czy
o tej samej porze. Co planujecie dalej? — spytatam robiac notatki.

—Przeczeszemy parking, zbierzemy co si¢ da, potem poglebimy dziur¢ pod samocho-
dem, zapakujemy towar do workow 1 bedziemy wszystko starannie bada¢ w laboratorium.
Prawdopodobnie wezmiemy troche szczatkow do sklepu z czg$ciami forda, by ustali¢, co
pochodzi z samochodu, a co z bomby.

—Niech pan spojrzy... — szepnetam. Powi6dt wzrokiem, gdzie wskazalam. Co$ zwisato
nad naszymi glowami z gal¢zi figowca. — Co to?

Uwaznie si¢ przyjrzat znad okularéw stonecznych.

—Cholera... Wyglada mi na wycieraczkg. — Zawotat mundurowego. — Odsuncie thum,
z prasa wilacznie, przynajmniej o przecznicg¢. Mamy tu dowody rzeczowe.

—Dzigki, Britt... — wymamrotali zeztoszczeni na mnie pozostali dziennikarze, kiedy
policjanci zaczgli otacza¢ z6lta taSma znacznie rozleglejszy teren.



Ekipa WTOP klocila si¢ hatasliwie, ale bez efektu, z policjantami, ktérzy nie uwazali,
zeby nalezaly im si¢ specjalne prawa, chociaz ofiara zamachu byl ich kolega. Saperzy po-
dzielili parking na niewielkie prostokaty, przeczesujac jeden po drugim. Detektywi z Wy-
dziatu Zabojstw rozeszli si¢ w poszukiwaniu §wiadkow. Dziennikarze darli si¢ jeden przez
drugiego.

—Czy bylo to nowoczesne, skomplikowane techniczne urzadzenie? — zadal odpowiedzi
dziennikarz radiowy, wymachujac Yatesowi mikrofonem przed nosem.

—Jeszcze za wezesnie, by cokolwiek wiedzie¢ — powtdrzyt policjant. — Aby skonstru-
owac¢ bombg, nie trzeba specjalisty budowy rakiet kosmicznych, trzeba tylko by¢ ostroznym.
Jeszcze czas na jakiekolwiek spekulacje. Dopiero zaczgliSmy prace.

—Czy bomba zawierata silny materiat wybuchowy? — spytal dziennikarz telewizyjny. .
—Co jest uwazane za silny materiat wybuchowy? — zapytat kto$ inny.

—C-4, TNT, Flex-X — cierpliwie wyjasnit Yates, nie przejety tym, ze wokot niego ci-
$nie si¢ coraz wigcej dziennikarzy, wyciagajacych rece jak mewy szyje do pokarmu. — W
odréznieniu od materiatow wybuchowych nizszego stopnia, takich jak dynamit czy proch
strzelniczy. Nie przypominalam sobie, bym czuta tu proch strzelniczy.

—Niech to dunder... — mrukneta Lottie. — Wszyscy chca wiedzie¢, czy w bombie byt
silny materiat wybuchowy, czy byta skomplikowanej budowy czy nie... Mocno wybuchowa,
stabo wybuchowa, skomplikowana czy nie, przeciez to nieistotne jak zabila. Trup to trup.

— Chciatem co$ przekaza¢ — oznajmil w tym momencie sierzant Danny Menendez,
rzecznik prasowy policji, ktory zjawil si¢ z notesem w dioni. Przyciagnigta jak magnesem do
nowego zrodla informacji, fala dziennikarzy odwrocita si¢ od Yatesa 1 odplyngta. Wyraznie
mu ulzyto. Nadetym zargonem Menendez oznajmil, ze detektywi z Wydziatu Zabojstw
,,skonstatowali", 1z ,,ofiara" w ciagu ostatnich kilku miesigcy byla celem licznych pogrézek,
majacych prawdopodobnie zwiazek z jej audycjami na temat imigracji, wolnego handlu z
Kuba 1 innych kontrowersyjnych tematéw. Z tego powodu policja zorganizowata ochrong
jego domu. Oficjalne ujawnienie nazwiska zabitego moglto nastapi¢ dopiero po formalne;j
identyfikacji 1 zawiadomieniu najblizszej rodziny, ale kazdy dziennikarz wiedzial, o kogo
chodzi. Wedtug Menendeza ofiara po wejsciu do mustanga pomachala pracownicy stacji,
sekretarce (z ktéra rozmawiatam), zamkneta drzwi, przekrecita kluczyk 1 w tym momencie
samochod wybucht. Przerazona kobieta 1 inni §wiadkowie ujrzeli eksplozj¢ ptomieni 1 czar-
nego gestego dymu. Maska samochodu zostala wyrzucona trzydziesci metrow w powietrze 1
spadta na daszek przybudowki.

Wysztam z thumu 1 posztam za Yatesem, by zada¢ mu ostatnie pytanie.



—Sadzi pan, ze to odosobniony incydent czy poczatek serii? Ostatnia fala zamachow
bombowych zakonczyta si¢ ledwie pottora roku temu.

—Skad mam wiedzie¢? — odparl zmgczony juz dziennikarzami, ze mna wlacznie. —
Mam nadziejg, ze wigcej nie bedzie. Niczego nam mniej nie brakuje jak kolejnych zama-
chéw bombowych, niestety po kazdym wybuchu wychodza na $§wiatlo dzienne wszelkiego
rodzaju §wiry, ludzie, ktérzy w mrocznych zakamarkach umystu zawsze odczuwaly potrzebe
takich zabaw.

Niemal kazda organizacja 1 osobisto$¢ kubanskiej sceny emigracyjnej poczuty kiedys za-
dlo komentarza Alexa, miatam jednak nadziej¢, Ze z jego $miercia nie sa zwigzani emigra-
cyjni politycy. Nie cierpi¢ ludzi, ktorzy uwazaja, ze najlepszym sposobem na wyzwolenie
Kuby jest wysadzenie w powietrze potudniowej Florydy. Ich motywy dziatania sa oczywiste
— tak jest bezpieczniej. M§j ojciec najprawdopodobniej zytby do dzi§, gdyby prowadzit
walke z rezimem Castro na Flagler Street, a nie w gorach Sierra Maestra na Kubie.

Na odgrodzonym terenie zrobito si¢ poruszenie. Jeden z saperoOw znalazt co$ na tylnym
siedzeniu samochodu z powybijanymi szybami, ktory stat trzy rzedy za mustangiem. Byla to

prawa r¢ka Alexa. Jezeli rzucito ja tak daleko, musiala by¢ w momencie wybuchu bardzo
blisko bomby.

Po powrocie do redakcji usiadtam za biurkiem 1 zaczelam przeglada¢ teczke, ktéra trzy-
mam w gornej szufladzie. Majace siedzibe w Miami grupy terrorystyczne czgsto zabawiaja
si¢, wydajac ,,oficjalne komunikaty", w ktorych skazuja swych wrogdw na karg¢ $mierci 1
oglaszaja ich nazwiska srodkom masowego przekazu. Czasami zdarza sig, ze kto$ z ich ,,list
$mierci" zostaje ranny lub ginie. Nazwisko Alexa nie pojawiato si¢ wsréd wyrokow. Zacze-
tam obdzwania¢ przywodcoéw kubanskich grup emigracyjnych oraz politykow z prosba o
komentarz.

—Odwazny czlowiek — stwierdzit burmistrz. — Mgczennik. Zadzwonitam do Juana
Callosa Reyesa, lidera Grupo para la Libertad de

Cuba, ktory sam nieraz byt celem zamachow. Jest on weteranem Brygady 2506, oddzia-
hy, ktory w 1961 roku wyladowat w Zatoce Swin i, choé teraz zajmuje si¢ wielkim biznesem,
ciagle jeszcze stanowi ogromna zakulisowq sil¢ polityczna. Zanim mnie z nim potaczono,
musialam przebic si¢ przez telefonistke, a nastgpnie sekretarke.

—Bedzie brakowac¢ jego glosu — stwierdzit Reyes. — Nie zawsze zgadzatem si¢ z
Alexem, ale to wlasnie r6znorodno$¢ opinii czyni ten kraj wielkim.



—Bojownik, ktéry zginat za to, w co wierzyl! — wykrzyknat Jorge Bravo. — Kolejny
me¢czennik, zamordowany przez platnych zabdjcow za walkg o wyrwanie Kuby z uscisku
tyrana!

Bravo, starzejacy si¢ bojownik o wolnos¢, nigdy nie przestal organizowaé tajnych misji
na rzecz wyzwolenia swej ojczyzny. Ostatnio walczy nie tylko z Castro, ale takze z FBI.
Agenci praktycznie bez przerwy pracuja nad oskarzeniem go o famanie Ustawy o Neutralno-
Sci, zabraniajacej organizowania z terenu USA akcji wojskowych przeciwko krajom nie
znajdujacym si¢ w stanie wojny ze Stanami Zjednoczonymi.

Resztki wysadzonego mustanga gliniarze zabrali cigzarowka do Osrodka medycyny sa-
dowej, gdzie bedzie mozna usunaé szczatki Alexa i1 zbada¢ samochod w klimatyzowane;,
dobrze o$wietlonej hali, bez wscibskich oczu, tlumu 1 kamer. Odjezdzajac, stwierdzili, ze
zamachowiec najprawdopodobniej zamontowal §mierciono$ne narzedzie pod maska samo-
chodu juz na parkingu. Jezeli mieli racj¢, musial zrobi¢ to w biaty dzien, ale jak na razie nie
zglosil sig nikt, kto by zauwazyt co$§ podejrzanego.

Tuz przed zachodem stonca musiatam pogna¢ na potudnie do Dinner Keyij gdzie straz
pozarna walczyla z pozarem, ktory zniszczyt do poziomu wody przeszto dziesigciometrowy
kuter rybacki. Nim skonczytam pisa¢ artykul na ten temat, zdazylo si¢ juz zrobi¢ dos¢ pozno,
ale bylam jeszcze umowiona z Lottie na drinka 1 przekaske w South Point¢ Seafood House.
Apetyt przeszedl mi rano na parkingu, na widok Alexa Aguirre'a, 1 byltam wykonczona po
caltym dniu, ale Lottie zawsze mi pomaga, kiedy tego potrzebujg, wigc nie wypadato jej zo-
stawic.

Jej klopoty nie byly tak zatrwazajace, jak czasami bywaja moje. Jak zwykle, dotyczyty
me¢zczyzny, czy raczej jego braku.

Czekata za Seafood House, na jednej ze skat z widokiem na wody Government Cut. Po-
trzasata w dloni kieliszkiem z lodowata margarita, napis na jej bawetnianej podkoszulce
oznajmiat dumnie: SOUTH BEACH — TU KOBIETY SA SILNE, A MEZCZYZNI LAD-
NL

—Co ze Stoshem, Polskim Ksigciem? — zapytatam podchodzac. Stosh Gorski jest ad-
wokatem, ktorego spotkata w sadzie robiac zdjecia

podczas gltosnego procesu o morderstwo. Jego klient zostat oskarzony o §miertelne pobi-
cie zony 1 teSciowe] zakonczonym kulka mlotkiem do metaloplastyki. Lawa przysiggtych nie
uwierzyla wyjasnieniom oskarzonego, podejrzewam tez, ze obrona adwokata tez nie byta
zbyt przekonujaca.

Lottie, rozwiedziona 1 bezdzietna, marzy o tym, aby zalozy¢ rodzing. W swej karierze
zdobyla mnéstwo nagrod, zjawiala si¢ we wszystkich punktach zapalnych na $wiecie 1



uwieczniata histori¢ na zywo. Wyszta calo z niezliczonych bombardowan, strzelaniny, od-
rzucita tez niejedna propozycje lubieznych dyktatorow.

Teraz chciataby si¢ ustatkowac 1 pobawi¢ w prowadzenie domu, ale Polski Ksigze ma
problemy z przyjeciem na siebie jakichkolwiek zobowiazan, a nawet ze zjawianiem na
umoéwione spotkania.

—Nie dzwonil od zesztego piatku — stwierdzita markotnie.

W oddali, otoczone czarnymi jak noc wodami przesmyku, sungty na wschod, ku pradowi
Golfsztromu 1 nieznanym portom, §wiatta frachtowca.

—Kiedy rozmawiali§my ostatni raz, powiedziat, ze wlasnie zrywa z kim§, z kim chodzil,
zanim si¢ poznali§my. Dodat jednak, ze bez trudu powinien si¢ jej pozby¢.

—To dobrze.

Popijata margarit¢ 1 z morderczym btyskiem w oku przygladata mi si¢ znad brzegu kie-
liszka.

—Tak sig jej pozbyl, Zze spedzili weekend na Sugarloaf Key.
—To Zle. Jestes pewna? Kiwnela glowa 1 wstata.

—Nie bylo go w domu calq sobotg, tak samo w nocy z soboty na niedzielg, zadzwonitam
wigc do jego domu weekendowego — wyjasniata, kiedy szlySmy do restauracji 1 siadatySmy
przy niewielkim dwuosobowym stoliku. — Odebrala kobieta, wigc odtozytam stuchawke.

—Och, Lottie... Tak mi przykro. Moze to byta sprzataczka? Wbita we mnie wzrok.

—Styszalam w tle Julio Iglesiasa. Dla Stosha to muzyka jedynie dla kochankow. T¢ sa-
ma ptyte gral podczas naszej wielkiej nocy... tak a propos, byla oszatamiajaca... — wes-
tchneta z rozmarzeniem.

—Lepiej wczesniej wiedzie€, ze nie mozna mu ufac.
Przerwal nam kelner. Lottie zamowila kolejna margarite, ja kieliszek wina.
—Wiem... — westchngla. — Masz racjg, ale on tak taduje mi akumulator...

—Od poczatku wiedziatas, ze ma reputacj¢ kobieciarza.

—Tak, ale tacy jak on czasami spotykaja odpowiednia kobiet¢ 1 porzadnieja. Popatrz na
Hugha Hefnera. — W oczach Lottie migotata ogromna nadzieja.

—Fakt, to si¢ zdarza, ale zwykle kiedy przekrocza sze$¢dziesiatke 1 sa po zawale.



Lottie tapczywie chwycila drinka z tacy kelnera, ktoéry wlasnie podszedt, wzigla duzy
tyk, przetkneta alkohol 1 zmienifa temat.

—Cholerna szkoda biednego Alexa. Nie ma nic gorszego od bomb, sa nawet paskudniej-
sze od wezow w $§mieciach. Mam nadziejg, ze nie zacznie si¢ znOw kubanska rozroba.
Wczoraj mialam okropny sen. Obudzitam si¢ rano 1 kazdy me¢zczyzna w Miami mial na imi¢
Raul.

—To nie byt sen. — Powiedzialam stanowczo. — Taka jest prawda. Roze$§miata si¢ jak
dawna, odpr¢zona Lottie.

—Masz jakie$ wiadomosci od McDonalda?

—Dwa dni temu dostatam list z Louisville. — Przerwatam na chwilg, by napi¢ si¢ wina.
— Nic, od czego dostalabys dreszczy. Mam wrazenie, ze boi si¢ pisa¢ o konkretach.

Mo0j najwazniejszy megzczyzna, porucznik z Wydziatu Zabojstw z Miami, Rendali
McDonald, pojechat na cztery miesiace do Poludniowego Instytutu Policyjnego kontynu-
owac¢ swa edukacje, co dla kogo$ z jego ambicjami powinno si¢ okaza¢ przelomem w karie-
rze. Nasz to rozkwitajacy, to zanikajacy romans, ktérego gldéwnym zagrozeniem jest
sprzecznos¢ wykonywanych przez nas zawodow, zdawato sig, ze jest akurat na wznoszace;j
fali. Cho¢ oddaleni o tysiace kilometrow, byliSmy muy simpaticos.

—Powiedzial, ze kiedy go nie bedzie, moge spotykac si¢ z innymi — dodatam.

—Albo jest pewny siebie jak cholera, albo chce bez poczucia winy pokosi¢ lalunie z
Kentucky.

—Dzigkuje ci bardzo. To chyba ja mialam ci¢ rozweselaé, ale teraz sama zaczynam
wpada¢ w depresje. — Spojrzalam na zegarek. — O cholera, muszg juz i§¢. Zaczynam jutro
wczesnie rano, ty pewnie tez. Mozesz jecha¢? — spytatam, kiedy dopijata drinka. — Ile ich
opréznitas?

—Nic mi nie jest. Mam nadziejg, ze glina, ktory mnie zatrzyma, bg¢dzie dobrze zbudo-
wany 1 przystojny.

Wyszly§my na dwor. Pod rozgwiezdzonym niebem wlasnie zaczynato si¢ rozkrecac¢ noc-
ne zycie South Beach. Sceneria byta jak rodem z filmu Felliniego — woko6t krecili sig mlo-
dzi wykolejency, krélowe nocy, nagie karly i inne postacie, nie przejgte tym, ze sa obiektem
uwagi czarnobrodego, $ciskajacego w dloniach Biblig, ulicznego kaznodziei o rozszerzonych
fanatyzmem oczach. Stat na fawce przystanku autobusowego, rozkraczony, wznoszac wyso-
ko ramiona 1 pomstujac, do nieba bez jednej cho¢by chmury, ze Bég wkrotce zniszczy nas za
nasz upadek.



Rozdziat drugi

Pojechatam do domu, nakarmitam Bitsy 1 Billy'ego Bootsa, potem wzigtam psa 1 poszli-
$my na spacer wokot bloku. Powietrze byto tagodne 1 wilgotne, typowo letnie. Kiedy wyszli-
Smy zza rogu, Billy Boots, ktory czekat na nas w o§wietlonym oknie frontowego pokoju mo-
jego mieszkania, zamiauczat. Helen Goldstein, moja gospodyni, uchylita okno, aby mnie po-
zdrowié. Za jej plecami, w glebi ciemnego salonu tanczyly §wiatla 1 cienie. Musiata ogladac
z me¢zem telewizje.

—Pamigtasz o swojej obietnicy, Britt?
—Czy kiedys$ o czymkolwiek zapomniatam?
— Wiem, ze mozemy na ciebie liczy¢. Dobranoc.

Usmiechngtam sig i, odchodzac, pomachatam jej. Zamkngta okno. Co to za obietnica?
Probowatam przypomnie¢ sobie nasze ostatnie rozmowy 1 stwierdzitem, ze cho¢ Helen ma
osiemdziesiat lat, jej pamig¢ pracuje lepiej od mojej. Coz, bez wzgledu na to, co obiecatam,
spelni¢. Miatam wobec niej dlug wdzigcznosci — rosot z kury i1 czekoladowe ciasteczka jej
wlasnej roboty pozwolity mi przetrwac niejeden kryzys.

Po szybkim przeskoczeniu kilkunastu kanatéw stwierdzitam, ze wszyscy mieli lepsze od
WTOP-TV zdjgcia ze sceny wybuchu bomby. Probujac zasnaé, zastanawiatam sig, o czym
pomyslat Alex w momencie, kiedy §wiat wokot niego eksplodowal. Czy miat w ogoble czas,
cho¢by utamek sekundy, aby cokolwiek pomysle¢?

Wiedzial, Ze juz po nim?

Budzik przerwal moje mroczne sny tuz przed switem. Wyslizgnelam si¢ z ciemnego do-
mu w mrok 1 zanurzona w wilgotnym powietrzu przebieglam wzdhuz dwéch blokow po pu-
stych ulicach, docierajac do zamglonej, szarej plazy. Woda pienita si¢ srebrzyscie, niebo
przecinaty dtugie, waskie pasy chmur. Biegnac promenada wzdtuz brzegu, styszalam gluchy
tupot wlasnych stop o plyty chodnika i wiedziatam, ze za chwil¢ pograzony w porannym
brzasku $wiat gwattownie eksploduje, a zza horyzontu wypry$nie orgia $wiatla wschodzace-



go stonca, ktéra mozna poréwnac jedynie z orkiestra deta, wybuchajaca marszem Johna Phi-
lipa Sousy.

Kiedy $wiat si¢ rozjasnit, mdj duch wzlecial w niebiosa. Jakbym przestata dotykac sto-
pami ziemi. Poczutam, jak wielkim darem jest kazdy nowy dzien. Zbieglam schodami na
plaze, stanglam na chwilg, by ztapa¢ oddech, zdjetam buty i1 zacz¢tam wylawia¢ muszle ko-
tyszace si¢ na grzbietach turkusowych fal, ktore bity z calg sila o brzeg. Migdzy palcami
przeciekat mi piasek, pchana nieustajacym ruchem oceanu ciepta woda muskata mi stopy.
Horyzont byt usiany $§wiecacymi punkcikami statkow, nad nimi unosily si¢ kanciaste od
spodu, wysoko wypigtrzone chmury, ktore mogly zapowiada¢ falg burz 1 szkwatow. Mete-
orolodzy obserwowali ten front od momentu powstania u wybrzezy Afryki Zachodniej, w
okolicy Wysp Zielonego Przyladka, przesledzili, jak przekraczal Atlantyk, minat Antyle 1
skierowat si¢ ku Zatoce Meksykanskie;.

Obawa, ze taki uktad atmosferyczny moze doprowadzi¢ do tropikalnych burz, istnieje,
dopoki bedzie trwato lato, ale wigkszo$¢ z siedemdziesigciu pigciu do stu dwudziestu pigciu
takich frontow, jakie pojawiaja si¢ w ciagu roku, nie jest grozna. Eksperci 1 w tym nie dopa-
trywali si¢ niebezpieczenstwa.

Szukajac w spienionej 1 wirujacej wodzie skarboéw, odrzucatam zamieszkane muszle i
napehnialam kieszenie szortoéw pustymi: wypolerowanymi przez morska wodg jajowatymi,
btyszczacymi oliwkowymi, czarnymi wachlarzo-watymi. Nie miatam najmniejszej ochoty
wracac, ale zaczynalo si¢ robi¢ pozno. W domu szybko opréznitam kieszenie, optukatam
muszle, polozylam je do wyschnigcia na suszarce 1 poszlam pod prysznic. Wlozylam cienka
bawelniana sukienke, przetkngtam kilka haustow soku pomaranczowego, obeszlam z Bitsy
blok 1 w po$piechu zadzwonitam do paru komisariatow.

Jeden ze schodzacych z nocnej zmiany detektywow podrzucit mi smakowity kasek: zna-
lezisko sprzed tygodnia, dokonane na zachdod od miasta na polnej drodze w Everglades. Sa-
mochdd. Rozerwany na kawalki. Sprawa zajmowali si¢ policjanci hrabstwa. Nikt nie zostat
ranny. Sprawa nie byta wazna. Teraz okazala si¢ wazna. Zniszczony samochod byl takiej
samej marki jak woz Axela Aguirre'a. Zamachowiec czy zamachowcy robili proby.

Kilka lat temu pewien dziatacz zwiazkowy zostat co prawda okaleczony, ale uszedt cato
z zamachu, poniewaz bomba zostata umieszczona w jego samochodzie po niewlasciwej stro-
nie przegrody przeciwpozarowej. Ten zabdjca chcial mie¢ pewnosc.

Miejmy nadziej¢, ze znalezione w Everglades szczatki dostarcza jakich$ wskazowek,
wygladato bowiem na to, ze policja nie ma innych obiecujacych tropow.

Po zatatwieniu telefondéw pojechatam prosto do redakcji, zeby zajac si¢ pisaniem dalsze-
go ciagu artykuléw o zamachu na Axela do jutrzejszego porannego wydania. Od anatomopa-
tologow dowiedzialam sig, ze Alex co prawda zostat w czasie wybuchu $miertelnie ranny,



ale nie zginat. Wskazywaty na to §lady sadzy i dymu w jego ptucach, co §wiadczylo o tym,
ze po eksplozji musial jeszcze oddycha¢. Miat dopiero trzydziesci cztery lata 1 robit wrazenie
cztowieka zdrowego, dowiedziatam si¢ jednak, ze w jego aorcie znajdowaty si¢ liczne zlogi
wapnia. Gdyby zyt dtuzej, musiatby si¢ niewatpliwie podda¢ powaznej operacji serca.

Przerwat mi telefon od czytelniczki ze skarga na narkomana, ktéry ukradt jej czeki, wy-
czyscit konto bankowe 1 zastawil w lombardzie telewizor. Domagata si¢ informacji, dlaczego
zwolniono go za kaucja.

Byto mi jej zal.
—To pani jedyny syn? — spytalam.

—O nie... — Odniostam wrazenie, jakby pytanie sprawito jej przyjemnos¢ — Mam pig-
ciu. Chegtnie o nich opowiem.

Cho¢ nie wyrazitam zgody, bez wahania rzucita si¢ do szczegdélowych opowiesci o swo-
im nieszczgsciu. Najstarszy syn, ,.fanatyczny zwolennik Jezusa", stuzyt jakiemu$ dziwacz-
nemu wedrownemu kultowi. Drugi miat problemy emocjonalne, poniewaz byl homoseksu-
alista. Numer trzy okazat si¢ skinem, niezdolnym do dluzszego utrzymania si¢ w jakimkol-
wiek zwiazku partnerskim ani w pracy. Czwarty cierpiat na rzadka nerwicg natrectw, polega-
jaca na przymusie bezsensownego wydawania pieni¢dzy, przez co juz zdazyt si¢ rozwies¢, a
piaty... piaty byl teraz na zwolnieniu warunkowym.

—Moze przechodza jedynie" gorsze fazy w zyciu — powiedzialam bez przekonania, za-
hyjac, ze tej rozmowy nie slyszy moja matka. Moze docenitaby wtedy bardziej swoja jedyna
corke.

—Moje dziecko ma trzydziesci trzy lata — oznajmita tonem pozbawionym $ladu emoc;ji.
—To tyle co ja... — stwierdzitam, nie wiedzac, co innego powiedziec.
—Pani przynajmniej ma pracg.

—To prawda, ale praca to nie wszystko — stwierdzitam filozoficzne, dodajac w my-
slach: ,,I kto to mowi". Rownocze$nie przegladatam notes, by podac jej numer telefonu za-
ufania poradni rodzinnej. Watpliwe jednak, by moja rozméwczyni do nich zadzwonita —
miatam wrazenie, ze znajduje upodobanie w zyciu przypominajacym akcje opery mydlane;.

Ledwie odlozytam stuchawke, zadzwonita Lottie. Spadt jej kamien z serca. Jej podejrze-
nia wobec Polskiego Ksigcia byly ,. kompletnym nieporozumieniem". Przez kilka minut za-
stanawiaty§my si¢, w co ma si¢ ubra¢ na dzisiejsza randke. W czasie rozmowy przerzucalam
korespondencje, z nadzieja na list z Louisville.

—Jezeli wlozysz te przeswitujaca czarna sukienke, nie wkladaj kowbojek — ostrzegtam.



Recepcjonistka z dolu wlaczyta si¢ do rozmowy uméwionym znakiem, musiatam wigc
roztaczy¢ si¢ z Lottie. Miatam goscia.

—Nie oczekuj¢ nikogo — rzucitam z irytacja. — Pracujg nad pilnym artykutem. Kto to?

—Nazywa si¢ chyba Randolph, przychodzi juz trzeci raz. Poprzednio ci¢ nie bylo. —
Znizyla glos 1 przymilnie dodata: — Nie dato si¢ go wepchna¢ nikomu innemu. Upiera sig,
ze musi rozmawiac z toba.

Ciekawe, czy jej sympatia stala po mojej stronie, czy goscia. Wydalam z siebie jek
swiadczacy o tym, jak bardzo sig spieszg.

—Powiedz, Ze jestem zaj¢ta i nie mam czasu... — zawahatam si¢ jednak 1 zakonczytam:
— ...rozmawia¢ z nim dtuzej niz pie¢ minut.

Probowatam przekona¢ sama siebie, ze czasami najlepsze historie przychodza wtedy,
kiedy czlowiek najmniej si¢ tego spodziewa, majac nadziejg, ze mdj gos¢ nie jest wariatem,
ktorego trzeba bgdzie polewac zimna woda 1 wyrzuca¢ z redakcji przy pomocy ochrony.

Okazat si¢ chudym, gruboko$cistym megzczyzna z rzadkimi jasnymi wlosami. Kiedy
wszedt do olbrzymiej hali redakcyjnej, sprawiat wrazenie zdezorientowanego 1 zaczal si¢
niepewnie rozglada¢. Mial na sobie robocze spodnie, wykrochmalona biala koszulg z wyszy-
tym na kieszonce na piersi napisem SMAR-EXPRESS, na nosie okulary. Opadly mi rgce,
kiedy ujrzatam jego oczy. Reporterzy doskonale takie znaja: rozszerzone, ptonace, skaczace
na wszystkie strony w poszukiwaniu pomocy. Ludzi o takich oczach zauwaza si¢ bez naj-
mniejszego trudu; nachodza redakcje catego swiata, Sciskajac pod pachami pliki peinych do-
kumentow teczek albo szarych kopert noszacych slady czestego uzywania, z ktorych wysy-
puja sig kartki papieru z pozaginanymi rogami.

Opanowani poczuciem niesprawiedliwosci z powodu przegranych procesow, walcza z
ratuszem, rzadem albo wlasnymi rodzinami 1 sa przekonani, ze zagrazaja im tajne spiski.
Krucha, mocno podstarzata matka wierzy nieugigcie, ze jej zmarla prawie trzydziesci lat te-
mu corka nie padla ofiara przedawkowania narkotykow, ale spisku. Inna, dwadziescia dwa
lata po rozwodzie, nieustajaco skarzy bylego megza, emerytowanego sedziego, o ztamanie
dawanych jej obietnic. Kazda redakcja ma swoich statych gosci, odsytanych przez starszych
pracownikoéw do mtodych, niczego si¢ nie spodziewajacych cztonkdéw zespotu.

Postanowitam uzbroi¢ si¢ w cierpliwo$¢. Twarz nie byta mi co prawda znajoma, ale mina
typowa. Coz, czasami warta wysitku historia jest efektem obsesji.

Rozgladat sig¢ po redakcji 1 w koficu mnie dojrzal. UsSmiechnglam sig 1 wstalam, solennie
sobie obiecujac, ze nie poswigcg mu wiele czasu. Kiedy podchodzit energicznym krokiem,
zauwazylam, ze ma pod pacha teczke do akt 1, cho¢ bezglosnie, jeknetam.



—Witam, panie Randolph — zacz¢tam serdecznie, przybierajac najlepsza dwulicowa
manier¢. Kiedy wyciagnetam ku niemu dion, zawahat si¢. Kostki miat czerwone 1 rozdrapa-
ne niemal do krwi, jakby tart je zbyt dlugo 1 zbyt mocno pumeksem 1 mydtem; nie usunat tez
brudu spod paznokci. Szybko si¢ jednak przetamat. Mial pewny uscisk dtoni.

—Przepraszam — zaczal — ale wtasnie wyszedlem z pracy. Powiedzieli mi, zebym py-
tal o pania.

— Oni? — Wskazalam krzesto przy moim biurku. Usiadt.

—Mo;j brat Nick 1 jego zona. — Pochylil si¢ do przodu 1 konfidencjonalnie §ciszyt glos.
— Powiedzieli, ze to pani pracowata nad sprawa matej Rafferty.

—Mary Beth Rafferty. — Skingtam glowa. Pracujac nad ta sprawa nie tylko stracitam
przyjaciela, ale tez samochdd 1 0 mato co zycie.

—Morderstwo, ktére wyjasniono po wielu latach. — Przetknat §ling. — Mam nadziejg,
Ze 1 mnie pani pomoze.

Zadzwonit telefon na moim biurku i capngtam stuchawke, jakby to byto koto ratunkowe.
Us$miechnetam si¢ przepraszajaco. Dzwonit policjant z wydzielonej jednostki, zajmujacej si¢
patrolowaniem autostrad, z wiadomos$cia o wypadku na Palmetto Expressway. Przewrécita
si¢ cigzaroOwka, nalezaca do firmy zajmujacej si¢ czyszczeniem szamb, rozlewajac wieziona
zawarto$¢; na wszystkie cztery pasy. Jegknelam. C6z za Smierdzaca sprawa w tym najdusz-
niejszym dniu lata...

Kiedy zadawatam pytania 1 robilam notatki, niemal zapominajac o moim gos$ciu, siedziat
cierpliwie, rozgladal si¢ z nadzieja po olbrzymiej hali o wielkich, wychodzacych na zatokeg
oknach, ukazujacych kawat nieba 1 panoram¢ wiezowcéw Miami Beach. Wreszcie skonczy-
tam 1 ponownie si¢ do niego odwrdcitam.

—A wigc ma pan w rodzinie stara, nie rozwiazana spraw¢ morderstwa?

—Boze, nie! — Zawahat si¢ jednak, jakby rozwazat t¢ mozliwos¢. Jeden z zausznikdw
jego okularéw byt ztamany 1 sklejony plastrem. — MJj syn... zaginat.

—Ile ma lat?

— Pigtnascie.

Kazdy reporter styszat co$ podobnego setki razy.
— Wypehiat pan odpowiedni formularz na policji?

— Wypetniatem.



Widoczne w jego oczach nieszczgscie sprawiato, ze czutam rado$¢, iz jestem samotna i
bezdzietna. Jak dzieci moga tak tamac¢ rodzicom serca?

—I co powiedzieli?

—Zakwalifikowali go w aktach jako uciekiniera z domu, ale oboje wiemy, ze nie uciekl.
— Zacisngla mu si¢ szczgka. — Nie miat powodu, to nie w jego stylu. Nigdy by...

—Kiedy zaginal? — spytatam patrzac na zegarek 1 coraz czg¢sciej wracajac mysla do tek-
stu migoczacego na ekranie monitora.

—Sz0bstego tego miesigca mingto dwa 1 pot roku.

—Co? — Calkiem zaskoczona, ponownie si¢ skoncentrowatam na twarzy goscia. Na
pewno si¢ nie przestyszatam?

—Dwa 1 p6t roku — powtdrzyl, nie odwracajac wzroku nawet na centymetr. — Charles
zniknal szostego lutego, dwa lata temu. W sobotg.

—I przez caty ten czas nie miat pan od niego zadnej wiadomosci? — Obrocitam krzesto,
by moc patrze¢ na pana Randolpha wprost.

— Ani slowa. Zadnego telefonu ani kartki §wiatecznej. I to w przypadku chlopca, ktory
nigdy nie wyszedt z domu, nie catujac matki na pozegnanie.

Woecisngtam kilka klawiszy, by zapamigta¢ plik, nad ktorym pracowatam, i otworzyltam
inny. Nazywa si¢ ZAGUBIENI i zbieram w nim informacje dotyczace typowych spraw z
tego zakresu: sa tu ,,wedrowcy", czyli gubiacy si¢ chorzy na Alzheimera, lekarz sprzedajacy
dietg-cud, ktory zniknal po zaaranzowaniu na morzu wiasnej $§mierci, malzenstwo w §rednim
wieku, ktore osiem lat temu wyszto z organizowanej w ich kos$ciele kolacji 1 jeszcze nie do-
tarfo do domu. Zaginieni mieszkancy Miami, tajemnice bez ostatniej strony. Nie wiem, co w
gorace, bezsenne noce dreczy umysty ludzi, ale wiem, co przesladuje mnie.

—Co sig stato? — spytatam. — Ktotnia w domu? Klopoty w szkole? Rzucita go dziew-
czyna? Byt z nim kolega? Gdzie widziano go po raz ostatni?

Kiedy zaczal odpowiada¢, do jego oczu powrdcito zycie. Moze byla to nadzieja?

Wedtug stéw mojego goscia, Charles C. Randolph byt jedynakiem, dobrym i pracowitym
chlopcem, nad wiek wysokim 1 dojrzatym. Od szostej klasy rozwozil gazety, myl ludziom
samochody, strzygl trawniki. Osiagat §wietne wyniki w nauce i1 wybierat si¢ do college'u. W
tym momencie zostala otwarta teczka i ujrzatam Swiadectwa petne szostek oraz entuzja-
stycznych opinii nauczycieli. Charles dobrze si¢ zapowiadat jako zwolennik ekologii, uwiel-
biat czyta¢ ksiazki o rekinach, lotnictwie 1 sporcie. Jego najcenniejszym skarbem byt wspa-
niaty zbior kart z baseballistami, a najwigkszym przyjacielem — Duke, pies mieszaniec, kto-
rego chlopiec znalazt rannego na ulicy 1 przywrécit do zdrowia.



—Zabrat ze soba Duke'a? Ojciec pokrecit glowa.

—Pies do dzi$ siada codziennie o tej samej porze na werandzie 1 czeka, az Charles wy-
siadzie ze szkolnego autobusu.

—Ile panski syn miat pienigdzy, kiedy zniknat?

—~Gora dwanascie dolarow. Wychodzac, zostawit znacznie wigcej w domu. Miat skrom-
ne konto w banku, ale pieniadze sa na nim do dzi$. Zarabial, czyszczac dna todzi ze skoru-
piakow, gtownie w wielkich, zwroconych frontem do wody domach na wyspie Fairway. Ro-
bit to od niedawna, ale sam wpad}l na pomyst.

UsSmiechne¢tam sig.

—Wyglada na zapowiadajacego si¢ dobrze przedsigbiorce. Randolph patrzyt poza mna
na okno nie widzacym wzrokiem, pograzony w swoich ponurych myslach.

—Odkad pamigtam, chcialem otworzy¢ wtasne przedsigbiorstwo. Zawsze mu powtarza-
tem, zZe to jedyna droga, jaka nalezy i1$¢ w zyciu. Bylem pewien, ze jemu si¢ uda.

Wyjal z teczki niewielkie szkolne zdjgcie 1, zanim mi je podatl, potrzymat chwilg w spra-
cowanej dtoni, studiujac z powaga. Chlopiec nie miat kolczyka, tatuazu, nic z ubrania, co by
swiadczylo o przynalezno$ci do gangu, za to gladko uczesane blond wlosy 1 policzki jak ja-
btuszka. Pogodne bigkitne oczy patrzyty w obiektyw z niewinnos$cia nastolatka, ktory nieco
wyprzedzit rowiesnikéw w dojrzewaniu psychicznym. Jego usmiech byl ujmujacy, ze $la-
dem figlarnosci.

—Jest pan pewien, ze nie mieszka u kogo$ z rodziny albo nie wiadomo gdzie z jakim$
kolega?

—Jedynym cztonkiem rodziny spoza Florydy jest babcia Lillian z Nowego Jorku.
—DMiata od niego jakas wiadomos$¢? Pokrecit glowa.

—Jest do$¢ stara 1 chorowita. Nic jej nawet nie mowiliSmy. To byloby dla niej zbyt
przygnegbiajace.

—Nic nie wie o zniknigciu wnuka?

—Co mieliby$my jej powiedzie¢? Sami nic nie wiemy. Kiedy byliSmy u niej w zesztym
roku trzy dni, powiedzieliémy, ze Charles jest na obozie. Ciagle prosi o $wieze zdjgcia 1 chce

wiedzie¢, dlaczego przestat do niej pisywac, co robit dotad regularnie. Ktamiemy dalej, mo-
wimy, ze jest bardzo zajgty nauka 1 treningami koszykowki.

Popatrzytam na wielki zegar pod sufitem. Wskazdwki sungly nieubtaganie do przodu,
zblizato si¢ zamknigcie numeru.



—Gdzie pan pracuje, panie Randolph?

—W SMAR-EXPRESSIE na rogu Bulwaru Biscayne i Szesédziesiatej Osmej. — Wy-
ciagnal z kieszeni wizytowke. JEFFREY RANDOLPH, KIEROWNIK.

—Dzigkuj¢ panu za wizyte, ale niestety musze wraca¢ do pracy. Mam przed zamknig-
ciem numeru artykut do skonczenia.

Przetknat cigzko $ling, zamknal teczk¢ 1 zaczal powoli wstawaé. Jego mina wyrazala
pelna rezygnacje.

—Kiedy skoncze, chetnie do pana wpadng 1 dowiem si¢ wigce;.
Moje stowa odniosty skutek, jakby kto$§ wystrzelit mu tuz nad uchem z pistoletu.

—Sprobuje by¢ u pana mniej wigcej o czwarte] — ciagnetam, udajac ze nie zauwazam
jego zdziwionej miny — chyba ze zatrzyma mnie co$, co nagle wyskoczy. Zadzwonie przed
przyjazdem.

Nagle wyplynela na wierzch, drazaca mnie od poczatku naszej rozmowy, ukryta mysl.

—Niech pan zaczeka jeszcze sekundg! — rzucitam 1 zaczglam przelatywac przez plik z
informacjami o zaginionych, niezréwnowazonych psychicznie, nie publikowane artykuty o
mieszkancach Miami, ktérzy tak naprawdeg wcale nie zagingli, przez listy z nazwiskami, da-
tami 1 rysopisami, stuzacymi do ewentualnej identyfikacji szkieletow 1 anonimowych zwtok,
ktore az nazbyt czegsto pojawiaja si¢ w naszym miescie.

W koncu znalaztam, co chciatam. Blondyn, biekitne oczy, trzynascie lat. Niemal iden-
tyczny rysopis. Chyba to wlasnie musialo traci¢ strung w mojej pamigci.

—Czy panski syn zna chlopca o nazwisku Butch Beltran? Randolph zmruzyt oczy.
— Butch brzmi znajomo, ale nie wiem, jak mial na nazwisko. Bed¢ musiat zapytac¢ zong.

— Prawdopodobnie nie ma tu zadnego zwiazku — stwierdzitam sprawdzajac datg. —
Ten Butch jest poszukiwany od marca biezacego roku.

W Miami rocznie znikaja tysiace osob. Wigkszos¢ z nich znajduje si¢ bardzo szybko.
Niektorzy maja na twarzach bezczelne uSmieszki 1 nie chca o niczym méwic, inni nie moga,
bo leza w kostnicy. Tylko nieliczne jednostki nie odnajduja si¢ nigdy.

Patrzylam, jak Jeffrey Randolph wychodzi. Gdzie jest jego syn? Nie zyje? Jesli tak, dla-
czego nie znaleziono ciata? Zwtloki prawie zawsze sa odnajdowane. Jezeli uciekt z domu,
zeby przejechac autostopem w poprzek Ameryki, jego przygoda juz dawno by si¢ zakonczy-
ta 1 albo zadzwonitby do domu z prosba o bilet powrotny, albo znalaztaby go gdzie$ policja.
Zaginieni ludzie to zywe tamigtowki.



Skonczytam artykul, napisalam krétka notkg¢ o przewrdconej cigzaréwce z szambem i
podpisy pod zdjecia zamieszania wyniklego na autostradzie, ktoére Lottie zrobita z helikopte-
ra. Potem zadzwonitam do osrodka medycyny sadowe;.

Nie zidentyfikowane zwloki grzebie si¢ tam w ptytkim rowie, jedynymi Zatobnikami sa
wykonujacy te robotg skazani na dozywocie wig¢zniowie. Zmarli spgdzaja wieczno$¢ w nie
oznakowanym wspdlnym grobie razem z biedakami, do ktdrych zwlok nikt nie rosci sobie
pretens;ji.

Nie zidentyfikowane szkielety sa wygotowywane w wielkich kotlach w celu usunigcia
najdrobniejszych resztek migsa, kosci sa sktadowane w pudtach, ustawianych w magazynie
w wielu warstwach.

W archiwum przechowuje si¢ zdjecia i dane dentystyczne wszystkich nie zidentyfikowa-
nych zwlok — czasami kto$ jest tak uparty, ze dociera §ladem zaginionej osoby do kostnicy.

Dyrektor byt u siebie.
—Macie jakiego$ mtodego iksa?
— A czy w Jerozolimie maja obwarzanki? Czego pani szuka?

—Bialy, ple¢ mgska, trzynascie do pigtnastu lat. Szczuptly, blond wtosy, bigkitne oczy,
zniknat...

—Brzmi znajomo.

Wstrzymalam oddech, zatomotato mi serce. Zawsze tak si¢ dzieje, kiedy ujawnia si¢ ra-
bek tajemnicy.

—Ciagle kto$ dzwoni, szukajac takiego. Chyba rodzina. Ostatni raz sprawdzatem trzy,
moze cztery dni temu. Od tego czasu nie dostali§my zadnych nowych ikséw ani biatych, ani
smagtych.

Westchngtam. Od razu powinnam byta wiedzie¢, ze to nie pojdzie tak tatwo. Randolph
daleko mnie wyprzedzat.

—Acoz.?

—Sprawdzatem tez w Broward, Palm Beach 1 Monroe. Nikt nie pasuje. Masa iksow 1 ik-
sek, ale tego nie ma.

—Gdyby w najblizszych dniach... — zasugerowalam. — Pierwsza si¢ pani dowie.

Randolph twierdzil, ze zgloszenie o zaginigciu przyjmowata policja w Coral Gables. Z
moich danych wiedziatam, ze ten sam detektyw, Wally Soams, zajmuje si¢ osobami zaginio-



nymi oraz wszystkim, co dotyczy mlodziezy. Zostawitam mu wiadomos$¢ 1 zadzwonitam do
SMAR-EXPRESSU, ze jade.

Musiatam zdazy¢ uciec z redakcji, zanim zjawi si¢ jakas zawalidroga. Na przyktad Gre-
tchen Platt, rodem z piekta zastepczyni kierownika dzialu miejskiego. Niestety, akurat wy-
chodzita z konferencji z typkami z zarzadu 1 naszym prawnikiem, Markiem Seyboldem. Mia-
fa na sobie szykowna garsonke z watowanymi ramionami 1 ucieszyla si¢ na moj widok, co
mogtlo tylko oznacza¢ klopoty. Jest bardziej groZzna dla mojego morale niz lecaca kula kara-
binowa 1, cho¢ znana jako snajperka, czasami woli rzuci¢ granatem. Od postawnej, zawsze
modnie ubranej sylwetki promieniuje ambicja, goraca niczym rozzarzona do bialego stal, a
notoryczny brak kompetencji doréwnuje jedynie jej wrednemu i obrazliwemu stylowi bycia.
Specjalno$¢ Gretchen to robienie z podwtadnych idiotow, najlepiej za pomoca zjadliwego
sarkazmu albo znakomicie wystudiowanego wznoszenia oczu do gory. Z absolutnie niezro-
zumiatych dla mnie powodéw btyskawicznie awansuje. Chcac kolejny raz z zapatem udo-
wodni¢ swe zdolno$ci kierownicze, zablokowata mi drogg.

—Britt! — wykrzykneta niepotrzebnie glosno. — Skonczylas juz pisa¢ o szambie? —
Strzelajac wzrokiem na boki, na towarzyszacych jej pandéw, zmarszczyta nos 1 lekko si¢
wzdrygnela.

—Skonczytam — odparfam ze slodkim u§miechem, zastanawiajac sig, ile kosztowaloby
naméwienie kierowcy, zeby nastepny tadunek gowna wywalit na jej szpanerski kabriolet.
Bytoby warto sprobowa¢ bez wzgledu na ceng.

—Dokad biegniesz? Zamordowano kogos? — Ton glosu byt protekcyjny 1 wyrazal, jak
bardzo musi si¢ zniza¢, by zej$¢ do mojego poziomu. Odrzucita do tylu obcigte wedlug naj-
nowsze] mody wtosy 1 czekata na odpowiedz.

—Jeszcze nie.

Stata z uniesiona wysoko brwia, glowe w aureoli btyszczacych blond wloséw przekrzy-
wila wyczekujaco.

—Idg zrobi¢ wywiad — odpartam.

—Ma przydzielone miejsce w jutrzejszej ramoéwce?
—Nie, dopiero zaczynam nad tym pracowac.

—Co to za sprawa?

Pytanie bylo klopotliwe. Zaginigcia nastolatkow nie sa pod koniec lata sensacja. Wraz ze
zblizaniem si¢ nowego roku szkolnego wielu postanawia przed nim uciec.

Rozpaczliwie naciskatam przycisk windy.



—To stara sprawa, co$ w stylu przypadku Mary Beth Rafferty — odpartam w koncu.

Wszyscy drgneli. Mark, nasz prawnik, zagryzt wargg. To jego typowy nerwowy tik, kie-
dy nie moze gryz¢ paznokci. W sprawie Mary Beth moim pierwotnym podejrzanym byt Erie
Fielding, obecny mieszkaniec rezydencji gubernatora. Kiedy oskarzytam go o popelnienie
morderstwa, byl jedynie kandydatem na to stanowisko.

Drzwi windy wreszcie si¢ otworzyly i uciekltam, zastanawiajac sig, co za perwersyjny
kaprys kazat mi powiedzie¢ co$ podobnego. Gretchen zawsze wyzwala we mnie najgorsze
instynkty.

Pojechalam na poinoc Bulwarem Biscayne, najbardziej zatloczona trasa w miescie.
Oslepiajaca jaskrawos$¢ popotudniowego stonca ktuta w oczy tak samo jak obrzydliwe oto-
czenie. Kiedy$ Bulwar byt ulica marzen, przyjaznie wital turystow 1 przejezdnych, uciekinie-
réw z zimnej potnocy, teraz jest po obu stronach zabudowany obskurnymi motelami, pral-
niami automatycznymi, cukierniami oraz malenkimi haitanskimi 1 kubanskimi restauracjami.

SMAR-EXPRESS, $§wiezo pomalowany, wolno stojacy budynek, stat frontem do Bulwa-
ru, klienci wjezdzali od tylu. Kierowcy tworzyli karng kolejke, wysiadali 1 kolumna samo-
chodéw powoli przejezdzala na prowadnicach przez boksy, w ktorych zwijajacy si¢ jak w
ukropie pracownicy zmieniali olej, sprawdzali filtry, poziom ptynoéw, stan wycieraczek, opon
1 akumulatorow, czyscili wnetrze 1 myli okna — wszystko w dziesie¢ minut. Na $Scianie przy-
jemnie urzadzonej poczekalni wisiat kolorowy telewizor, w ktérym leciata wtasnie jakas

opera mydlana, na regale stat dzbanek z kawa, lezatly gazety. W S$cianie znajdowato si¢
okienko kasy.

Randolph wlasnie drukowat rachunek dla klienta. Kiedy mnie ujrzat, jego powazna twarz
rozpromienifa si¢ 1 machnigciem re¢ki zaprosit mnie do malenkiego oszklonego biura, z kto-
rego mozna bylo réwnocze$nie obserwowac pracownikow i poczekalnig.

—Zacznijmy od samego poczatku — powiedzialam, siadajac przed metalowym regatem,
pelnym jaskrawoczerwonych 1 zottych puszek z ptynem hamulcowym i dodatkami do pali-
wa.

Kiwnal gtowa i1 usiadt naprzeciw. Cho¢ 1 tym razem miat w reku t¢ sama brazowa karto-
nowa teczke, rozpacz jego oczach bylta odrobing mniejsza. Teraz juz nie byl sam na tratwie
ratunkowej, kto$ ustyszat wotanie o pomoc.

—Charles urodzit si¢ tutaj, w hrabstwie Dade?

—W szpitalu baptystow. Bylem przy tym, pozwalaja ojcom wchodzi¢ na sal¢ porodowa.
Bylo to dwa dni przed nasza siddma rocznica $lubu... — Przerwat na chwilg, potem wyjas$nit:
— Moja zona miata cztery poronienia, ale chtopak wszystko nam wynagrodzit. Nawet przez
minut¢ nie mieliémy z nim klopotow.



Charles, zdrowy jak byk, wyszedl z domu jak zwykle w niedzielg¢ rano, ubrany do pracy
w bawelniany podkoszulek 1 drelichowa koszulg, dzinsy 1 sportowe buty.

—Nie w swoje najlepsze, za kostke, takie gorsze, ktére wktadat do pracy... — powoli
powiedzial Randolph. — Zazwyczaj wracat do domu o czwartej. O piatej, wpdt do szdstej
moja zona zaczeta si¢ niepokoi¢. Zawsze jadalismy kolacje we trojke 1 jezeli miat sig¢ spdz-
ni¢, dzwonit. Kiedy nie wrocit do Wpdt do siodmej, wiedzieliSmy, ze musialo si¢ sta¢ co$
ztego, i zadzwonili§my na policje. Powiedzieli, ze nikogo nie wysylaja w teren na podstawie
informacji telefonicznej, nawet nie przyjmuja zgloszen na podstawie telefondw. Dyzurny
funkcjonariusz stwierdzit, ze polityka wydziatlu wyklucza sporzadzanie oficjalnych raportéw,
dopoki kto$ nie daje o sobie wiesci przez dwadziescia cztery godziny od zniknigcia. — Wes-
tchnat. — ObdzwoniliSmy wszystkich przyjaciot Charlesa. Jeden z nich widzial go rano,
okoto wpot do jedenaste] na wyspie Fairway. Szedl Garden Drive z puszka doktora Peppera
w dioni, niedaleko domu, w ktérym —jak wiedzieliimy — zamierzat czy$ci¢ motorowy
jacht rybacki. Nie udalo nam si¢ znalez¢ nikogo wigcej, kto go widzial. Pojechatem tam,
gdzie byl widziany ostatni raz. Wlasciciel domu wyjechat chwilowo z miasta, ale administra-
tor powiedzial, ze Charles wyczyscit jacht, a potem zmyt nabrzeze 1 pomost. Przed wyj$ciem
dostat od niego puszke z napojem. Jezdzitem po okolicy przez kilka godzin, potem wrécitem
do domu. To byla... — powiedzial, unoszac brwi — cig¢zka noc.

Jego mina $wiadczyla jednoznacznie o tym, Ze na jednej ci¢zkiej nocy si¢ nie skonczyto.

—Nastegpnego dnia ponownie zadzwonili$my na policjg. — U$miechnat si¢ gorzko. —
Nie chcieli spisywa¢ protokotu w niedzielg. Sierzant powiedzial, ze sam ma synéw 1 krotko-
trwate zniknigcia to norma. Kiedy powiedzialem mu, Zze nie w wypadku mojego syna, pora-
dzit, bym obdzwonit kolegéw Charlesa 1 poczekal do poniedziatku.

—Do tego czasu — mrukngtam — trop wystygt.

—Gdybym to wtedy wiedziat... — stwierdzit, kiwajac glowa. — Potrzebna byta natych-
miastowa akcja, z reflektorami 1 psami... No, ale to byli fachowcy 1 musieliSmy sig ich stu-
chac...

— Wie pan, dokad miat potem i8¢ panski syn? Zamierzal czys$ci¢ kolejna 16dz?
Ponownie potaknat. Odchrzaknat.

—Sam obszedtem wszystkie domy w okolicy, ktéra wchodzita w rachube. Nie znali§my
doktadnych adreséw, Charles miat je w notesiku, ktory zawsze nosit ze soba, tego dnia, kie-
dy zginal, tez musiat go zabra¢. Znalaztem dwa wielkie domy, w ktorych miat by¢ tego dnia.
Powiedziano mi, ze nigdy tam nie dotarl. — Randolph wyjat z kieszeni chusteczke¢ 1 wydmu-
chat nos. — Wszyscy moéwili, jakim jest grzecznym chltopcem i1 znakomitym pracownikiem.

—Ma pan te adresy?



—Wszystko jest tutaj. — Wyjal z teczki kartke¢ papieru w linie. — Pierwszy adres to
dom, gdzie byt, pod pozostate dwa nie dotart.

—Taa... — mrukng¢tam studiujac adresy. — Tak wigc wiemy, ze zniknat na nieco krot-
szym od kilometra odcinku Garden Drive.

—Osoby, do ktoérych nie dotarl, to kubanska piosenkarka, Vera Verela, 1 taki gos¢, o kto-
rym jest teraz pelno w wiadomos$ciach: Reyes.

Kiwnglam glowa. Obie postacie byly mi znane.
—A kim byt ten, od kogo wyszed1?

—To doktor, badacz, jezdzi duzo do Kanady. W tym czasie nie bylo go w miescie. Ma
jedenastometrowego biatogranatowego rampage'a z wysoka nadbudowka. Twierdzil, ze jest
zbyt zajety, by wiele z niego korzystaé, zreszta zaraz potem go sprzedal. Po jakim§ czasie
bylem u niego jeszcze raz. Powiedzial, ze Charles przypomina mu jego wiasnych synow.

—Sadzi pan, ze mogt dotrze¢ do drugiego miejsca, zaczaé praceg i co$ si¢ stato? Dobrze
pltywal?

Czasami wokot licznych w naszej okolicy portow wyptywaja ciata ludzi, czasem tych,
ktorzy mieszkali na todziach albo przy nich pracowali, czg$ciej zalanych do nieprzytomnosci
balangowiczow, ktoérzy wpadaja nie zauwazeni do wody, zwykle w nocy.

—Jest znakomitym plywakiem, §wiadomym niebezpieczenstw wody 1 §rodkéw ostroz-
nosci, jakie nalezy zachowac, pracujac przy todzi. Nie twierdzg, ze nic nie mogto mu si¢ sta¢
— stwierdzit Randolph pocierajac podbrodek — ale w takim razie gdzie jest ciato?

Miat racje. Ciata topielcéw zazwyczaj wyplywaja po trzydziestu sze$ciu godzinach. Na-
wet te, ktore dostaly si¢ pod pomosty albo zaplataty w rosliny 1 §mieci na dnie, sa w koncu
uwalnianie pod wptywem wiatru, fal 1 ptywow.

—Czy gliniarze styszeli o czym$ niezwyklym, co wydarzylo si¢ tego dnia w okolicy?

—Na przyktad? — Randolph na chwilg wstat 1 zamknat szybke, poniewaz na zewnatrz
jeden z pracownikoéw glosno ttumaczyt klientowi, ze jezeli przy pigédziesigciu tysiacach ki-
lometréw jeszcze nigdy nie byt robiony przeglad silnika 1 skrzyni, to: ,,uszczelka miski moze
spekac, olej pusci 1 silnik pierdyknie".

Wzruszytam ramionami.

—Moze wypadek drogowy? Krecaca film ekipa, spieszacy si¢ na wyscig rowerzysci,
napad, jakiekolwiek nieoczekiwane zdarzenie, nawet kradziez samochodu, cokolwiek, byle
jakie zdarzenie, na jakie Charles mogt si¢ natknaé albo zosta¢ w nie wplatany.



—O niczym takim nie styszatem — odparl, marszczac czolo — a prosz¢ mi uwierzy¢, ze
przeczesywatem w okolicy kazdy krzak i przewracatem kazdy kamien, az policja mnie za-
trzymata jako podejrzanie si¢ zachowujacego osobnika. Mysle, ze nasz detektyw chyba to
sprawdzit.

—Detektyw z Gables?

Nie chcialam, zeby jego wiara pekta jak przektuty balon, ale wigkszo$¢ detektywow
zajmujacych si¢ zaginionymi nie robi wiele wigcej od pisania raportdéw. Czasami nawet 1 to
juz dla nich za duzo. Rzadko wychodza w teren. Dopdki zaginionym nie jest dziecko albo
nie stanie si¢ ewidentne, ze chodzi o przestepstwo, zaden z nich nie przeczesuje miasta, poza
tym jesli sprawa jest naprawde powazna, zwykle $ledztwo przejmuje Wydziat Zabojstw.

—Nie, nasz prywatny detektyw — wyjasnit Randolph. — Wynajatem go po dwéch ty-
godniach, kiedy bylo jednoznaczne, ze policja nic nie robi. Powiedzial, ze za pigtnascie ty-
sigcy dolarow sprowadzi Charlesa do domu. Udato nam si¢ wyskroba¢ siedem tysigcy. Wziat
je 1tez nic nie zrobil. Zadaje mi pani wigcej pytan niz on.

Zapisatam sobie numer telefonu tego detektywa.
—Mam nadziejg, ze bgdzie pani miala wigcej szczg$cia. Na nasze telefony nie reaguje.

Znatam nazwisko. Byt to podejrzany byly gliniarz, ktéry powinien mowic o szczgsciu, ze
g0 0 nic nie oskarzono, a jedynie wyrzucono, ale nic nie powiedziatam Randolphowi. Nie
miato sensu wytyka¢ mu, ze zostat z zona wystawiony do wiatru.

—Czego pan jeszcze probowal? Westchnal z zazenowaniem.

—Jasnowidzow. Z inicjatywy zony 1 bratowej. W ich krggach wiesci musza si¢ szybko
rozchodzi¢, bo kiedy skonsultowaty si¢ z jednym, zaraz zadzwonilo dziesigciu. Kazdy chciat
pieniedzy. Wigkszos¢ twierdzita, ze Charles zyje, ale nie pamigta, kim jest.

Nigdy nie kupuje¢ wersji z amnezja. Zdarza si¢ jedynie w kiepskich serialach. Faktyczne
przypadki zaniku pamigci sa mocno przesadzone. O ile dobrze pamigtam, spotkatam jedna
osobg, ktorej moglabym uwierzy¢, ze jej si¢ to przydarzylo, ale tez nie do konca.

—Co jeszcze?

— Sprawdzili$my hare krysznowcow 1 kilka innych sekt, koptyjczykow i moonowcow.
Te, ktére byly u nas najaktywniejsze. Charles nie wstapitby do sekty —z przekonaniem
stwierdzit Randolph. — Nigdy nie miat do tego sklonnosci, ale chcieliémy mie¢ czyste su-
mienie, sprawdzi¢ wszystko, co mozliwe. Gdyby byl w ktorej$§ z tego typu grup, znalezliby-
Smy go 1 sprowadzili do domu.

Opadt plecami na oparcie i1 przeczesat palcami wlosy, jakby sprawiato to wielki wysitek.
Na pewno przypominat sobie minione dwa lata.



—Chadzatem na Targi Mtodziezy 1 koncerty zespotéw, ktore lubil. Sam. Moja Zona nie
byta w stanie patrze¢ na zebrane tam thumy dzieciakow.

Na chwilg zapadta cisza. Patrzyliémy sobie w oczy.
—Co z karta dentystyczng?

— Istnieje — odpart bez emocji. — Nasz rodzinny dentysta wie, ze Charles zaginal. Mi-
mo dobrych z¢gbow, miat robiona plombg i1 drobna protetyke. Porcelanowa koronke na jed-
nym z przednich zeboéw. Wyszczerbit go sobie jako dwunastolatek, w efekcie wypadku na
nartach wodnych. Rozklejalem ulotki z jego zdjeciem i rysopisem w pralniach, supermarke-
tach, wszedzie, gdzie mi pozwolono. To wszystko. No, jeszcze tylko nasza grupa ko$cielna.
Czasami organizuja za niego czuwanie z modlitwa.

—Srodki masowego przekazu zwykle przynosza szybsze efekty. — Zabrzmialo to bar-
dziej cynicznie, niz zamierzalam. Miatam na mys$li prywatnego detektywa 1 jasnowidzow —
czujace zapach pieniedzy sepy, zlatujace si¢ nad trupem. — Dlaczego nie przyszedt pan
wczesniej do nas? W jego Smiechu nie bylo wesotosci.

— Mysli pani, ze nie probowatem? — Zmarszczyt czoto, az brwi si¢ zetkngty. — Po-
niewaz nie bylem z nikim umowiony, wasza ochrona nie chciata mnie wpusci¢ do budynku.
Kiedy zadzwonitem do dzialu wiadomosci, jakas redaktorka zbyta mnie, twierdzac, ze w
Miami jest masa zaginionych dzieciakow 1 gdybyscie napisali o jednym, musieliby$cie pisaé
o wszystkich. Poradzila mi, zebym dat anons.

—Idiotyczne! — wybuchnetam. To musiala by¢ Gretchen. Kiedy zaczg¢tam pracowaé w
,News", kazdy mdgt wejs¢ z ulicy albo zadzwoni¢ do dzialu miejskiego 1 porozmawiaé z
ktérym$ z dziennikarzy. Co si¢ przez te lata stalo? Zbieracze wiadomosci siedza w klimaty-
zowanych gabinetach, odizolowani od prawdziwego §wiata przez ochrong, poczte gtosowa 1
automatyczne sekretarki. Siedzacy w wiezach z kos$ci stoniowej redaktorzy sa §lepi na realia
ulicy. Do budynku redakcji moze bez najmniejszego trudu dosta¢ si¢ nawet najbardziej zaki-
chany terrorysta, podczas gdy normalni obywatele bladza w labiryntach systemu, a kiedy
potrzebuja pomocy, wyrzuca ich ochrona. Przetkngtam poczucie frustracji i rozczarowania
zawodem, ktory kocham. — Niewiele dzieci jest zaginionych od tak dawna — zapewnitam
Randolpha. — To sprawa warta publikacji.

—Opublikowano na ten temat artykul w ,,Gables Time Guide". — Kiedy pokazywat
wycinek z malenkiego tygodnika, zadrzalty mu r¢ce. Skladany 1 rozktadany niezliczona ilo§¢
razy artykulik trzymat si¢ jedynie na paskach tasmy samoprzylepnej. Byla to krotka notka ze
zdjeciem ze szkolnego albumu, numerami telefondw rodziny 1 policji oraz prosba o informa-
cje.



Nasz spoteczenstwo jest bardzo ruchliwe. Ofiary 1 podejrzani moga si¢ bardzo szybko
przenosi¢ o tysiace kilometrow. Samo nasze hrabstwo jest wigksze od stanow Rhode Island
czy Delaware 1 znacznie przekracza zasigg kolportazu tego mato znaczacego tygodnika.

—Byly jakies reakcje?

—Nic wartego wspominania. Kilka telefonéw od wariatow, ktorzy twierdzili, ze go spo-
tkali, ale nie wiedzieli nic konkretnego. Staratem si¢ codziennie co$ robi¢ w sprawie Charle-
sa. Jezdzitem do kostnicy, na komistariat. Dzwonitem do o$rodka imienia Adama Walsha,
zajmujacego si¢ zaginionymi 1 wykorzystywanymi dzie¢mi, chadzatem na plazg i1 place spor-
towe, gdzie pokazywatem jego zdjecie. Raz za razem znajdowat si¢ kto$, kto widziat takiego
chlopaka jak Charles, kiedy jednak badatam to dokladniej, okazywatlo sig, ze to czyj$ inny
syn, nie moj. — Odsunatl z czota niepokorny kosmyk.

—Czy krotko przed zniknigciem zostal moze przez kogo$ uziemiony? Ktociliscie sig?

—Nie zdarzylo si¢ nic przekraczajacego zwykle spory nastolatka z rodzicami. Nic, co
mogto go sprowokowac do ucieczki.

—Co z mitoscia 1 seksem?

—Proszg pani, kiedy zaginal, miat dwanascie 1 pot roku!

— W tym wlasnie wieku zaczynaja szale¢ hormony. Pokrecit glowa.
—Jeszcze nawet nie zaliczyt pierwszej randki. Dopiero si¢ uczyt tanczyc.
— Zadnego seksu, narkotykow, rapu, heavy metalu... — glo$no my$latam.

—Dlatego to takie niezrozumiate. — Objat glowe dlonmi. Przerwal nam zdenerwowany
pracownik. Ubrana w drogie rzeczy

klientka, ktora przyjechata najnowszym modelem ekskluzywnego samochodu, upierata
si¢, zeby zaakceptowal nieaktualny pieciodolarowy kupon rabatowy. Randolph pokazat wy-
raznie napisana datg waznos$ci, mimo to darta si¢, dopdki nie zaoferowat jej pigciu dolaréw z
wlasnej kieszeni. Bezwstydnie przyjeta oferte 1 odjechata z zadowolonym usmieszkiem.

—Obstugujemy dziennie dziewigédziesiat, moze sto samochodéw — wyjasnit. — Nasza
krwia sa stali klienci. Warto takie rzeczy robi¢, zeby ich utrzymac.

Wrocitam do redakcji w kilkana$cie minut. Bytam wkurzona na ludzi Zzerujacych na tych,
ktorych dotknal los, obrazona na ochrong ,,News" 1 gotowa nakaza¢, zeby za kazdym razem,
kiedy kto$ szuka pomocy, zawiadamiali mnie albo innego reportera. Tym razem nie bylo



jednak w holu ani jednego munduru. Recepcjonistka wyjasnita, ze wlasnie szukaja krazacego
po budynku wsciektego czytelnika.

Zacisngtam za niego kciuki.

W ogloszeniu agencji oferujacej seks przez telefon pomylono co$ w skladzie i ludzie
dzwonili do prywatnego mieszkania. Kiedy wilasciciel telefonu zadzwonit do dziatlu oglo-
szen, wytykajac pomytke, odpowiedziano mu, ze polityka redakcji wyklucza korekty na pod-
stawie kontaktu telefonicznego. Wtedy zadzwonit do dziatu produkcji, gdzie dowiedziat sig,
ze nikt stamtad nie jest upowazniony do dokonywania zmian tresci otrzymanych materiatow,
ale sprawa zostanie zatatwiona. Nie zostala. Ogloszenie poszto ponownie, zgtodniali seksu
dalej do niego dzwonili.

Facet, niezle juz wkurzony, zadzwonit, grozac, ze wsiadzie w samochdd, przyjedzie z
Homestead, cho¢ to kawat drogi, 1 wrzuci w maszyng drukarska klucz francuski. Zaraz po
tym na ulice¢ trafito poranne wydanie, oczywiscie znéw ze ztym numerem i zaczela si¢ kolej-
na fala telefonow. Teraz bylo za p6zno, zeby poprawi¢ cokolwiek przed poniedziatkiem. We
wszystkich wydaniach weekendowych, czyli ponad milionie egzemplarzy, bedzie figurowaé
jego numer telefonu.

Kiedy przy wejsciu dla pracownikdéw pojawil si¢ me¢zczyzna z kluczem francuskim w re-
ku, zamys$lony ochroniarz pozwolit mu wejs¢. Teraz trwalo polowanie.

Zachwycona, sztam u$miechnigta do mojego biurka. Zostatam dziennikarzem, aby od-
najdywac, ujawnia¢ i1 zwalczaé przypadki biurokracji. Jak to si¢ stato, ze upodobnili§my si¢
do wroga?

Tym razem Wally Soams, detektyw do spraw 0sob zaginionych z komisariatu w Gables,
byt u siebie.

—Zawsze uwazalem tego dzieciaka za uciekiniera — stwierdzil na poczatek.
—Na jakiej podstawie?

—No wiesz... dzieciaki w tym wieku... — Byl wyraznie zirytowany, ze pytam. — Co
dzien mamy podobne sprawy. Polowa z nich wraca do domu i rodzice nawet nie sa faskawi
do nas zadzwoni¢. Nieraz nie wiem, ze si¢ znalezli, do momentu kiedy matka ponownie
zglasza zaginigcie. To ten dzieciak, ktory jezdzit autostopem po LeJeune?

—Nie! — rzucilam ostro. — Byl przy Garden na wyspie Fairway, czy$cit bogatym lu-
dziom todzie. Co zrobite§ w jego sprawie?

Styszalam, jak przerzuca papiery.

— Whpisalem do komputera hrabstwa.



— Swietna robota.

—O co chodzi, Britt? Przeciez doskonale wiesz, ilu brakuje nam ludzi, a ile spraw mu-
simy obrobiC.

— Wilasénie spedzitam popotudnie z jego ojcem. Jak by$ si¢ czul, pozostawiony swojemu
losowi przez dwa 1 p6t roku, nie wiedzac, czy twoje jedyne dziecko zyje czy nie?

—Mam — stwierdzit Soams. Chyba znalazl akta sprawy. — Tak, to on. Mieli§my kilka
informacji, ze go widziano.

—Qdzie?

—Zaraz zobaczymy... artykut w jakiej§ gazetce... ulotki... aha, chtopak, ktory chodzit z
nim do szkoly, zeznal, Ze jest do$¢ pewny, ze w weekend po zaginigciu widziat Charlesa
Randolpha, jak gra w kosza na boisku przy §wigtym Patryku. Kobieta, dawna sasiadka Ran-
dolphéw, zeznata, ze wydawato jej sig, iz widziata Charlesa przed Pizza Hut w centrum han-
dlowym w Dadeland.

—Kiedy?
—Podczas tego samego weekendu.
— Wally, to ponad czterdziesci kilometrow od siebie. Jest co$ bardziej wiarygodnego?

—Po artykule w prasie zjawit si¢ dzieciak, ktoremu si¢ wydawato, ze widziat Charlesa w
salonie gier wideo przy Northside. Twierdzil, Ze poszedt za nim 1 Charles zagrozil mu po-
waznymi ktopotami, jezeli wspomni, ze go widziat.

—Co o tym sadzisz?

—Hmmm... moze to efekt nadmiernej chgci pomocy, potaczonej z przesadna wyobraz-
nia. C6z, wtedy wygladato na to, ze chtopak poczut wolno$¢ i bawi si¢ w kotka 1 myszke.
Teraz... kto wie?

—Bylo co$ jeszcze?
—Nie. Teraz na sprawie zbiera si¢ juz tylko kurz. Co dzieh mamy nowe przypadki.
—On nie uciekt z domu! — stwierdzitam oskarzycielsko. — Co si¢ stato?

—Wszystko co wiem, to ze dzieciak idzie sobie w bialy dzien Garden 1 PUFFF! Ty mi
powiedz. Masz dobra wyobrazni¢. Mimo wszystko moze to by¢ maly spryciarz, ktory w dal-
szym ciagu bawi si¢ w kotka 1 myszke.

Wydalam z siebie szydercze parsknigcie.



—Albo... — ciagnat dalej — ojciec sprat go, bo si¢ wymadrzal, trzasnat raz za mocno,
zakopat swoja pomytke w ogrodzie 1 zglosit zaginigcie. Przeciez wiesz, ze to si¢ zdarzato.

—Pewnie. To wyjasnia, dlaczego przychodzi do redakcji, szukajac pomocy. Wyjasnia,
dlaczego wydat tysiace dolaréw na jasnowidzoéw i lewych detektywow.

Najchetniej powiedziatabym Soamsowi, ze nie znalazlby nawet ryby w oceanie 1, biorac
pensje, okrada panstwo.

—Hej, hej! — zawotat przyjaznie. — Jesli czego$ si¢ dowiesz, daj zna¢. Cassie Randol-
ph podniosta stuchawke po drugim dzwonku.

—Maz moéwil, ze moze pani zadzwoni¢. Dzigkuje, pani Montero, za to co pani dla nas
zrobita.

—Jeszcze nic nie zrobitam.

—Musimy sprowadzi¢ Charlesa do domu. — Jej glos byl tagodny, ale pobrzmiewato w
nim co$ ostrego. — Niektorzy ludzie, nawet przyjaciele, twierdza, ze powinni§my pogodzié¢
si¢ z faktem, ze odszedt 1 nigdy wigcej go nie zobaczymy, ale to nieprawda. On zyje. Matki
to wiedza. Jest gdzie$ 1 potrzebuje nas. Musimy go odnalez¢, poki nie jest za pdzno.

—Jezeli to prawda — obiecalam glupkowato — to go znajdziemy. Kto§ musi co$ wie-
dzie¢.

Poniosto mnie, ale wierzytam w to, co méwig, poza tym naprawde¢ mieliSmy nie najgor-
sza sytuacjg. ,,News" ma ponad pél miliona nakladu. Nasze materialy powielaja agencje in-
formacyjne, radio i telewizja, wigc docieraja do znacznie szerszego kregu odbiorcow. Jezeli
przedstawig temat wystarczajaco dobrze, moze naprawdg uda si¢ sprowadzi¢ Charlesa do
domu. Moglam tylko mie¢ nadziej¢, ze matczyny instynkt nie zawodzi Cassie Randolph.
Lubi¢ happy endy.

Doktor, ktérego t6dz Charles czyscit na koncu, akurat wyjechat z miasta, a administrator
byl nowy 1 o niczym nie wiedziat. Vera Verela pracowata w Nowym Jorku nad nowa ptyta.
Ztapatam ja w hotelu Westbury.

Nie od razu przypomniala sobie, o co chodzi, kiedy jednak dotarto do niej, o kim mowig,
zrobita si¢ wylewna.

—Pigkkknnny chlopiec! — zaswiergotata. — Taki cichy, grzeczny, pracowity. Jeszcze
go nie odnaleziono? Dios mio! Qué pasa en Miami? Ludzie przeciez nie znikajq ot tak...

—On zniknat.



—Jakie to straszne dla jego rodzicow. Powiedz im, ze bgdg si¢ modli¢ za nich 1 ich pigk-
nego syna.

—Czy kiedykolwiek co$ pani mowil, ze si¢ dokadkolwiek wybiera albo o jakich$ drg-
czacych go problemach?

—Britt, tak naprawdg nigdy z nim nie rozmawiatam. Przychodzit raz w tygodniu czys$cic¢
mi t6dz. Nazywa si¢ Sex Sea. — Roze$miala si¢ soczystym, typowym dla show-biznesu
Smiechem. — Raz opalalam si¢ przy basenie. Otworzyl furtke, ale bat si¢ spojrze¢. Taki byt
zawstydzony, ze zaraz si¢ zaczerwienit. — Znow si¢ rozesmiala.

Juan Carlos Reyes nie byt az tak wylewny.
— Wiadomo, kto zabil Alexa Aguirre'a?
—Nie, chodzi o co$ innego.

—Cébz, pani Monterod, z pewno$cia pani wie, Ze nie stoje z ,,Miami News" na zbyt przy-
jacielskiej stopie. Polecono pani telefonowa¢ do mnie za kazdym razem, kiedy pisze pani
artykut?

—Nie. Jestem jedynie reporterka z dzialu policyjnego 1 dzwoni¢ w sprawie zaginigcia
Charlesa Randolpha.

—Kogo? Przypomniatam mu.

—O, tego... Nie wiedziatem, ze mlody cztowiek jeszcze nie zostat odnaleziony. Pamig-
tam, ze rozmawialem jaki$§ czas temu z jego ojcem.

—Jakie wrazenie chlopiec na panu zrobil? Ma pan jakas teorig?

—Pani Montero, prosz¢ wybaczy¢, ale z pewnos$cia pani wie, ze dziatam na arenie mig-
dzynarodowej 1 mam wiele waznych spraw na glowie. Przyznam, ze od trzech czy czterech
lat nie poswigcitem akurat tej sprawie ani chwili na zastanowienie.

—Zaginat dwa lata temu. Dokladnie dwa 1 pot.

—Prosz¢ pani, miatem bardzo ograniczony kontakt z tym chtopcem. Moj dozorca za-
trudnit go do wykonywania prostych prac przy Libertad. Gdyby w tej chwili zjawit si¢ u mo-
ich drzwi, nawet bym go nie rozpoznal. Powiem Wilfredo, zeby zadzwonit do pani, jezeli
pamigta co$ waznego.

Splawil mnie grzecznie, ale zdecydowanie, 1 w dalszym ciagu nie miatam nic, na co mo-
glabym si¢ powotac.

—Czy chcialby pan co$ przekazac rodzicom?



—Dlaczego miatbym... Aha... podktad glosowy do audyc;ji.
—Nie, tego potrzebuja w telewizji. Ja potrzebuj¢ czegos$, co moglabym zacytowac.
Milczat przez chwile. Potem powiedzial patetycznie:

—Wiem, co znaczy wszystko straci¢, bo stracitem ojczyzng. Mozemy jedynie mie¢ na-
dzieje, ze ktoregos$ dnia chtopiec wréci caty 1 zdrowy, a wkrétce Kuba bedzie wolna.

—Nie rozumiem.

Kuba jako metafora nie byla mi niezb¢dna do zycia, ale cytat nadawat si¢ do uzycia.
Cho¢ sama jestem pot-Kubanka, nie lubig, kiedy Amerykanie kubanskiego pochodzenia od-
nosza wszystko do Castro.

Pracowatam nad artykutem do pdzna, nazwalam sprawe ,jednym z najbardziej zaskaku-
jacych przypadkow zaginigcia w Miami" 1 uzytam cytatu Soamesa z PUFFF. Gretchen daw-
no poszia do domu, co bylo dla mnie wielkim szczg$ciem. Dyzurowat Bobby Tubbs. Kiedy
si¢ u niego zjawitam, miatl jeszcze kawatek wolnego miejsca w dziale lokalnym. Nie mogt
si¢ zdecydowac, czy wzia¢ moj tekst, czy tekst Ryana o braku w hrabstwie pomieszczen do
nauki w szkotach. Nie zawahalam si¢ zawalczy¢ o miejsce.

—Jeste$ pewna, ze nikt nie znajdzie dzieciaka do rana? — spytat Igkliwie Tubbs.
—Obiecuje — powiedzialam, krzyzujac palce.

Juz dziwniejsze rzeczy zdarzaty si¢ w naszym miescie. Chcialam, by odnaleziono Char-
lesa Randolpha, ale nie przedtem, nim moj artykut znajdzie si¢ jutro rano na trawnikach pod
domami. Gdyby chlopak wybrat sobie na powr6t akurat dzisiejszy dzien i zrobil z gazety
glupka, dlugo nie byloby szans sprzeda¢ redakcji miejskiej kolejnego artykutu o zaginionej
osobie.

—Jezeli odnajda si¢ dzigki temu jakie$§ tropy, w poniedziatkowym wydaniu ukaze si¢
dalszy ciag.

Kupit to. Wydanie niedzielne to najlepsze miejsce na takie artykuty. Ma najwigkszy na-
ktad, poza tym ludzie uwaznie czytaja gazetg, bo maja przy $niadaniu czas.

W domu, cho¢ sama 1 tylko z zimna pizza w dioni, czulam zadowolenie z minionego
dnia. Lottie gdzie$ poszia z Polskim Ksigciem, ale nie zazdro$citam jej. Zlapalam Billy'ego
Bootsa 1 mocno go przytulitam. Wstapita we mnie nadzieja. Jeszcze nigdy czytelnicy z
Miami mnie nie zawiedli. Kto§ musiat co§ wiedzie¢. Wszystko, czego potrzebowatam, to



jeden solidny trop. Dziennikarze sa czgsto ostatnia nadzieja w §wiecie pelnym niecheci 1 biu-
rokracji. To jedna z rado$ci pracy w moim zawodzie.

Nucac pod nosem, podrasowatam pizz¢ kropla oliwy, szczypta oregano i plasterkami
swiezych pieczarek, nalatam sobie kieliszek czerwonego wina i1 wypitam za zdrowie Charle-

sa Randolpha.

—Gdziekolwiek jestes, Charles, idziemy po ciebie.



Rozdziat trzeci

Poruszalam si¢ w $nie z gracja baletnicy, podskakujac i wirujac w kierunku wymykaja-
cego si¢ kochanka marzen, ktorego chtopigca postac o jasnych, potyskliwych wlosach unosi-
la si¢ eterycznie jak duch. Kiedy si¢ do niego zblizytam, przemienit si¢ w krgpa, samotna
figure z petla zeglarskiej liny na szyi. Obudzit mnie dzwonek telefonu. Siedzialam na t6zku
wyprostowana, oszotomiona, chwil¢ potrwato, nim odzyskatam przytomnos¢.

—Britt, mi hijita, moja mata coreczko. Wszystko u ciebie w porzadku? — Przy telefonie
byla ciotka Odalys.

—Oczywiscie — odpartam glosem mogacym naleze¢ do narkomana. Rzucitam okiem na
zegarek przy t6zku. Piata rano.

—Dazieje sig cos zlego... — szepneta.
—O czym méwisz? — spytalam z przestrachem, mimowolnie $ciszajac glos do szeptu.

—Nie wiem. Ojciec dusz, ktory mieszka w kotle... — Przerwata, jakby nie byla pewna,
co ma mowi¢ dale;.

—O nie... — Odsunglam wlosy sprzed oczu. — Nie sktadala§ chyba ofiary z gegsi czy
czego$ podobnego? Mamy petnig?

—Britt! — Byla ewidentnie obrazona.

Z catego serca kocham siostr¢ mojego ojca, ale poniewaz kocham zwierzgta, santeria,
krwawa religia, bgdaca mieszaning katolicyzmu 1 kubanskich rytualéw rodem z Afryki, jest
dla mnie odrazajaca. Kiedy bylam dzieckiem, stosowane przez ciotke¢ praktyki spowodowaty
zerwanie kontaktéw migdzy nia a moja matka — wywodzaca si¢ z nalezacych do Kosciota
episkopalnego pionierow Miami. Wlasciwie powodow byto wigcej: religia ciotki, czg¢ste
aresztowania wuja Hectora, ale przede wszystkim mdj ojciec. W jej oczach jego glownym
grzechem bylo tak nieugi¢te angazowanie si¢ w wyzwolenie Kuby, Ze zostala mtoda wdowa.
Nigdy mu nie wybaczyla, ze zmarnowat swoje zycie 1 nasza wspdlna przyszios¢.

W oczach pozostatej rodziny jest skazanym na $mier¢ meczennikiem. Nigdy nie wyba-
czyli Fidelowi Castro, ktory wydat rozkaz rozstrzelania go przez pluton egzekucyjny.



Dorastalam w dwoch $wiatach, anglosaskim 1 latynoskim, ale w Zadnym nie czulam si¢
naprawdg u siebie. Mimo to pewne jest, Ze moim miejscem jest to t¢tnigce zyciem miasto
Swiatla 1 cienia, $mierci 1 nami¢tno$ci — jakbym byla zwiazana z nim wigzami tajnego prze-
znaczenia. Moje zwiazki z Miami sg silniejsze 1 bardziej emocjonalne niz wigzy krwi czy
pochodzenia.

—Wstata$ tak wczesnie, czy nie spalas cata noc? — spytalam, opadajac na poduszke.
—Nosisz korale 1 resguardo, ktore ci datam?

—Bez przerwy — jekngtam, zastanawiajac sig¢ goraczkowo, co z nimi zrobitam.
—Co$ wisi w powietrzu. Co$ okropnego...

—To nic niezwyktego. Niemal zawsze tak jest. Moze dolatuje do ciebie smrdd z Palmet-
to Expressway. Czytata$ o przewrdconej cigzaréwcee?

—Nie zartuyg.
— Wszystko jest w porzadku.

—Ale muszle porcelanek moéwia co innego. Orishas sa zle. Nic z tego nie rozumiem.
Cata noc palitam §wiece. Duchy jeszcze nigdy nie byty tak podniecone. Jeste§ w niebezpie-
czenstwie. Jeste§ corka Chango, boga ognia, grzmotu i pioruna. Nadchodzi co$ strasznego,
zaczyna nas otaczac, ale nie rozumiem kto, gdzie...

—Wszystko bedzie dobrze — zapewnitam, po czym odwiesitam stuchawke. Lekko sie
zataczajac, posztam do kuchni zrobi¢ kawe. Cho¢ nie jestem zwolenniczka wiary w zjawiska
nadprzyrodzone, staram si¢ nie odrzucaé niczego z gory. Pukam w nie malowane drewno,
wysypana s0l wyrzucam przez lewe ramig¢, modle sig. Nigdy nie zaszkodzi by¢ zabezpieczo-
nym ze wszystkich stron.

Dziennikarka w stechnicyzowanym $wiecie konca dwudziestego wieku musi zajmowac
si¢ faktami, ale nie wolno zaprzecza¢, ze na skwarnych ulicach 1 w skrytych w cieniu miej-
scach, gdzie odbywa si¢ nieustanna pogon Zycia 1 $mierci, pewne zdarzenia sa niemozliwe
do wyjasnienia. Mtody policjant budzi si¢ zlany zimnym potem, poniewaz §nito mu sig, ze
zostat zastrzelony, 1 kilka godzin pozZniej rzeczywiscie to nastepuje — w doktadnie taki spo-
sob, jak we $nie. Kobiet¢ tak przeraza sen o pozarze, ze zostaje caly dzien w domu — akurat
wtedy wybucha w jej fabryce pozar, w ktorym ginie troje kolegéw. Aktywni, zdrowi ludzie
nagle maja przeczucie, ze zging, 1 rzeczywiscie tak si¢ dzieje — dochodzi do niecodziennego
wypadku albo przypadkowego aktu przemocy.

Jest co$§ magicznego w tym znajdujacym si¢ na samym dole mapy miejscu, gdzie miesz-
kamy. Zyjemy na poziomie morza, otoczeni woda, a olbrzymi ksiezyc, wiszacy na bezkres-
nym niebie, ktore wydaje sig, ze jest blizej ziemi niz gdziekolwiek indziej na potudniowe;j



potkuli, nieustajaco ciggnie masy oceanu, powodujac potezne przyptywy i1 odptywy. Tempe-
ratura ro$nie, barometr spada, robi si¢ pelnia 1 wtedy zaczyna si¢ piekto. Kiedy$ staralam si¢
znalez¢ logiczne wyjasnienie kazdego zdarzenia, ale teraz zmadrzatam. JesteSmy nieustajaco
bombardowani niewidocznymi talami radiowymi 1 telewizyjnymi, z ktorych istnienia nie
zdawaliby§my sobie sprawy nie majac odpowiednich odbiornikéw. Podejrzewam, Ze niekto-
rzy ludzie — cho¢ nie umiem wyjasni¢ dlaczego — sa odbiornikami innych niewidzialnych
sygnalow.

Rok temu ciotka Odalys wymogta na mnie, bym nosila naszyjnik z czerwonych i biatych
paciorkdw 1 resguardo — talizman ochronny. Nie postuchatam jej i o mato nie stracitam zy-
cia.

Kiedy moja kuchni¢ wypelnit zapach kawy, zabralam z gérnego schodka przed drzwiami
gazete. Niebo byto rozpalone 1 r6zowe, czutam goraco, cho¢ miatam na sobie jedynie nocna
koszulg. Wyjelam ,,News" z plastikowej koszulki i1 zaczgtam przegladaé. Grzbiet z reklama-
mi powedrowal nie otwierany do pudta na makulature.

Z pierwszej strony czgsci lokalnej §wiat wital niewinny u$§miech Charlesa Randolpha.
Odwzajemnitam mu u$miech. Mojego materiatu nie wypchneta z numeru zadna wieczorna
sensacja. Artykul czytal si¢ niezle. Uwielbiam widzie¢ swdj tekst w porannej gazecie 1 mie¢
swiadomos¢, ze czyta go jeszcze pot miliona ludzi. Wyobrazam ich sobie — w lokowkach,
szlafrokach, walczacych z kacem, przy jajecznicy albo ze szklaneczka Bloody Mary w dtoni,
wymieniajacych si¢ stronami matzonkow w t6zkach, rodziny przy $niadaniowym stole. Mia-
tam nadziejg, ze akurat ten artykul przeczyta odpowiednia osoba i zdecyduje si¢ powiedziec,
co wie. Kontynuacja artykutu o zamachu bombowym byta w dolnej czesci, tuz pod zgigciem.

Dzwonek telefonu wystraszyt siedzacego mi na kolanach Billy'ego Bootsa. Szybko zta-
patam stuchawke, z nadzieja ze ustysze gtos McDonalda.

Dzwonita Lottie.

—Jak poszta randka?

— Wiasnie id¢ si¢ zastrzelic.
—Co sig¢ stato?

Romantyczne spotkanie nie zmaterializowalo sig. Polski Ksigze nie zjawit si¢ o uméwio-
nej godzinie, zaczgta wigc na niego polowac. Pojechata do jego domu w miescie, do biura,
sprawdzita w jego ulubionym zrédetku ptynéw. Nie bylo po nim §ladu.

—Co bys zrobita, gdybys$ go spotkala? Zawahata si¢ na moment.



—To zalezy, z kim by byt 1 jak si¢ zachowal. Ale to jeszcze nie wszystko. Kiedy w kon-
cu pojechata do domu, wsciekta 1 zdecydowana na dobre da¢ sobie z nim spoko6j, w drzwiach
znalazta wizytowke 1 16z¢. Natychmiast zadzwonita do niego do domu, ale nikt nie odebral.

—Cholera, murzynski taniec...
— Lottie, tak mi przykro. Dlaczego nie zadzwonit, ze si¢ sp6zni?

—Nie wiem. Jestem pewna, ze robi mnie w konia. Przynajmniej nie bgdzie myslal, ze
czekam na niego w domu. Pytanie jest tylko, kto kogo przetrzyma.

Rozesmialy$Smy sig.
—Widziata$ gazete?
—Tak. Swietny artykut. Mam nadzieje, ze znajdziesz matolata. Sadzisz, ze zyje?

—Zdrowy rozsadek mowi, ze nie, zwlaszcza po tak dlugim czasie, ale jego matka uwa-
za, ze tak.

—Matki zawsze tak uwazaja. Widzialas ten artykul w dziale redakcyjnym?
—Ktory?

—Te ghupote jakiego$s doktora z Harvardu, ktéry twierdzi, ze siedem procent populacji
jest do cna zepsute.

—Tylko siedem?

—To mnie wlasnie zaskoczylo. Cholera, dlaczego wszyscy sprowadzaja si¢ do nas?
—A co z reszta? Piecdziesiat procent dobrych 1 reszta niezdecydowana?

—Nic tu o tym nie mowia.

Nienawidze, kiedy w artykule jest dziura. Popijalam kawe, diabelsko mocny, czarny jak
wegiel ptyn, ktory natychmiast mnie rozkreca.

—Tuz przed toba dzwonilta ciotka Odalys 1 powiedziala, Zze czyha nad nami co$ niedo-
brego.

—Moze ma racje. Tez co$ czuj¢ w kosciach. Mam nadzieje, ze uda mi sig to pstrykna¢ w
kolorze.

Poszlam na dziewiata rano na msz¢ do kosciota obok pasazu handlowego przy Lincoln
Road. Kiedy msza si¢ zaczynata, okolicg zalewaly promienie stonca, a kiedy zebrani §piewa-



li ,,bezpieczny 1 spokojny przed wszelkim niepokojem", rozszalata si¢ burza, wyrzucajac z
siebie o$lepiajace salwy btyskawic 1 wyzwalajac chor zawodzacych, wyjacych 1 trabiacych
alarmow samochodowych. Kakofonia przypomniata mi Alexa i parking stacji WTOP. Kiedy
uroczystos¢ si¢ konczyta, niebo sig rozjasnito, a jedynymi pozostatosciami po blyskawicznie
si¢ przenoszacej burzy byly poobrywane kwiaty, liScie, gatezie 1 mokre chodniki.

Czulam, jak w wilgotnym upale skrecaja mi si¢ wlosy. Postanowitam pojecha¢ na chwile
do domu. Kiedy zaparkowatam samochdd 1 wysiadtam, zauwazytam, ze na schodkach przed
moimi drzwiami kto§ siedzi. Szczupty, trzynasto- moze czternastoletni jasnowlosy blondyn
przygladat mi si¢ 1 nerwowo szurat nogami. Kiedy podniost glowe, ujrzalam biekitne oczy,
nieco ciemniejsze od koloru koszuli z krotkimi rekawami, ktorg miat na sobie. Byl ubrany w
jasne spodnie 1 sportowe buty. Chciatam przetknaé, ale nagle wyschty mi usta.

— Britt? — Energicznie skoczyt na nogi, wyrosnigte konczyny zabujaty przy tym jak w
nieco nieporadnie prowadzonej marionetce. — Przyjechalas po mnie?

Opadla mi szczgka 1 zamarlam, zapatrzona w niego. Zmruzyt podejrzliwie oczy.
— Wiesz, kim jestem, prawda?
—Ttak... — odparfam stabo. Krecito mi si¢ w glowie.

—Powiedziatas, ze bedziesz pamigta¢. Obiecatas mojej babci, ze pokazesz mi ,,News"
od srodka 1 zabierzesz w kilka miejsc, o ktorych piszesz artykuty. Tak wigc jestem!

Rzucil mi spojrzenie majace nasladowac lubiezno$¢ Groucho Marxa, zrobit dwa kroki do
przodu 1 obcesowo wyciagnat do mnie reke.

—Ba ba bumm! Okropny. Co za gowniarz. Jestem Seth.
—Seth?

Na szyi miat zawieszony na skorzanym pasku tani aparat fotograficzny, z tylnej kieszeni
spodni wystawal mu reporterski notes. W kieszonce na piersi miat trzy cienkopisy. Wycia-
gnat wizytowke.

—Seth Goldstein. Zastgpca kierownika dziatu miejskiego ,,Gazette", Eastside Junior Hi-
gh School w Hopewell w stanie New Jersey.

—Oczywiscie, ze nie zapomniatam — sklamalam 1 znoéw zaczglam oddycha¢. — Bylam
zaskoczona, poniewaz jeste$ bardzo podobny do kogos, o kim wtasnie pisze.

Co mi chodzilo po glowie, kiedy sktadalam tg obietnice? Czego si¢ wtedy napitam? Mu-
sialo to by¢ w czasie sederu u GoldsteindOw, uroczystej wieczerzy, na ktora zaprosili mnie w
drugi dzien §wigta Paschy. Powoli zaczynatam sobie przypomina¢ tamta rozmowg. Bystry
jak cholera, bardzo wysoki iloraz inteligencji, przyszty dziennikarz. Seth.



—Czytatem. W dzisiejszym wydaniu. TAJEMNICA ZAGINIONEGO CHLOPCA. Bab-
cia przysyta mi wszystkie twoje artykuty. Wieszamy je na tablicy ogloszen w naszym dziale
wiadomosci.

Kiedy otwieratam drzwi, stat tuz za moimi plecami. Nie zdradzat ochoty, by sobie p6js¢.
Wrecz przeciwnie, wszedt za mna do $rodka 1 sunat krok w krok niczym szczeniak za suka.
Odmowil zjedzenia jajka na migkko, ale poltknat trzy kawatki tostu rodzynkowego 1 wypit
cala moja kawe. Mimo ostrzezenia, ze w niedziele niewiele si¢ dzieje w dziedzinie, ktorg si¢
zajmujg, 1 sugestii, by raczej poszedt na plaze, jego entuzjazm byt nie do pohamowania.

—Jak czesto przyszty dziennikarz ma okazj¢ by¢ sam na sam i podglada¢ w dziataniu
laureatke Nagrody Zielonego Daszka Przeciwstonecznego w kategorii reportazu btyskawicz-
nego? — zapytat, dowodzac, ze dobrze odrobit lekcje. — Myslisz, ze wolalbym spedzi¢
ostatnie dwa tygodnie wakacji z dziadkami? — Wzniodst oczy do géry. — To moja wielka
szansa bra¢ udzial w akcji z asem reportazu wielkomiejskiej gazety.

—Pojedziemy do kostnicy? — spytal z podnieceniem, kiedy jechali§my do redakc;ji.
—Tylko nogami do przodu.

Jednym z plusow pracy w weekendy jest prawie pusta redakcja. Mniej wigcej o tej porze
powinny juz by¢ pierwsze reakcje na mdj artykul. Przestatam przez telefon moj kod i razem
z ciagle zadajacym pytania 1 chtonacym wszystko Sethem posztam do pokoju agencyjnego,
gdzie drukowaly si¢ wiadomos$ci dla mnie. Drukowaty 1 drukowaty, 1 drukowaly. Im wigce;j
drukarka wypluwata papieru, tym bardziej rosto mi serce.

Oderwalam papier po ostatniej wiadomosci 1 z podnieceniem przebieglam wzrokiem li-
stg, z nadzieja ze gdzie$ miedzy czterdziestoma o§mioma telefonami jest rozwigzanie zagad-
ki zniknigcia Charlesa Randolpha.

Jeden z telefonéw byt od mojej matki. Postanowitam zadzwoni¢ pdzniej. Najpierw wy-
kregcitam numer Randolphow. Moze mieli nowe wiadomos$ci. Dodzwonitam si¢ dopiero za
trzecim razem. Podnidst pan Randolph, Cassie wzigta do reki dodatkowa stuchawke. Zasko-
czeni, ze pracuj¢ w niedziele, zaczegli mi dzigkowaé za artykut i powiedzieli, ze ich telefon
dzwoni bez przerwy od szostej. Nikt nie dostarczyt zadnej informacji, jedynie dawni koledzy
z pracy, przyjaciele, sasiedzi 1 obcy ludzie przekazywali stowa sympatii 1 zglaszali che¢ po-
mocy.

—Wszyscy chca pomagaé — powiedziat Randolph. — Pytaja, co mogliby zrobi¢. Nie
wiem, co mowic.



Na chwilg oslepit mnie blysk §wiatla 1 nawet po kilkakrotnym mrugnigciu miatam przed
oczami ciemne placki. Seth siedzial przykucniety przed moim biurkiem 1 wlasnie zrobit mi
zdjecie.

—To si¢ moze przyda¢ — powiedzialam Randolphowi, zastaniajac oczy dlonig. —
Niech pan zapisuje adresy 1 numery telefondéw. Jezeli nie pojawi si¢ zaden konkretny trop,
moze warto bedzie poprosi¢ ludzi o roznoszenie ulotek, zorganizowanie demonstracji albo
wzigcie udzialu w marszu milczenia. W czymkolwiek, co uznamy za przydatne, aby nie za-
pomniano o sprawie. Im bardziej si¢ ja nagtos$ni, tym lepie;.

—Reporter z Kanatu Dziesiatego chce wpas¢, zeby zamieni¢ z nami kilka stow 1 sfilmo-
wac pokoj Charlesa. Uwaza pani, ze to dobry pomyst? — Chyba mial co do tego watpliwo-
Scl.

—Jak najbardziej — powiedzialam, krecac ostrzegawczo glowa i rzucajac zabdjcze spoj-
rzenia Sethowi, ktory znéw mnie namierzal. — Niech mu pan tylko nie pozwala czegokol-
wiek dotyka¢. Teraz, kiedy sprawa zostata nagto$niona, moze si¢ zdarzy¢, ze policja zechce
zdja¢ z ksiazek albo innych rzeczy Charlesa odciski palcow, albo wzia¢ z jego grzebienia
czy szczotki probki wlosow.

—Zdawato mi sig, ze to pani temat.

—Chce jedynie, zeby informowal mnie pan pierwsza, gdyby zaszlo co$ nowego. Zgoda?
—Oczywiscie, w konficu jest pani jedyna osoba, ktdra zechciala nam pomoc.

—Byly jakie$ dziwne telefony?

Zawahat sig, najwyrazniej nie zamierzal o tym mowic.

—Kilka. Zadzwonit jaki§ dzieciak i zaczat jeczeé: ,,Tato, mamo, przyjedz po mnie",
podczas gdy w tle byto stycha¢ chichoty jego kolegow. Dzwonita tez dziewczyna, nastolatka
1 chciata rozmawiaé¢ z Charlesem.

Zawsze zadziwia mnie okrucienstwo dzieciakow. Z rado$cia skrgcitabym paru z nich
chudy kark. Najbardziej przeraza mnie to, ze wielu z nich to juz wcale nie dzieciaki.

—Jak moga... — mruknglam, kiedy Cassie odtozyta stuchawke i poszta do kuchni.

—Nie szkodzi. Poradzimy sobie z tym. Najwazniejsze, ze istnieja ludzie, dla ktorych
sprawa nie jest obojetna 1 chca pomoc. Zrobi¢ cokolwiek, co pomoze go odnalez¢.

—Ma pan racje, to najbardziej si¢ liczy. Jezeli dostaniecie kolejny ,,dowcipny" telefon,
proponuj¢ szepna¢ dramatycznym tonem, tak jakby obok stat policjant: ,,To znow ci sami,
poruczniku..." Da im to trochg¢ do myslenia.



Seth, wypinajac dumnie piers z przypigtym identyfikatorem, siedziat za biurkiem Ryana 1
stukat w klawisze jego komputera.

—Uwazaj! — ostrzegtam go. — Niczego nie dotykaj.
—Jezu, ale system... — bylo jedyna odpowiedzia.

Zaczgtam oddzwania¢. Mgzczyzny z hrabstwa Broward nie interesowal Charles Randol-
ph. Miat wlasna obsesj¢. Jego matka znikngla bez $ladu, kiedy miat dziesi¢¢ lat. Prawdopo-
dobne bylo, ze dokonano przestgpstwa, od dawna gtéwnym podejrzanym byt jego agresyw-
ny ojczym, ale nigdy nie zostat oskarzony. Poradzitam mu zgtoszenie si¢ do naszej filii w
Broward.

Nauczycielka z Hialeah Gardens tez nie miata informacji o Charlesie, ale chciala, bym
pomogla jej znalez¢ pewna osobg. Byta bardzo wstydliwa i spedzita czterdziesci lat w pa-
nienskim stanie, spotkala jednak przystojnego nieznajomego, ktory niemal zwalit ja z nog.
Po trzech tygodniach dzikich zalotéw wzigli §lub. Osiem blogich miesigcy pozniej przycze-
pit 16dZ do samochodu i pojechat na dzien lub dwa na ryby. Zdarzylo si¢ to rok temu. W od-
r6éznieniu od sceptycznej policji, uwazata, ze mial wypadek albo stat si¢ ofiara przestepstwa.
Prawie bym uwierzyta, dodata jednak, ze kiedy chciata zawiadomi¢ o zaginigciu mgza jego
rodzing w San Antonio, okazato sig, Ze 1 oni zagingli. Nie istnieli ani tacy ludzie, ani podany
adres. Mezczyzna, za ktorego wyszta za maz, nie miat przeszlo$ci, przynajmniej nie pod
znanym jej nazwiskiem.

Zaciskajac zeby, zaczetam wciska¢ kolejny numer, kiedy z boksu redaktora dziatu mie;j-
skiego pomachat Bobby Tubbs. Wystarczyto zobaczy¢ jego ming. Jekngtam.

—Pod Miami Dream Motel przy Poinocnowschodniej Drugiej Alei jest strzelanina!

—Znowu? Cholera! — Zlapalam notes 1 torebke. Gdzie si¢ podzialy spokojne niedzielne
poranki w Magicznym Miescie? — To pewne? — Nienawidzg pogoni za kaczkami dzienni-
karskimi.

Wzruszyt ramionami.
—Lottie dzwonila. Jest tarn.

—Strzelanina? Super! — zawotal Seth. W drodze do windy przegonit mnie o kilka dtu-
gosci.

Miami Dream Motel zostat owinigty jaskrawozoélta policyjna tasma jak prezent. R6zowo-
fioletowa fasada byta podziurawiona pociskami z broni recznej duzego kalibru.



—Trzymaj si¢ mnie i nie wchodz w droge — ostrzegtam Setha. Ruch byl zablokowany,
a budynek peten policji. Trzecia strzelanina

w ciagu miesigca mogta kosztowac hotel licencje¢. Podobnie jak jest to stosowane wobec
popehiajacych wykroczenia kierowcdw, wladze miasta wprowadzity system punktow kar-
nych, obciazajacych hotelarzy za popetniane na ich terenie przestepstwa. Przyznaje si¢ je za
morderstwa, strzelaniny, aresztowania prostytutek, handel narkotykami 1 interwencje oddzia-
hu specjalnego. Kiedy dany budynek traci prawo do prowadzenia w nim dzialalno$ci, pusto-
szeje, przemienia si¢ w meling narkotykowa 1 wladze maja jeszcze wigcej problemow.

Patio motelu przypominato pole bitwy. Wszedzie byta krew, lezat jeden trup, czterech
rannych klglo, jgczato i postgkiwato. Wygladato mi to na kolejna potyczke migdzy zwalcza-
jacymi si¢ frakcjami z Jamajki: wiejskimi chojrakami znad Montego Bay oraz miejskimi
kowbojami z Kingston. Dzi§ zwycigzcami byli gliniarze z Miami, ktorym udato si¢ ztapac
wigkszo$¢ uczestnikow, zbyt poturbowanych, aby mogli uciekac.

Istniata szansa sprawdzenia, kto obecnie bierze udzial w walkach, 1 uaktualnienia mojej
listy ,trafionych". Tydzien temu do sali przyje¢ szpitala hrabstwa wtoczyt si¢ ostatkiem sit
postrzelony w piers$ 1 plecy Jamajczyk. Powiedziat policji, Ze nazywa si¢ Desmond Whitac-
ker 1 wlasnie, nikomu nie wadzac, szedt sobie ulica, kiedy biatym cadillakiem podjechat do
niego rastafarianin, ktorego zna jako Dino, 1 bez powodu zaczal do niego strzela¢. Ranny
przezyt operacj¢ 1 lezal teraz na oddziale intensywnej terapii.

Pomyslatam, ze moze datoby si¢ teraz zweryfikowac t¢ wersjg, ale na ulicy nie bylo wi-
da¢ biatego cadillaka.

—To wszystko rastafarianie, prawda? — spytatam Cala Woodruffa, chudego detektywa
w ciemnym garniturze.

Popatrzyt na mnie zdegustowany 1 wbit wzrok w wygladajacego zza moich plecow Set-
ha, trzymajacego w reku notes 1 co$ do pisania.

—Britt, wystarczy, ze mam ciebie na karku, a teraz jeszcze cien... — Cicho jeknal 1 po-
prawil okulary. Bez dwéch zdan, Woodruff wolatby w tak goracy dzien znajdowac sig cat-
kiem gdzie indziej, najlepiej tam, gdzie jest klimatyzacja. — Wszyscy wygladaja jak rasta-
mani, wszyscy gadaja jak rastamani, ale jeszcze nigdy nie spotkatem prawdziwego rastama-
na.

Woodruff mégt mie€ racjg. Jamajska Komisja do spraw Turystyki twierdzi, ze w Miami
mieszka niewielu prawdziwych rastafarian, sa oni nastawieni pokojowo, zajmuja si¢ dziatal-
no$cia artystyczna i nikomu nie szkodza. Nie kazdy, kto ma dredy, musi by¢ od razu rastafa-
rianinem.



—Jak ja nienawidzg, kiedy sig¢ strzelaja... — Woodruff byt uyymujacy. Nie zwrocit uwagi
na to, co mowig.

—Oni chyba tez nie lubia dostawac kulki.

—Kazdy jest ofiara — ciagnat gorzko. — Nigdy nie podaja prawdziwych nazwisk.
Wigkszo$¢ z nich przebywa tu nielegalnie, ale twierdza, ze pochodza z Karoliny Poludnio-
wej, tyle tylko ze zaden nie ma tamtejszego akcentu. — Rzucit notes na tylne siedzenie swe-
go prywatnego samochodu 1 wyjat z kieszeni dlugopis. — Spisywanie ich jest gdwno warte,
a ten z tych skurwieli, ktéry nie umrze w szpitalu, znika w tej samej sekundzie, kiedy si¢ go
wypisuje, 1 szukaj wiatru w polu.

—To kiepsko, kiedy ofiary przestepstw trzeba gania¢ jak ztodziei — powiedzialam fa-
godzaco.

Glos Woodruffa mial w sobie ten sam ton zniechgcenia co glos Lottie, kiedy streszczata
poscig za Polskim Ksigciem.

Podesztam do lezacego na noszach jednego z rannych, by zamieni¢ z nim kilka stéw. Po-
strzaly w obie nogi uniemozliwily mu ucieczke. Skamlac, powiedziat, ze ma na imi¢ Rat i o
niczym nie wie. Kiedy go postrzelono, spacerowat ulica, nie wadzac nikomu. Kiedy to mo-
wil, w miejscu, gdzie upadl, technik fotografowat dwa wrednie wygladajace pistolety —
potautomatycznego waltera 1 dwunastostrzalowego browninga. Oba miaty wystrzelane do
ostatniego naboju magazynki.

—Kim byli ludzie, ktorzy do pana strzelali? — zapytatam.

—Ach, to handlarze dymu... jezdza po okolicy i strzelaja do ludzi. — Popatrzyt na mnie
podbieglymi krwia oczami, starajac si¢, aby to brzmialo wiarygodnie. — Szedlem sobie
chodnikiem, kiedy pojawit si¢ ten samochod 1 zaczgli strzelac.

—Sa na pana o co$ zli?

Kiedy wsuwano go do karetki, zapatrzyt si¢ w przeptywajace w gorze puchate chmury.
—Na to wyglada.

Sanitariusz zatrzasnat za nim drzwi.

—A to, do jasnej cholery, kto? — wrzasnat ktorys z policjantéw. Gwattownie si¢ odwro-
citam. Trup z dredami na glowie w dalszym ciagu lezat na plecach, z rozrzuconymi na boki
ramionami. W strefie otoczonej policyjna tasma stal Seth, w szerokim rozkroku nad ciatem,
zgiety wpot 1 nisko pochylony, z bliska robiac zabitemu zdjecia. Wrzeszczeli na niego poli-
cjanci.



—Nie! — zawylam. — To turysta! Zaraz si¢ nim zajmg¢. — Podeszlam do niego. — Set-
h, zwiewaj stad! — kazatam mu wyj$¢ poza z6tta taSme. Udawal, ze mnie nie styszy, poki
nie skonczyt mu si¢ film. Byt naprawdg dobry. Twarz mu ptongta. Bylam gotowa zatozy¢ sig¢
o kazde pieniadze, ze jego koledzy z uwaga obejrza sobie wakacyjne zdjecia z Miami. Co
sobie o nas pomys$la w Hopewell w stanie New Jersey? Co pomys$li o mnie jego babcia?

Byt wszedzie, zagladat przez ramig¢ sanitariuszom, szedt jak cief za technikami, nie od-
stgpowat na krok detektywow. Obiecalam sobie solennie, Ze juz nigdy nie poczgstujg go ka-
wa.

Gliniarze starali si¢ odr6ézni¢, ktore dziury po kulach sa Swieze, a ktoére pochodza z po-
przedniej strzelaniny, ja posztam rozmawia¢ ze Swiadkami, spotkatam Lottie 1 przedstawitam
Setna, ktory natychmiast zainteresowat si¢ jej aparatami. Kiedy przeszukujacy policyjne pa-
sma skaner wychwycit na jej krotkofaldéwce informacje o strzelaninie, wiasnie jechata na
$niadanie.

Sprobowatam odesta¢ z nia Setha do redakcji, ale upart si¢ jecha¢ ze mna do szpitala,
gdzie Woodruff zamierzat uporzadkowa¢ dotychczas uzyskane informacje. Dziennikarze nie
maja prawa wstepu do izby przyjec, jezeli jednak wpadam do $rodka razem z gliniarzami z
przypigtym identyfikatorem prasowym, ktéry z daleka jest podobny do identyfikatora poli-
cyjnego, czgsto udaje mi pozostaé nie odkryta.

—Zaczekaj na zewnatrz — kazatam Sethowi.

W $rodku zespdt traumatologow zajmowat si¢ najbardziej poszkodowana ofiara — po-
strzelona, ale przytomna. Woodruff mial nadziej¢, ze uda mu si¢ porozmawia¢ z tym czlo-
wiekiem, zanim zabiora go na chirurgi¢. Stangtam obok detektywa 1, zezujac na prawo jazdy
w jego dloni, spisatam nazwisko. Clement Blake.

—Myslisz, ze ma to zwiazek z incydentem z zesztego tygodnia? — spytatam.
—Masz na mysli sprawg¢ Desmonda Whitackera?
—Chyba tak si¢ nazywal.

—DMozliwe. Chgtnie pogawedzitbym sobie z nim o prawdziwym Des-mondzie Whitac-
kerze z Nowego Jorku, ktéry dwa miesiace temu w czasie napadu stracit samochdd 1 portfel.

—Kim wigc jest nasz Desmond Whitacker?

— Wilasnie o to chcialem zapytac. Zobacz! O wilku mowa! Korytarzem szedt powoli
wymizerowany mezczyzna w szpitalnej pizamie.

W16kt za soba stelaz z zawieszonymi wysoko butelkami, z ktorych skapy waty mu do zyt
roézne plyny.



—To on. To ten facet strzelalt w zesztym tygodniu — stwierdzit Woodruff. — Wyglada
znacznie lepiej.

Desmond Whitacker, czy jak si¢ tam nazywat, przyjrzat si¢ rannemu, nad ktérym praco-
wali lekarze.

—To cztowiek, ktory do mnie strzelat! — wrzasnat nagle, gwattownie wyciagajac pola-
czona rurka ze stelazem reke 1 wskazujac na dopiero co postrzelonego.

Wyjac, skoczyt do przodu. Zablokowala go pielggniarka, inna zaczgta wota¢ ochronia-
1Zy.

—DMam nadziejg, ze nie potoza ich w tym samym pokoju — mrukng¢tam.

—Cholera, musz¢ z nim porozmawia¢! — rzucit Woodruff i w tym samym momencie
ozyt jego walkie-talkie. Dyspozytor przekazal, ze prawdziwy wiasciciel prawa jazdy na na-
zwisko Clément Blake siedzi w wigzieniu, 1 to od dwoch tygodni.

—To pewne? — spytat Woodruff.

—Bez najmniejszej watpliwosci.

Jeden z lekarzy dat znak, ze mozna przez chwilg porozmawia¢ z pacjentem.
—Kto pana postrzelil? — zaczatl detektyw. Wzruszenie ramionami.

—Jak sie pan nazywa?

— Clément Blake — mruknat stabo.

—Clément Blake siedzi w wigzieniu. Ma pan jego dowod osobisty. Jak pan si¢ faktycz-
nie nazywa?

Megzczyzna westchnat.

—~Clive. Clive Steadman. — Bylo to wszystko 1 juz jechat na chirurgi¢. Detektyw za-
uwazyl, ze zapisuj¢ nazwisko.

—Nie tak szybko — powiedzial marszczac czoto. — Clive Steadman zostat miesiac te-
mu zamordowany na miedzy stanowe;.

Przypomnialam sobie. Martwy kierowca, przewrocony na bok samochéd, uciekajacy
ranni pasazerowie. Teraz ja zmarszczylam czotlo.

—Ale przed zamkni¢ciem numeru musimy posktada¢ wszystkie nazwiska do kupy. Po-
trzebujemy ich do mojego artykutu i podpiséw pod zdjeciami Lottie!

Detektyw zakryt podkrazone oczy okularami.



—Jezeli wam si¢ uda, daj mi znac.

Wszedt Peterson, niski, krgpy policjant 1 na ladzie boksu pielggniarek roztozyt niczym
karty prawa jazdy pozostalych ofiar.

—Popatrz — zaczal zwracajac si¢ do Woodruffa. — Dwoch ma to samo nazwisko 1 date
urodzenia, ale zdj¢cia sa rozne. Co z tym zrobic?

Woodruff zaklal, Peterson odwrocit si¢ do mnie.

—Cze$¢, Britt, czytatem twdj dzisiejszy artykut. Jeste§ pewna, ze nie pomylita§ nazwi-
ska dzieciaka?

—Shuicham?

—Mogtbym przysiac, ze zaymowalem si¢ ta sprawa, kiedy jeszcze robitem na potudniu.
Spisywalem protokot zgltoszeniowy. Rysopis byt identyczny, ale nazwisko inne.

—Ciekawe — odparowatam 1 wyszlam.

Gliniarze uwielbiaja podpuszczaé, ale nie bytam w nastroju do zabaw.

Jedynymi osobami przed izba przyjec byli sanitariusze, wytadowujacy z karetki starusz-
ke, ktéra przewrodcita si¢ na korytarzu w domu starcow.

— Niech cig cholera, Seth... — mruknetam rozgladajac si¢. — Gdzie si¢ schowate$?

Sanitariusze nie widzieli go. Oburzona, pocztapatam z powrotem do mojego t-birda. Przy
samochodzie tez go nie bylo. Gdyby byt trochg starszy, bez mrugnigcia okiem bym go zo-
stawila, zeby sam sobie znalazt droge do domu, ale miat dopiero dwanascie lat, a szpital
znajdowat si¢ w niezbyt bezpiecznej okolicy.

Wrécitam do izby przyje¢. Woodruff'i jeszcze dwoch gliniarzy siedziato nad papierami.
—Widzieli$cie dzieciaka, z ktorym przyjechatam? Tego z aparatem.
—Masz na mysli Jimmy'ego Olsona? — spytat Woodruff.

Nie widzieli go. Tak samo ochroniarz przy wejsciu. Seth zniknal. Moja zto$¢ zacze¢ta
przechodzi¢ w niepokdj. Co powiem pani Goldstein? ,,Przepraszam, ale zgubilam pani
wnuczka"? Obiecal czeka¢ przed wejsciem. Przypomnial mi si¢ Charles Randolph. Co po-
wiedziat detektyw z Gables?

PUFFF...



Wybieglam z powrotem przed szpital. Znow pudlo. Zastanawiatam si¢ goraczkowo...
Kostnica... caty dzien mowit o pojechaniu do kostnicy. Siedziba anatomopatologdéw byla tuz
za rogiem, przy Bob Hope Road numer jeden. Wskoczylam do samochodu, trzgsacymi si¢
rekami przekrecitam kluczyk. Wyjechalam tylem z parkingu 1 wlasnie skrecatam, kiedy w
tylnym lusterku mignat Seth, z puszka coli w jednej rece 1 torebka chipsow w drugie;.

—Hej! — wrzasnal, otworzyt drzwi 1 wskoczyt na siedzenie obok mnie. — Zamierzatas
jecha¢ beze mnie?

—I to jak cholera. — Kolana zmigkty mi z ulgi 1 musialam si¢ powstrzymac¢, aby go nie
obja¢. — Nigdy wigcej tego nie rdb, Seth.

Zostawitam go w ciemni z Lottie, gdzie mogt jej trochg pomoéc 1 przy okazji postuchad
policyjnych komunikatow, wylapywanych przez skaner na radiostacji, 1 wrocitam do pracy.
Ledwie usiadtam za biurkiem, zadzwonit telefon.

—Zadzwonitbym rano — odezwal si¢ glos McDonalda — ale musialem zaja¢ si¢ samo-
chodem.

—Cherokee? Co si¢ stato? Ukradli ci go?

—Nie, to dluga historia. Jeden z kolegéw z kursu jest szeryfem w Teksasie. Wielki, bar-
czysty facet o tapskach jak kowal. Ostro baluje. W piatek wieczorem pozyczyt samochdd, a
kiedy pojawit si¢ dzi$§ rano i spytatem go, gdzie zaparkowat woz, popatrzyt na mnie blednym
wzrokiem 1 tylko wydyszat: ,, Jezus Maria... Mialem tw6j samoch6d? Cholera jasna, wroci-
tem do domu taryfa..."

—O nie... —jeknelam, przypominajac sobie niejeden mity moment, jaki spedziliSmy
wspolnie w jego dzipie cherokee.

—Pojechalem do miasta poszuka¢ samochodu. Znalaztem go pod knajpa, ktora nazywa
si¢ John Dandy, taka speluna dla fobuzéw z podloga posypywana trocinami. Nie byl nawet
zadrapany. Ten Teksanczyk to charakterny gos¢.

Kilka dni temu kto$§ zapytal go, co si¢ u nich robi, jezeli kto§ spotkany przy granicy za-
czyna uciekaé, na co bez wahania odpart: ,,Strzela".

—Przyjemne... —jgknelam. — Moze moglby nam pomo6c w rozwiagzaniu naszych pro-
bleméw z imigrantami. Powiedziales, ze to Teksanczyk? Zonaty?

—Dlaczego pytasz?

—Moze znam odpowiednig dla niego kobiete.



— Lottie?

— A dlaczego by nie?

—Myslatem, ze spotyka si¢ z jakim$ prawnikiem.
—Konkurencja to zdrowa rzecz.

—Naprawdg?

—Jasne —: odpartam z przekora.

Kiedy opowiedziatam mu o wysadzeniu samochodu i bitwie w Miami Dream Hotel, od
razu zatgsknit za domem. Przynajmniej tak twierdzit. Wygladalo na to, ze brakuje mu infor-
macji o tym, co si¢ u nas nowego dzieje, oraz policyjnych plotek, w miar¢ mozliwosci go
wigc wprowadzitam. Nie omieszkalam wspomnie¢ o historii z Charlesem Randolphem.

—Nie wiem dlaczego, ale mam wrazenie, ze co$ mi si¢ z tym kojarzy — odpart.
—Chtopiec nigdy nie mial kontaktu z policja.

—Dowiedz sig, czy ludzie z Gables wystali kiedykolwiek do jego domu technika, by
sprébowal zdja¢ z rzeczy odciski palcow. Bylby potworny wstyd, gdyby okazato sie, Ze nie
mamy probek.

—Nie wysylali technika. Wyglada na to, ze prowadzacy sprawe¢ detektyw zrobit naj-
mniej, jak tylko si¢ dato.

—Tesknig za toba — wtracit nieoczekiwanie McDonald, romantyczny jak zwykle przez
telefon.

—Jeszcze trzy miesiace — odpartam, przesytajac do stuchawki catusa.

—NMoze nie... — mruknal. — Moze dostaniemy wolne w dlugi weekend przed Dniem
Pracy. Nie planuj nic w tym czasie, moze przylece.

—Brzmi to znakomicie. Moge odebra¢ sobie w tym czasie nadgodziny. Zastanawiatam
si¢ potem, dlaczego, cho¢ tak pragng¢ tego mezczyzny, rozmawiam z nim tak obojgtnie.
Obiecatam sobie, ze nastgpnym razem bedzie inaczej. Cigzko pracowaliémy nad tym, by na-
sze zawody nie powodowaty konfliktow migdzy nami. Nigdy nie pytal, czy w czasie jego
nieobecnos$ci spotykam si¢ z kim$ innym, wre¢cz dat mi na to przyzwolenie. Sadzil, Ze to ro-
big? Jak bylo z nim? Czy dlatego poprosil, bym nic nie planowata w weekend Dnia Pracy?
Czyzby dzielito nas co$ jeszcze poza odleglo$cia? Na szczescie nie mialam czasu na walkg z
cieniem.

Nastgpna osoba na mojej liscie oséb do oddzwonienia byta kobieta, ktora interesowata
si¢ sprawa Charlesa Randolpha, poniewaz jej syn takze zaginat. Razem z najlepszym kolega.



Tak dawno temu, iz nalezato zaktada¢, ze nie zyja. Agent z Wydziatu do spraw Narkotykow
przekazat jej nieoficjalnie, ze obaj zostali zastrzeleni w czasie przerzutu towaru u wybrzezy
Key West 1 pozostawieni na miejscu $mierci. Wydarzylo si¢ to dwanascie lat temu, ale mimo
ze jej syn mial na koncie szereg aresztowan w zwiazku z narkotykami, kobieta nie chciata si¢
pogodzi¢ z ta wersja.

—Czy istnieje szansa — zapytata mnie — ze zyje 1 przez te wszystkie lata pracowat dla
rzadu w ukryciu jako tajny agent?

Cho¢ staratam si¢ ubra¢ odpowiedz w jak najtagodniejsze stowa, nie spodobata jej sig.

—Dzwonitam w sprawie chtopca Randolphow... — powiedziata nastgpna kobieta. Jej
glos brzmial, jakby byta przezigbiona. — Przepraszam, ze zawracam gltowe, ale nie mogtam
si¢ powstrzymac. Zobaczytam dzi$ rano zdjecie i... — Pociagngta nosem 1 wydmuchata go w
chusteczke. — Przepraszam, plakalam.

—Znala go pani? — Przekrgcitam krzesto tak, by méc robi¢ notatki.
—Nie... — szepngla. — To mimo wszystko szok. Jest tak podobny do mojego syna...

—Aha... — Rozczarowana, zacze¢tam sprawdzac na liscie, czego dotyczyt nastepny tele-
fon do mnie.

—David zaginal cztery lata temu.
Na te stowa poczutam mrowienie na kregostupie.
—Co sig stato?

—Jestem rozwiedziona z jego ojcem. Byt u niego w czasie weekendu, poktocili si¢ 1
David wybiegl na ulicg. Chodzito o jaki§ drobiazg, wie pani, jakie sa dzieci. Nie miat przy
sobie pienigdzy 1 wyglada na to, ze probowat wroci¢ do domu autostopem. Mieszkam przy
Surfside. Nigdy wigcej go nie widzielismy.

David Clower miat dwanascie lat, jasne wlosy, btekitne oczy i byt szczupty.

Kiedy odlozytam stuchawke, otworzytam plik pod tytutem ZAGINIENI i wbitam wzrok
w dane dotyczace Butcha Beltrana. Jasne wlosy, bigkitne oczy, szczupty, zaginiony w mar-
cu.

Co tu sig, do cholery, dziato?



Rozdziat czwarty

Kiedy obudzitam si¢ nastgpnego dnia, od razu zaczelam mysle¢ o zaginionych chtop-
cach. Poranne wiadomosci donosity, ze trzeci huragan w tym sezonie, ktory spadt na Bermu-
dy, zmienil kierunek 1 wtasnie zanika gdzie$ nad oceanem. Meteorolodzy co prawda zaob-
serwowali nowy front niskiego ci$§nienia, ktory splynat nad Atlantyk znad Senegalu, byto to
jednak tysiagce kilometrow stad, i to w miejscu gdzie poszczegdlne elementy — goraca woda,
ci$nienie, wiatry 1 kilka innych czynnikow — az si¢ prosza, by przeksztatci¢ si¢ w sztorm. W
czasie ,,dobrego" sezonu letniego pojawia si¢ mniej wigcej sto dwadziescia pigé fal tropikal-
nego powietrza. Mniej wigcej dziesie¢ przemienia si¢ w tropikalne nize. Z okoto sze$ciu ro-
bia si¢ tropikalne sztormy, cztery rozrastaja si¢ w huragany. Tuz przed $niadaniem zadzwo-
nita matka.

—Co robitas, kochanie? Dlaczego nie oddzwaniasz?

Nie czekajac na odpowiedz, zaczeta papla¢ o nowej modzie zimowej. W zimie marze
jednak gtéwnie o bikini 1 plazy. Nie interesowala mnie opowie$¢ o skorzanych paskach, szy-
kownych pantoflach 1 stylizowanych na lata czterdzieste garsonkach, ktore beda lansowane
w organizowanych przez nig pokazach.

Kiedy zrobifa przerwe na oddech, a ja z kolei zaczgtam moéwi€ o tym, co mnie intereso-
walo, nie spotkato si¢ to z zadna reakcja z jej strony. Do momentu, w ktéorym wspomniatam
o Alexie Aguirre.

— Widzialam to w telewizji — stwierdzita. — Ci okropni ludzie, tak brutalni...

—Nie czytata$ mojego artykulu? — spytalam natr¢tnie, jezeli bowiem moja wlasna mat-
ka nie czyta tego, co piszg, to kto ma to robi¢?

—Znasz moje stanowisko dotyczace przestgpczosci 1 przemocy — odparta krotko, omi-
jajac pytanie.

—Zajmuje si¢ rubryka policyjna, mamo. — Zabrzmiato to, jakbym byla szukajacym
aprobaty dzieckiem, ale nic nie moglam na to poradzic.

—Kiedy zostaniesz awansowana do zajmowania si¢ czyms bardziej pozytywnym?

—To nie o to chodzi, mamo. Lubig to, co robig. — Wyjasniatam to jej chyba po raz ty-
sigczny. — Tu sa najlepsze tematy, prawdziwe ludzkie opowiesci. Dzial policyjny to dla re-



portera zlota zyla. Mozna ujawniaé czarne charaktery, wydobywac¢ na §wiatto dzienne nowe
okolicznosci, pokazywac réznic¢ mi¢dzy dobrem a ztem.

—Nic si¢ nigdy nie zmienia, Britt. Nie zbawisz §wiata. Po tym, jak zgingta tamta dzien-
nikarka, o mato sama nie stracita$ zycia 1 musiatas przezy¢ takie ponizenie, pomyslatam so-
bie, ze zarowno ty, jak 1 ci, ktorzy toba kieruja, opamigtacie si¢. Juz cho¢by zdrowy rozsadek
moéwi, ze nie wolno igrac z losem.

To ostrzezenie styszatam przynajmniej po raz dwudziestotysigczny pierwszy. Tyle samo
razy musiata je mowi¢ ojcu. Pewne rzeczy si¢ nie zmieniaja.

Musiata ustysze¢ moje westchnienie, bowiem gwattownie zmienila temat.
—Na pewno cig ucieszy, ze styl grunge jest juz niemodny — za$wier-gotala wesoto.
—Co0z za szkoda. Pasowat mi jak ulal.

—Niektore nowosci sa takie wesote! — zagruchata, ignorujac moj sarkazm. — Torebki
w ksztalcie doniczek beda hitem, 1 to im bardziej kiczowate, tym lepiej. Podobnie sztuczne
futro 1 plastikowe buty do po6t uda.

Wyobrazilam sobie, jak wchodz¢ do komendy gtoéwnej policji w futrze ze sztucznego fu-
tra 1 plastikowych butach do potowy uda, a potem wyciaggam notes z torebki w ksztalcie do-
niczki. Na pewno nikt by mnie nie potraktowal jak powietrza. Powstrzymatam si¢ jednak od
ironicznego komentarza, nagle bowiem miatam wizj¢ Cassie Randolph, matki, ktora ptakata
przez telefon z powodu zaginionego syna, a takze przypomniato mi sig, jak to w najczar-
niejszej godzinie mojego zycia matka dla ratowania mnie bez namystu zastawila wszystko,
co posiada.

—Kocham ci¢, mamo.
Na utamek sekundy zamilkta, potem znéw zaczgta gadac, jakby nic nie ustyszata.

—Nowe dtugosci sukienek nieco bardziej pasuja do rzeczywistosci, dochodza do potowy
kolana, ale mam takze powazne zamoéwienia na biate skarpetki tuz za kostke i1 sandaty na
koturnie.

—DMasz catkowita racje — stwierdzitam. — Ale ja tez. Obiecaty§my sobie, ze spotkamy
si¢ W tym tygodniu na lunchu. Zdarzatly

si¢ takie chwile, kiedy mys$latam, ze nalezaloby si¢ podda¢ badaniom DNA, bytam bo-
wiem przekonana, ze zostalam zamieniona po urodzeniu, szybko mi to jednak przechodzito,
jestem bowiem tak bardzo podobna do ojca... Nasz duchowy zwiazek jest nierozerwalny,
cho¢ praktycznie si¢ nie znaliSmy. Zawsze, kiedy jestem w niebezpieczenstwie albo w roz-
paczy, ojciec mi towarzyszy. Estamos juntos. JesteSmy razem. Mam naprawdg¢ niewiele



zwiazanych z nim wspomnien. Pamigtam, jak stoje w kojcu, ustawionym pod drzewem gra-
pefruitowym na nastonecznionym podworku, wygladam przez prety, ojciec przychodzi, na-
chyla sig, przebijajace si¢ przez liscie slonce tworzy na jego twarzy gre $wiattocieni, a on
zabiera mnie z wigzienia 1 podnosi coraz wyzej 1 wyzej. Pamigtam ciepto, kiedy mowi mi
angelito rubia, 1 $miech matki, jakiego juz nigdy potem nie styszalam z jej ust. Pamigtam
jazde samochodem, wcisnigta bezpiecznie migdzy ich oboje.

Matka twierdzi, ze bylam wtedy zbyt mata 1 nie mogg nic takiego pamigtaé, ale to praw-
da.

To niewiele, co o nim méwi, jest w takiej sprzecznos$ci z tym, co opowiadala mi o ojcu
ciotka Odalys 1 inni krewni, ze teraz — prawie trzydziesci lat po jego $mierci — nie mam
zadnej mozliwosci zrozumienia, kim byt 1 jaki byl. Mimo to czuje, ze jestem bardzo do niego
podobna. Moze bierze si¢ to stad, ze bardziej czuj¢ si¢ zwigzana z tym, co go pasjonowato 1
czemu si¢ poswigcil, niz ze Swiatem haute couture 1 damskich torebek w ksztatcie doniczek.

Zdaniem Wydziatu Zabojstw, w sprawie zamachu na Alexa Aguirre'a nie pojawily si¢
zadne obiecujace §lady. Nie zadzwonit nikt, kto wzialby na siebie odpowiedzialno$¢ za wy-
sadzenie go w powietrze, nie znany pozostawatl motyw zbrodni. Zeby to potwierdzié, za-
dzwonitam do Yatesa z brygady saperow.

Slady pozostawiane przez podkladaczy bomb sa tak indywidualne jak odciski palcow.
Skladaja si¢ na nie migdzy innymi sposob skrgcania przewodow, dobdr elementow, znaki po
uzywanych narzedziach, rodzaj materiatu wybuchowego.

— Jeszcze niczego nie znalezliSmy — stwierdzit Yates. — W dalszym ciagu przeszuku-
jemy pozostatosci, na znacznie mocniejszych powigkszeniach.

Dzigki roznym telefonom w tej sprawie nasunat mi si¢ nowy temat. Rodzynek jak rzad-
ko.

Moj pierwszy przystanek znajdowat si¢ na Washington Avenue, w znajdujacej sig¢ trzy
przecznice na zachdd od oceanu komendzie Miami Beach. Zanim zostata zbudowana, miej-
sca pracy gliniarzy we wszystkich czgsciach miasta przypominaty fortece. Zmienily to dwie
rzeczy: serial Miami Vice oraz renesans stylu art deco. Dzigki temu zaczgty powstawac osle-
piajaco biate budynki o zamaszystych krzywych, pelne $cian ze szklanych kostek 1 z wysoko
umieszczonymi galeriami wewnatrz budynku. Zaczeto wrecz respektowac przesztosé, co jest
do$¢ niezwykte w miescie o krotkiej historii, rzadzonym przez urzednikdéw o jeszcze krotszej
pamigci. Nowa komenda gtowna policji znajduje si¢ za starym Ratuszem, zbudowanym w
rok po huraganie z 1926 roku, ktory zmidtt z powierzchni ziemi pot miasta. W odroznieniu
od strzelistego, nowego budynku, ktory zbudowano siedem przecznic dalej, stary Ratusz



wyglada jak tort weselny, jak wzniesiony w dniach tragedii symbol wiary. Dwukondygna-
cyjny fundament wspiera dziewigciokondygnacyjna budowle, zwienczong tukami, balustra-
dami, kolumienkami i1 pokryta dachowka.

Obecnie znajduja si¢ tu sale sadowe, biura 1 restauracja. Nowa komenda policji w stylu
art deco stoi na placu, ulubionym miejscu do pokazéw mody i arenie psychodelicznych za-
baw.

Pod biekitnym jak w technikolorze niebem, ktoére pachnie morzem i sola, snuja si¢ prze-
pickne dlugonogie modelki 1 stawni europejscy fotografowie, a obok nich detektywi w po-
gniecionych ubraniach, skuci kajdankami wigzniowie, ofiary pobi¢ i przypominajacy obsli-
zgle plazy specjaliSci od placenia kaucji. Sceneria nie tylko moze pomiesza¢ w glowie, ale
powoduje wrazenie, ze nic tu nie jest prawdziwe, a jedynie wystylizowane, stworzone na
potrzeby btyszczacych stron miedzynarodowych magazynéw.

Na moj widok komendant jeknal i szybko zwiat z powrotem do gabinetu, najprawdopo-
dobniej ostrzezony przez burmistrza, ktory tez unikat moich telefonow.

Urzednicy kolejny raz okazali nadmierny pospiech w przyznawaniu kluczy do miasta.
Jakby zapomnieli o poprzedniej wpadce, kiedy uhonorowany przez nich go$¢ okazat si¢ by-
tym hitlerowcem.

Ostatni wyrdzniony przez nich, krzepki turysta z Niemiec, przewrocit uzbrojonego ban-
dyte, wytracil mu z reki bron 1 przytrzymywat zapa$niczym chwytem na asfalcie do przyby-
cia policji. Po niezbyt zachgcajacych informacjach, ktére obiegly $wiat w wyniku szeregu
napadow, kiedy to zgingto w naszym miescie kilku zagranicznych turystow, zachowanie
Niemca bylo odpowiedzia na modlitwy publicystow i1 dalo pretekst do pisania o nim na
okraglo.

Policja nagrodzita bohatera odznaka honorowego funkcjonariusza, burmistrz dat mu klu-
cze do miasta, obsypano go tez wyrazami uznania podczas owacji na stojaco na generalnym
zebraniu Rady Miejskiej. W §wiat poszty zdjgcia 1 w blyskawicznym tempie wyszlo na jaw,
ze bohater jest poszukiwany w Berlinie za seksualne molestowanie dzieci.

Swiat jest pelen mistrzow oszustwa i przekretu, a kto z nich moze, $ciaga do naszego
miasta, dlatego najbezpieczniejsze bytoby honorowanie jedynie martwych, i to po doktad-
nym sprawdzeniu zyciorysu. Ostatnio ojcowie miasta dochodza do wniosku, Ze nie ma chyba
innego wyjscia, zbyt czgsto si¢ bowiem sparzyli, nadajac ulicom nazwiska znakomitosci,
znaczacych obywateli 1 filantropow, ktoérzy wnet okazywali si¢ handlarzami narkotykow,
oszustami podatkowymi albo sprytnymi kryminalistami. Powinni by¢ tak samo ostrozni z
oficjalnymi o$wiadczeniami, ktére moga okaza¢ si¢ kolejnym pocatunkiem $mierci. Na
przyktad tuz po tym, jak miejscy oficjele obchodzili Dzien Syna Boga Yahweh Ben Yahweh,



ktoéry sam mianowal si¢ bogiem, okazalo sig, Ze jest on zamieszany w czternascie morderstw
1 zamach bombowy.

Zape¢dzitam komendanta w rog 1 wydusitam z niego komentarz, potem posztam do biura
osOb zaginionych. Stuzbg¢ mial dzi§ Causey, niedawno zatrudniony pracownik. Zaginione
osoby byty dawniej wylaczna domena kobiet, dzi$ jednak wola one patrolowaé miasto 1 wal-
czy¢ z przestepcami na ulicach, tak wigc niejedna robota przy biurku spada na mgzczyzn.

Poprositam o akta oséb poszukiwanych, ktorych sprawy nie zostaly jeszcze zamknigte.
Nie za bardzo wiedziatam, jak daleko wstecz siggnac. Niektore przypadki (teczki wypetniaty
dwie potki w szafie) byly starsze od Causeya, ktory dopiero co skonczyl dwadziescia lat 1
znacznie bardziej niz poszukiwaniem zaginionych interesowat si¢ wykonywana po godzi-
nach robota ochroniarska dla pracujacych w Miami ekip filmowych.

—Wigkszos$¢ z nich wcale nie zagingta — zaczal wesolo, splatajac dlonie na potylicy 1
rozpierajac si¢ wygodnie na krzesle. — Dobrze wiedza, gdzie sa, tylko my tego nie wiemy.

Rozesmial si¢ z wlasnego dowcipu. Postanowitam siggnac pig¢ lat wstecz.

Usiadlam przy pustym biurku i cho¢ podejrzewalam, ze okaze si¢ to jedynie marnotraw-
stwem czasu, zacz¢tam przegladac teczki. W efekcie wyluskalam dwie mozliwosci. Samuel
Lifter, trzynascie lat, i Derek Malone, jedenascie.

Lifter zostat zgloszony jako zaginiony trzy lata temu, raport dotyczacy Malone'a byt rok
mtodszy. Obaj byli wysocy jak na swdj wiek, jasnowlosi, biekitnoocy. Lifter grozit ucieczka
z domu, poniewaz nienawidzit brania lekow. Miat padaczke. W dniu, kiedy zaginal, ptywat z
kolegami na plazy Crandon Park w Key Biscayne. Kiedy zaczgli si¢ zbiera¢ do domu, nie
mogli go znalez¢. Malone pokldcil si¢ z nauczycielem z Nautilius Junior High 1 nie wrécit
tego dnia do domu. W aktach nie bylo informacji, czy sprawy te znalazty rozwiazanie.

Zastanawiajac si¢, czy rodzina jeszcze mieszka tam, gdzie mieszkata, wykrgcitam numer
Lifterow.

Podniosta kobieta, przedstawitam sig.
—Dzwoni¢ w sprawie pani syna, Samuela. Jej glos zlodowaciat.
—Czy to ma by¢ dowcip?

—Nie — zapewnitam. — Chcialam si¢ dowiedzie¢, czy co$ pani o nim styszala, czy
wrocit do domu.

Westchnela. Dzien po zgloszeniu jego zaginigcia, Samuel Lifter zostal znaleziony —
martwy, w przyboju. Oficjalna teoria brzmiala, ze nie wziat lekow 1 w czasie wyprawy z ko-
legami dostat ataku. Jego cialo znalazla spacerujaca plaza para nowozencow. Choé przez



trzy lata spoczywa w rodzinnym grobie w Shalom Memoriat Gardens, w dalszym ciagu figu-
ruje w aktach wydziatu policji Miami Beach jako nie odnaleziony zaginiony.

Przepraszajac, rzucitam zabojcze spojrzenie oficerowi Causeyowi, ktory zapomniawszy
o bozym $§wiecie, opowiadat komus przez telefon, jak to w czasie zdj¢¢ do nowego thrillera,
robionych w South Beach, byt ,,tak blisko Sharon Stone..."

Do domu panstwa Malone zadzwonitam ze strachem.
Odebrat nastolatek.

—Cze$¢ — zaczetam. — Dzwonig z policji w Miami Beach. Uaktualniamy nasze dane 1
chciatabym si¢ dowiedzie¢, co sig¢ dzieje z Derekiem Malone. Cztery lata temu zostatl zgto-
szony jako zaginiony.

—Derek?
—Tak, nie odnalazt si¢?

—Boze, skad! — Chtopak si¢ rozesmiat. — Chyba wiem, o co chodzi. Nauczyciel kazat
bratu 1$¢ do zastgpcy dyrektora, co go tak przestraszyto, ze zwial. Wieczorem pojechat auto-
busem do babci w Hallandale. Nastepnego dnia przywiozta go do domu. Tak, to bylo cztery
szalone lata temu! Gliniarze w dalszym ciagu go szukaja? Odjazd!

—Dzigkuj¢ bardzo. Aha, 1 pozdrowienia dla Dereka — zakonczytam stodziutko.

Rzucilam obie teczki na biurko Causeya, przekonana, ze moglby odnalezé zaginiona
osobg wylacznie, gdyby pojawila si¢ na planie filmowym.

—Mam u ciebie dlug — stwierdzitam, zbierajac swoje rzeczy. — Wilasnie rozwiazatam
dwie sprawy.

—Dzigki, Britt. — Zakryt mikrofon dlonig i rozpromienit si¢ jak matolat. — Nie chcesz
zosta¢ 1 rozwiazac€ jeszcze wigcej?

Pojechalam dwanascie kilometrow na poilnoc do Surfside, niewielkiej, obejmujace;j
osiem przecznic dzielnicy, rozciagajacej si¢ z poéinocy na potudnie od Osiemdziesiate] Szo-
stej Ulicy do Dziewigédziesiatej Szostej 1 ze wschodu na zachdd miedzy Atlantykiem a Za-
toka Biscayne.

Gtowna ulice Surfside blokowat ciezki sprzet, zawg¢zajac ja do jednej jezdni. Znaki
oznajmialy, ze nie wolno przekraczaé¢ predkosci trzydziestu kilometréw na godzing. Zaden
problem. Petztam dziesig¢ na godzing, przy jezdzie zderzak w zderzak nie da si¢ szybcie;j.

Dyzurny sierzant dwudziestojednoosobowego komisariatu, sasiadujacego z urz¢gdem
dzielnicy, nie pamigtal sprawy Clowera, ale siedzacy w budynku samotny detektyw byt tak



uprzejmy 1 wyszukat mi odpowiednie akta. Gdyby chodzilo o morderstwo, sprawa zajetoby
si¢ hrabstwo, nie byloby dostgpu do akt, a policjanci mieliby zasznurowane usta, ale zaginig-
cia to rutynowy drobiazg.

Przejrzatam akta Davida Clowera. Matka zglosila jego zaginigcie w poniedziatek, zaraz
po telefonie do bylego meza z zapytaniem, dlaczego nie oddat syna po weekendzie. Nie in-
terweniowala wczedniej, poniewaz uwazata, ze widocznie tak mito spedzili razem weekend,
ze nie moga sig rozsta¢. Okazato sig, ze ojciec nie widziat Davida od siddmej wieczér w so-
bote, kiedy to chlopak, trzaskajac za soba drzwiami, wybiegt z jego domu w potudniowym
Miami. Zapytatam glo$no, czy istnieja na to swiadkowie. Czy ojciec byt wczes$niej karany?
Pit? Czy dochodzito miedzy synem a ojcem do aktoéw agresji?

—Rany, Britt, ale z ciebie podejrzliwa kobieta — stwierdzit detektyw. Okazato sig, ze
nic nie wie o sprawie. Akta byty bardzo skape 1 przekazano je policji Metro-Dade, poniewaz
wszystko wskazywato na to, ze chtopiec zniknat na podlegajacym im terenie. Nie byto spo-
sobu dowiedzie¢ sig, czy kiedykolwiek wrocit do Beach albo Surfside.

W $rodku znajdowato si¢ zdjecie. Jego matka miata racj¢ — David Clower byt podobny
do Charlesa Randolpha jak dwie krople wody. Mogliby by¢ blizniakami.

Zaden inny przypadek nie pasowal do schematu. Wigkszoé¢ zaginionych w Surfside to
odwieczni wtoczedzy, cierpiacy na zanik pamigci starsi ludzie, niezdolni odnalez¢ domu,
poniewaz w ich mozgu nastapito co$ w rodzaju krétkiego spigcia; uwazaja, ze jest rok 1954 1
znajduja si¢ z powrotem w Brooklynie albo ze sa buntownikami, ktérzy musza rozpoczac
marsz w protescie przeciwko swoim obecnym opiekunom lub warunkom zycia. Cho¢ potra-
fia wkreci€ si¢ wszedzie, trudno ich znalez¢ 1 utrzyma¢, w koncu sa odnajdywani 1, czy im
si¢ to podoba, czy nie, odwozeni do domu.

Dom Cloweréw znajdowal si¢ kilka przecznic dalej. W Surfside wszystko jest kilka
przecznic dalej. Z nadzieja, ze kto$ bedzie w domu, wilaczytam si¢ z powrotem w korek.

Dom okazat si¢ schludnym, pomalowanym na bialo, parterowym bungalowem z garazem
na jeden samochod. Zadzwonitam 1 cierpliwie czekatam. Po chwili, nie dalej niz pi¢¢ metrow
od domu z rykiem przejechata jaskrawozotta koparka. Na nieduzej werandzie kawat ptotna
przykrywatl co$, co wygladalo jak stary dwuosobowy fotel. Po dtuzszej chwili drzwi uchylity
si¢ na kilka centymetréw i stangta w nich kobieta. Miata na twarzy maske.

Materiat zakrywatl jej usta 1 nos. Jedyne osoby poza chirurgami, u jakich widzialam co$
podobnego, to policjanci z Wydziatu Zabojstw, ktorzy zajmuja si¢ zwlokami w daleko posu-
ni¢tym stanie rozktadu.

—Halo... — rzucitam niepewnie 1 przedstawilam si¢. — Przeszkodzitam w czym§? —
Moze operowata kogos$ na kuchennym stole?



Moze robita co$ jeszcze gorszego? Sciagneta z twarzy maske.

—Prosze wejs¢! — prychneta 1 wepchngla mnie pospiesznie do $rodka, jakby za moimi
plecami miat si¢ pokaza¢ poscig. — Szybko! — Natychmiast po tym, jak weszlam, z ulga
zatrzasngta drzwi. — Jezu! — Zrobita glgboki wdech 1 potarta zaczerwienione oczy. — Te

roboty drogowe powoduja, ze wszystko pokrywa si¢ kurzem. Trwaja juz trzeci miesiac 1
alergia mnie dobija. Nie ma sposobu, zeby uchroni¢ si¢ od kurzu w domu. Pyt i smrod wci-
skaja si¢ do srodka przez kazda szparke. — Znowu gleboko odetchngla 1 uSmiechneta sig. —
Dzigkujg, ze pani przyjechata.

Tak jak jej zaginiony syn, Vanessa Clower miata jasne wilosy 1 bigkitne oczy. Dobiegata
czterdziestki, miala waskie biodra, byla ubrana w dzinsy i pomazang farbami, sprana bawet-
niana podkoszulkg. Artystka. Pracujaca w domu.

Wewnatrz dom az 1$nil. Byt czysty 1 wypucowany, pozbawiony dywanow, serwetek 1 za-
ston w oknach, jakby wilascicielka specjalnie go opréznita, by moc lepiej walczy¢é z wzno-
szonymi przez maszyny na ulicy chmurami pytu.

—Mozna zy¢ tylko wtedy, kiedy pada — stwierdzita, szczypiac si¢ w grzbiet nosa. — Te
roboty maja jeszcze potrwac kilka miesigcy. Wymieniaja kanalizacj¢ w miescie, a naprawde
byto to juz potrzebne. Ciagle wywala gowno. Powinna pani zobaczy¢, ile wody stoi w bro-
dziku, kiedy idzie si¢ pod prysznic. Prosz¢ wejs¢, to nie begdzie trwato dtugo. Musz¢ cos
skonczy¢.

Posztam za nia do pomieszczenia na tytach domu, najlepiej odseparowanego od zgietku
na ulicy. Na podtodze, na warstwie gazet lezaty tuz obok siebie dwa duze ptotna. Jedno byto
czyste, drugie zamalowane btyszczaca czarng farba. Nachylita si¢ nad czarnym 1 prosto z tub
zaczeta wyciska¢ soczyste, jaskrawe kolory robiac linie, kleksy 1 zawijasy. Napisy na tub-
kach brzmialy CZERN MARSOWA, SZKARLAT NAFTOLOWY, FIOLET KO-
BALTOWY, OCHRA, SIENA NATURALNA. Swedzialy mnie rece, zeby wziac ktoras z
tubek 1 zacza¢ robi¢ to samo. Wygladato to na zabawe: jak malowanie palcami, ktére uwiel-
bialam w przedszkolu, poki nie zaczelam mie¢ klopotéw z powodu zdejmowania butow 1
skarpetek 1 mazania si¢ farba miedzy palcami stop, na kolanach i catym ubraniu.

Dodata na dole odrobing umbry palonej 1 zieleni permanentnej jasnej, na gérze sporo
blekitu kobaltowego, w §rodku, co wygladatlo jak stonce, czerwieni indyjskiej, potem do-
ktadnie dopasowujac brzegami, ptotnem do dotu, polozyla na tej kompozycji pusty obraz.
Wzigta gruby drewniany watek do ciasta 1 zacz¢la watkowaé swe dzieto. Kolory wyplywatly
bokami jak keczup, musztarda 1 majonez z rozgniatanego hamburgera.

Przygladatam si¢ zafascynowana.

Fachowo rozdzielita ptdtna i ukazalo si¢ zadziwiajace lustrzane odbicie przedziwnej ko-
lorystycznej orgii. Na obu obrazach dodata cieniusienkie jak ostrze brzytwy smugi bieli, po-



tem wzigla z podlogi co$ przypominajacego panel, z jakich robi si¢ podwieszane sufity, ale
tak karbowany, jakby byly w nim setki drobnych prostokatnych zagl¢bien. Potozyla plyte na
jednym z ptdcien 1 ostroznie na nim stangta. Przeszla si¢ kilka razy we wszystkie strony 1
kiedy zdjela plyte, okazato sig, ze w obrazie jest wytloczona siateczka. To samo powtorzyta
z drugim ptotnem.

—No 1 koniec — powiedziala z usmiechem, wycierajac dtonie w szmate. — Trzeba si¢
spieszy¢, zanim wyschnie.

—Jak pani to nazywa? Przekrzywita gtowe.
— Abstrakcyjny ekspresjonizm.
—Nie, mam na mysli technikg¢. Wzruszyla ramionami.

—To moj wlasny pomyst. Kazdy ma swdj styl. Robig te rzeczy na wystawe pod tytutem
,RoOzne gusta w sztuce", ktora ma by¢ otwarta w Dniu Pracy w Fort Lauderdale.

Cho¢ mam bardziej tradycyjny gust, uznalam, ze dzieta sa ciekawe. Nigdy nie rozumia-
tam ludzi, ktorzy placa cigzkie pieniadze za obrazy nabazgrane przez szympansy albo trzy-
majace pedzle w trabach slonie. Musiata zrozumie¢ moje spojrzenie, bo dodata:

—Niektoére nowo powstajace biurowce kupuja to w parach. Dwa kosztuja tysiac dwie-
scie dolaréw, pojedyncze sa po siedemset piecdziesiat.

Robito wrazenie.
—DMa pani ochotg¢ na szklank¢ soku pomaranczowego?

Poszty§my do kuchni. Wszystko az btyszczato tu od chromu, jedynymi osobistymi ele-
mentami byly stojace na lodowce zdjgcie dziecka 1 dziecigey rysunek w ramce. Na zdjeciu
byla ona, jej syn 1 moze czteroletnia dziewczynka, uSmiechnigta trojka, pstryknig¢ta w czasie
pikniku na plazy.

—Moja cérka — wyjasnita, lejac sok. — Ma dzi$§ osiem lat, jest teraz w szkole. Kiedy
dzieci byty mate, uwielbiatam pracowa¢ w domu. Dlatego teraz nie mam dokad chodzi¢.

Siedziaty$my w kaciku $niadaniowym, a ona powtarzata okoliczno$ci zaginigcia syna.

—Prébowalis§my wszystkiego — stwierdzila bez ztosci. — Jeste§my kompletnie w krop-
ce.

Kiedy zaczetam pyta¢, doskonale zdawala sobie sprawe z tego, do czego dazg, nie miata
wigc nic przeciwko temu, kiedy usitowatam czego$ si¢ dowiedzie¢ o bytym mezu.

— Wierze mu — powiedziata. — Mimo wszystkich wad Edwin nie jest agresywny. Roz-
stalismy sie, kiedy zaczat romansowa¢ z nowa sekretarka. Wiedziata, ze niezbyt nam si¢



uktada, 1 zabrata si¢ za niego bez wahania, ale to byla jedynie ostatnia kropla, ktora spowo-
dowata rozpad niezbyt dobrego zwiazku. Obwiniam go o to, ze pozwolil Davidowi wyjs$¢ z
domu, ale on tez si¢ za to obwinia. Jest dobrym ojcem, cho¢ udaje macho. David jest do nie-
go taki podobny... tez nigdy si¢ nie przyzna, ze nie ma racji. Edwin myslal, Zze David raz-dwa
sie opamieta i wroci, kiedy jednak to nie nastapito, uznatl, ze pojechal do mnie. Ze po prostu
gra w jedna z gier, w jakie ludzie ciagle ze soba graja. — Potrzasn¢ta glowa 1 jej dhugie do
ramion wlosy gwattownie zafalowaty.

—Co pani o tym wszystkim sadzi?
Popatrzyta na zdjgcie szczgsliwej rodziny na lodoéwce.

—Jest gdzie$ 1 nie wiem, jak sam sobie radzi. Nie jest zbyt zaradnym chlopcem, nie
umialby przezy¢ na tym, co ro$nie na polach. Minglo juz tyle czasu... Chce pani herbaty?

Wstata szybko, nalala butelkowanej wody do czajnika z nierdzewnej stali, zapalita gaz i
ponownie usiadia.

—Pani artykut 1 zdjgcie tego drugiego chlopca w gazecie bardzo mnie wzruszyty.
Zwlaszcza ich podobienstwo. Przyznam, ze pozazdro$citam tamtemu, ze si¢ o nim pisze 1
zwraca na niego uwagg, a nikt nie interesuje si¢ Davidem.

—Trzeba bylo do mnie zadzwonié¢. Nie wiedzialam nic o sprawie Davida.

—Probowatam nawiaza¢ kontakt ze sSrodkami masowego przekazu. Raz zadzwonitam do
stacji telewizyjnej, kiedy bgbniono o tej dziewczynie z Miami, ktora zagingta w Atlancie.
Jesli jednak zaginionym nie jest mate dziecko lub pigkna dziewczyna, nikogo to nie obcho-
dzi.

—Sadzi pani, ze jechatl autostopem? Wzruszyta ramionami 1 westchneta.

—Nie miat przy sobie pieniedzy. Sadze, ze mogt juz kiedys$ jezdzi¢ autostopem, cho¢ go
przed tym ostrzegatam.

—Czy byl na tyle sprytny, aby da¢ sobie rad¢ w miescie, na ulicy? Czy umialtby sie
przeciwstawi€, gdyby kto$ go zabral i... zaczat si¢ wyghupiac?

Ostroznie, jakby ja tam bolato, dotkneta czubkiem jezyka kacika ust.

— W tym stopniu, w jakim wszystkie dzieci sa sprytne. Gdyby ta osoba okazala si¢ prze-
stgpca z nozem albo pistoletem... nie, nie poradzitby sobie. Kiedy zaginat, miat dopiero
dwanascie lat.

—Nie uwaza pani, ze uciekt z domu?

—Nie.



Zaczal gwizdaé czajnik, wstala, podeszta do Swiecacej czystoscia biatej szafy 1 wyjeta z
niej dwa kubki 1 puszke torebek z herbata.

—Poczatkowo oczywiscie dopuszczatam taka mozliwos¢, byt bowiem zty z powodu na-
szego rozwodu. Tak samo jak ja. Maz odstawil mnie dla nowej sekretarki. Tego dnia byt
wsciekty jak cholera na ojca, ale w zadnym wypadku nie pozostalby z wiasnej woli tak dtugo
poza domem. Zwlaszcza ze nie miat pretensji do mnie. — Postawila przede mna parujacy
kubek 1 usiadta. — Kocha nas, lubi szkotg, ma dobry kontakt z siostra. Lubi przyjemnosci
zycia, ma swo@j rower 1 gry komputerowe, wlasny telewizor w pokoju, ulubione jedzenie w
lodoéwce. Od czego tu uciekac?

Popatrzyta na mnie z nadzieja w oczach, jakbym byla w stanie da¢ jej na to odpowiedz.
Nie miatam zadne;.

Zamieszata herbate 1 ostroznie odlozyta tyzeczke.

—Bo6l trwa bez przerwy. Za kazdym razem, kiedy rozlega si¢ dzwonek u drzwi, mam
wrazenie, ze kto§ obraca mi nozem w sercu. Zawsze myslg, ze to on albo kto$ z wiadomoscia
o nim. Moze to dziwne, ale odkad zniknal, mam alergi¢ na coraz wigcej rzeczy. Moje obrazy
zrobily si¢ bardzo ponure. — Popatrzyta w kierunku pracowni. — Znikngta niewinno$¢ mo-
jego zycia — oznajmita i1 spojrzata mi w twarz. — Najgorsza prawda jest lepsza od takiego
zawieszenia. Zamierzam wyznaczy¢ nagrodg. RozmawialiSmy o tym z Edwinem. Mozemy
zaoferowac piec tysigecy dolaréw.

Skonczyly$my herbatg 1, kiedy wstawalam, przygladala mi si¢ rozszerzonymi oczami.
—Kiedy pani wroci? — spytata tonem, jakby byto to oczywiste.

—Wkrotce — obiecatam po krotkim wahaniu. — Zadzwonig. Trwato dtugo, nim ucie-
ktam z burzy kurzowej. Az do Siedemdziesiatej Dziewiatej wloktam si¢ noga za noga, do-
piero potem korek si¢ roztadowat. Pojechatam do nowej komendy gtéwnej policji Metro-
Dade, znajdujacej si¢ przy Palmetto Expressway. Tam znalazlam akta Larsa Sjowalla, czter-
nastoletniego szczuptego biekitnookiego blondynka. Po spedzonym w Stanach Zjednoczo-
nych roku kilkunastu uczniow, ktorzy przyjechali z Europy w ramach wymiany, miato spg-
dzi¢ swoj ostatni tydzien na zwiedzaniu Miami. Wieczorem, w dniu przed odjazdem, Lars
poszedt do znajdujacego si¢ niedaleko hotelu kina na horror. Sam, poniewaz nikt z kolegéw
nie miat ochoty na film. Nie zobaczono go wigcej. Policja wysnuta teorig, ze moze nie chciat
wyjezdza¢ z Ameryki 1 uciekl, by zwiedzi¢ jeszcze inne tereny. Ale w hotelu zostawit pasz-
port, pieniadze, ubrania, szczoteczke do zgbow 1 wszystkie prezenty, ktore chciat zawiez¢ do
Szwecji. Ani rodzina w Szwecji, ani jego gospodarze w Indianie nie dostali od niego zadne;j
wiadomosci. Bylo to dwa lata temu.

Sprawdzitam takze Butcha Beltrana. W dalszym ciagu nie odnaleziono go. Prowadzacy
sprawe detektyw rozmawiat ostatnio z kim$ z rodziny, kto zadzwonit z prosba o informacje.



Butchowi zdarzalo si¢ przedtem ucieka¢ z domu, ale zawsze wracat po kilku dniach. Tym
razem nie widziano go od pigciu miesigcy.

Pojechalam na chwil¢ do redakcji, aby szybko napisa¢ artykul o turys$cie z Niemiec. Za-
réwno on, jak 1 jego klucze do miasta dawno zniknety.

Potem udatam si¢ do komendy glownej policji miejskiej, gdzie zapoznatam si¢ z przy-
padkami dwoch kolejnych chtopcow. William 1 Michael Kearns, bracia, dwanascie 1 trzyna-
Scie lat, zagingli rok temu. Obaj szczupli, jasnowtosi, bigkitnoocy. Pojechali na jarmark w
Grove 1 nie wrocili do domu. Policja zaktadata, ze po prostu uciekli z domu.

Kiedy zobaczylam ich zdjgcia, poczulam mrowienie na karku.

Hrabstwo Dade ma prawie pieé tysigcy piecset kilometrow kwadratowych. W zespole
miejskim mieszka dwa i1 p6t miliona ludzi, a sklada si¢ on z dwudziestu siedmiu dzielnic 1
wielkich obszarow wodnych. Wigkszos¢ dzielnic ma wlasne wydzialy policji 1 kazdy prowa-
dzi listy zaginionych.

Do sprawdzenia pozostato mi dwadziescia jeden komend.



Rozdziat pigty

Minglam strzezona brame¢ i wjechalam powoli na zacieniony odcinek Garden Drive,
gdzie ostatni raz widziano Charlesa Randolpha. Zlote popoludniowe slonce przebijato sig¢
gdzieniegdzie przez ggsty baldachim li§ci. Na otoczonych murami posiadto$ciach bogatych i
waznych tego $§wiata panowat spokdj. Jedynymi osobami byly ubrane w uniformy nianki,
pchajace w wozkach swych matych podopiecznych, oraz kilku ogrodnikow, sprzatajacych
poobrywane orzechy kokosowe 1 przycinajacych cigzko zwisajace gatezie. Wygladato na to,
ze wiasciciele posesji przestraszyli si¢ zapowiedziami meteorologdw, ktérzy uwielbiaja
wznieca¢ niepokdj. Jeden z programéw za kazdym razem, kiedy zapowiada formowanie si¢
sztormu tropikalnego, podmalowuje to muzyka ze ,,Szczgk". Co rok meteorologowie z cat-
kowita powaga oswiadczaja, ze skoro nie mieli§my huraganu od 1965 roku, potudniowa Flo-
ryda nie powinna juz dtuzej czeka¢ na Wielkie Bum.

Zignorowatam popiskujacy nerwowo pager. Ta obrzydliwa Gretchen nigdy nie wie, kie-
dy da¢ spokoéj. Nie zrazona, przekazywata mi wiadomo$¢ za wiadomoscia, az w koncu si¢
zeztoscitam, zdjelam przywolywacz z paska i rzucitam cholerstwo na tylne siedzenie.
Wmawiatam sobie, ze bez wzgledu na to, czego chce, sprawa moze poczeka¢. Miejmy na-
dzieje, ze to zné6w mato wazne ghupstwa, a nie co§ naprawde istotnego, co moge stracic.
Skaner mojej krotkofalowki nie wyszukatl na pasmie policyjnym Zzadnej waznej informacji
— no, moze poza przewrdcona na Palmetto Expressway cigzaréwka, z ktérej na pas szyb-
kiego ruchu wysypat si¢ fadunek gwozdzi. Znéw bedzie zator jak cholera.

Im wigcej mys$latam o zaginionych chiopcach, tym mniej wszystko rozumiatam. Wygla-
dalo na to, Ze si¢ nie znali, nie chodzili do tej samej szkoty, nie nalezeli do tej samej druzyny
harcerskiej ani nie mieszkali w tej samej okolicy. Charles Randolph byt pogodny i1 przedsig-
biorczy. David Clower wSciekal si¢ na rozwod rodzicow. Butch Beltran najwyrazniej spra-
wiatl klopoty wychowawcze 1 nieraz przedtem uciekal. Lars Sjowall byt sam, dziesig¢ tysigcy
kilometrow od domu. Nie wiedziatam wiele o braciach Kearns.

Laczylo ich niewiele: wszyscy byli szczupli, biekitnoocy 1 jasnowlosi. No 1 wszyscy za-
gingli.

Niechgtnie wrécitam do redakcji. Weszlam na salg oczywiscie z pagerem przy pasku.
Tak jak oczekiwalam, Gretchen zachowata si¢ jak sterowana czujnikiem termicznym rakieta.



—Moj pager? — udawatam ghupka, kiedy zaczgla oracjg. Zdjetam go z paska i zaczetam
mu si¢ przyglada¢. — Wiaczony... dziata... Jest pani pewna, ze dzwonila pod ten numer, co
nalezy?

Niestety okazala si¢ gora.

—Styszata$ o cigzardwce na Palmetto Expressway?
—Tak jest. Trzymam r¢ke na pulsie.

—A co z konferencja prasowa? Oho!

—Jaka konferencja?

Us$miechngta si¢ wrogo, Sciagngta topatki 1 wystawita ku mnie spiczaste cycki. Czyzby
miata wypychany biustonosz?

—W sprawie Alexa Agiurre'a. — Wyszczerzyla si¢ zloSliwie 1 popatrzyta na zegarek. —
Juz jeste$ pig¢ minut spozniona. Nie miatam kogo postac.

O Boze... Skurczyl mi si¢ zotadek.
—Aresztowali kogo$?

—Na to wyglada. Moze bys tak pojechala i sama si¢ dowiedziata. Siggnetam po Swiezy
notes. Kiedy dzwonitam rano na policjg, nie mieli

nawet podejrzanego. Przynajmniej tak powiedzieli.
— W komendzie?
—Nie. W siedzibie WTOP.

Dziwne, gliniarze nie oglaszaliby aresztowania ani przelomu w sprawie na terenie stacji
telewizyjnej. Kiedy wychodzitam, Gretchen znoéw zaczela mrucze¢. Zajeto mi chwile, nim
pojetam, czego chce.

—Od dzi$ badz w stalym kontakcie z redakcja miejska, Britt. Zycie prywatne zostaw so-
bie na wolne dni.

Bylam przy windzie, ale ona juz si¢ odwrdcila 1 odeszta.

—Co?! — zawylam zbaraniata. Czyzby naprawde chciala zasugerowac, ze w czasie pra-
cy... Drzwi zamknely si¢ 1 wytam az do parteru.

Jak zwykle Gretchen okazata si¢ kopalnig ztych informacji. Nie bylo zadnego areszto-
wania, nawet nie byto glin. Kierownictwo stacji zwotato konferencj¢ prasowa w celu oglo-



szenia, ze wyznaczylo nagrode w wysokosci pigédziesigciu tysiecy dolaréw za informacje,
ktore pomoga ujac i skazac¢ sprawcow $mierci Alexa Aguirre'a.

Cho¢ spoznitam si¢ dwadzie$cia minut, nie stracitam niczego poza przepychanka, kiedy
oficjele WTOP kazali wszystkim konkurencyjnym stacjom przenie$¢ sprzet w najdziwniej-
sze miejsca w glebi sali. Ludzie z telewizji nie sa jednak tacy tatwi do wypchnigcia. Gdyby
zjawil si¢ Jezus Chrystus, aby oglosi¢ koniec $wiata, przerwaliby mu, kazali zaczeka¢, az
ustawia sprzet, 1 zacza¢ od samego poczatku.

Obecna byta wdowa, cala w czerni, zapuchnigta od placzu. Stacja zawarla z nia umowe,
ze nie bedzie odpowiada¢ na pytania konkurencji. Po plamie, jaka dali w dniu zamachu, mie-
I dzigki temu wylaczno$¢ na kazda ciekawostkg. Na pokazywanie domowej roboty filméw
ukazujacych szczgsliwa rodzing. Na filmowanie zrozpaczonych osieroconych dzieci. Na kre-
cenie calonocnego czuwania w domu pogrzebowym. Na zdjecia tkajacej wdowy, proszacej o
kierowanie informacji pod specjalny numer w stacji WTOP, ewentualnie do policji. Bie-
daczka dala si¢ ztapa¢ w sidta kierownictwa dzialu wiadomos$ci. Reszta prasy pomrukiwata,
ja ja jednak rozumiatam. Nie tylko byta zszokowana, przerazona i samotna, ale miata do wy-
chowania dwdgjke dzieci. WTOP, pracodawca mgza, stwarzal jej w tej chwili chyba jedyna
szans¢ zabezpieczenia bytu.

Przeszlo mi przez mysl, jak czula si¢ moja matka, kiedy zostata sama ze mna.
Lottie przyjechata na finat.

—Poczekaj tylko, az ci powiem, co powiedziata Gretchen.

—Chodzmy na kawe — odparta.

—Mozemy si¢ napi¢ w redakcji. Muszg napisac kilka artykutow.

—Nie. Teraz.

—Co?

Wygladata na roztrzg¢siona 1 podniecona. Miata uczesane wlosy, a to moglto oznaczac
tylko jedno.

—Wi1asnie przejezdzalam obok La Esquina de Tejas. Jego samochod stoi na zewnatrz.
Chce 18¢ tam na kawe.

Westchnetam.

—Jeste$ pewna, zZe jeszcze tam jest?



—Jezeli przestaniemy klapa¢ paszczami, bedzie tam. Zrobi¢ mu niespodziankeg. Zaprosit
mnie na kolacje, ale musialam odméwi¢, bo miatam masg pracy. Czutam si¢ okropnie, bie-
daczek tak chciatl si¢ ze mna zobaczyg¢...

Restauracja znajdowata si¢ o pig¢ minut drogi. Wzigty§my moéj samochdd, gdyby wige
zdecydowata si¢ zosta¢, Stosh mogt ja podwiez¢ do stojacego pod WTOP stuzbowego chrys-
lera.

Poniewaz bylam glodna, postanowitam wziac¢ , kubanska kanapke". Kiedy wesztySmy do
srodka, stanglam jak wryta. Polski Ksiaze, rozbawiony jak zwykle, siedzial przy zacisznym
stoliku. Nie sam.

—Lottie... — Odwrocilam si¢ z nadzieja, ze moze uda mi si¢ ja na czas zatrzymac.
Niech go cholera. Naprawdg bytam glodna.

Lottie nie zatrzymala si¢ jednak nawet na chwile. Mingta mnie 1 ruszyta ku jego stoliko-
wi. Patrzylam z otwartymi ustami, co nastapi.

Zaglebiony w intymnej konwersacji ze swa towarzyszka, uderzajaco pigkna mtoda bru-
netka w czerwonej wydekoltowanej sukience, zauwazyt Lottie dopiero, kiedy si¢ odezwala.
W zasadzie zajeczala.

—Ssstoooshshsh...
Jeszcze nigdy nie styszatam, by Lottie wydata z siebie podobny dzwigk.

Podniost glowe 1 zrobit ming, jaka moglby zrobi¢ uciekinier z wigzienia, kiedy nagle za-
uwazy, ze wlasnie dogonit go szeryf.

—Ssstooosh... Dzieci sa gtooodne, skarbie... Kiedy wrdcisz do dooo-muuu? Placza za ta-
ta.

Cigzko przetknat $ling.

—Lottie... — u$miechnat si¢ z wysilkiem, jakby mu si¢ zbierato na wymioty. Kiedy
przeslizgnat si¢ wzrokiem, omijajac Lottie 1 zobaczyl mnie, w jego oczach pojawito si¢ bla-
ganie.

Us$miechngtam sig, lekko pokrgcitam glowa, usiadtam przy barze i obserwowatam roz-
wo] wypadkow.

Mtoda kobieta przy stoliku wypuscita z dtoni serwetke 1 wbita wzrok w Lottie.
—KTristin... — ze strachem powiedziat Stosh. Wstal. — Pozna;...

—Nie przejmuuyj sieee — jeknela Lottie do dziewczyny. — To si¢ ciagle zdarza. Jeste-
eem przyzwyczajonaaa...



Kiedy wychodzitam za Lottie z restauracji, Stosh Gorski miat zbolata ming 1 co§ mowit
szybko do Kristin, ktéra odsuneta talerz i trzymata w dloni torebke.

—Niech cig cholera, Lottie. To bylo znakomite — powiedzialam z uznaniem.

—Zakichany adwokacina... — mamrotata wsiadajac do samochodu. — Zaraz by ja po-
tknat jak kaczka chrabaszcza. Chodzmy stad. Miata$ racje, Britt. Jedyne, co mam ochotg mu
da¢, to granat z wyciagnigta zawleczka.

Ruszyly$my w mrok i zaczgly$Smy si¢ Smiac.



Rozdziatl szosty

Potrzebowalam wigcej czasu, zeby zaja¢ si¢ na serio sprawg zaginionych chlopcéw, a
poniewaz wiedziatam, ze Gretchen mi go nie da, wtajemniczytam w to, co robig, kierownika
dziatu miejskiego. Okazato si¢ to bledem. Fred Douglas opadl plecami na popgkane skérzane
oparcie swego fotela. Dlonig zakryt usta, przykryte cigzkimi powiekami oczy byty niewi-
doczne zza grubych szkiet. Wygladatby dystyngowanie, gdyby nie ogromna plama tuszu z
zepsutego dlugopisu, zdobiaca kieszonke jego eleganckiej koszuli.

— Achchch, Britt... — mial ming czlowieka, ktory witasnie potknat co§ obrzydliwego. —
Wiesz, co si¢ dzieje z artykulami o zaginionych. Pamigtasz o...

—Pamigtam — przerwatam niecierpliwie. Kt6z mégt zapomnie¢ o niewinnej pigtnasto-
latce z katolickiej szkoty, ktora pewnego dnia wyszta jak zwykle z domu, ale nigdy nie do-
tarta do elitarnej klasy w Akademii Swigtego Imienia? Wstydliwa i stodziutka, uwielbiana
przez uczace ja zakonnice, dziewczynka nigdy nie byta na randce, nawet sama z chlopakiem
w jednym pomieszczeniu. Jej matka, owdowiala szwaczka, wychowywala jedynaczke¢ pod
kloszem religijnego domu. Policja 1 dziennikarze podeszli do zaginigcia bardzo powaznie.

Poptakujac, matka wystapita w telewizji btagajac o oddanie corki.
—JesteSmy kim$ wigcej niz matka 1 corka. JesteSmy przyjaciotkami — oznajmita.

Madrzy detektywi 1 anatomopatolodzy podejrzewali najgorsze. Modty, rozglos i troska
opinii publicznej osiagnely szczyty. Piatego dnia ponury spiker ogtosit na poczatku nocnych
wiadomosci, ze brak juz nadziei na powrdt dziewczynki. Kiedy zaczeto pokazywac reportaz
z poszukiwan, zaginiona nastolatka wpadla wsciekta do stacji.

—Zostawcie mnie w spokoju! — zazadala. -— Przestancie pokazywa¢ mnie w gazetach
1 telewizji!
Oswiadczyla, ze wcale nie zagingla, tylko ma do$¢ zakonnic, rzyga¢ jej si¢ chce na mysl

0 matce 1 nie zamierza wraca¢ do domu.

Trudno oceni¢ krzywdg, jaka wyrzadzita naprawde zaginionym, poniewaz prasa 1 policja
bedzie po jej eskapadzie ignorowac zgloszenia. Jestem pewna, ze niejeden dzieciak zmart,
oczekujac pomocy.



— Wszedzie widzisz spiski 1 powtarzajace si¢ schematy, Britt — powiedziat Fred. — Nie
mowig, ze nie powinna$ — dodat szybko 1 zrobil uspokajajacy gest dtonia, kiedy moja mina
zdradzila oburzenie. — Twoja wyobraznia 1 wielka ciekawo$¢ czynia z ciebie wspanialg re-
porterke, ale to — tu rozpostart ramiona — wyglada na zbieg okolicznosci. Nie wszystko, co
si¢ dzieje na Swiecie, jest czgscia olbrzymiego spisku. Syf si¢ zdarza.

—Postuchaj, Fred — powiedzialam pochylajac si¢ ku niemu. — Przeciez wiesz, ze An-
glosasi stanowia teraz w Miami mniejszo$¢.

Uniost pytajaco brew.

—Jezeli jeszcze tego nie zauwazyle$, cheg ci powiedzie¢, ze blekitnookich dwunasto- 1
trzynastoletnich chtopcéw o jasnych wilosach niezbyt czesto si¢ tu spotyka. Stali si¢ gatun-
kiem zagrozonym. Nie uwazasz, ze sze$¢ zagini¢¢ to wigcej niz przypadek?

—Niekoniecznie. Nie zapominaj, ze nastgpowaly one w dos¢ dlugich odstepach czasu.
—Ta sprawa jest godna publikacji — powiedzialam w sposob nie znoszacy sprzeciwu.

—Godne publikacji jest to, co za godne publikacji uwazaja wydawcy. Niezbyt mity ton
nie byl w jego stylu i ostrzegl mnie. Nie miatam ochoty na ktétnie.

—Fred, pamigtasz, jak zaczgly znika¢ krolowe pigknosci 1 zachwycajace modelki? Chri-
stopher Wilder chwytat je w swoje sidta za pomoca aparatu fotograficznego. Obiecywat, ze
zrobi z nich dziewczyny na oktadke.

Fred w dalszym ciagu byt sceptyczny.

—Pamigtasz, jak w drodze z Seattle na Floryde gingty mtode kobiety z kolczykami w
uchu, ciemnowlose, z przedziatkiem na §rodku? Ted Bundy, kolejny seryjny zabdjca, tapat je
w czasie swych krwawych wedrowek po kraju.

—Nie ma dowodu, by ktorykolwiek z tych chiopakéw nie zyt, Britt. Byloby catkiem
nicodpowiedzialne z naszej strony sugerowac, ze na potudniu Florydy krazy seryjny zabojca
1 porywacz dzieci. Chcesz wywota¢ panike tylko dlatego, ze kilku nastolatkow ucieklo z
domu? Ghupio bysmy wygladali, gdyby zaczegli wraca¢ do domow.

—Nie twierdzg, ze ktorykolwiek z tych chlopcow nie zyje ani ze istnieje seryjny zaboj-
ca. To byty tylko przyktady. Co$ jednak si¢ dzieje. Opublikowanie artykulu mogtoby dopo-
méc w wyjasnieniu tej sprawy. Jezeli pouciekali z domu, moze udaloby si¢ powyciagac ich z
kryjowek. Uwazam jedynie, Ze to sensacyjne, iz wszyscy chlopcy pasuja do identycznego
rysopisu.



—Nie twierdzg, ze masz przesta¢ nad tym pracowac. Pogrzeb w tym jeszcze troche, ale
nie przeznaczaj na to zbyt wiele czasu. Zbliza si¢ wielki dodatek na temat Kuby 1 w redakcji
bedzie potrzebny, kto zyw.

—Ja nie mam z tym nic wspolnego — rzucitam szybko. — Musz¢ zajmowac si¢ swoja
dziatka. To, ze mam kubanskie nazwisko, nie znaczy wcale, ze...

—Oczekujemy, ze kazdy wzniesie swoj wktad — przerwal ostro Fred. Plotki o ustapie-
niu Castro i zatamaniu si¢ Kuby pojawiaja si¢ w Miami

z regularno$cia metronomu. Stysze¢ je, odkad zyj¢, ostatnio jednak wiatr zmian wieje
mocniej 1 bardziej nieustgpliwie niz kiedykolwiek. Zmiany stang si¢ wreszcie realne, czy to
w dalszym ciagu myslenie zyczeniowe? By¢ moze to, co nieuniknione, jest juz bliskie? Bro-
dacz przetrzymat o$miu amerykanskich prezydentéw, dlaczego wigc miatabym liczy¢ na to,
ze el lider teraz odejdzie?

Gazeta musiala zareagowa¢ na rosnaca ilos¢ dowodoéw niestabilnosci 1 probleméw we-
wnetrznych Kuby, aby, jak zwykle, nie obudzi¢ si¢ z r¢ka w nocniku, gdyby naprawde co$
si¢ stalo. W ciagu minionych trzydziestu lat nad ,juz juz majaca wybuchna¢ sensacja" pra-
cowato wielu wydawcow 1 dziennikarzy, wielu dzi§ niezyjacych, emerytowanych lub zdzie-
cinnialych ze staro$ci.

—Cos si¢ dzieje na Kubie — zapalczywie powiedziatl Fred. — Nie wolno nam przega-
pi¢, kiedy dojdzie do zmian, a ich impet dotrze do potudniowej Florydy. Nie wolno nam do-
pusci¢ do drugiego Watergate.

—Nie bylo mnie tu wtedy — powiedziatam utrzymujac si¢ w defensywie.

—Zahuje, ze ktokolwiek z nas tu byl. Sprawa okazala sie zenujaca. ,,Washington Post"
pobito nas na glowe, a powinien to by¢ nasz temat. Wtamywacze pochodzili z Miami, spisek
praktycznie zostal zawiazany tutaj, a moglismy o kazdej dupereli pisa¢ tylko kopiujac
,Post". — Na mys$l o upokorzeniu az zacisnat szczeke. — Musimy szybko posktada¢ ten do-
datek do kupy, a w dziale miejskim brakuje ludzi. Oczekujg, ze zrobisz swoje, Britt.

,»Jak to si¢ stato?" — zastanawiatam si¢ wychodzac z jego gabinetu. Poszlam poprosi¢ o
czg$ciowe zwolnienie mnie z rutynowej roboty, Zeby moc si¢ poswigci¢ sprawie zaginionych
chlopcow, a skonczytam na prosbie, by pozwolono mi pozosta¢ przy dotychczasowej pracy 1
zwolniono z obowigzku pisania do dodatku specjalnego. Jak Fred to robi? Bgdg¢ musiala co$
szybko wymysli¢, by dostarczy¢ im temat majacy zwiazek z Kuba, jaka$ dobra historig, kto-
rej opracowanie nie zajmie wiele czasu. Jezeli bedg czekac na przydzial, na pewno wcisna
mi co$ nudnego i pracochtonnego.

Zawsze staram si¢ sama sobie wymysla¢ tematy 1 unika¢ spraw majacych zwiazek z Ku-
ba. Poniewaz nosz¢ kubanskie nazwisko 1 mam akurat taki zyciorys, jaki mam, wszyscy my-



sla, ze fascynuje mnie kubanska polityka. Nie interesuj¢ si¢ nig. W tej chwili najbardziej lezy
mi na sercu sprawa chtopcow.

W kafejce na drugim pigtrze spotkatam Lottie.

—Nie dzwonil — zaczela.

— Wecale mnie to nie dziwi, Lottie. Oczekiwatas czego$ innego?
— Wiem, ale ma takie tadne oczy i §wietny tytek...

—Zdawalo mi sig, ze jestes juz ponad to.

—Jestem. OczywisScie, ze jestem.

Zlecono jej robienie zdje¢ do dodatku specjalnego, zaczety$my si¢ wigc zastanawiac, o
czym ja mogltabym napisa¢. Zmarszczyta swoja piegowata twarz w sposob typowy, kiedy
mysli.

—Co powiesz na temat ,,Czy mozna uratowa¢ Kube?" O ztych architektach i1 zachlan-
nych inwestorach budowlanych. Kiedy wyspa zostanie wyzwolona, bez dwdch zdan beda
pierwszymi, ktérzy tam poptyna. Powaznie, Britt, pierwsze co zrobia, to zburza wspaniate
stare domy w stylu §rodziemnomorskim 1 art deco, i zbuduja na ich miejscu ciagnace si¢ ca-
tymi ulicami centra handlowe, spelunki z hamburgerami 1 zamknigte kompleksy miesz-
kaniowe. Przerobiag Malecon 1 Varadero na betonowe kaniony. Nie ma najmniejszej watpli-
wosci. Popatrz, co zrobili z Florydy. Pokroja, podziela i zabetonuja Hawang, az bedzie wy-
glada¢ jak centrum handlowe w Westchester. — Whbila btyszczace w §wietle Swietlowek zg-
by w olbrzymie czekoladowe ciastko. — Tak bedzie wyglada¢ nasza ostateczna zemsta na
Kubanczykach.

—Nie najgorszy pomyst, ale wolalabym co$ bardziej zwiazanego z dziatem policyjnym.
Poza tym musz¢ wymysli¢ to szybko, zanim przydziela mi co$§ absurdalnego.

—Co sadzisz o aktualnym temacie, jak to Marielitos nasilili przestepczos¢ w Miami?
—Politycznie niestosowny — odpartam ponuro.

—W takim razie chyba oznacza to tez, ze nie mozesz pisa¢ o zamachu na Alexa Ag-
uirre'a ani innych najprawdopodobniej politycznie motywowanych zabojstwach?

—Tak jest... — mrukneglam 1 wyjawitam, nad czym tak naprawdg najchgtniej bym po-
pracowala.

Pogryzata ciastko, popijata herbatg, uwaznie stuchata.



—Gdzie, twoim zdaniem, podzieli si¢ ci wszyscy chlopcy? — spytala w koncu. — Te
zniknigcia wystgpowaly w tak dlugim okresie... naprawd¢ uwazasz, ze moga mie¢ ze soba
co$ wspolnego?

—Nie wiem, ale si¢ dowiem.

—Sa fanami rocka? Za kazdym razem, kiedy do miasta przyjezdzaja grupy rockowe,
wyjezdza za nimi kilkoro dzieciakdw.

—Nie sadzg, by tak bylo, cho¢ sprawdze¢. — Zrobitam notatke, by sprawdzi¢ daty zagi-
ni¢¢ chtopcdw 1 ustali€¢, czy moze miec to jaki§ zwigzek z atrakcyjnymi dla mtodziezy wyda-
rzeniami w miescie.

—Moj starszy brat uciekal z domu dwadziescia, moze trzydziesci razy, a ja jechatam z
nim z dziesi¢¢ razy, bo nie chcialam straci¢ nic cieckawego. Raz zajechali§my az do hrabstwa
Hidalgo. Wracalismy zazwyczaj wtedy, kiedy zglodnieliSmy. Raz wzi¢lismy furgonetke taty.
J.J. byl za maty, aby glowa wystawata mu znad kierownicy, wigc kiedy ruszyt, zacz¢tam sie
drze¢ jak oszalala. Wyladowali§my na dachu w rowie, zabraliSmy dupska i1 zwialiSmy, nie
ogladajac si¢ za siebie. Potem przysiggaliSmy, ze to nie my. Tata dostat szatlu i1 oskarzyl ma-
me, ze pozwolita wsias¢ do samochodu swojemu biednemu kuzynowi Randy'emu. Byt w
stanie rozwali¢ kazdy samochdd.

—Nie mam ochoty stlucha¢ opowiesci o twojej nienaruszalnej rodzince — warkngtam.
— Mam wilasna. Prébuje wymysli¢ co§ powaznego.

Zrobila obrazona ming, potem zapytata:
—Q@Gdzie zamierzasz szukac tych chtopakow?

— Ty mi powiedz, jesli wiesz. Caty ktopot w tym, ze sa w takim dziwnym wieku. Gdyby
byli mtodsi, od razu zorganizowano by ogolnokrajowe poszukiwania. Gdyby byli starsi, mo-
glibySmy sprawdzac raporty drogdéwki, spisy kart kredytowych, konta bankowe, rachunki za
przedmioty codziennego uzytku, paszporty, akty $lubu, sentencje rozwodow, karty firm
ubezpieczeniowych, rachunki telefoniczne.

—Jeszcze akta wigzienne, wojskowe 1 pozwolenia na bron — dodala. — I nie zapominaj
o dowodach rejestracyjnych todzi i prawach wilasnosci.

—Kazdy gdzie§ zostawia jakis$ $lad, ale ci chlopcy byli zbyt mlodzi. Dwunastolatki nie
jezdza samochodem ani nie otwieraja rachunkéw czekowych.

—Wypadaja przez dziurki w sieci. Niektorzy ,,gina", poniewaz przedawkowali, a ich
przyjaciele spanikowali.



Kiwngtam glowa, doskonale pamigtajac studenta zerowego roku medycyny, ktory spoty-
kat si¢ z nastolatka 1 zakopat ja po tym, jak przedawkowata. W koncu zaprowadzit upartych
gliniarzy do jej ptytkiego grobu. Wigkszos¢ tych, ktorzy przedawkowali, jest jednak wyrzu-
cana na pobocza drog, do lasow albo na schody przed szpitalnymi izbami przyjec.

—Za miodzi... — stwierdzitam krecac glowa. — Poza tym jest ich zbyt wielu.

W redakcji czekaty na mnie klopoty. Gretchen 1 Ron Sadler, nasz specjalista od polityki,
byli zanadto uszczgs§liwieni moim pojawieniem sig, zeby nic si¢ za tym nie krylo.

Ron, trzydziestoparoletni wypielggnowany 1 przeintelektualizowany facet, ma falujace
brazowe wlosy 1 ciemne oczy, a ostatnio przeszedl metamorfozg zwiazana z otrzymaniem w
,»Spotkaniu z prasa" — porannym niedzielnym programie jednej z lokalnych stacji telewi-
zyjnych — stanowiska ,,me¢drca w zakresie spraw politycznych". Sowie okulary, jakie zaw-
sze nosil, zostaly zastapione oprawkami Giorgio Armaniego, ze szklami z anty odblaskowa
warstwa, aby wygladaé¢ bardziej tajemniczo na wizji. Znikngly pogniecione ubrania w stylu
,reporterskim" — teraz nosi garnitury kreatorow mody, rzucajace si¢ w oczy krawaty, a.
wlosy ma nie strzyzone, lecz ,,stylizowane". Zdarza sig, ze przyjezdza do redakcji z resztka-
mi makijazu telewizyjnego na twarzy nawet w te dni, kiedy nie byl na nagraniu. Zdaniem
Lottie uwierzyl, ze jest gwiazda.

Zaczeli krazy¢ wokot mojego biurka jak sgpy.

— Britt! — zaterkotala Gretchen, pewna siebie jak zwykle. — Wla$nie o tobie mowili-
sSmy.

Cholera jasna...

—Czy styszata$ o dodatku specjalnym na temat Kuby? — Ron rozpromienit si¢. Kiep-
sko imitowat speca od talk-show.

—Tak jak kazdy na $wiecie — odpartam pogodnie. — Mam kilka pomystéw na artykuty
do niego. — Moje skotlowane mysli zderzaty sig jak kule bilardowe 1 w koncu zbity w jed-
no. — Wplyw upadku wiadzy Fidela na Miami, zwiazany z tym chaos, korki na ulicach, pa-
rady, wiece, przemarsze. — Wyrzucatam z siebie slowa, zastanawiajac si¢ sama, skad je na-
gle biorg. Przerazenie czasami wyzwala we mnie pomystowos¢. — Oficjele miasta 1 hrab-
stwa beda musieli utozy¢ plany dziatania. Przeslg wam pod wieczoér streszczenie. — Powie-
dziawszy to, zacz¢tam sie wycofywac, jakbym juz byla spdzniona na wazne spotkanie.

Gretchen machngla dionia, pokazujac, jak ma nieskazitelnie zrobiony manicure.



—To niepotrzebne, Britt — rzucita jakby nigdy nic. — Cho¢ pomyst jest niezty. — W
zamyS$leniu wydela karminowe wargi. — Moze komus$ zlecimy pracg¢ nad tym, dla ciebie
mamy jednak co$ znacznie lepszego.

O nie... Dokladnie tego si¢ obawiatam.
—Przedstawisz sylwetke Juana Carlosa Reyesa — oznajmita.

—Reyesa? Czy to nie dziatka Rona? Przeciez on zajmuje si¢ polityka. Zwariowali?
Przyjrzalam sig to jej, to jemu. Nie spodobato mi sig, co

zobaczytam.

—Teraz jest najaktywniejszy okres w dziale policyjnym. Przeciez wiecie, ze upal nasila
liczbe gwaltéw, wielokrotnych morderstw 1 innych dziwacznych przestepstw.

—To priorytet, Britt. — Gretchen wypowiedziata to tonem, ktéry miat mi u§wiadomic,
ze powinnam poczu¢ si¢ zaszczycona. — Chcemy, zebys$ ty si¢ tym zaj¢ta.

—Dlaczego ja? Ron zajmuje si¢ tym cztowiekiem od dluzszego czasu, zna go lepiej niz
ktokolwiek inny w redakcji. Mnie Reyes nienawidzi. — Pokrecilam energicznie gtowa. —
Poza tym to mi zajmie mas¢ czasu. Pojawito si¢ kilka zabdjstw, na potudniu uduszono kilka
prostytutek, w ciagu ostatnich dziesigciu dni obrabowano siedem bankéw. Pracuj¢ nad arty-
kulem o zaginionych, ktéry musz¢ skonczy¢ do wydania weekendowego... — Mowilam co-
raz ciszej, az zamilklam. Ich miny oznajmiaty, Ze moge¢ mie¢ tysiac wymowek, a nic z tego
nie bedzie.

—Dlaczego ja? — zapytalam ponownie.

—On moze by¢ nastgpnym prezydentem Kuby — oznajmil Ron. —-Minut¢ po tym, jak
Castro odejdzie, zamierza wptyna¢ swoim jachtem do portu w Hawanie z kompletnym rza-
dem na pokladzie.

—I wyglada na to, ze ma blogostawienstwo Waszyngtonu — dodata Gretchen.

—Moze po czterdziestu latach dyktatury Kubanczycy zechca mie¢ w tym zakresie co$
do powiedzenia... — stwierdzitam.

— Nieistotne — niecierpliwie przerwat Ron. — Cokolwiek by si¢ zdarzyto, nie mozemy
zrobi¢ dodatku bez Reyesa.

— Ty zrobisz to lepiej od kogokolwiek innego — upieratam sig. — Masz czuja.
— Wiesz, jak Reyes gardzi ,,News" — powiedziata Gretchen.

— O tak...



Reyes regularnie szkalowat nasza gazet¢ w hiszpanskojezycznych rozglto$niach radio-
wych 1 telewizyjnych, oskarzajac nas o procastryzm, poniewaz ,,News" nie okresla Castro
mianem tyrana, lecz prezydenta, 1 nie publikuje co dzien skierowanych przeciwko niemu ar-
tykutow.

— No wigc, odmowit rozmowy ze mna 1 kimkolwiek z ,,News" poza toba — przyznat w
koncu Ron.

— Co? Nie powiedzial tego. Powiedziat? — Nie bytam w stanie uwierzy¢. — Dlaczego
miatby chcie¢ rozmawia¢ akurat ze mna?

— To nie tak, ze on chce rozmawia¢ z toba, Britt. On nie chce rozmawia¢ z nikim —
wyjasnit Ron. — Wybrat ciebie, gdyz widocznie uwaza, ze jeste$ najmniejszym zlem.

— Co to ma, do cholery, znaczy¢?

— Wie, ze tak czy owak o nim napiszemy, bez wzgledu na to, czy zgodzi si¢ na wywiad,
czy nie. — Ron poprawil okulary 1 splott ramiona na piersi. — Ego Reyesa nie pozwala mu
odmowié, zalezy mu bowiem na jak najszerszym...

— Ale woli, zeby pytan nie zadawal mu fachowiec od polityki — zakonczyta Gretchen.
Wymienili si¢ spojrzeniami. Doktadnie to sobie utozyli.

— Pamigtaj wigc, Britt — powiedzial wyniosle Ron — to nie jest zwykly wywiad, tu
chodzi o doglebne przedstawienie sylwetki. Bedziesz musiata porozmawiaé takze z jego
wrogami.

— Wiem, co znaczy przedstawianie sylwetki. — Bylam wsciekta. Najpierw wymuszaja
na mnie robotg¢, potem obrazaja.

— Pewno chce ciebie, poniewaz jeste§ Kubanka — sarkastycznie stwierdzita Gretchen.

Zaraz po tym jak stalo si¢ jasne, ze nie robia mi przystugi, natychmiast przestata by¢ wy-
niosta.

— Nie begdziesz miata wiele czasu na przygotowanie si¢ — pospiesznie dodat Ron. —
Wywiad jest wyznaczony na jutro, na druga po potudniu, w jego biurze w centrum. To byt
jedyny wolny termin, jakim dysponowat.

— Dzigkuj¢ za informacje z wyprzedzeniem.

— Nie dato si¢ nic zrobi¢, cho¢ probowaliSmy przyszpili¢ go od tygodni. Nie panikuj.
Pomogg ci, ile bede¢ mogh. — Napuszyt si¢ niczym paw. — Uwazaj na Reyesa. Az go
Swierzbi, by zacza¢ walke z nasza gazeta. Ma krotki lont 1 wybucha przy najmniejszej okaz;ji.
Nie zapomnij o niczym, bo drugiego razu nie bgdzie. Nie mozna si¢ z nim skontaktowac 1



nie oddzwania. Przynajmniej do nas. I nie zapomnij w pierwszych pigciu minutach rozmowy
dziesig¢ razy pas¢ na kolana 1 wspomnie¢, jak bardzo nienawidzisz Castro, bo w przeciwnym
wypadku wywali ci¢ na zbity pysk. O Jezu...

Nim pozostawili mnie sama z moim nieszczgsciem, wystygla mi kawa. Byla zimna jak
serce naczelnego redaktora.

Zadzwonitam do biblioteki. Dyzur miata Onnie, poprositam ja o wydruk wszystkiego, co
ma na temat Reyesa.

—Po co ci to? — spytata. — Umart?

—Niestety nie. — Wyjas$nitam, o co chodzi, a ona szybko wyrazila swoje wspotczucie.
—To przeciez nie nalezy do ciebie. Dlaczego nie zrobi tego Ron Sadler?

—To dtuga 1 smutna historia. Opowiem ci przy okazji.

—Dobrze, co chcesz?

— Wszystko.

— Zartujesz, dziewczyno? Masz ciezarowke? Chcesz nam zablokowaé wszystkie drukar-
ki? Najstarsze wiadomos$ci na jego temat maja po trzydziesci lat. Jego nazwisko pojawiato
si¢ W naszej gazecie czg¢sciej niz nazwiska wszystkich prezydentow Stanow Zjednoczonych
razem wzigtych.

—Co wigc powiesz o ostatnich trzech latach?

—Zaczynam drukowa¢ — odparla, jakbym nie wiedziala, o co proszg. Zadzwonitam do
Lottie na jej telefon samochodowy, by si¢ komus$

pozali¢. Jak na kogos, kto jedzie robi¢ zdjecia przeplywajacego przez czyjas rezydencije
kanatu, pelnego gnijacych ryb zabitych przez wylew chemikalidow, jej gtos brzmiat pogodnie,
wre¢cz radosnie.

—Britt, nie uwierzysz!

Opowiedziala o tym, jak podjechata w ciagu dnia do domu, zeby na chwile wyprowadzi¢
Pulitzera, uratowanego przed $miercia wyscigowego charta.

—1 wiesz, kto podjechat? Z bukietem najpigkniejszych na bozym $wiecie kwiatéw?
Przywi6z1 je osobiscie!

—Nie wiem.

—Wiesz! Styszata$ kiedys$ co$ takiego? To, co mialo miejsce poprzedniego wieczora,
byto jedynie pomyika. Stosh wszystko wyjasnit.



—Ciekawe, co powiedziat.
—Jest naprawde cudowny!

—Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz. Wiesz, co mi zlecili? — Opowiedzialam moja smut-
na historie.

—Hej, hej, to bedzie maksymalnie wyeksponowane. Gtowny artykut dodatku 1 najpraw-
dopodobniej najbardziej czytany kawatek w catej gazecie!

—Nic nie rozumiesz. Nie chcg straci¢ niczego, co si¢ dzieje w dziale policyjnym. Nie
mam ochoty wplatywac si¢ w zagadnienia dotyczace emigracyjnej polityki.

—Popatrz na to inaczej, Britt. Zamiast gdzie§ w slumsach sta¢ w upale nad jakims$ tru-
pem, otoczona niespokojnym ttumem i prymitywnymi, niesympatycznymi gliniarzami, bg-
dziesz siedziala w luksusowym biurze, popijala herbatke 1 gawedzita z jednym z najbogat-
szych, najpotezniejszych ludzi poludniowej Florydy. Biedactwo. Wiem, Ze to cigzka praca,
zamiast tego moglaby$ ucieka¢ przed pitbullami, gania¢ zlodziei torebek czy siedzie¢ ze
mna, ogladajac zdechte ryby, ale kto$ to musi zrobi¢.

Lottie miata racj¢. Juan Carlos Reyes — wybawca czy przyszty dyktator? Bohater czy
potencjalny tyran? Jako jeden z niewielu emigracyjnych przywddcow stat si¢ z biegiem lat
postacia polityczna. Kim naprawde byl? Zaczynalo mnie to intrygowac.

Prawdopodobnie jedynym powodem mojej niecheci do tematu byt fakt, ze zlecita mi go
Gretchen.

—Powiedziata, ze zgodzit si¢ na rozmowe ze mna tylko dlatego, ze jestem Kubanka.
Nienawidze takich tekstoéw — zalitam si¢ dale;.

—Nie utrzymalaby si¢ chwili na swoim stanowisku, gdyby nie byta kobieta — tobuzer-
sko powiedziata Lottie. — W co si¢ ubierzesz?

—A co to ma do rzeczy? Nie mam pojecia. Mowisz jak Gretchen albo moja matka.
—Mam nadzieje, ze bede mogta robi¢ zdjgcia. On jest taki seksowny...
—Seksowny? Dochodzi do sze$édziesiatki.

—Robert Redford tez. Wiadza jest seksowna. Nikogo nie lubig¢ bardziej fotografowac niz
bogatych, posiadajacych wladze mezczyzn. Moze 1 kieruja zelazna reka swoimi firmami, ale
uwielbiaja, jak im si¢ robi zdjecia. Umiem sprawi€, by zrobili niemal wszystko, aby efek-
tywnie wypasc.

—Ciekawe, kto tu wychwala wladzg. — Moze miata racjg, pierwsze wrazenie jest zaw-
sze istotne. — Co wedlug ciebie powinnam wtozy¢ na siebie?



—Co$ takiego, co pomoze ci od razu nawiaza¢ z nim kontakt, wtedy si¢ przed toba
otworzy. — Musiala wjecha¢ pod wiadukt, bo gltos zanikt. — Jeste§ Latynoska. Co przede
wszystkim lubia Latynosi?

—Cholera, nie mam poj¢cia. — Roze$miatam si¢. — Glebokie dekolty, waskie spddni-
ce, wysokie obcasy 1 kastaniety? To nie podryw, to wywiad. Ale to idiotyczne...

—Musisz wyglada¢ pociagajaco, ale nie seksownie, oficjalnie, ale nie nudno.
—1I to mowi kobieta, ktora nie zdejmuje z siebie dzinséw 1 kowbojskich koszul.

—To co innego. Ja robi¢ zdjgcia. Boze, chyba juz jestem blisko tego kanatu, ktérego
szukam! Koniec §wiata! Juz czuje smrod!

Podniostam glowe 1 ujrzatam idacego prosto w moim kierunku naszego gazetowego
prawnika, Marka Seybolda.

—Musze konczyé — powiedziatam szybko. — Zeby bylo do kompletu, zaraz jem lunch
z matka.

—Mogtoby by¢ gorzej. Wilasnie dojechatam 1 nie uwierzysz, co si¢ tu dzieje. Musze
wlozy¢ moje specjalne kalosze do bioder. Niech mama ci powie, w co si¢ ubrac.

Mark wygladat ponuro.

—Styszatem, ze masz jutro robi¢ wywiad z Reyesem. — Nachylit si¢ przez biurko 1 zni-
zyt glos. — Bedg go przed drukiem przegladal. Ten facet skarzy, kogo si¢ tylko da, bez naj-
mniejszego wahania.

Kiedy wychodzitam na lunch, z windy wtasnie wysiadal Ryan Battle, siedzacy tuz za
mnga dziennikarz od spraw og6lnych.

—Styszalem o twoim artykule do dodatku specjalnego. — Jego spanie-lowate oczy
zdradzaty troske. — Reyes to macho, Britt. Nie lubi kobiet. Widziatem kiedy$ na konferencji
prasowej, jak doprowadzil jedna z kolezanek do ptaczu. Jak zamierzasz si¢ do niego dobrac¢?

Moja matka wygladala na uosobienie chtodu. Miata na sobie kostium z bialego ptotna —
krotka garsonke ze ztotymi guzikami i1 spddnice do kompletu. Dlaczego nagle zaczg¢to mnie
fascynowac€, w co si¢ ludzie ubieraja? Czyzby otrzymane zlecenie wyzwolilo we mnie ak-
tywnos¢ jakiego$ recesyw-nego genu?

Zamowila satatke cesarska 1 kieliszek chardonnay.

—Co to jest? — popatrzyta uwaznie na moja spdodnice.



—Bawehna.

—Nie, to. — Zdjela co$§ z materiatu 1 trzymajac miedzy doskonale wymanikiurowanymi
paznokciami, podniosta do §wiatfa.

—Koci wlos — wyja$nitam, rzuciwszy ukradkowe spojrzenie. — Albo psi.
—Co$ nie w porzadku? — zapytat nieskazitelnie ubrany kelner.

—Nie, przyniostam go z domu — wyjas$nitam. Mimo wszystko postanowitam skorzystac
z rady.

—DMamo, chcialabym, aby$ poradzila mi co§ w zwiazku z wazna rozmowa, jaka mnie ju-
tro czeka.

—Chodzi o rozmowg¢ kwalifikacyjna do nowej pracy?

—Nie, o artykul. Mam jutro przeprowadzi¢ wywiad z Juanem Carlosem Reyesem. Co
wedhug ciebie powinnam wtozy¢?

Matka zbladta. Wydusita z siebie jedynie:

—Co to ma... — 1 ztamata si¢ wpoél. Jej glowa uderzyta w stot tuz obok kieliszka 1 wino
rozprysnglo si¢ na wszystkie strony.

Natychmiast pojawit si¢ kelner. Zaczat sprzata¢ stolik, co$ przy tym pomrukiwat.

—Nic ci nie jest? — zapytatam, kiedy si¢ wyprostowata. Zamiast na mnie, matka patrzy-
ta na kelnera.

—Chyba doznalam szoku — wyjasnita drzacym glosem. — Moja corka tak rzadko prosi
mnie o radg...

—Pewnie myslala$, Ze ten dzien nigdy nie nadejdzie — powiedziatam z u§miechem. —
Co mi poradzisz? Wiesz, co mam w szafie.

—Jestem pewna, ze poradzisz sobie bez mojej pomocy, Britt.

Coz to za stowa w ustach kobiety, ktora ma nieustanne do mnie pretensje, ze nie mam
wyczucia stylu ani mody. Oburza ja rowniez, ze uwielbiam ubrania, ktére mozna wrzuci¢ do
pralki 1 wlozy¢ na siebie prosto po wyjeciu z suszarki.

—Mowig powaznie, mamo.
Popatrzyta na zegarek i odsungta krzesto. Nawet nie tkneta salatki.

—Zapomniatam na $mier¢... — powiedziala chrapliwym glosem, z czerwona jak burak
twarza — ...ze mam dzi$ o drugiej spotkanie zespotu. Jezeli si¢ pospiesze, zdazg.



—Ale...
—Przepraszam, Britt. Zapomniatam. — Musngta mnie ustami w policzek 1 wyszta.

Skonczylam sandwicza, potem zjadtam satatkg¢ matki i zaptacitam. Rozczarowanie zaw-
sze objawia si¢ u mnie glodem.

Fred zostawit mi na monitorze notke: WPADNIIJ.

—Chodzi o sprawg¢ Reyesa. Nie zapomnij przed wywiadem porozmawia¢ z Ronem. Nie
rozdawaj cioséw, pamigtaj, ze facet wybucha przy najmniejszej okazji. — Wstat zza biurka 1
zaczat krazy¢ po niewielkim gabinecie. — To, co powiem, zachowaj dla siebie. Niczego nie
udowodnili§my, ale kiedy ostatnim razem napisalismy wytykajacy mu btedy artykul, ukra-
dziono albo zniszczono ponad sto naszych automatow do sprzedazy gazet. Odnaleziono kil-
ka, ale calkowicie zniszczonych.

—Uwazasz, ze on kazal to zrobic¢?
Fredowi rozszerzyly si¢ na chwilg zrenice 1 wzruszyt ramionami.

—Kazdego, kto to zasugerowal, zaskarzyl o wysokie odszkodowanie. Nie chcialbym
jednak, bys czula si¢ zastraszona.

Ron czekal przy moim biurku. Co tu bylo grane?

—Wiem, jak umiesz by¢ zazdrosna o swoj rewir, 1 nie obraz sig, ze chce ratowac ten
wywiad. — USmiechnal si¢ taskawie i1 potozyt na biurku wydruk. — Przygotowatem dla cie-
bie liste zawierajaca wskazowki 1 pytania.

—Mozliwe, ze cata twoja robota pojdzie na marne, Ron — stwierdzitam, przegladajac
moje notatki. — Popatrz na to. Dzwonita sekretarka Reyesa. Zalozg sig, ze odwotal spotka-
nie.

—Niech go cholera wezmie. — Zmarszczyt czolo 1 stat, przygladajac sie, jak wystukuje
numer. Tez bylam rozczarowana, ale teraz bede mogla si¢ poswigci¢ zaginionym chtopcom.

Telefonistka potaczyta mnie z sekretarka Reyesa, odpowiedzialng za jego spotkania.

—G@Gilda, dzien dobry.



Gtos brzmiat kompetentnie i pasowat do osoby, ktora czeka wspaniata kariera. Byl w
nim szelest wykrochmalonej $nieznobiatej bluzki 1 znakomicie skrojonej garsonki. Co ja
znowu z tymi ubraniami?

—Pani Montero, miata pani wyznaczone spotkanie z panem Reyesem na jutro na druga
w jego biurze, niestety jednak musi nastapi¢ pewna zmiana.

Unoszac brwi, popatrzytam na Rona 1 skingtam glowa. Skrzywit si¢ 1 wbit pigs¢ we wne-
trze dloni.

—Pan dyrektor pracuje jutro w domu — ciagneta Gilda. — Chcialby, zeby przyjechata
pani do jego rezydenciji. — Sciszyla glos, jej ton zrobit si¢ bardziej poufaty. — To znacznie
lepiej, pani Montero — szepngla. — Bedzie mégt pos§wigci¢ pani wigcej czasu 1 rozmowa
nabierze charakteru bardziej prywatnego.



Rozdziat siodmy

Wiozytam sukienke, ktora wisiata w glebi szafy, jeszcze w torbie z pralni. Taka blado-
blekitna, z zakietem. Wtlozylam tez zlote kolczyki z antycznego ztota, ktore dostatam od
matki na osiemnaste urodziny, do torby wepchngtam magnetofon 1 kilka kaset.

Zapowiadano tworzenie si¢ kolejnego centrum burzowego. W tej porze roku nad Ever-
glades co dzien zbieraja si¢ grozne chmury, trawa zmienia si¢ w bloto, a ogrodki sa zalewane
masami wody, od ktorych podnosi si¢ lustro jeziora Okeechobee, co w jezyku Seminolow
oznacza ,,wielka woda". Po huraganie w latach trzydziestych, w wyniku ktérego jezioro wy-
stapilo z brzegdw, topiac trzysta oséb, zbudowano wokot niego kamienny mur wysokos$ci
prawie jedenastu metrow 1 dlugosci niemal stu czterdziestu kilometrow.

Gdzie$ nad Atlantykiem znajdowat si¢ tropikalny niz, ale u nas niebo 1 woda byly spo-
kojne. Kiedy jechatam obsadzona australijskimi sosnami szeroka szosa, prowadzaca migdzy
waskimi piaszczystymi plazami do domu Reyesa na wyspie Fairway, wody zatoki byly glad-
kie 1 I$niace jak turkusowy attas. Musiato by¢ przyjemnie wraca¢ ta droga co wieczér do
domu. Ledwie widoczne, pokryte gontami dachy 1 soczysta zielen dokota stwarzaty atmosfe-
r¢ egzotycznej tropikalnej wyspy.

Przy bramie wjazdowej do tego osiedla milionerow stal uzbrojony straznik, tym razem
dorabiajacy po godzinach policjant z Metro-Dade, ktorego znatam.

—Co robisz w tak bogatej dzielnicy, Britt? Nic si¢ tutaj dla ciebie nie znajdzie.
—Chciatam zapyta¢ o to samo.

—Pilnuj¢ ulic dla bogatych 1 stawnych. Robig swoje, zarabiam na zycie.

—Ja tez. Czeka na mnie Juan Carlos Reyes.

—Sadzilem, Ze nie lubi gazet.

Wzruszyt ramionami, wszedt do str6zowki 1 zadzwonit. Po kilku chwilach wcisnat przy-
cisk, popatrzyl, jak odsuwa si¢ szlaban i1 kiedy wjezdzatam, skrupulatnie zapisal m6j numer
rejestracyjny.

Waski mostek prowadzit do posiadto$ci otoczonych rabatami, palmami i latarniami w
weneckim stylu, co nadawato okolicy uroku Starego Swiata.
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Brame do otoczonej murem rezydencji Reyesa obserwowat straznik w cywilu. Jego gu-
ayabera nie ukrywata broni, ktora mial zatknigta za pasek. Byt mtodszy ode mnie, miat oliw-
kowa cereg 1 krgcone wlosy, a podobne do stalowych kulek oczy pasowaty do wojskowej po-
stawy. Odzywajac si¢ po hiszpansku, kazat mi si¢ przedstawi¢ 1 nawet nie mrugnat okiem,
kiedy odpowiedziatam po angielsku i pokazatam legitymacje¢ prasowa.

Brama odsung¢ta si¢ 1 straznik wskazat r¢ka na szeroki betonowy podjazd.

Kiedy wysiadatam z samochodu, skor¢ piescita mi leniwa bryza znad zatoki. Czulam za-
pach wody, uderzajacej o zbudowany z tekowego drewna pomost, przy ktorym cumowat
smuktly jacht Reyesa — Libertad. W gore murdéw pigly si¢ bugenwilla 1 meksykanska wino-
ro$§l. Dom przypominat fortecg, od strony rozleglej zatoki miat wiezyczki obserwacyjne:
Probowatam sobie wyobrazi¢, jak jego pierwszy wiasciciel lustruje uwaznie horyzont, wypa-
trujac szmuglujacych rum statkow.

Na s$rodku centralnego podworza rést otoczony fontannami olbrzymi figowiec, a w za-
praszajacych zacienionych wngkach, otoczonych palmami, paprociami i1 skrzypami, staly
rzezbione kamienne faweczki.

Kto chciatby porzuci¢ ten przepych 1 wroci¢ na Kube, nawet po to, aby zosta¢ prezyden-
tem?

Czekat na mnie unizony starszy megzczyzna, najwyrazniej lokaj, 1 kazat 1$¢ za soba. Po-
mys$lalam, ze mam wielkie szczgécie, mogac rozmawia¢ z Reyesem sam na sam w jego do-
mu zamiast w biurze, gdzie przewalaja si¢ thumy ludzi. Mo6j artykul niewatpliwie na tym tle
nabierze innego kolorytu i pewnej intymno$ci. Miatam nadziejg, ze nie bedzie niezno$nego
rzecznika prasowego, skaczacego ciagle wokot Reyesa 1 pilnujacego, by nie powiedziat nic
nieodpowiedniego.

Kiedy weszlismy do wielkiego, wysokiego gabinetu, az jekngtam. Pomieszczenie moglo
bez trudu rywalizowa¢ z Gabinetem Owalnym. Szklane dwuskrzydte drzwi wychodzity na
taras, skad rozpos$cieral si¢ przepyszny widok na zatoke 1 port na drugim brzegu. Za olbrzy-
mim biurkiem wisiaty ciezkie draperie, flaga Kuby, naturalnej wielko$ci portret kubanskiego
bohatera Joségo Marti oraz przedstawiajace Hawang litografie, jakie widziatam jedynie w
muzeum. Jedna z bocznych $cian pokrywaty zdjecia politykdéw i innych znakomito$ci opra-
wione w ramy, wszystkie z pelnymi ciepta dedykacjami. C6z za przewrotna galeria stawy 1
bogactwa... Jezeli zostato to zorganizowane, aby wywrze¢ wrazenie na dziennikarce, ktoéra
zazwyczaj spedza czas na ogladaniu po komisariatach zdje¢ najbardziej poszukiwanych w
Ameryce przestepcodw, spehito swoj cel. Na jednym zdjeciu Reyesa obejmowat prezydent
Stanéw Zjednoczonych, na innym Reyes grat w golfa z gubernatorem Erikiem Fieldingiem.



,Prawdziwi kumple 1 najlepsi przyjaciele" — pomyslalam z cynizmem reportera. Od
pierwszych dni kierowanej z emigracji walki o wolnos$¢ Reyes kokietowat Biaty Dom 1 znaj-
dujaca si¢ wlasnie przy wladzy parti¢ znaczacymi datkami na cele wyborcze.

W kazdym rogu wisialy kamery. Czy kto$ ogladal, co transmituja? Obserwowano mnie?
Czy bede mogta skorzysta¢ z toalety? Na ozdobnych stolikach ze szklanymi blatami lezaty
stosy informacji agencyjnych. Nagtowek oznajmiat: Cubanos Unidos. ,,Zjednoczeni Kuban-
czycy". Jezeli kiedykolwiek , byli zjednoczeni, to teraz byla to sprzeczno$¢ wewngtrzna. W
Miami jest ponad sto grup walczacych o swe prawa Kubanczykéw oraz odtaméw dysydenc-
kich, a ich strategie siggaja od krancowo lewackich po skrajnie prawicowe. Zzeraja je na-
migtnosci 1 polityka, fodo el mundo, a poniewaz ci, ktorzy chca gra¢ znaczaca rol¢ w epoce
po zniknigciu Castro, czuja, Zze moment coraz bardziej si¢ zbliza, liczba frakcji wzrasta 1
zwalczaja si¢ one coraz gwattownie;.

Wszedl, kiedy przegladalam wiadomosci. Byl opalony 1 wygimnastykowany, ubrany w
kremowy Iniany garnitur z Savile Row i jasna egipska bawelniana koszulg. Krawat wygladat
mi na Versace. Mokasyny musiaty pochodzi¢ z Wioch, pasek zrobiono ze skory aligatora.
Poruszal si¢ szybko, ale pewnie 1 umiejg¢tnie, usmiechal z duza pewnoscia siebie. Cho¢ zna-
komitej jakosci system stereo wypeknial dom tagodnymi dzwigkami klasycznej muzyki, by-
tam pewna, ze gdzie§ na podworzu marynarska orkiestra wali ,,Niech zyje kapitan!"

Mial mocna, ciepla dlon i1 przytrzymat moja reke o sekunde za dlugo. Bezczelne oczy,
gleboko osadzone, mogly hipnotyzowac.

—Pani Montero... — zaczat cicho. — A wigc w koncu si¢ spotkali§my. Prosze siada¢. —
Wskazal dtonig miejsce. Zapadtam si¢ w wygodnym skérzanym fotelu, on usiadt za biur-
kiem.

Omiatatam wzrokiem wspaniate pomieszczenie. Usilowalam wyobrazi¢ sobie zakuliso-
we posiedzenia, ktore si¢ tu odbywaty, krzataning, usciski dtoni 1 polityczne gry.

—Co0z za wspaniale miejsce do zycia 1 pracy. Gdyby te Sciany umialy mowic, c6z za se-
krety by zdradzily...

Wydawat si¢ zaskoczony, zaraz jednak, ukazujac spinki do mankietdéw z monogramami,
roztozyl dlonie w ge$cie zazenowania. Jakby ten przepych wmuszono mu wbrew woli.

—Jestem prostym cztowiekiem, pani Monterd. Guajiro. W moim kraju uprawiatbym po-
la, zyt w zgodzie z Matka Natura.

Nie umiatam go sobie wyobrazi¢ za ptugiem w garniturze kosztujacym dwa tysiace dola-
réw 1 wloskich mokasynach.

Grzecznie udzielit mi pozwolenia na korzystanie z magnetofonu i1 przy zadnym z poczat-

kowych pytan nie zaoponowat. Biorac pod uwage, jaka si¢ cieszyl opinia oraz ostrzezenia
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moich kolegow, zachowywat si¢ zaskakujaco sympatycznie. OmowiliSmy stworzony przez
rzad amerykanski plan demokratyzacji Kuby oraz dziatalno$¢ grup popierajacych negocjacje
z Castro, a takze ideologie, filozofi¢ 1 dziatalno$¢ dzialaczy praw czlowieka. Potem powie-
dziat kilka stow, co sadzi o sytuacji w Guantanamo, przyszto$ci radia 1 telewizji Marti oraz
embargu gospodarczym.

—Nalezy je rozszerzy¢ i1 doktadniej egzekwowacé — stwierdzit zapalczywie. — Chciat-
bym, by obj¢to wszystko, aby nic, nawet powietrze, nie docieralo do Castro. Tak aby si¢
udusit 1 umart.

Na jego zaci$nigtej pigsci migotat cigzki ztoty sygnet, a w oczach tanczyt ciemny ogien.
Zapamigtal sie w swej wizji przysztosci.

—XKoniec dyktatury Fidela zaczal si¢ wraz z upadkiem komunizmu we wschodniej Eu-
ropie. Niemcy wschodnie, Czechostowacja, Polska, wszystkie te kraje pokazaty nam, jaka
przyszto$¢ czeka Kubg. — Mowit glosno, z pasja, jakby przemawiat w teatrze. — Wiatr
wolnosci zdmuchnie komunistow 1 Kuba zostanie odbudowana od podstaw.

—A co bedzie z prawami wlasnos$ci? — spytalam cicho. — Czy zyjacy przez dziesigcio-
lecia za granica emigranci beda mogli zada¢ zwrotu nieruchomosci od tych, ktorzy zamiesz-
kiwali je przez tyle lat?

— Aha, praktycznie my$laca kobieta! — U$miechnat sig, ukazujac idealnie rowne, bielu-
sienkie zgby. Musiat mie¢ korony. — To delikatny, bardzo skomplikowany problem, ale
obiecujg, ze zostanie rozwigzany uczciwie, maksymalnie demokratycznie. Nadchodza wiel-
kie zmiany, nie tylko na Kubie, takze tutaj. Miami musi rozbudowac lotniska, autostrady 1
porty, inaczej nie bedzie w stanie obstuzy¢ handlu z wolna Kuba.

— A jaka bedzie panska rola w wolnej Kubie? — zapytatam jak najniewinnie;.
Zrobit chytra ming 1 zmruzyt oczy, jakby tracit go fokciem niewidzialny doradca.
—Taka, jaka bedg mial zaszczyt otrzymac¢ — odpart z namystem.
—Finansowa?

—To pewne — odpowiedzial szybko. — Jak tylko na Kubie powstanie wolny rynek,
zamierzam tam zainwestowac¢ miliony.

—A co z prezydentura?
—Nigdy nie mowitem, ze checg zostac¢ prezydentem Kuby.

—Odmoéwitby pan, gdyby ja panu zaproponowano?



Zamilkt na chwile, jakby si¢ zastanawial. Bawil si¢ przyciskiem do papieru, solidna
kostka wypolerowanego drewna.

—Gdyby wyznaczono pana na prezydenta?

—Musieliby o tym zdecydowa¢ ludzie. — Wzruszyt ramionami. — Zrobitbym wszyst-
ko, cokolwiek by zechcieli. Wszyscy musimy si¢ poswigca¢ dla wolnej Kuby. — Zblizyt do
mnie glowg. — Po pierwsze 1 po ostatnie, zawsze bytem i1 bede Kubanczykiem. Nie chce by¢
prezydentem, nie staram si¢ o to stanowisko. Jezeli Kubanczycy tego zazadaja, bed¢ im jed-
nak stuzy¢.

Moze wynikalo to z cynizmu, ale odnositam wrazenie, ze jezeli nie zazadaja, da im nie-
zle popalic.

Zjawit si¢ lokaj 1 podat niewielkie, stodkie pasteles z guajawy 1 pyszna café cubano w
delikatnych porcelanowych filizaneczkach, znacznie elegantszych od styropianowych kub-
kéw, do ktorych jestem przyzwyczajona. Obserwowatam stuzacego, tego samego kostyczne-
go mezczyzng, ktoéry prowadzit mnie do gabinetu Reyesa, a teraz dyskretnie 1 zgrabnie roz-
stawial talerzyki 1 filizanki. Powstrzymatam sig¢ z pytaniem, dopoki nie wyszedt.

—Dlaczego panski lokaj nosi bron w kaburze pod pacha?
Reyes nie wydawat si¢ wstrzasnigty pytaniem ani moja zdolno$cia obserwacji.

—Emigracja nie jest fatwa, pani Montero. Przez wiele lat bylem zmuszony nosi¢ kami-
zelke kuloodporna. Moje nazwisko do dzi§ znajduje si¢ na czele listy sporzadzonej przez
platnych mordercow Castro. Dzi$, kiedy Fidel staje si¢ coraz bardziej zdesperowany, zapew-
nienie sobie bezpieczenstwa jest niezmiernie wazne. Wszyscy ludzie, ktorych zatrudniam, to
zaufani cztonkowie mojego oddziatu ochrony.

Kiwngtam glowa.

—Teraz z bardziej osobistej beczki. Czy byt pan kiedy$ Zonaty?

—Nie. — U$miechnat si¢ z zaduma. — Moja najwigksza mitoscia zawsze byta Kuba.
Westchnglam. Gdzie to juz styszatam?

Najwazniejsze pytania zostatly zadane, ale rozmawiato nam si¢ tak przyjemnie, ze nie
moglam si¢ powstrzymac¢ przed wejsciem na niebezpieczny teren. Moze brawury dodata mi
café cubano.

—Nie rozumiem panskiej wrogosci wobec mojej gazety.

— Wrogosci? Z mojej strony? — Twarz mu spurpurowiata. — Mogge pani pokazac cata
dokumentacje wypaczen i wyrwanych z kontekstu komentarzy, b¢dacych czgs$cia prowadzo-
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nej przez pani gazete kampanii, ktorej celem jest zdyskredytowanie mnie 1 mojej pracy. Te
ataki 1 spiski sa wynikiem osobistej vendetty. — Niemal krzyczal, zaczat wymachiwac re-
kami. — Kto$, kto zostat zmuszony do emigracji przez tyrani¢ Fidela Castro, musi walczy¢ z
lansowana przez pani gazetg tyranig rasizmu 1 bigoterii! Ci, ktorzy prowadza pani gazete, nie
ustaja w niszczeniu mojego dobrego imienia! Ja ich jedynie denuncjuje!

Kiedy wstal zza biurka, zaczat wymachiwac¢ pigSciami i1 nabiera¢ tempa, sprobowalam
zachowa¢ godna postawg 1 nie kurczy¢ si¢ ze strachu.

—Denuncjuje ich! Prébuja mnie zniszczy¢, poniewaz nie akceptuj¢ ich 1 ich pogladow!
Postanowili nie zauwaza¢ odbywajacego si¢ sto piecdziesiat kilometréw od ich domow ho-
locaustu!

Mieszkajacy na South Beach staruszkowie, ktoérzy naprawde przezyli holocaust, mogliby
uwazac jego stowa za nieco przesadne.

—Prosze mi uwierzy¢, panie Reyes, nikt w gazecie nie ma czasu ani powodu, aby spi-
skowa¢ przeciwko panu. — Uznatam, ze jezeli mnie teraz wyrzuci, mam juz i tak do$¢ mate-
rialu. — Gdyby kiedy$ przyszedt pan do redakcji tuz przed zamknigciem numeru, na pewno
by pan uwierzyt.

Opadt na krzesto z sardonicznym u§miechem.

—DMoi wrogowie w pani gazecie nie pracuja pod stresem zamknig¢cia numeru. Znajdzie
ich pani na wysokich szczeblach wtadzy, w sali zarzadu. To oni wydaja rozkazy.

Westchnglam na wspomnienie maratonowych tyrad Reyesa w hiszpanskojezycznych
rozglo$niach. Popijatam kawe 1 zastanawialam sig, czy w jego lazience znajduja si¢ kamery.

—Chyba juz nie ma pani pytan do mnie. Z pewnoscia bedzie pani rozmawiata z ludzmi,
ktoérzy mnie znaja.

Skingtam glowa, zadowolona, ze nieco ochtonat.

—7 kim?

Wzruszytam ramionami.

—Z Torriente, Masfererem, moze Jorge Bravo.

Na dzwigk ostatniego nazwiska machnat, jakby opgdzat si¢ od natr¢tnego owada.
—Viejo loco, ma teraz spore problemy z prawem. Jest nikim.

—Mozliwe, ze tym razem bgdzie musiat i§¢ do wigzienia — przyznatam, zadowolona,
ze rozmowa zboczyta w nowym kierunku.



Straz Wybrzeza zlapata starzejacego si¢ potencjalnego dowddce trzydziesci pig¢ mil
morskich od wybrzezy Kuby w kutrze, na ktorym znajdowaty si¢ karabiny maszynowe, gra-
natniki, karabinki szturmowe 1 dwadziescia tysigcy sztuk amunicji. Bravo obecnie przebywat
na zwolnieniu za kaucja, miano go oskarzy¢ o nielegalne posiadanie sze$ciu nie rejestrowa-
nych karabinéw maszynowych.

—DMoze dostac dziesig¢ lat 1 dwiescie pigcdziesiat tysigcy grzywny — stwierdzitam.

—To wariat. — Palec wskazujacy Reyesa zblizat sig, kr¢cac kotka, do czota. — Zupet-
nie nie na miejscu. Powinien nadal sprzedawa¢ odkurzacze.

—A on to wla$nie robil?

Od momentu zwolnienia z kubanskiego wigzienia, po nieudanej inwazji w Zatoce Swin,
Bravo wigkszo$¢ czasu spedzit na organizowaniu antycast-rowskich desantow wojskowych,
uswiadomitam sobie.

—Niech pani o nim zapomni — pogardliwie powiedzial Reyes. — Jezeli musi juz pani z
kim$§ rozmawiac, to dlaczego nie z prezydentem? Nie wystarczy? Albo z gubernatorem Fiel-
dingiem.

Us$miechnetam si¢ nerwowo. Lokaj uprzatnat stot.

—To trzeci raz, kiedy rozmawiamy. Jaki byt pierwszy powod? — Zmarszczyt brwi,
dzigki czemu zaczat nieco przypomina¢ Ricardo Montal-bana. — Aha, nieszczg$liwe odej-
scie Alexa Aguirre'a. Policja juz znalazla zamachowca? — Ztozyl dtonie, czekat na moja
odpowiedz.

—Dzi$ jeszcze nie rozmawialam z detektywami, sadze¢ jednak, ze nie. Pokrecit z powaga
glowa.

—Jak szybko $wiat zapomina... A uciekinier z domu? Ten chlopiec? Wrécit do domu?

—Nie, jeszcze pracuj¢ nad sprawa. Wyglada na to, ze jest wielu zaginionych nastolat-
kéw pasujacych do tego samego schematu.

— To niezwykle — mruknal grzecznie. — Praca musi pania czasami prowadzac nie-
zwyktymi $ciezkami.

—Wlacznie z ta dzisiejsza. — USmiechnetam si¢ przyjaznie. — Czy nie powinien tu dzi$
siedzie¢ z panem Ron Sadler? Nie jestem specjalistka od spraw politycznych.

Popatrzyt nieco zaskoczony 1 przez chwilg nic nie méwit.

—Alez my jesteSmy sobie blizsi. — Jego glos stat si¢ nieco cieplejszy. — Laczy nas hi-
storia. Mamy wiele wspolnego.
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—Moim zdaniem mamy niewiele wspdlnego — odpartam sceptycznie. Pokrgcit poblaz-
liwie glowa.

—Jestes tak podobna do ojca.

Zamartam z otwartymi ustami, kompletnie zaskoczona, zastanawiajac si¢, czy dobrze
ustyszatam.

—Z7 pewnoscia wiesz... — siggnat przez blat 1 wylaczyt méj; magnetofon — ...ze Tony
Montero 1 ja byliSmy w dziecinstwie, w Camaguey, przyjacidéimi. Jako mtodzi chlopcy, stu-
zyliémy ramig przy ramieniu jako partyzanci w Sierra Maestra. — W jego oczach pojawita
si¢ nostalgia, jakby zanurzyl si¢ we wspomnieniach. Wydat wargi. — Na Isle de Pines sie-
dzielismy w tej samej celi. ByliSmy companeros.

Ztapalam oddech, ale z trudem przychodzito mi zebra¢ mysli.
—Nie miatam pojecia...

Tysiac mys$li przelatywalo mi przez glowe. Popatrzyt na mnie uwaznie, wokoét jego ust
zaigral fagodny usmiech.

— A Catherine... Co stycha¢ u twojej matki? Pigkna Catalina. Widze¢, ze twoim ulubio-
nym kolorem jest rowniez blekit...

—7Zna pan moja matke?

Zarbwno postawa $wiatowe] dziennikarki, jak 1 aura tajemniczo$ci, ktoéra chcialam
utrzymac, zniknety.

—Ach... — westchnat. Btyszczaly mu oczy. — Nikt nie umiat tak tanczy¢ merengue jak
twoja matka.

Otowek spadt mi na podloge i kiedy schylitam si¢ po niego, dostatam zeza. Merengue?
Moja matka? Czy mowiliSmy o tej samej kobiecie? Reyes nie mdgl mnie zaskoczy¢ bardziej,
niz gdyby o$wiadczyt, ze osobiscie zastrzelit prezydenta Kennedy'ego.

—Masz jej wdzigk — ciagnat. Patrzyl na mnie uwaznie. — Masz tyle ze swojej matki.
Rubia, muy delicada. Jeszcze jednak nie styszalem, jak si¢ $miejesz. Jej Smiech zawsze
pigknie brzmial. La musica.

Odchrzaknetam.

—Nigdy o panu nie mowita. Nie mialam pojecia, ze znatl pan mojego ojca. Mialam trzy
lata, kiedy zginal.

Skinat glowa, na jego twarzy wida¢ bylo cierpienie.



—Bylem razem z nim. WpadliSmy w zasadzkg. Zginat za Kubg. Bohater. Mgczennik. Ja
miatem by¢ nastepny, ale dwa dni p6Zniej udato mi si¢ uciec. Nie widziatem Cataliny wiele
lat, ale wiem, ze wszystko u niej w porzadku. Przyjaciele informowali mnie na biezaco. No 1
oczywiscie, od poczatku obserwowalem z wielkim zainteresowaniem twoja karierg.

—Wiedzial pan, kim jestem? Ze pracuje dla ,,News"?

—FEl mundo es muy chiquito. W Miami nie ma tajemnic. Widz¢ w tobie takze mojego
przyjaciela Tony'ego. Pisarza. Zawsze chciat zosta¢ pisarzem. Bylby z ciebie dumny. Stale
prowadzit dziennik.

—Nigdy nie czytatam niczego, co napisat — powiedzialam z podnieceniem. To, co Rey-
es mowil, byto dla mnie catkowita nowoscia.

—Szkoda. Catalina nigdy ci nie pokazywata jego listow? Reyes popatrzyl na sufit, jakby
chciat sobie co$ przypomnie¢.

— Zastanawiam sig, czy ja mam jego dziennik, czy tez zostal oddany twojej matce?
—Jaki dziennik?
Dotykajac dtonia czota, skupiat sig.

—Probuje sobie przypomnie¢, co si¢ z nim stalo. W wigzieniu bardzo go chronit. Moze
ja go mam. Nalezy si¢ tym, za ktoérych walczyt. — To przekonanie natychmiast wzmocnito
mu glos. — Powinien zosta¢ opublikowany.

—Jest pan pewien, ze istnieje?

—Bez najmniejszej watpliwosci. Spedzitem z Antonio kilka miesigcy w wigzieniu. Nie
byto dnia, by nie mowit o tobie albo o twojej matce 1 nie pisat przez kilka godzin. Dziennik
ocalat, byl przekazywany z reki do reki po jego... egzekucji. Jego stowa tak wielu ludziom
dodawaty ducha, ale dlaczego nie jestem w stanie sobie przypomnie¢, gdzie teraz moze by¢?
Moze lezy gdzie§ w jakim$ starym kufrze wraz z innymi pamiatkami z tamtych czasow? W
tym domu na strychu albo gdzie§ w moim biurze. Bed¢ musial poprosi¢ ktorego$ z moich
pracownikéw, by go znalazt.

Wyjat ztote pidro montblanc i zrobit na kartce papieru kréotka notatke. Bytam wstrzasnig-

ta.

— Albo... moze zwrdcono go twojej matce? — Popatrzyt na mnie oczekujaco.

— Az do dzisiejszego dnia nie wiedziatam, ze co$ takiego istnieje — odpartam ze wzru-
szeniem ramion. — Jestem pewna, ze gdyby moja matka go miata, wiedzialabym o tym.

Powiedziataby mi...
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Czy na pewno by mi o tym powiedziala?

—Mam nadziejg, ze uda si¢ go panu odnalezé — odpartam zemoc-jonowana. Notatnik
moglby sta¢ si¢ moim pomostem do przesztosci, do tak dawno utraconego ojca. Mozliwos¢
zobaczenia jego pisma, napisanych przez niego stow, wyrazonych przezen mysli powodowa-
la, ze dostawatam ggsiej skorki.

— Utrzymywal swoj diario w stylu Archipelagu Gutag Sotzenicyna. Kiedy Kuba bedzie
wolna, zdrajcy, ktoérych nazwiska tam umiescit, beda musieli zosta¢ skazani za zbrodnie wo-
jenne — oznajmit Reyes. — Dziennik bedzie dowodem par excellence. Swiat powinien po-
zna¢ ich nazwiska. Jezeli istnieje, musi zosta¢ opublikowany.

—Mam nadziejg, Ze istnieje.

—Pozostaw to mnie — stwierdzit uspokajajaco. — Znajdziemy go. Niechetnie powrdci-
tam do wywiadu. Wiaczylam ponownie magnetofon i uzyskalam odpowiedz na kilka ostat-
nich pytan, jednak mdj umyst i serce szalaly. Podszyte zlo$cia milczenie matki na temat ojca
wsciekato mnie, odkad pamigtam.

—Oczywiscie jestem zawsze gotow do udzielenia wywiadu na kazdy temat — zakonczyt
Reyes. — No 1 zadzwonig natychmiast, kiedy uda mi si¢ odnalez¢ pamigtnik Antonio.

Odprowadzil mnie do wyj$cia 1 ponownie uscisngliSmy sobie dlonie. Jego oczy byly
uwazne 1 patrzyty §widrujaco.

—Twoje kolczyki...

—Dostatam je od matki.

—Tak... — Roze$mial si¢ z nie skrywana przyjemnoscia. — Mowita ci, skad je ma?
—Nie. Sadzitam, ze to pamiatka rodzinna.

—Zapytaj ja. Niech opowie ci o dniach, kiedy zostaty zrobione dla pigknej kobiety przez
najlepszego jubilera na Calle de Oro w Hawanie. — W jego wzroku byto co$ cieptego. —
Jestem tak dumny, jakby$ byla... moja cérka. Moze 1 jeste§ urodzona w Miami, ale serce
masz kubanskie. Nigdy nie zapomnij o swej cubania. 1 proszg, przypomnij mnie drogiej Ca-
talinie.

—Jestem pewna, ze sig ucieszy, ze pan o niej mysli. Usmiechnetam si¢ 1 powoli posztam
do samochodu. Czutam na plecach

jego wzrok. Nad zatoka koloru indygo unosifa si¢ szkarlatna tarcza zachodzacego stonca.
Widok byl wspaniatly, ale nozdrza podraznitlo mi co$ cuchnacego, jakis niemily odor. Cos
musialo dolatywa¢ znad wody. Wyjechalam 1 minglam automatycznie zamykana brame.
Straznika nie byto. Reyes w dalszym ciagu stal u wejscia swej wspanialej posiadtosci.



Opony mojego t-birda zaskrzypiaty na asfalcie. Skre¢citam za potgzne palmy 1 znikngtam
z jego pola widzenia. Kiedy poczutam si¢ sama, wdepnetam pedat gazu do podlogi 1 wypry-
sn¢tam w zapadajacy zmrok, jakbym uciekata z piekia.
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Rozdziat 6smy

Objechalam parking. Cholera jasna! Kabriolet matki nie stat na zwyktym miejscu. Zad-
nej reakcji na dzwonek do drzwi, walitam wigc tak dlugo kotatka, az uchylity si¢ jakies$
drzwi na parterze 1 wyjrzal zaintrygowany sasiad. Gdzie ona, do cholery, byla, kiedy potrze-
bowaltam kilku wyja$nien? Wsungtam jej pod drzwi wizytowke i zbieglam po schodach, zbyt
podekscytowana, by czeka¢ na winde. Bytam rozczarowana i zirytowana, nie chcialo mi sie
18¢ do domu. Aby poczué, ze wraca mi zycie, potrzebowalam seksu albo pracy, ale jedyny
me¢zczyzna, ktorego cheialam, byt tysigce kilometrow stad. Bogu dzigki za jaskrawo os$wie-
tlong sal¢ redakcyjna.

Czyhat na mnie Ron Sadler, ktéry niemal nigdy nie pracowal do p6zna. Natychmiast za-
uwazyl, jak jestem niezadowolona.

—Wiedziatem! Zle poszto? — zawotat, ledwie ukrywajac rado§¢. — Dostat szatu, praw-
da? Wykopal ci¢ na zbity pysk? — Popatrzyt na zegarek. — Boze, gdzie byltas tyle czasu?
Czy jest szansa, aby cokolwiek uratowac z tego tekstu?

Zza swych biurek uwaznie obserwowali nas Ryan 1 jeszcze dwdch kolegow.

—Alez Ron, bylam cale popotudnie z Juanem Carlosem Reyesem — odparfam ze sto-
dziutkim u$miechem. — Wspaniaty wywiad. To czarujacy czlowiek.

Ron zamrugat owadzimi oczami 1 z niewiara otworzyt gebe.
—Robisz ze mnie wala.

Mogtabym przysiac, ze ma na twarzy makijaz grubos$ci nalesnika. Otworzylam torebke i
wysypatam na biurko nagrane kasety.

—Jest milusi jak kotek. — Wzruszylam ramionami. — Nie odméwit odpowiedzi na
zadne pytanie.

Zapadla grobowa cisza.
—Reyes? — Przerwal cisz¢ Ryan. — Ten sam, ktory pobit dziennikarza CNN?

—Zadata$ trudne pytania?



—Wszystkie, Ron. Sadzg, ze praca w dziale policyjnym po prostu uczy, jak odpowiednio
obchodzi¢ si¢ z ludzmi. — Powiedziatam to, poniewaz i on, 1 Gretchen lekcewaza to, co ro-
big. Jakze si¢ myla, jest w niej wszystko, o czym moze zamarzy¢ dziennikarz. Dotyczace
prawdziwych ludzi historie, wazne sprawy, bohaterowie.

Zanim Ron wyszedt na nagranie w telewizji, podszedt do biurka Gretchen i zaczgli co$
sobie szeptac.

Zadzwonitam do matki, ale nie podnosita stuchawki. Nie miata nawet wtaczonej automa-
tyczne] sekretarki. Gdzie ona si¢ podziewala? Delikatne drzenie podtogi poinformowalo
mnie, ze wlasnie ruszyta maszyna 1 nastgpne wydanie jest wlasnie w druku. W tak niepew-
nym $wiecie gazeta jest opoka, czyms, na czym zawsze mozna polegac.

Zanim zabratam si¢ za niewdzigczna pracg przepisania taSm, zadzwonitam do pani Gold-
stein z pro$ba, by wyprowadzita Bitsy. Odebrat Seth, ciekaw, czy byly jakie§ nowe morder-
stwa 1 kiedy bedzie médgt znéw przyjs¢ do redakcji. Obiecal p6j$¢ z Bitsy na porzadny spa-
cer.

—Pamigtaj, ona ma krétkie n6zki — ostrzeglam. Potem sprawdzilam wiadomosci dla
mnie; byta wérod nich pilna notatka od Lottie.

—Nie uwierzysz! —jekneta na powitanie.

—W co?

—Te kwiaty...

— Wiem. Najpigkniejsze kwiaty na bozym §wiecie. Lottie, miatam...

—Postucha;! Dolewatam do wazonu wody 1 dodawalam trochg aspiryny, rozumiesz, ze-
by dluzej sig trzymaty i tadniej wygladaty, i wiesz, co znalaztam?

—Wegza?

Zdarzato juz sig, ze klienci, ktorzy kupili tropikalne doniczkowe kwiaty, zostali ukaszeni
przez ukryte w nich jadowite gady, ale nie styszalam, by zdarzylo si¢ to w przypadku bukie-
tow.

—Gorzej! Wolatabym zosta¢ ugryziona przez weza. Kartkg. Zgadnij, co byto na niej na-
pisane!

— Lottie, dluzej tego nie wytrzymam. Nie baw si¢ dluzej ze mna 1 powiedz. Jestem glod-
na i zta. Przed godzina przed oczami przelecialo mi cale moje zycie. Nie mam nastroju na
zgadywanki.



— Przeczytam ci. ,,Z wyrazami bélu z powodu Twego odejécia. Zegnaj, wujku Harry,
bedzie nam ciebie brakowato. Tom, Adrienne i dzieci".

—A to kto? — Zaczela mi drga¢ prawa powieka 1 poczutam, jak nadchodzi tepy bol
glowy.

— Zatobnicy! Biedacy, ktorzy kupili kwiaty, ktore adwokacina ukradl z domu pogrze-
bowego! Fakt, kiedy mi je przynosil, wygladaty nieco stabosilnie.

—No popatrz. Zdawato mi sig, jakbys mowila, ze to najpigkniejsze kwiaty na Ziemi.
Moglabym wrecz przysiac, ze tak méwitas. Moze wypadly z karetki, ktora $cigat?

—Poczekaj chwile! Jego biuro... tak jest! Jego zakichane biuro graniczy z cmentarzem
Evergreen! Jestem tak ws$ciekta, ze mogtabym si¢ zbi¢ wlasna pigscia!

Chciatabym mdc powiedzie€, ze nie wierze, aby Stosh byt w stanie zrobi¢ co$ podobne-
go, ale nie bytabym szczera. Wre¢cz odwrotnie — doskonale umiatam sobie wyobrazi¢, jak
przetazi przez cmentarny mur.

Nastgpnego dnia Lottie robita zdjecia Reyesowi. Spotkaty§my si¢ potem na lunchu w re-
dakcyjnej kafejce.

Ubrany w fartuszek kelner stat znudzony za parujacym stolem, pelnym osobliwie wygla-
dajacych tacos, zwienczonych przywiedla satata. Miat na glowie gigantyczne sombrero. Az
zalopotatam powiekami na jego widok, potem jednak przypomnialam sobie, ze dzi$ obcho-
dzimy Dzien Meksykanski. Kierownictwo kafejki robi rozne akcje, aby $ciagnac¢ do siebie
pracownikow redakcji, ktoérzy z uporem opuszczaja budynek, aby zjes¢ lunch gdzie indzie;.
Gdziekolwiek, byle nie tu. Ciekawe, dlaczego dla odmiany nie sprébuja najskuteczniejszej
taktyki — poda¢ przyzwoite jedzenie. Kiedy$, w Dniu Wloskim, znalaztam w sosie do spa-
ghetti marchewkg. Lottie, ktora uwielbia kuchni¢ teksasko-meksykanska i wszystko polewa
sosem tabasco, podejrzliwie popatrzyta na tacos.

—Zjemy po kawalku zapiekanego z serem kurczaka i po kanapce z pomidorem? —
mrukneta.

—Sprobuje zupy. — Bez wigkszego przekonania potozylam sobie na talerz kilka solo-
nych precli. — Co moéwi Polski Ksiazg?

—Kiretacz! — prychngla. — Dzien, w ktorym go ujrzalam, byl najnieszczesliwszym
dniem mego zycia. Nie denerwuj mnie.

—Przepraszam. Jak poszto z Reyesem? Jej mina zmienifa si¢ na zadowolona.



—Zrobitam mu znakomity portret na jachcie. Libertad. Pigkna todz. Jest wsciekty jak
cholera na miasto. Musialo wybi¢ gowno z rur kanalizacyjnych i smrod na jego posiadtosci
jest nie do wytrzymania. — Kiedy siadata naprzeciwko mnie, jej oczy biegaly wokol. — Bez
przerwy pytal o ciebie. O wszystko mozliwe.

—Wspomnial moja matke?
—Twoja matke? — Piegowata twarz Lottie skrzywita si¢ w maske zdziwienia.
Kiwngtam glowa.

—Przed wieloma laty znat zarowno moja matke, jak 1 ojca. Niemal sig §linit na samo jej
wspomnienie.

—Nie wiedzialam, Ze jest przyjacielem twojej rodziny.
—Tak samo 1 ja. Dla mnie byla to ogromna niespodzianka. Opowiedziatam o wszystkim.

—Sadzisz, ze on 1 twoja mama byli przed laty zaprzyjaznieni? Buzi, buzi? Musial by¢
wtedy cudowny. Dzi$ tez nie jest kiepski. — Opadta na oparcie 1 z rozmarzeniem powiedzia-
ta: — Britt, ten bogaty 1 majacy tyle wtadzy hombre mogltby by¢ twoim ojcem...

—Cholera, dzigkuje¢ ci bardzo. Moja matka tez ci dzigkuje.

—To lepsze niz drzazga w oku — stwierdzita, zujac. — Co jest zlego w posiadaniu w
rodzinie milionera z politycznymi koneksjami? Moglaby$ by¢ Pierwsza Corka Kuby albo,
jesli osiagnie to, czego chce, ksigzniczka korony. Kto by nie chciat by¢ kijanka w takim je-
ziorku gendéw? Zauwazyla$ jego wyrazista szczeke? To nie przehodowany miodzieniec o
blisko siebie osadzonych oczkach. — Whbita zgby w druga potdwke kanapki.

—BadzZ powazna — westchngtam, odsuwajac talerz z zupa. — Dalabym wiele, by moc
przeczyta¢ pamig¢tnik ojca. Zawsze czutam, jak wiele nas faczy.

—Co mowi twoja mama?
—Nigdzie nie mogg jej znalez¢. Dzwonig do niej bez skutku od wczoraj wieczor.

—Zaloze sig, ze musialo to nig ruszy¢. Kto wie, co wydarzyto si¢ tyle lat temu? A co, je-
zeli to nie byt Tony Montero? — Wystarczy, aby Lottie przypiela si¢ do jakiego$s tematu,
wbija si¢ w niego jak pitbull w ko$¢. — Twoim prawdziwym tata moze by¢ sprzedawca me-
bli z Atlanty... albo przyszty prezydent Kuby.

—Daj spokdj, Lottie. Nie rob z historii mojej rodziny mydlanej opery ani opowiastki ro-
dem z powiesci Cartlandowej. Zawsze chcialam wiedzie¢, co si¢ stato z moim ojcem, co si¢
wtedy wydarzylo 1 dlaczego moja matka jest taka wredna.

— W przesztosci nie ma przyszito$ci — stwierdzita, Scierajac serwetka musztarde z ust.



—Ale ignorowanie jej jest jak ucieczka przed wilasnym cieniem. Ciagle pomagam roz-
nym ludziom rozwiazywac tajemnice, ale zaniedbuj¢ swoja wilasna, a jest dla mnie wazna.

Kiwngta glowa.

—No tak... Dzieci fotografow nigdy nie maja zdje¢ z dziecinstwa, szewc chodzi bez bu-
tow, ale Britt, masa ludzi nie ma zielonego pojgcia, kim byli ich ojcowie, i1 §wietnie sobie
zyje. Przynajmniej wigkszo$¢ z nich. — Przerwala 1 zrobila zadumana ming. Moze przypo-
mniata jej si¢ niedawna sprawa pewnego me¢zczyzny, ktory zaraz po urodzeniu zostat oddany
do adopcji 1 zaczat jako dorosty szuka¢ swoich biologicznych rodzicow. Dotart ich §ladem
do Miami 1 zattukt oboje kluczem francuskim.

—To trudno wytlumaczy¢ — stwierdzitam. — MJj ojciec, cho¢ pozostawil po sobie
wielka pustke, zawsze jest blisko, tuz przy mnie. Jakby chciat mi co$ przekaza¢. Mam wra-
zenie, ze stanowimy jednos¢, zawsze jesteSmy razem.

— Ja bym dostawata od tego gesiej skorki.

—Teraz albo nigdy. Czas szybko mija, §wiat, w ktorym zyt, znika. Tak samo ci, ktorzy
go znali. Nie mlodnieja.

—Nikt nie mtodnieje. W kazdym razie, gdybym mogla ci jako$ pomoc, mozesz na mnie
liczy¢.

Usmiechng¢tam sig. Zawsze chcialam miec taka siostrg jak Lottie.

Zadzwonitam do Biatego Domu i dyrektor do spraw politycznych poinformowal mnie,
ze Juan Carlos Reyes jest przez nich uwazany za lojalnego cztonka partii i hojnego sponsora
oraz liczacego si¢ rzecznika spotecznosci amerykanskich Kubanczykow. W czasie pierwszej
kampanii wyborczej prezydent rozmawial z nim w Miami, obecnie Reyes byt cztonkiem
Komitetu na rzecz Ponownego Wyboru Prezydenta.

Porozmawialam tez z zastgpca sekretarza stanu do spraw wewnatrz-amerykanskich, by-
tym szefem Sekcji Interesow Amerykanskich w Hawanie, trzema kongresmanami z potu-
dniowej Florydy (kubanskiego pochodzenia) oraz rzecznikiem Fundacji Kubansko-
Amerykanskiej. Mimo szczegdtowych pytan 1 wécibstwa z mojej strony, najgorsze, co 0 nim
powiedzieli, to ze ,,ma problem z ego". Czy nie jest to cecha kazdego polityka?

Przejrzatam spisy nieruchomosci, rejestr firm i1 dokumentacj¢ sadowa. Majatek Reyesa
byt ogromny — siggat od obozu treningowego dla bojownikdéw o wolno$¢, przez centra han-
dlowe, §rodmiejskie pasaze, biurowce, domy z apartamentami do wynajgcia, po supermarke-
ty. Wszyscy jego partnerzy w interesach wygladali na czystych, zaden nie miat przesztosci



kryminalnej. Czg$ciej sam wnosit oskarzenia do sadu, niz byt pozywany, a sprawy, w ktore
go wiklano, byly typowe dla potentata gospodarczego.

W pierwszej wersji artykul wyszedt strasznie dtugi — na ponad trzysta centymetréw tek-
stu 1 wcale mi si¢ nie podobalo, ze Ron i1 Gretchen uparli si¢ zapozna¢ z nim, zanim zdazy-
tam go wygtadzi¢ 1 skroci€. Jeszcze nie zdazytam ustysze¢ od nich zadnego komentarza,
kiedy do mojego biurka podszedt Fred Douglas.

—Znakomita robota, Britt. Twoj artykut o Reyesie bedzie sercem dodatku. Trzeba go
odrobing podredagowacé, ale jeszcze nigdy Reyes tak chetnie nie mowit. Sprawia niemal
wrazenie normalnego cztowieka. Dowiedziata$ si¢ masy rzeczy, ktérych o nim nie wiedzia-
fem. — Popatrzyl na mnie z zachegta. — PowinniSmy robi¢ to czesciej. Wysylaé reporterow z
nietypowymi zadaniami, wprowadza¢ ludzi ze §wiezym spojrzeniem.

O nie, tylko nie to...

—Natychmiast jak z tym skonczg — wtracitam pospiesznie, nim wpadt na jaki§ glupi
pomyst — musze¢ wraca¢ do swojej roboty 1 skonczy¢ artykul na temat tych zaginionych
chlopcow.

Nieobecny duchem, kiwnat gtowa. Moze zapomni.
W chwilg potem do mojego biurka przypetzt jak krab Ron Sadler.

—%Ladny kawatek... — zaczal z wahaniem. — Reyes nigdy przedtem nie ujawniat pu-
blicznie swoich planéw wiaczenia Kuby do porozumienia o wolnym handlu ani nie méwit na
temat swego udziatu w inwazji w Zatoce Swin. Jak to z niego wydebitas? — Znizyt glos i
lizusowato si¢ usmiechnat. — Przespatas si¢ z nim?

Powstrzymatam si¢ przed walnigciem go w pysk. Nie chciatam umazaé sobie reki pu-
drem.

—Ron, sypiasz z kazda kobieta, z ktora robisz wywiad?

—To zupehie co innego — stwierdzit z wyraznym przekonaniem, ze ma patent na od-
powiednie zachowanie. — Ja jestem zonaty, mam rodzing, a ty, no wiesz... jeste§ ambitna 1
wolna. Ci macho Latynosi lubia mlode kobiety.

—Spadaj stad! Rzyga¢ mi si¢ chce od rozmowy z toba! — Na moj gltosny krzyk obrocito
si¢ kilka gtow.

Rozejrzat si¢ zazenowany, $wiadom, ze jesteSmy obserwowani.

—Nie ma co si¢ wkurza¢. Przeciez mnie znasz, Britt. Tylko Zartowatem...



—Styszale$, co powiedziatam! Spadaj albo spiore ci¢ po pysku! Odpetznat 1 polazt na
konferencje z Gretchen.

Jakis$ czas pdzniej opowiedziatam Lottie, co zasugerowat.

—Ja bym dostala piany. Zachowuje si¢ jak wielki pan sprzed dwudziestu lat. Co z nim
si¢ stato?

—Nie wiem, Lottie. Zawsze byt fajny.

—Pewnie zmienita go telewizja. Nigdy nie ufalam me¢zczyznom, ktorzy mieli lepszy
manicure od mojego.

Wzigtam transkrypty 1 wydruki, 1 Zeby nie zdenerwowac si¢ jeszcze bardziej, pojechatam
do domu. Niestety, moje miejsce do parkowania zajat kto$ obcy. Otworzylam skrzynke
pocztowa z nadzieja, ze bedzie w niej list od McDonalda, zamiast tego znalaztam gtownie
reklamy. Gdzie byly listy do mnie? Czyzby mdj nowy katalog ,,Tajemnice Wiktorii" werto-
wal wilasnie jaki§ zboczeniec? Czyzby moj list mitosny od Kendalla McDonalda trzymat
wlasnie pod $wiatlo albo otwieral na parze jaki$§ podgladacz? Przynajmniej moje zwierzatka
uciesza si¢ na moj widok. Wesztam do domu 1 zawotatam je mitym glosem.

Bitsy poszarpata na kawalki ulubiong zabawke Billy'ego Bootsa i rozrzucita strz¢pki po
Swiezo posprzatanym dywanie. Billy Boots, wyraznie zestresowany tym wydarzeniem,
zwymiotowal cos, co wygladalo na resztki mojego storczyka. Ztomowata klimatyzacja zda-
wala si¢ zamiast chlodnego powietrza wdmuchiwa¢ do pokoju gorace 1 sypialnia przypomi-
nata piec hutniczy. Bylo zbyt pdzno, by zawraca¢ glowe¢ Goldsteinom. O tej porze nikt nic
nie naprawi.

Przestuchatam wiadomos$ci z automatycznej sekretarki. Nic od matki ani McDonalda.
Nakarmitam zwierzaki 1 zaczg¢tam grzeba¢ w lodowce, co skonczylo si¢ na tym, ze opusci-
fam rece 1 zamarlam przed otwartymi drzwiczkami. Bylo to jedyne chlodne miejsce w
mieszkaniu. Nie wiem, jak dlugo bym tak stata, gdyby nie Bitsy, ktéra przyniosta smycz 1
zaczeta kreci¢ sie pod nogami, przypominajac o spacerze.

Nocne powietrze bylo jak mokra szmata. Niz rozwinat si¢ w sztorm, ktory szalat gdzies§
migdzy Afryka a Antylami, ale u nas nie byto najlzejszego ruchu powietrza. P6zny sierpien
w Miami jest niezwykle upalny, a powietrze az natadowane elektrycznoscia. Znane sa przy-
padki morderstw w walce o miejsce jak najblizej wentylatora.

W Nowym Jorku 1 Chicago zimowe pomiary temperatury nalezy korygowac¢ o wspol-
czynnik wiatru, my mamy za to wysoki wspotczynnik letniego dyskomfortu. Po przemnoze-
niu temperatury z wilgotno$cia, szczytowe wartosci osiagaja u nas czterdziesci pigc stopni.



Czerwona wstazka na czubku glowy Bitsy zwisata w strz¢pach, wiec chyba Billy Boots
skutecznie zemscit si¢ za zniszczenie jego zabawki. Co si¢ odbylo miedzy matka a Rey-
esem? I gdzie, do cholery, byta?

Kiedy wrociltySmy, ponownie zadzwonilam do niej do domu 1 pracy. Znéw bez efektu.
Odechciato mi si¢ je$¢, postanowitam zrezygnowac z kolacji. Wrzucitam do szklanki pokru-
szony 16d, gruby plaster cytryny, wlatam tonik 1 kieliszek ginu. Usiadtam pod wentylatorem
w sypialni 1 powoli popijajac, delektowalam si¢ stodkim, wyrazistym smakiem. Pracowatam
nad artykutem o Reyesie, skrocitam go prawie o dwadziescia pie¢ centymetrow, ale myslami
bylam gdzie indzie;j.

Skonczytam drinka, odtozylam artykut i przebratam si¢ w bawetniana nocna koszulg. W
nadziei, ze nadejdzie bryza, otworzytam szeroko okna, sprawdzitam brof i na wypadek,
gdyby przez okno zechcial wejs¢ kto$ niepowotany, wsungtam ja pod poduszke.

Snito mi sig, ze ptyne po Zatoce Biscayne statkiem wycieczkowym. Zapadt juz zmrok,
woda daleko niosta $miechy 1 muzyke. Nagle zaczgla si¢ strzelanina i pasazerowie padli na
poktad. Kanonada skonczyla si¢ tak samo nagle, jak zaczg¢ta. Nikt nie zostat ranny 1 natych-
miast ponownie rozbrzmialy muzyka i1 §miechy. Kolejny wieczor w Miami. Sztam waskim
korytarzem jachtu, z cienia za mna wyszedt mtody chlopak i przewrocit si¢ na ziemie.

—To ja — powiedzial. — Jestem ranny.
—O nie! — zaprotestowalam wyciagajac ku niemu r¢kg. — Masz krew na ubraniu.

Wziglam go na rece 1 zaczetam biec ku glosom w poszukiwaniu pomocy. Kiedy wyszli-
$Smy na poktad, ujrzatam sylwetke mezczyzny z pgtla na szyi. Mégt bez trudu uratowac
krwawiacego chtopaka, ale zastgpowali mi droge nic nie rozumiejacy, rozeSmiani 1 gapiacy
si¢ ludzie. Dzieciak robit si¢ coraz ciezszy. Krwi byto coraz wigcej. Cho¢ robitam co mo-
glam, nie mialam szans si¢ przepchna¢ ani obejs$¢ thumu. Jego twarz spowijal cien. Miatam
przed soba postac z petla na szyi. Czy byl to Juan Carlos Reyes?

Usiadlam na t6zku, przez chwilg jeszcze nie wiedzac, gdzie jestem. Przez otwarte okno
stycha¢ byto §miech przechodzacych ludzi. Przewracalam si¢ na mokrych przescieradtach do
samego Switu.



Rozdziat dziewiaty

W nocy nie wkradt si¢ do mnie przez okno Zaden intruz. Pewien rozws$cieczony miesz-
kaniec Coconut Grove, ofiara trzech wczesniejszych wtaman, nie miat tyle szczescia. Kiedy
o wpoét do czwartej rano zaczal do jego domu wilazi¢ przez okno wlamywacz, zarabatl go sie-
kiera.

Drugiemu wlamywaczowi udalo si¢ z trudem uciec przed rozjuszonym, wymachujacym
siekiera trzydziestopigcioletnim inzynierem elektronikiem, ktoéry tylko rozwalit bandycie
sieckiera okno w samochodzie.

—Niezle machal, buzi da¢ — z uznaniem poinformowat mnie na przywitanie detektyw,
kiedy przyjechatam na miejsce.

—Nie wytrzymatem — cicho powiedziat inzynier robiacy wrazenie cztowieka o dosko-
natych manierach.

Znatam to uczucie. Mial proste brazowe wlosy, ksztaltny nos, oczy, zwykle na pewno
bystre, o tepym wyrazie.

—Nie jestem agresywny, ale obrobili mnie trzy razy. Ostatnim razem musieli mie¢ ze
soba cigzarowke. — Popatrzyt na jatke w swoim pokoju. — Nie bytoby tyle §winstwa, gdy-
bym miat pistolet. Muszg¢ kupi¢ sobie pistolet...

—Albo alarm. Tez mam bron, ale jeszcze nigdy si¢ nie przydata, kiedy byta potrzebna.

Staltam w zakrwawionym salonie z kr¢gpym nieznajomym 1 rozmawialiSmy jak starzy
kumple. W jednym miat racjg, nigdy nie uda si¢ doczysci¢ dywanu, a $ciany 1 sufit trzeba
bedzie malowaé. Opryskany krwia byt nawet stojak do gitary w rogu.

—Jestem Hal. — Wyciagnat reke.
—Britt.

Jego dton byla ciepta, palce szczupte i1 delikatne. Trudno az byto uwierzy¢, czego nimi
dokonat. PopatrzyliSmy sobie w oczy. Dziwne uczucie. Co$ takiego zawsze jest dziwne.
Niektore kobiety chadzaja do barow dla samotnych albo daja anonse do gazet, ja najwyraz-
niej poznaj¢ nowych mezczyzn na miejscach zbrodni. Wiasciciela todzi turystycznej kapita-
na Curta Norskego spotkalam przy zwlokach pewnej od lat zaginionej osoby, ciagle jeszcze



przypigtej pasami w zardzewiatym samochodzie, ktory wyciagnigto z zatoki. McDonaldem
zainteresowatam si¢ w spelunce z zakrwawiona podtoga, kiedy w nocy $cigat przez p6l mia-
sta kolesia z pistoletem 1 szybka do strzelania r¢ka. Nic dziwnego, ze moje zycie to jedna
wielka katastrofa. Powinnam by¢ nieco madrzejsza.

Bliskos¢ gwattownej $mierci wyzwala w czlowieku animalistyczng potrzebg¢ dokonania
jakiego$ afirmujacego zycie czynu — na przykiad odbycia aktu piciowego. To chyba jedna
ze stosowanych przez Matkeg Naturg sztuczek majacych zagwarantowacé przetrwanie gatun-
ku. Seks po $mierci to co§ wspaniatego. Dopdki to nie my umarlismy.

—Przykro mi, Ze poznajemy si¢ w takich okoliczno$ciach — bez ironii powiedziat Hal.
—Jestem pewna, ze twoj salon nie zawsze tak wyglada.

W dalszym ciagu bosy, mial na sobie obcigte nad kolanami dzinsy i rozpigta koszulg.
Ciemne oczy 1 tak samo ciemne krecone wlosy na piersi nie byly zle, tak samo sylwetka. Hal
byt w znakomitej kondycji, co zreszta poczul nieszczgsny wlamywacz.

Podrapat si¢ po karku, jakby go bolat.

—Gliniarze niewiele mowia. Mam ktopoty?

— Widziale$ go kiedys przedtem?

—Nigdy, poki nie wyskoczyt na mnie z ciemnosci. Uwierzylam mu.

— Wyglada na to, ze miate$§ prawo si¢ broni¢, ale nie wiadomo, jak to si¢ potoczy. Na
pewno przeprowadza $ledztwo. Na twoim miejscu porozumiatabym si¢ z adwokatem. —
Przemawiato przeze mnie gorzkie do§wiadczenie na wlasnej skorze.

—7 adwokatem? Boze! Nie robilem nic zlego, spatlem we wiasnym t6zku! — Musiato
co$ by¢ w moim spojrzeniu, bo szybko dodal: — Sam! Facet si¢ do mnie wlamuje, a ja mam
bra¢ adwokata?!

,Biedny Hal" — przeszlo mi przez glowe, kiedy jechatam do miasta. Rodzina wlamywa-
cza najprawdopodobniej oskarzy go o odszkodowanie w wysokosci dochodow, jakie zabity
mogt im zapewni¢ w przysztej ztodziejskiej karierze.

Nie mogtam si¢ doczeka¢ powrotu do sprawy zaginionych chtopcow, no 1 rozmowy z
matka. Zwykle rozmawiamy codziennie, wigc to, co si¢ dzialo, byto niezwykte. Czyzby az
taka zmiang jej zachowania spowodowal Reyes? A moze jednak miata dziennik ojca? Jezeli
posiadal go Reyes, oby dat mi go jeszcze przed niedziela, dniem wyjscia dodatku specjalne-
go. M¢j artykutl byt co prawda uczciwy, bez wodolejstwa 1 przesady, ale stusznie czy nie —
upart sig, ze prasa robi na niego nagonke 1 uwazat, ze kazda strzelanina dotyczy go osobiscie.



Tacy ludzie czesto obrazaja si¢ za niewinne zdanie czy nawet stowo. W tematyce poli-
cyjnej artykul w prasie moze pomoc w wyjasnieniu zbrodni, ujeciu zbiegltego przestepcy al-
bo zrobieniu z gliniarza bohatera, czy to jednak znaczy, ze gliniarze sa zawsze szczgsliwi z
tego, co pisze? Nie. Jaki§ przesuwajacy papiery wysokiej rangi oficerek widzi nazwisko
swojego podwladnego 1 juz jest zazdrosny. Opieprza porucznika, ten wydziera si¢ na sierzan-
ta, ktory z kolei skacze na mundurowego z ulicy 1 w koncu dostaje si¢ dziennikarzowi. Syf
ma tendencje sptywania z gory na dot i szybkiego rozprzestrzeniania sig.

Plusem jest, ze policjanci nie sa zbyt pamigtliwi. Wiedza, jak krotkie bywa zycie. Cie-
kawe, jak to bylo w tym zakresie z Reyesem. Kiedy pisze, zawsze przyktadam wielka wage
do rzetelnosci 1 zgodnos$ci z prawda, jezeli jednak z jakiego$s powodu moj artykut Reyesa
wkurzy, czy zatrzyma pamietnik ojca jako zakladnika? Nonsens. Zaden z przyjaciot ojca nie
zrobitby czego$ takiego.

Zaraz po powrocie do redakcji zadzwonitam do matki. Telefonistka powiedziata, ze wia-
$nie wyszta 1 zaraz ma wréci€. Uff, a wigc nic jej si¢ nie stato.

Zajelam sig artykutem o Halu 1 jego nocnym gosciu. Gliniarze sktaniali si¢ ku zakwalifi-
kowaniu czynu jako uzasadnionego zabdjstwa, ale ostateczna decyzje¢ w tym zakresie zawsze
podejmuje biuro prokuratora okrggowego. Z ostatnich informacji wynikato, ze zabity wia-
mywacz miat za paskiem néz, w zylach kokaing, a na koncie dluga list¢ skazan. Wielko-
duszno$¢ wprowadzonego ostatnio na Florydzie systemu wczesnych przedterminowych
zwolnien z wigzienia pozwolita mu na wyjscie na wolno$¢ po pot roku, cho¢ skazano go na
pie¢ lat. Nie byt najmilsza osoba, jaka chciatoby si¢ spotka¢ nad ranem w sypialni. Podej-
rzewalam, ze Hal zadzwoni. To znaczy — mialam taka nadziejeg.

Weisnetam klawisz WYSLIJ i artykut pognat w dalsze tryby procesu wydawniczego.
Zadzwonitam do rodzicow Charlesa Randolpha. Po artykule w gazecie 1 programie w telewi-
zji organizacja ,,Powstrzymac Przestepczos$¢" zaoferowata nagrode w wysokosci tysiaca do-
larow, a menedzer Very Vereli o§wiadczyl, Ze piosenkarka przeznaczyla pig¢ tysigcy dola-
réw na nagrode za wiadomos¢, ktora spowoduje powr6dt Charlesa do domu.

— Dzwonit detektyw Soams! — zawotala Cassie z wyraznym podnieceniem w glosie.
— Sprawdza pewne tropy. Znow zainteresowat si¢ sprawa.

Pomyslatam cynicznie, jaka to dziwna wtadz¢ maja media, ze pobudzaja organy do ro-
bienia tego, co nalezy do ich obowiazkéw.

Randolphom nic nie méwity nazwiska ani adresy pozostatych chtopcéw. Potrzebowatam
teraz pilnie wspolnego mianownika — miejsca, daty albo czlowieka, ktory by ich laczyt
Znalezienie wspolnego ogniwa mogtoby stac si¢ pierwszym krokiem do wyjasnienia ich za-
ginigcia, niestety nic nie mialam.



Zadzwonitam do Soamsa, zeby zapytac, co to za tropy tak podniecity Randolphéw. Sam
przyznat, ze tak naprawde¢ sa mato obiecujace. Jakoby widziano Charlesa, ale informacje po-
chodzily od nastolatkow, ktorzy znali kogos, kto go widziat. Kiedy ich proszono, aby wska-
zali naocznych $wiadkow, wymieniali r6znych kolegdw, ci wskazywali nastgpnych 1 w kon-
cu wszystko si¢ rozmywato. Slady wyparowaty, jakby mtody Randolph miat si¢ sta¢ jednym
z mitéw, do ktorego zrodet nikt nie jest w stanie dotrzec.

Edwin Clower czekat na moj telefon, uméwiliSmy si¢ na spotkanie. Sprzedawat i zaj-
mowat si¢ serwisem maszyn. Kiedy przysztam, sekretarka uprzejmie mnie przywitata 1 za-
prowadzifa do jego gabinetu. Stwierdzitam, ze chyba nigdy nie zrozumiem megzczyzn. Dla-
czego zostawil Vanesse dla tej pulchnej niskiej kobietki w nietadnych butach 1 o zacigtych
ustach?

Miatl do$¢ prymitywna urodg, rudoblond wtosy, szare oczy, mocny uscisk dtoni. Ubrany
byt w biala koszule z krotkim rekawem 1 krawat. Marynarka wisiata na haczyku na drzwiach.

Na biurku stato zdjecie jego, Vanessy i ich dzieci. Postawit je ze wzgledu na mnie?

—Napijmy si¢ kawy — zaproponowat i wyszli§my na prazony stoncem chodnik, prowa-
dzacy do niewielkiego barku, dwoje drzwi dalej w tym samym ciagu biur.

Zamowit bezkofeinowa 1 usiedliSmy we wngce na pokrytych skajem siedzeniach.

—Alkohol popsut mi zotadek — wyjasnit, klepiac si¢ po brzuchu. — Doszlo do tego, ze
nie mogeg pi¢ wiecej niz dwie filizanki na dzien. Teraz jestem w AA. — Jego oczy zatrzyma-
ty si¢ na notesie, ktory wyjelam z torebki. — Dlaczego zaj¢ta si¢ tym pani akurat teraz?
Dziwi mnie, Ze interesuje si¢ pani ta sprawa po uptywie takiego dlugiego czasu.

—To z powodu panskiej bytej zony. Zadzwonita do mnie po opublikowaniu artykutu na
temat Charlesa Randolpha.

—Oto cata Vanessa! — powiedziat z dumg. — Nie zamierza si¢ podda¢ w sprawie
Davida. Ze mnie zrezygnowata dawno temu, ale z niego nie zrezygnuje. Cholernie dobra z
niej matka.

—Powiedziata, ze pan jest tez nieztym ojcem.

—Naprawde? — Wyraznie go to zainteresowato. Kelnerka przyniosta kawe. Nasypat
sobie cukru. — Co jeszcze mowila?

— Ze David sie zezloscil i wyszedt po tym, jak sie poktdciliscie. Ze jego zaginiecie przez
dwa dni nie zostalo zauwazone, poniewaz zona myslala, ze jest z panem, a pan sadzil, ze jest
Z nia.



—Tak to bylo. Obiecalem mu wycieczke kajakiem, dtugi wspodlny weekend tylko we
dwoch, wyprawe w gore Peace River. Zaczglismy si¢ ktoci¢, kiedy powiedziatem mu, ze
musimy zrezygnowac¢, bo mam inne plany.

—To znaczy?

Popatrzyt na mnie zbolatym wzrokiem.

—Vanessa chyba pani powiedziala, ze spotykalem si¢ wtedy z kim$ innym.
—Z panska sekretarka. Kiwnal glowa.

—Z Janine. Zaplanowali$my wyjazd na narty, do Kolorado. David strasznie si¢ wkurzyt.
Wiasnie mieliSmy za soba pierwsze od rozwodu $§wigta. Nie byty zbyt przyjemne. Dziecia-
kom nietatwo byto si¢ przyzwyczaic.

—Ozenit si¢ pan ponownie? — zapytalam, poniewaz nie mial obraczki.
—Skad! — Na samg mys$l zrzedta mu mina.

—Czy jestescie jeszcze... — skinglam glowa w kierunku biura. Jedna z przyjemnosci
dziennikarstwa jest mozliwo$¢ zadawania pytan, ktorych zwykle nie zadaje si¢ z grzeczno-
Scl.

—Alez nie. Myslata pani, ze... To nie Janine, to Sue Ann. Janine zwolnita si¢, znalazta
prace w South Florida Motors. Ostatnio styszatem, ze kreci na powaznie z wlascicielem. Ro-
zeszlismy si¢ niedlugo po zniknig¢ciu Davida. Ona nie ma dzieci. Jezeli kiedykolwiek bedzie
je miata, juz mi ich zal. Ona my$li wylacznie o sobie. Nie byla w stanie zrozumie¢, czym si¢
tak wlasciwie denerwuje. Za kazdym razem, kiedy rozmawialem z Vanessa, robita karczem-
na awantur¢. Nawet oskarzyta Davida 1 Vanesse, ze wszystko sfingowali, Zzeby $ciagnaé na
siebie moja uwage. — USmiechnal si¢ ironicznie 1 pokrecit glowa. — Datbym wszystko za
to, gdyby to byla prawda. Smieszne. Nikt mnie wtedy nie chciat. Zaczeto mi kiepsko i§¢. Pi-
tem, biznes podupadat, musiatem znacznie zredukowa¢ firme.

Sktonitam si¢ do przodu, by doktadnie mu si¢ przyjrze¢.

—Czy pamigta pan, co David powiedzial tuz przed wyjsciem? Czy byt w tym chocby
slad informacji, dokad mogt si¢ wybierac?

— Zastanawialem si¢ nad tym tysiace razy. — Przeciagnat palcami przez wlosy, zagryzt
warge. — To tylko 1 wylacznie moja wina. Gdyby nie ja, nie rozwiedliby§my si¢. Gdybym
go tylko powstrzymat przed wyjsciem...

—Nie moze si¢ pan wiecznie oskarzac.



—Dlaczego nie? — Wzruszyt rozpaczliwie ramionami. — Vanessa nigdy mi nie wyba-
czy, ja tez nigdy sobie nie wybaczg. Przekonuje¢ sig, modlg sig, zeby David zyt 1 wrécil do
domu. Wtedy moze moglbym zacza¢ co$ naprawiac. Jezeli nigdy wigcej go nie zobaczymy,
jezeli zniknal na dobre, ja tez stracilem szans¢. — Zaczeta mu si¢ zmienia¢ twarz, jakby po-
szczegolne czesci sig zapadaty.

Odwrdécitam wzrok, udajac, ze nie widzg bolesnej walki o odzyskanie panowania nad so-
ba.

—DMoze istnieje co$, na co nie zwrocil pan wtedy uwagi, jakie$ stowo, ktére moze oka-
zac si¢ wazne?

Odetchnat glteboko i1 odchrzaknat. Kiedy si¢ odezwal, byl napigty, ale mowil wyraznie, z
lekkim cieniem irytacji.

—Powiedzial, Ze juz nie jestem jego ojcem i nie chce mnie wigcej widzie€. A byt jeszcze
dzieckiem... — Twarz zaczerwienita mu si¢ ze zlosci. — Mialem na niedzielg¢ dwa bilety na
mecz Delfindw. Mimo to wyszedt.

—Poszedt pan na stadion?

— Stucham?

— Wykorzystat pan bilety? Poszedt pan na mecz?
Whbit wzrok w filizanke.

— Wzialem Janine. Niezbyt lubi sport.

—Co David ze sobg zabral?

—Nic. Zostawitl wszystko. Torbe z rzeczami, szczoteczkg do zebow, nawet ksiazke do
nauki, ktorg data mu matka. Musiat troche nadgoni¢ histori¢. Prosz¢ zrozumie¢, on dziatat w
zacietrzewieniu. Otworzyl drzwi 1 zatrzasnat je za soba, az $ciany zadygotaly. Bylem wscie-
kty, darfem si¢ za nim, zeby wracal. Ostatnie, co widziatem, to jak biegl zaptakany w kie-
runku Sto Siedemdziesiatej Pierwszej Ulicy. Jeszcze nie zdazyliSmy zje$¢ kolacji 1 kilka mi-
nut wczesniej zamowiliSmy w Little Caesar's monstrualng pizzg, z ktorych styna. Myslalem,
ze nie bedzie chciat jej straci¢ 1 Wréci. Kiedy przyniesiono pizze, trzymalem ja w cieple
przez kilka godzin. Nie pokazatl si¢, uznatem wigc, ze zlapatl autobus 1 pojechat do matki.

—Nie zadzwonit pan do niej? Do Surfside to przeciez kawat drogi. Trzeba si¢ dwa razy
przesiadac.

— Wiem, ale cho¢ byta chtodna noc, nawet nie zabrat kurtki i byt glodny. Co prawda juz
raz, zeby mnie zaskoczy¢, przejechat t¢ trase, 1 to z siostra. Skad miatem wiedzie¢, ze nie ma
przy sobie grosza? Dowiedziatem si¢ o tym od Vanessy dopiero pdzniej. Powinienem byt



zadzwoni¢, ale nie mialem nastroju. Vanessa ciagle mnie ngkala, zebym spedzat z nim wig-
cej czasu, 1 znow si¢ nie sprawdzitem. Nie mialem ochoty stucha¢ tego kolejny raz. Mowita
pani o nagrodzie?

Potwierdzilam.

—Powiedziala co§ na mdj temat? — Pytajac, miat ming jak zakochany nastolatek. Oczy
swiadczyly o tym, Ze jego najblizszy przyjaciel od dawna nazywa si¢ ,,marne samopoczu-

cie".
Jego byla zona wierzyla w to, co moéwil. Ja tez uwierzytam.

Pojechalam do domu Cloweréw 1 zaparkowalam na pustym podjezdzie. Nikogo nie bylo
w domu. Statam dluzsza chwilg przed frontowymi drzwiami, potem zesztam z ganku 1 ruszy-
tam w kierunku Sto Siedemdziesiatej Pierwszej, tak samo jak tamtej nocy zaginiony David.
Tyle tylko ze on byl wsciekty, zaplakany 1 biegt w ciemnosci 1 wieczornym chtodzie, a ja
sztam powoli, mruzac oczy, o$lepiana jaskrawym stonicem letniego dnia. Ulica, wzdluz kto-
rej staly skromne domy, wygladala, jakby si¢ nie zmienila ani na jotg¢ przez ostatnie cztery
lata. W chtodna noc wigkszo$¢ okien musiata by¢ pozamykana, wigc nikt by nie ustyszat
krzykow wciaganego do samochodu Davida. Mégt zosta¢ zaczepiony lub zabrany gdziekol-
wiek po drodze do Surfside. Ciekawe, czy detektywi rozmawiali z pracujacymi tamtego wie-
czora kierowcami autobusow. Teraz bylo na to o wiele za p6zno.

Podniostam glowg¢ 1 wbitam wzrok w niebo, po ktorym szybko sungty niskie chmury.
Jakby tam modgt znajdowac si¢ jaki$ znak.

—QGdzie jestes, Davidzie? Dokad poszedles?



Rozdziat dziesigty

Droga do Coconut Grove zaj¢la mi dwadzieScia minut. Emily 1 Michael Kearnsowie
prowadzili szkotke roslin. Ona byta drobna 1 ciemnowlosa, z nerwowym tikiem, ktory przy-
pominat mi mnie samg tuz przed zamknigciem numeru. On — z nadwaga, tysing 1 drobnymi
wrednymi oczkami — wygladat mi na piwosza. W salonie czu¢ bylo napigcie. Szybko stato
si¢ jasne, ze w dniu, kiedy znikneli, Emily wstawila si¢ u m¢za, zwolennika ostrej dyscypli-
ny, za chlopcami, aby pozwolit im i1§¢ na objazdowy jarmark do Grove. Teraz nie tylko mu-
siala pogodzi¢ sig z zaginigciem synow, ale takze z nieprzemijajaca wrogoscia meza.

W czasie rozmowy siggneta w dot, by pogtaskaé kota koloru szarego dymu, ktory ocierat
si¢ 0 jej nogi, jakby wyczuwajac nastrdj pani. Kiedy zwierzak podszedt do mnie, zaczat mi
obwachiwac buty 1 popatrzyl olbrzymimi ztotymi oczami, Kearns mruknat:

—Mozesz zabra¢ stad tego gryzonia? Nie widzisz, ze przeszkadza?

—O nie! — powiedziatam szybko. — Na pewno czuje mojego kocura, Billy'ego Bootsa.
Nie szkodzi. Kocham zwierzeta.

Kearns przygladat si¢ temu z obrzydzeniem i ponownie zauwazyl, ze gdyby Zona go stu-
chata, ,jego chtopcy nigdy by nie uciekli".

—Pozwalala im na zbyt wiele. Rozbestwita ich. Rozbestwita. Starszego, Michaela,
wowczas trzynastoletniego, okreslali jako otwartego 1 przyjaznego. Byt idolem mlodszego
Williama, skrytego i bardzo zwiazanego z matka. Chlopcy wyszli wieczorem z domu roz-
ochoceni, kazdy miat w kieszeni po dziesig¢ dolaréw. Kiedy nie wrocili, jak im kazano, do
wpot do jedenastej, ojciec po nich pojechat. Nie znalazt synow, spotkat jednak ich przyja-
ciol, ktorzy w czasie wieczora widzieli chtopakoéw rzucajacych w jednej z bud pitkami. Wil-
lie bardzo chcial wygra¢ dla mamy miska. O pierwszej w nocy rodzice zadzwonili na policje,
powiedziano im, by zadzwonili ponownie, jezeli chtopcy nie wroca do rana. Rano policjanci
stwierdzili, ze rozbawieni chlopcy czgsto traca poczucie czasu, nie wracaja, kiedy trzeba,
wigc boja sig zjawi€, zeby nie dosta¢ bury. Poradzili im, by sprawdzili u rodziny 1 przyjaciot
chlopcow.

Jarmark wyjechat z miasta, a wladze w dalszym ciagu nie traktowaly zniknigcia chtop-
coOw powaznie. Oficjalna teoria brzmiala, Ze najprawdopodobniej uciekli szukaé przygod 1 w
swoim czasie wroca.
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Detektyw zajmujacy si¢ poszukiwaniem zaginionych ztapal jarmark telefonicznie w
Atlancie. Nikt nie pamigtal chtopcow.

—DMam chore plecy i1 nie ma teraz nikogo, kto pomogtby mi w dzwiganiu cigzaréw —
narzekat Kearns. — Wie pani, ile waza krzewy w tych wielkich kontenerach? Wieszalismy
pod drzewem tamaryndy na podworzu hamak, tuz na granicy dzikich kwiatéw. Teraz go za-
rosty 1 czeka, az wyzdrowieja mi plecy albo chtopcy wroca do domu.

Mocno zaci$nigta szczgka 1 ponure, petne wrogosci spojrzenie, jakim obrzucal Zong,
spowodowaly, ze zaczgtam bra¢ pod uwage, czy faktycznie chtopcy nie uciekli. Gdyby byt
moim ojcem, na pewno bym to zrobila.

Emily Kearns wyszta za mna do samochodu 1 stangla obok, krzyzujac ramiona jakby by-
to jej zimno, cho¢ temperatura przekraczala trzydziesci stopni.

—Ma pani dzieci, pani Montero? Przyznalam sig, Ze nie.

—Kiedy bedzie je pani miata, prosze wykorzystywac kazda okazje, by je objac. W zyciu
nie ma pewnosci, nigdy si¢ nie wie, czy bedzie si¢ jeszcze miato ku temu okazje. — Whbijata
wzrok w ziemig. — Ciagle chodzi mi po glowie tyle spraw, ktére powinnam im byta tamtego
dnia powiedzie¢. Zeby poszukali policjanta, jezeli sie zgubia. Zeby nie rozmawiali z obcymi.
Jezeli kto$ zacznie ich zagadywac, zeby odwrdcili sig 1 odeszli. Chodza mi po glowie okrop-
ne wizje. — Wygladala na naprawdg¢ zazenowana. — Mam niezwykle bujna wyobrazZnig.

Nachylita si¢ w moja strong 1 patrzyla nie widzacym wzrokiem, jak przekrgcam kluczyk.
Ostatnie, co powiedziata, nim odjechatam, to:

—Moi chlopcy nie uciekli.

Kiedy przyjechatam, Andrea Vitale byta juz w stuzbowym uniformie i szykowala si¢ do
wyjscia. Mieszkala w osiedlu na poludniowym zachodzie, zwanym Bramblewood Park. Ba-
sen, boisko 1 kort tenisowy znajdowaty si¢ w Srodku labiryntu identycznych niewielkich
domkéw. Kazdy z nich miatl wlasne minipatio 1 wyznaczone dwa miejsca do parkowania.
Ciekawe, co robiono, kiedy kto$§ organizowat przyjecie? Waskie ulice z majacymi ograni-
cza¢ predkos$¢ poprzecznymi garbami, ostrymi zakr¢tami i nieoczekiwanymi $lepymi zaut-
kami, zostaty inteligentnie oznaczone literami alfabetu. Andrea Vitale mieszkata pod 402-B
na ulicy D. Tyle tylko ze po ulicy C nastgpowala G. Gdzie, do cholery, byta D? Gdzie byta
I? Nie byto H i nagle okazalo si¢, ze jade na potudnie M. Co za zabawa w chowanego. Nic
by tu nie zdzialat zaden goniec dostarczajacy pozwy sadowe ani natret, ktory cheiatby kogos
nachodzi¢, nie wspominajac o oddziale antyterrorystycznym. Jezdzitam w kotko, podskaku-
jac raz za razem na ,,$piacych policjantach", klnac szalenca, ktory stworzyt ten labirynt, 1 re-



gularnie si¢ zatrzymujac, by zapyta¢ grajace w pitke dzieci o drogg. Smutnie krecity gtowa-
mi 1 robity zaklopotane miny. A przeciez tu mieszkaty. Jaka nadziej¢ mogl mie¢ obcy?

Z subaru wysiadta kobieta w biatych szortach 1 z rakieta tenisowa w dloni, za nig pojawi-
ty si¢ dwie, mniej wigcej jedenasto- lub dwunastoletnie dziewczynki. Sprobowalam jeszcze
raz.

—Przepraszam, czy wie pani moze, gdzie mieszkal Butch Beltran? Dziewczynki zamar-
ty, patrzac na mnie rozszerzonymi oczami.

—Chyba nie chce pani powiedzieé, ze wrocit?

W glosie kobiety zabrzmiat niepoko6j. Nie czekajac na odpowiedz, wepchnela dziew-
czynki do domu. Nie wygladalo na to, by sasiedzi Butcha byli gotowi wyznacza¢ nagrody za
sprowadzenie go do domu.

W koncu, catkiem przez przypadek, natkng¢tam si¢ na ulice D 1 znalaztam numer 402-B.
Moja satysfakcje przy¢miewata nieco $wiadomos$¢, ze nie miatam zielonego pojgcia, jak to
si¢ stato. Modlitam sig, abym nigdy nie musiata tu wracac.

Andrea Vitale zblizala si¢ do czterdziestki, byla do§¢ atrakcyjna, mocno zbudowana,
miata cieple, jasnobrazowe oczy, wspaniale jasnobrazowe wlosy 1 troche¢ zniszczona, po-
bruzdzona twarz. Wida¢ bylo jednak, ze swdj rozumek ma.

—Dojechata pani bez ktopotu? — spytata impertynencko.

—Bez najmniejszego — sklamatam. Najchetniej powiedziatabym: ,,Nic dziwnego, ze
Butch nie wrocit do domu. Krazy gdzie$§ po okolicy jak zagubiony zwierzak i probuje sig
przebié przez alfabet".

Na regale z nie malowanego drewna stato zdjecie zaginionego od marca chtopca. Bawet-
niany podkoszulek, szerokie szorty i przekrgcona daszkiem do tytlu baseballowa czapka.
Uchwycony na fotografii w ruchu, z rozpostartymi na boki dla utrzymania rownowagi ra-
mionami, skupiony, wygladat jak surfingowiec, cho¢ przemierzat przestrzen jedynie na de-
skorolce. Znacznie bardziej zaciekawito mnie drugie zdjgcie. Mniejsze, szkolne. Tak samo
jak pozostali chtopcy miat jasnoblond wtosy 1 bigkitne oczy.

Zaproponowata kawe. Postawita kubki 1 talerz ciasteczek z maki owsianej na stoliku,
przy ktérym usiadiam,

—Jego ulubione — oznajmita, siadajac na bezowej kanapie. — Do dzi§ kupuje raz w ty-
godniu opakowanie i nakr¢cam sig, zjadajac je sama. Gotuje w dalszym ciagu na dwie oso-
by. Sita nawyku. Méglby juz wrdci¢, moje ubrania porobily si¢ ciasne. — Roze$miata sig, jej
wzrok omioétl pokéj. — Brakuje mi go — powiedziata bez wyrazu. — Nie zawsze dobrze si¢
dogadywalismy, ale byliémy jak Dwaj Muszkieterowie. Sporo razem przeszlismy. Z ko-
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nieczno$ci bytam dla niego zarowno matka, jak 1 ojcem. Wobec tak inteligentnego dziecka
jak on niefatwo by¢ réwnocze$nie wymagajacym belfrem 1 kochajaca mamusia. Ma w sobie
co$ dzikiego jak ojciec, ale sadzg, ze juz jest sprytniejszy, a na pewno bedzie, kiedy doro-
snie. Gdybym tylko mogla przeprowadzi¢ go catego i zdrowego przez rafy mtodosci... —
Zakonczyla niemal jekiem.

—Wyklucza pani mozliwos$¢, ze jest z ojcem?
Pokrecita glowa, wyraz jej oczu $wiadcezyl, ze jest tego stuprocentowo pewna.

—Jezdzi w tras¢ z NASCAR, czasami jako kierowca, glownie jako mechanik. Dwa lata
temu, kiedy Butch doprowadzat mnie do szatu, wystatam go na jaki§ czas do ojca. Byla to
jedna wielka katastrofa. Zaraz po powrocie, trzy tygodnie przed terminem, Butch nawet
mnie doceniat, cho¢ nie trwalo to dtugo. Spaprat mi letni romans. Jest w tym znakomity. —
Westchneta. — Od jego zniknigcia dwa razy rozmawialam z jego ojcem, w Vegas. Nic nie
wie. Rozwiedli$my si¢ prawie dziesi¢¢ lat temu, ja ponownie wysztam za maz, ale po roku
matzenstwo si¢ rozlecialo. Butch nigdy nie miat meskiego wzorca, zawsze bylismy tylko we
dwoje.

—Co sig dziato w tym czasie, kiedy zniknal?

—Pracowatam nocami w szpitalu, na oddziale intensywnej opieki. Bratam trzecia zmia-
n¢ ze wzgledu na pieniadze, bardzo ich potrzebowali§my. Butch to typowy amerykanski
dzieciak typu ,,daj, daj, daj", a poniewaz nie mial ojca 1 tak dalej, ciezko pracowalam, zeby
mu dogodzi¢. Wie pani, tu deskorolka za sto siedemdziesiat dolarow, tam buty do koszy-
kéwki za sto. Z przerazeniem oczekuje dnia, kiedy bedzie wystarczajaco duzy, zeby zaczaé
jezdzi¢ samochodem. Tamtego dnia wrocitam do domu jak zwykle o pierwszej w nocy, ale
nie bylo go ani przed telewizorem, ani w 16zku. Zawsze kiedy wracam, przynosz¢ co$ do
jedzenia 1 jeszcze przez chwilg razem siedzimy i rozmawiamy. Tym razem go nie bylo. —
Wzruszyta ramionami. — Potem dopiero dowiedzialam si¢ od sasiadow, ze co wieczor, kie-
dy sztam do pracy, on tez wychodzit z domu 1 wracal tuz przede mna. Mial wszystko wyli-
czone co do minuty.

—Dokad szedt?

—Szwendat si¢ po centrum handlowym w Cutler Ridge, po salonach wideo, po kinach,
boiskach, bywat u przyjaciot. Odnalaztam parg¢ dzieciakéw 1 pracownika salonu wideo, kto-
rzy tego dnia widzieli go okoto dziesiate; wieczorem. Nikt nie widzial, jak wychodzit. Po
prostu nie wrécit do domu.

—Moze byloby lepiej, gdyby sasiedzi powiedzieli to pani przed jego zniknigciem...

—Cobz, nie bylismy w okolicy zbyt lubiani. W zesztym roku miat drobne klopoty. Moze
mieli nadziej¢, ze nim si¢ dowiem, co robi, znow si¢ w co$ wpakuje?



Przypomniata mi si¢ kobieta w szortach 1 jej reakcja na perspektywe powrotu Butcha.

—- Byt o Butchu artykul w pani gazecie — otwarcie powiedziala Andrea. — Nie uzyto
jednak nazwiska, poniewaz wobec nieletnich nie wolno.

—Co to za sprawa? — Jak to miejsce si¢ nazywato? Usitowatam sobie przypomniec.
Bramblewood?

—Zostat oskarzony o podpalenie. — Powiedziala to obojgtnie, jakby to byta sprawa
réwnie btaha jak otrzymanie mandatu za zte parkowanie. — Wszystko jednak przycichto. To
si¢ wydarzyto ponad rok temu.

—Bomby? — zapytatam, nagle doznajac ol$nienia.

—Nigdy nie zamierzal nikogo zrani¢. Po prostu wiele rzeczy go interesuje, jest bystrym
chlopcem.

Podeszta do regatu, pogrzebata w szufladzie 1 podala mi ztozony wycinek z gazety. NIE-
LETNI PODKEADACZ BOMB TERRORYZUJE OKOLICE.

Wycinek pochodzit z ,,News". Przebywalam wtedy na urlopie, na zachodnim wybrzezu
Florydy, w ramionach porucznika Wydziatu Zabojstw Kendalla McDonalda. Artykut napisat
ktorys z kolegow.

W czasie weekendu Czwartego Lipca Butch wysadzit jednemu z sasiadow klimatyzator.
Nie bez przyczyny — matka skarzyla si¢, ze dziala zbyt glo$no i nie pozwala jej zasnac.
Urzadzenie zostalo kompletnie zniszczone, podobnie jak §ciana domu. Kiedy policja zaczeta
prowadzi¢ $ledztwo, dzieci z sasiedztwa opowiedzialy o innych, zwigzanych z ogniem, dzia-
faniach Butcha.

Ewakuowano okolice. Specjalne psy wykryty w sypialni Butcha trzy bomby sporzadzone
z kawalkow metalowych rur.

Mial wtedy jedenascie lat.

W artykule cytowano stowa jednej z sasiadek, ktora zabronila swoim dzieciom jakich-
kolwiek kontaktoéw z Butchem po tym, jak przylapala szescioletnia corke wychodzaca z do-
mu z zegarkiem. Mala wyjasnita, Zze niesie go Butchowi, ktory chce skonstruowa¢ bombg
zegarowa.

—Ten incydent — wyjasnita Andrea Vitale — nie zwigkszyt naszej popularno$ci w oko-
licy, ale Butch fatwo si¢ z tym pogodzit.

—Co bylo w sadzie dla nieletnich?
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—Kazano nam i§¢ na psychoterapi¢ rodzinna, takie spotkania grupowe w Jackson. Po
dwoch czy trzech sesjach powiedzieli nam, ze mozemy wigcej nie przychodzi¢. Od tego cza-
su wszystko byto z Butchem w porzadku.

Akurat. Co wieczor wymykat si¢ z domu nie wiadomo po co, pie¢ miesigcy temu zniknat
bez §ladu, ale poza tym jest z nim wszystko w porzadku. Wizja ptonacego samochodu Alexa
Aguirre'a nie pozwalala mi traktowaé zabaw Butcha jedynie jako dziecinnych figli.

Obrocita wzrok ku fotografiom.

—Taka jestem na niego zla, ze nie zadzwoni i nie powie, ze jest caly 1 zdrowy. Kiedy
wrocl, uscisng go na powitanie, ale zaraz po tym tak nim potrzasne, az zadzwonia mu z¢by.

—Uwaza pani, ze nic mu nie jest? Zdarzato mu si¢ juz kiedy$ uciec z domu?

—Ba! — Zagryzta warge 1 wyraznie zesztywniata. — Tym razem to jednak calkiem co$
innego. Zaczynam si¢ bac.

—Co jest inaczej?

—Nie poktocili§my si¢ jak poprzednimi razy, nie byto nic, co mogto wyzwoli¢ w nim
taka reakcje. W szkole szto mu dobrze, przeniesli go nawet do klasy dla uzdolnionych dzieci,
wiec si¢ nie nudzit. O ile wiem, nie miat zadnych probleméw, w nic si¢ nie wkopat. Najbar-
dziej jednak przeraza mnie lo... — strzepneta z mundurka okruchy ciastka — ...nie mam po-
jecia, co miatby tak dlugo robi¢. Zwykle znikat na kilka dni, ale nawet wtedy nie mégt si¢
powstrzymac¢ od telefondw, czasem wregcz, kiedy bylam w pracy, zabawiat si¢ ze mna, tele-
fonujac za kazdym wyjsciem z domu. Zawsze dzwonit. Najbardziej zalezato mu, zeby si¢
nim interesowano. Nigdy niczego nie dostal od ojca, ja zawsze staratam sig, jak moglam, ale
przez to nie miatam dla niego wiele czasu. Za kazdym razem kiedy dzwoni telefon, spodzie-
wam si¢ ustysze¢ jego glos i1 pytanie: ,,Tesknisz za mna, mamo?", ale nie dzwoni, 1 to jest
najdziwniejsze. Niektorzy ludzie z sasiedztwa sa zadowoleni, ze zniknal, ale nikt nie do-
puszcza do siebie mysli, ze jego chtopak tez moze ktérego$ dnia znikna¢. — USmiechneta
sig. — Chciatabym, by go pani poznata. Ten chtopak naprawde¢ ma w sobie wszystko, czego
trzeba. Wzigta nastgpne ciastko.

—Jeszcze jedno jest tym razem inaczej. Nie zabral ani jednej zabawki. Jedyne, co wziat,
to szwajcarski noz oficerski, wie pani, taki z pilnikiem, nozyczkami, otwieraczem do kon-
serw. Dostat go na dwunaste urodziny. Nigdzie w domu go nie ma. Prawdopodobnie zabierat
go dla obrony na swoje wieczorne wyprawy. Nie jest agresywny, ale rozsadny, zdaje sobie
sprawe z czyhajacych na ulicy niebezpieczenstw. W tym zakresie nigdy nic przed nim nie
ukrywatam.

Popatrzyla na mnie, jakby dziwit ja méj widok. Zuta ciastko.



—Butch nie nalezy do dzieciakow, ktore znikaja 1 wigcej o nich nie stychaé. — Wes-
tchneta. — Jestem przekonana, ze predzej czy pdzniej powinien $ciggnaé na siebie czyjas
uwage, jesli rozumie pani, co mam na mysli...

Odruchowo siggneta po kolejne ciastko.

Wyjazd z Bramblewood okazal si¢ znacznie prostszy niz wjazd. Nawet nie zauwazatam
»Spiacych policjantow". Kotlowato mi si¢ w glowie, probowalam skojarzy¢ poszczeg6dlne
fakty. Po powrocie do redakcji natychmiast sprawdzitam wiadomos$ci dla mnie. Nie byto ni-
czego od matki. Czyzby dofaczylta do chtopcow w krainie Nigdy Nigdy? Wyobrazitam sobie,
jak razem z Butchem krazy po Bramblewood.

Czyzby odgrywata si¢ za to, ze nie oddzwaniam natychmiast, kiedy ona mnie szuka? Zo-
stawitam jej kolejng wiadomos¢.

Telefony do pozostatych, mniejszych wydziatéw policji nie daty zadnych rezultatéw. Pi-
szac artykul, zastanawialam sig, czy dziat graficzny nie mogiby zrobi¢ mapy z zaznaczeniem
miejsc, w ktérych ostatni raz widziano chtopcow. Gdyby wyniknat z tego jaki§ schemat...
Nad moim biurkiem wisi wielka mapa hrabstwa Dade. Zrobitam préby, wbijajac pinezki w
miejsca, gdzie znikali chtopcy. Nic nie uktadalo si¢ w logiczna cato$¢. Sprobowatam z z61-
tymi pinezkami w miejscach zamieszkania i1 niebieskimi tam, gdzie chodzili do szkoty.
Nada. Nie bylo schematu geograficznego, rytmu, sensu. Zaginigcia na jarmarku nastapity w
czwartek wieczorem, Charles Randolph zniknat w sobotg rano, David Clower w sobotg wie-
czorem. Lars Sjowall wyszedt do kina we wtorek po potludniu, Butch Beltran wymknat si¢
po raz ostatni z domu w §rode w nocy. Nie odnaleziono ani jednego ciata, ani niczego, co do
nich nalezalo, nie zazadano okupu. Rodzice Zadnego z chtopcé6w nie byli na tyle maj¢tni, by
zaplaci¢ powazniejsza sume. Jedynym ogniwem taczacym byt wyglad chlopcow. Wszystko
sprowadzato si¢ do wieku, wygladu 1 tego, ze znikngli bez §ladu jak odbicia stop na topnieja-
cym $niegu.

Moi szefowie mieli duze watpiliwosci 1 stawiali opor. Aby artykut si¢ sprzedawal, musi
mie¢ dobre zdjecia, a zaginieni chtopcy byli do siebie tak podobni...

Mimo to ich mtode twarze pojawily si¢ na stronach poswigconych wydarzeniom lokal-
nym w wydaniu niedzielnym — jedno przy drugim, jakby byli braémi albo kuzynami.
GDZIE ONI SA? — pytat tytul. Podtytut dodawat: BRAK SLADU PO ZAGINIONYCH
CHLOPCACH. Tego samego dnia poszta wktadka z dodatkiem o Kubie. Na pierwszej stro-
nie znajdowato si¢ zrobione przez Lottie kolorowe zdjgcie Reyesa na jego jachcie, pod nim
pierwsze akapity mojego wywiadu, ktorego dalszy ciag znajdowat si¢ w srodku.

Jak na jeden dzien, niezty wynik.
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Rozdzial jedenasty

Ranek spgdzitam na unikaniu Setha Goldsteina, ktory przylgnat do mnie jak cief, oraz
poszukiwaniu matki, ktora najwyrazniej postanowita ukrywac si¢ przede mna. Przynajmniej
jej automatyczna sekretarka nagrywata telefony. Jezeli kiedykolwiek odegra wiadomosci,
uslyszy szereg moich wezwan — od grzecznych 1 nieSmiatych, przez obrazone i zaskoczone,
az po wsciekle 1 zadajace, aby oddzwonita. Potem musialam zaja¢ si¢ nowym tematem 1 mo-
je problemy na jakis$ czas zniknely.

Kiedy wsciekalam si¢ z powodu braku reakcji matki, pewien czlowiek — nazywat si¢
José Caliente — przezyt prawdziwy horror. Gdy kolumna samochodow, utknawszy w korku,
zamarla, jego niewielka furgonetka, ktora rozwozit lody, zostata zablokowana dokfadnie na
torach linii Florida East Coast Railway. Kiedy zaczety migota¢ $wiatla 1 rozlegly si¢ ostrze-
gawcze sygnaty, nacisnat na klakson, ale nikt nawet nie drgnal. Cadillac przed nim stat za-
kleszczony migdzy innymi samochodami, stojacy zderzak w zderzak za nim autobus nie
moégl cofnac si¢ nawet o centymetr. Nadjezdzajacy pociag gwizdal. Kierowca autobusu za-
wotal: ,,Skacz! Uciekaj!", Caliente jednak si¢ wahal, majac moze nadziej¢, ze jako$ zdota
uratowac samochod — jedyne Zrdédio dochodu jego zony 1 ich czworga dzieci. W koncu sko-
czyt, ale zbyt p6zno. Pociag pchat go przed soba dwadziescia pig¢ metrow.

Przewrdcona furgonetka zostata zawleczona jeszcze dalej. Natychmiast zaczgli si¢ zbie-
ga¢ ludzie, ale nie do pomocy. Jedni z tych, ktorzy otoczyli furgonetke, zaczeli si¢ bi¢ o ka-
setke z pienigdzmi, inni rozkradli lody. Ci z najbardziej wytrzymatymi zotadkami wyciagneli
z tego, co pozostato po José Calientem, portfel, Sciagneli mu zegarek 1 medalik z Najswigt-
sza Panienka, ktory nosit na srebrnym tancuszku na szyi.

Miat czterdziesci pig¢ lat. To, co przydarzylo si¢ jemu, moglo si¢ przydarzy¢ kazdemu z
nas, zyjacych w miejskiej dzungli. Gdybym nie miata nad glowa topora pod postacia zbliza-
jacego si¢ zamknigcia numeru 1 nie byla tak bardzo podniecona oczekiwaniem na reakcje
czytelnikobw na artykut o chtopcach, pewnie wpadtabym w depresje. Zamiast tego gnatam
droga szybkiego ruchu jak taran, tamiac, gdzie tylko si¢ dato, wszelkie ograniczenia pr¢dko-
sci. Kiedy wpadlam do redakeji, przejeta do glebi, uktadajac juz sobie w glowie wstep, az
mnie zatkato. Moje biurko zalewalo morze kwiatow. Rdézne orchidee — przepyszne, sek-
sowne biate katleje, gatazki zottych cymbidium 1 drobnych motylnikow, unoszacych si¢ jak
wazki znad kosza pelnego wierzbowych witek 1 bambusa. Opadia mi szczgka. McDonald.



Skad on zawsze wie, kiedy najbardziej go potrzebujg¢? McDonald... Jak bardzo brakowato mi
jego kanciastej szczeki 1 delikatnego dotyku...

—DMasz urodziny, Britt? — spytal z cieckawos$cia Ryan.
—Nie. — Us$miechngtam si¢ chytrze. — Sa jeszcze inne okazje, aby dawaé kwiaty.

Wszystkie oczy w hali petnej specjalistéw od wtykania nosa w nie swoje sprawy byly
skierowane na mnie. Czutam si¢ jak na scenie.

—Britt ma nowego narzeczonego! — wykrzykneta Howie Janowitz. Wokot biurka ze-
brat si¢ thumek.

—Od kogo? — kategorycznym tonem zapytata Barbara DeWitt, zawsze powazna dzien-
nikarka zajmujaca si¢ Rada Miejska.

—Coz... — mrukngta Lottie. — Wystarczy przeczyta¢ liscik. Gretchen 1 Ron Sadler
przebili sig jak najblizej.

Zdjetam zawieszona na smuklej galazce koperte. Otwierajac ja, krazylo mi po glowie, ile
na to wydal. Poczulam w oczach izy. Nie powinien byt tego robic...

Nie zrobit. Tekst na kartce w §rodku brzmiat: ,,Okrywa pani chwata nazwisko Monterd".
Podpisano: Juan Carlos Reyes.

Kompletnie zaskoczona, wsun¢tam kartke do kieszeni. Za pdzno. Pierwszy wydart sig
triumfalnie Ron Sadler.

—Reyes! Przystat je Juan Carlos Reyes! — Popatrzyl na Gretchen z ming, ktéra miata
wyrazac: ,,A nie mowilem?"

—Nie mogg w to uwierzy¢... — wymamrotalam pod nosem, sploniona jak pensjonarka.
Nazwisko ,,Reyes" rozchodzito sig po sali jak fala.

—Wyglada na to, ze spodobat mu si¢ twdj artykul — stwierdzita Gretchen tonem, ktéry
u kogo$ innego mozna by uzna¢ za kpiacy.

—Co$ w kazdym razie na pewno mu si¢ spodobalo — dodat kto$ inny. Co miatam po-
wiedzie¢? Unikajac ich wzroku, odsung¢tam kosz na bok, razem ze sterta wiadomosci do
mnie, ktore beda jeszcze musialy zaczekac, 1 ustawitam krzesto, dajac do zrozumienia, ze
musz¢ pracowac.

—Przepraszam, zaraz mija mdj termin. Moge skonczy¢ artykut? Poniewaz zignorowa-
tam ciekawskich, zaczgli si¢ rozchodzi¢. Cmentarny zapach kwiatow pasowat do sytuacji —
korzystajac z notatek zaczelam kleci¢ artykul na temat Josego Caliente. Gdyby kwiaty przy-
stal McDonald, bytlabym zachwycona. Gust — tak samo jak ubrania, dom i maniery — Rey-
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es miat znakomity. Kompozycja naprawdg zapierata dech w piersiach. Kto przechodzit, od
gonca po naczelnego, zatrzymywat sig.

—Jaka to okazja?

—Urodziny?

—Kto$ naprawdg cig lubi.

Byty takze bardziej bezposrednie pytania:
—Kto je przystal?

Kiedy skonczytam artykut, sprobowatam wepchna¢ kosz pod biurko. Wierni czytelnicy
regularnie bombarduja mnie zwariowanymi listami, deklaracjami nienawisci, grozbami
Smierci, pozwami sadowymi 1 klatwami santerii. Kwiaty sa rzadko$cia. Gdyby trend miat si¢
utrzymac, dostang jednoznaczna informacjg, ze osiadtam na mieliznie.

— A nie méwitam — zachichotata Lottie. — Ten facet si¢ na ciebie napalit.
—Teraz jeszcze ty... — jeknglam. — Powinnas$ byfa widzie¢ Rona 1 Gretchen.

—Woczoraj wieczor wpadlam na nich w holu... — Miata kpiarska ming. — Moglabym
si¢ zatozy¢, ze Ron mial na twarzy roz.

— Wecale bym sig nie zdziwila.

Przycupnela na skraju mojego biurka. Miata na sobie czarne dzinsy, koszulg z Zabotem 1
recznie wyszywane kowbojki.

—Masz adoratorow w kazdym wieku, stoja do ciebie w kolejce 1 dysza. Setha, Reyesa...
—Jasne, jeden w takim wieku, ze mogtby by¢ moim ojcem...
—Moglby by¢.

—...a drugi obsrany dwunastolatek. Jeszcze nie styszatas o facecie z siekiera. — Opo-
wiedziatam jej o Halu.

—Wyglada na fajnego. A propos facetéw, Stosh bedzie miat wielki proces i pyta, czy nie
chciataby$ o nim pisac.

—O nie... Znéw si¢ z nim bujasz? Glupkowato si¢ usmiechngta.

—Te kwiaty z pogrzebu to byla pomyika, nieszczgsliwy zbieg okolicznosci. Tak mu by-
to przykro, tak przepraszal.. Chce mi co$ kupi¢, ale to wielka tajemnica. Prezent niespo-
dzianka.



—Jak sadzisz, co to bedzie? — Ciekawe, co jeszcze mozna ukra$¢ na cmentarzu.
Usmiechajac sig, pokrecita glowa.
—Nie mam pojgcia.

Lubig, jak Lottie jest szczgsliwa. Moze rzeczywiscie uda jej si¢ zmieni¢ Polskiego Ksig-
cia. Byli bez dwoch zdan znakomita para: on wysoki blondyn, ona wysoki rudzielec, uwierze
w to jednak dopiero wtedy, kiedy bedzie zwiazany jak cielak i oznakowany.

—Powiedzialam mu, ze najprawdopodobniej nie zechcesz si¢ tym zajmowac.
—Dlaczego tak uwazasz?

—To proces cywilny. Pisatas o tym, co si¢ przydarzylo powddce. Pamigtasz LaFontang
Pierre? Te¢ Haitanke, ktora zapalila si¢ w dniu swoich urodzin?

—Chodzi o tg, co przezyta? — Kiwneglam glowa. Jakze moglabym zapomnie¢? Zajmo-
walam si¢ w ostatnim roku czterema identycznymi przypadkami. Nie moglam jednak zro-
zumie¢ jednego. — Proces cywilny? Kogo skarzy 1 za co? Przeciez zapalila si¢ przypadkiem
podczas ceremonii voodoo.

Lottie wzruszyta ramionami.
— Wiasciciela domu, w ktérym mieszka, gazownieg, producenta piecyka...
—O co?

—Stosh twierdzi, ze o poétnocy chciala zapali¢ gaz w kuchence, aby podgrza¢ mleko, z
wadliwego palnika wystrzelit dwumetrowy jezyk ognia 1 podpalit jej szlafrok. Praktycznie
go spalit.

— Lottie! Przeciez brata ,,kapiel szczegscia"! Wszyscy o tym doskonale wiedza!

,Kapiel szczescia" to rytuat oczyszczajacy, przeprowadzany o pdétnocy w dniu urodzin,
ktéry ma danej osobie zagwarantowac szczg$cie w nadchodzacym roku. Solenizantka lezy w
wannie wypetnionej wonno$ciami i otoczonej palacymi si¢ $wiecami i powtarza modlitwe z
haitanskim houngan, czyli duchownym. Plomienie §wiec, $§piew 1 aromaty maja zwabi¢ bo-
stwo 1 sktoni¢ je do ofiarowania proszacej wygranej na loterii albo sprowadzenia dla niej
meza z dobra praca.

LaFontana Pierre zrobila wszystko, jak kazat duchowny. Doktadnie o potnocy w dwu-
dzieste piate urodziny siedziala w kregu zapalonych §wiec 1 oblata nagie ciato perfumami.

Kiedy to zrobita, jej szczgscie odeszto. Zanim zdazyta powiedzie¢ cho¢ jedno magiczne
stowo, stangta w ptomieniach. Zrobione na bazie olejkow eterycznych perfumy sktadaty si¢
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w osiemdziesigciu procentach z alkoholu 1 ptomienie Swiec zapality opary. Jak za$ wiadomo,
alkohol ptonie w znacznie wyzszej temperaturze niz wigkszos$¢ innych zwiazkow.

Wybiegla z krzykiem na ulicg. Miala szczg$cie, ze doznata poparzen jedynie na czter-
dziestu procentach powierzchni ciata. Pierwsze trzy ofiary zmarly w wyniku odniesionych
ran.

Lottie wzruszyta ramionami.
—Ona twierdzi, ze to byla kuchenka.

—Alez daj spokoj. Zepsuta si¢ akurat o potnocy? W jej urodziny? A co z woskiem ze
swiec na podlodze? Boze, Lottie, jak jej si¢ udato tak szybko zamerykanizowac? Gdzie si¢
dowiedziata o tym, jak fatwo obchodzi¢ prawo?

Co tu bylo dziwnego? Polski Ksiaz¢ musial przylecie¢ do niej jak ¢ma do ognia. Teraz
bedzie prébowal zmienié jej pass¢ na lepsza — no, swoja tez.

—XKapanie si¢ w dniu urodzin w perfumach jest w kazdym razie bardziej cywilizowane
od obcinania kurczakom tbow 1 rozpryskiwania krwi. Moze nawet jest skuteczne. Kto wie?
Za miesiac mam urodziny...

—Lottie, ani si¢ waz! Nawet o tym nie mysl!

Udatam, ze nie ustyszalam aluzji do ciotki Odalys 1 zajmowania si¢ santeria, co zdradzi-
tam Lottie po tym, jak zajmowaty$my si¢ zabdjstwem potudniowoamerykanskiego handlarza
narkotykéw, ktorego mieszkanie warownia przypominato kaplice satanistyczna, obwieszona
palo mayombe, ikonami voodoo oraz pojemnikami z krwia 1 zwierzecymi wngtrznosciami.

—Myslalam, ze Stosh zajmuje si¢ jedynie sprawami kryminalnymi.

—Zna rodzing ofiary, reprezentowatl jej kuzyndéw w sprawie o zabdjstwo. Chce rozsze-
rzy¢ swoje horyzonty. Mowi, ze jezeli jest w stanie zaymowac si¢ skomplikowanymi spra-
wami kryminalnymi, powinien sprobowa¢ skomplikowanej sprawy cywilnej. W koncu nie
ma chyba nic zlego w podejmowaniu nowych wyzwan... — Zabrzmiato to obronnie. —
Mowi, ze to ewidentny przyktad uprzedzenia — nikt by nawet nie wspomnial o voodoo,
gdyby jego klient pochodzit z Utah. Moze naprawde winny byt zepsuty palnik...

Lojalno$¢ Lottie jest najwyzszej proby, ale w przypadku Ksigcia byta zle umiejscowiona.
Co6z, mito$¢ czyni $lepym. Prawie zachcialo mi si¢ zaja¢ procesem, cho¢by dla zobaczenia
Stosha 1 obserwowania, jak udaje mu si¢ wciska¢ kit dwunastu obywatelom Miami.

Co$ mnie gnato, by odpowiedzie¢ na telefony do mnie. Ciekawe, czy bylta jaka§ wiado-
mos$¢ od Charlesa, Davida, Michaela, Williama, Larsa albo Butcha. Byli§my teraz po imie-
niu. Na poczatek jednak orchidee.



Telefon z podzigkowaniami do Reyesa da mi mozliwo$¢ zapytania o dziennik ojca. Kie-
dy siggatam po stuchawke, zawahatam si¢ sekund¢. W tym momencie zadzwonit telefon.

—Jest tu kto$§ do pani, Britt. — Ochroniarz z holu powiedziat to, jakby miat do czynienia
z do$¢ niesympatycznym indywiduum.

—O cholera... — powiedziatam niecierpliwie, kiedy przekazat mi nazwisko goscia. —
Wie, ze jestem na gorze? Dobra, proszg go przystac...

Reyesowi najwyrazniej spodobat si¢ moj artykul, ale byli tacy, ktorym si¢ nie spodobat.

Jorge Bravo kustykat ku mnie, podpierajac si¢ laska. Szedt powoli 1 z wysitkiem. Prawe
biodro 1 nogg strzaskal mu granat podczas ktoregos$ z rajdow na Kube. Bedac typowym ma-
cho, zawsze szydzil, ze to gbwno wart maricona granat, poniewaz nie udato mu si¢ go zabic.

Ubrany byl w rzeczy tanie, ale czyste 1 dobrze wyprasowane. Oczy skrywaly mu ciemne
okulary. Lysial, ale wasy mial bujne 1 byt nizszy, niz udawato mu si¢ wyglada¢ na zdjeciach.
Mimo nieszczegdlnej postury 1 kalectwa, trzymat sig jednak z godnos$cia nie pasujaca do pro-
stych roboczych spodni 1 bawelnianej guayabery. Mial wsciekta ming. Wygladat tak samo
jak po nieudanej inwazji w Zatoce Swin.

Wstatam, by si¢ z nim przywitac.

— Asesina! — zawyl. — Morderczyni!

Zatkalo mnie.

—Zabilas ich!

Odwrdcity si¢ ku nam glowy, opadto kilka szczek. Znéw bawiono si¢ moim kosztem.
—Przepraszam pana, ale...

—7Zno6w ich zabitas! Asesina! Wszystkich tych odwaznych ludzi, ktérzy zgingli! Zabitas
ich! — Pomachat w moim kierunku laska. — Jeste$ asesina!

—Panie Bravo — odpartam chtodno — o czym pan moéwi?

—Mordujesz ich pami¢¢! — Walnat w blat mojego biurka chropowata dionia, ktorej
brakowato dwoch palcow. Na podloge spadto kilka kartek.

—Prosze¢ przesta¢ krzycze¢. — Musiatam broni¢ swojego terenu. — Ludzie prébuja tu
pracowac. Jezeli chce pan co$ powiedzie¢, pomdéwmy spokojnie, jak dorosli. Nie pozwolg na
siebie krzycze¢.
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Jego pocigta zmarszczkami, czerstwa twarz zrobita si¢ jeszcze bardziej czerwona 1 wy-
dart sig jeszcze glosdnie;.

— Muerte! — Wyciagnat ku mnie palec. — La complice! Zaczynatam mie¢ tego dos¢.
Nie wiedzialam, jak uspokoi¢ tego czlowieka.

Biorac pod uwagg jego przesztos¢, mogt by¢ uzbrojony. Odwrdcitam si¢ do Ryana, ktory
przygladat si¢ scenie wytrzeszczonymi oczami 1 wlasnie wykrecat jaki$ numer.

—Zadzwon po ochrong — rzucitam do niego.

—Reyes to zdrajca! — krzyczat Bravo. — El es un monstruo! Bezczescisz pamig€ tych,
ktorzy zostali zdradzeni! Bohaterow. Ty! Corka patrioty! Tony Monterd musi przewracac si¢
w grobie!

Skonczyla mi sig¢ cierpliwos¢. Po raz pierwszy w karierze ucieszyt mnie widok niezdar-
nych ochroniarzy, nadbiegajacych w pedzie.

Batam sig, ze Bravo zacznie si¢ z nimi bi¢, strzasnat jednak z siebie ich dtonie 1 sam wy-
kustykat z sali redakcyjnej, wyglaszajac przez ramig dalszy ciag tyrady.

—Napisz drugi artykul! Tym razem powiedz prawdg! Jeszcze o mnie uslyszysz! —
Wrzaski dudnity, az wsadzili go do windy.

Cata drzaca usiadtam. Wsciekta 1 zazenowana, prébowalam przekona¢ siebie sama, ze
zrobitam dobrze. Napisanie cho¢ jednego artykutu o polityce kubanskiej jest gorsze od wsa-
dzenia kija w gniazdo dzikich os. Fanatyczni dziatacze, kopiac 1 wrzeszczac, natychmiast
wciagaja cztowieka w swoje ktotnie, schematy myslowe 1 dziecinne zazdro$ci. Nie zamierza-
tam dac¢ sig¢ uwigzi¢ w mojej spusciznie 1 weiagna¢ w ich walke z Fidelem 1 wszystkim co po
drodze.

Sekretarka Reyesa potaczyta mnie natychmiast z szefem.
—Britt... — powiedzial cieplym glosem, jakby uradowany, ze mnie styszy.

—Panie Reyes, dzigkuje za orchidee. — Moéwitam cicho, by nikt z kolegobw mnie nie
styszat. — Sa zachwycajace, ale to byto niepotrzebne.

—Oczywiscie, ze bylo potrzebne. Nie znalaztem niczego wystarczajaco dobrego, cho¢
wziatem to, co najlepsze. Jak mam ci dzigkowac? Po raz pierwszy twoja gazeta opublikowa-
ta moje nazwisko bez insynuacji, a moje stowa bez przeklaman. Trafito si¢ co prawda kilka
niezbyt przyjemnych fragmentow, ale jestem przekonany, ze nie ponosisz za nie winy. Znam
ludzi, dla ktorych pracujesz.

—Znalaz! pan dziennik mojego ojca? Westchnat.



—Przypomniala$ o mnie drogiej Catalinie, tak jak prositem?
—Probowalam, ale byta zajeta, 1jeszcze nie miatam okazji z nig porozmawiac.
Zamilk} na chwile.

—Szkoda. Rodzina jest tak wazna rzecza... Aha, czytalem tez twdj artykut o chlopcach,
ktérzy pouciekali z domu.

—Nie sadzg, by chodzito o ucieczki z domu.

Dlaczego tak mu zalezalo na nic nie znaczacej paplaninie? Nie ustyszat mojego pytania?
—Byloby fascynujace, mdc przeczyta¢ dziennik ojca.

—Dlaczego tak uwazasz?

—Przepraszam, ale nie rozumiem.

—Ze nie uciekli z domu? Serca mtodych ludzi tetnia Zyciem, pragna oni przygdd, chca
pozna¢ $wiat.

—O, zdawato mi sig, ze méwimy o dzienniku mojego ojca.
— Wygladasz na bardzo przekonana, ze nie uciekli z domu.

— Wkrotce moze bede wiedziata wiecej. — Zaczetam przegladac lezace na biurku wia-
domosci. — Wyglada na to, ze artykul wywolat spory oddzwigk. Jeszcze nie miatam czasu,
aby sprawdzi¢ wszystkie informacje.

—Zapracowana kobieta... Czy masz kiedykolwiek cho¢ troche czasu dla siebie? Musisz
czasem odpoczywac. Czy byla jakas reakcja na artykut o mnie?

Czy specjalnie mnie torturowat odpowiadajac bez zwiazku, czy chciat jedynie przedtu-
zy€ 10Zmowe?

—Trzeba przyznaé, ze kto§ zareagowat. Wrogo. Jorge Bravo. Nie wiedzialam, ze si¢
ktocicie.

—Tak to wyglada — tagodzaco powiedziat Reyes. — Czlowieka okres$laja jego wrogo-
wie, wiec mi to pochlebia.

—Myslatam, Ze stoicie po tej samej stronie.

—Wiele lat temu wszyscy byli§my czlonkami la causa. Rozlewali§my krew 1 tracilismy
lata zycia dla Kuby. Wytrzymywali§my strajki gtodowe, tortury, grozby. Przeciwnosci losu
niektorych hartuja, innych niszcza.

—Dziennik...
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—Tak, tak, moéj asystent szuka, ale niczego jeszcze nie znalazt. Przekaz¢ mu, jak bardzo
jestes niecierpliwa 1 jakie to pilne.

—Dzigkuyjg... Jezeli przelezat w ukryciu trzydziesci lat, nic si¢ nie stanie, gdy poczekam
jeszcze kilka dni.

Gloria podata mi notatke. Na drugiej linii byt policjant. Pozegnalam sig,

Reyes nie omieszkal wyrazi¢ nadziei, ze wkrotce zndw sig¢ spotkamy. Melodyjnym glo-
sem, szepczacym jak lasy na ciemnych, tajemniczych gorach Kuby.

Majac glowe zaprzatnigta tgsknym mistycyzmem Reyesa, zapomniatam spyta¢ Glorig o
nazwisko detektywa ani o to, skad dzwoni.

—Pani Montero... — zaczal przeciagajac stowa. — Chciatbym porozmawia¢ o pani ar-
tykule na temat zaginionych chlopcow. Mamy jednego, ktéry pasuje do profilu.

Jeszcze jeden?
—Przepraszam, skad pan dzwoni? Nie dostyszalam nazwiska.

—Frank Burgess, biuro szeryfa w hrabstwie Oglethorpe w Georgii. Figuruje w naszych
rejestrach chlopak, ktory zniknat bez stowa poéttora roku temu.

Boze drogi, czyzby teraz $lad kazdego zaginionego w kraju nastolatka mial prowadzi¢ do
moich drzwi? Potrzebowatam rozwiazania, ale nie kolejnych tajemnic.

—Dlaczego uwaza pan, ze jego zniknig¢cie moze mie¢ zwiazek z tutejszymi?
—Jechat do Miami.
Po kregostupie przeszedt mi zimny dreszcz.

Todd Sutter wyruszyt z Sandy Grass w Georgii, celem jego podrdézy miato by¢ Miami.
Zostawit rodzicom kartke, zeby si¢ nie martwili. Jechat autostopem. Dostali kartke z Macon,
potem jeszcze jedna z motelu lezacego na linii taczacej Georgie z Floryda. Ostatnia nadeszta
z Fort Lauderdale. Napisal na niej: .Jestem prawie na miejscu, powiedziatem wam, ze mi si¢
uda!" Byl wysoki, szczupty, mial blond wtosy 1 bigkitne oczy. Trzynascie lat.

Zaginal niemal dwa lata temu.

—Nie wiemy, czy dojechal — zawodzit detektyw — ale jego starzy zobaczyli pani arty-
kul, ktory przedrukowata jedna z tutejszych gazet. Jest bardzo podobny do pozostatych
chlopcow, postanowitem wiec zadzwonié, by sprawdzi¢, czy moze zna pani jakie$ szczego-
ty, o ktorych nie napisala pani w artykule.

Nie wiedziatam nic wigce;.



Pod koniec dnia dotaczylo kolejnych trzech. Robert Donovan z Chicago, Danny Harding
z Tallahassee 1 Watson Kelly z Gary w stanie Indiana.

Nie bylo dowodu, ze ktorykolwiek zaginagl w Miami. No, moze z wyjatkiem mlodego
Kelly'ego. Zadzwonit do rodzicow na ich koszt z informacja, ze jest w Miami, 1 poprosil o
pieniadze na powro6t do domu. Wsciekli na niego jak cholera, postanowili zastosowaé zimny
wychoéw, wigc powiedzieli:

—Udalo ci sig zajecha¢ tak daleko samemu, mozesz tez wroci¢ bez naszej pomocy.

Chcieli go jedynie troche postraszy¢ 1, gdyby zadzwonit jeszcze raz, natychmiast wysta-
liby pieniadze. Niestety nie zadzwonil ponownie. Bylo to trzy lata temu.

Porobitam notatki, porozmawiatam z wszystkimi rodzicami 1 poprositam ich o przystanie
zdjec.

Dosztam do dziesigciu przypadkow, a liczba rosta.

Nie jest niczym niezwyklym, ze nastolatek ucieka z domu, dla Zzartu znika albo wychodzi
na ulice w poszukiwaniu przygdd. Niezwykle jest, jezeli ginie po nim $lad.

Zaczetam sprzataé biurko 1 kolejny raz zadzwonitam do matki. Miatam nadziejg, ze uda
mi si¢ cichaczem wynie$¢ orchidee, ale nie byto to takie tatwe. Kiedy podniostam kosz, nic
zza niego nie widziatam. Wzigtam torebke, notatki, kwiaty 1 ruszytam do samochodu.

Na parkingu byto mroczno, jedynie na zachodzie wida¢ byto na niebie pasma czerwient,
rzucane zza horyzontu przez zachodzace slonce. Gdzie§ na wschodzie przelatywat odrzuto-
wiec, udoskonalony C-130 z przyrzadami meteorologicznymi na pokladzie, przeznaczony do
badan huraganow 1 tropikalnych burz. Dla kazdego przechodnia musiatam wyglada¢ jak po-
ruszajacy si¢ krzew. Czulam si¢ jak z Makbeta — birnamski wielki las w drodze ku wzgorzu
Dunsinane.

Kiedy mijatam jedna z furgonetek, co$§ mnie przestraszylo. DZwigk, moze cien, ktdry po-
jawit si¢ nagle za moimi plecami.

Odwrdécitam si¢ gwattownie, probujac co$ zobaczy¢ spomig¢dzy kiwajacych si¢ biatych i
zottych kwiatow.

—Juan Carlos Reyes to zdrajca! Niewyrazna sylwetka podpierata si¢ laska. Bravo.

— Basta! 1dz stad! Zostaw mnie! — wyrzucitam z siebie, wsciekla, ze jestem nagabywa-
na, kiedy nie mogg si¢ broni¢, nie majac zbyt wielkiej ochoty na powtorzenie sceny z redak-

cji, tyle ze teraz bez pomocy 1 po ciemku. — Prosze zostawi¢ mnie w spokoju albo zawolam
policje! Cofna panu zwolnienie za kaucja!

Bravo wzruszyt ramionami.

127



—Jezeli tak by¢ musi — powiedzial dramatycznie i przybrat postawe, jakby mial przed
soba pluton egzekucyjny. — Prosz¢ wotaé. Juz nieraz bylem w wigzieniu.

Nagle co$ si¢ w nim zmienito 1 wygladat w mroku juz tylko na drobnego, nieszkodliwe-
go starca. Westchngtam.

—O czym wlasciwie chce pan ze mna rozmawia¢? — spytatam cicho.

—Musisz mnie wystucha¢. — Po raz pierwszy mowil spokojnie. — Musimy porozma-
wiac.

—Dobrze, niech panu bedzie — zgodzilam si¢, by mie¢ sprawe jak najpredzej za soba.

—Chodz — powiedziat 1 kiwnal reka w kierunku samochodu. — Péjdziemy na café cu-
bano.

Chyba zartowat. Nie byto mowy, bym wsiadta do jego samochodu.

—Spotkajmy si¢ gdzie§ niedaleko w publicznym miejscu. — Nie zaproponowatam Klu-
bu 1800, gdyz nie bytam sobie w stanie wyobrazi¢, by

Bravo mial ochotg popija¢ kawke w lokalu odwiedzanym gléwnie przez dziennikarzy i
policjantow.

—La Cafecita?
Potaknglam na zgodg. To jasno o$wietlony 1 zawsze peten ludzi lokal.

—Jedz za mna! — rzucil rozkazujaco jak general podkomendnym. Bezwiednie u§miech-
n¢tam si¢ na jego machismo. Z widocznym wysitkiem

wsiadl do przypominajacego kupe zlomu samochodu. Jedz za mna... dobrze bedzie, jeze-
li uda mu si¢ ruszy€. Starenki oldsmobile tornado mial na tylnym zderzaku naklejke z napi-
sem: EN LOS NOVENTA, FIDEL REVIENTA. ,,W latach dziewig¢dziesiatych Fidel wybuch-

nie."

Ciekawe, jak udato mu si¢ wjecha¢ na parking dla pracownikoéw, dostepny jedynie dla
posiadaczy specjalnej karty magnetycznej. Pomys$lalam jednak, ze zaden dowddca partyzan-
tow 1 bojownik guerilla — niewazne jak kaleki — nie miatby probleméw z ominigciem
ochrony parkingu ,,News".

Jego samochodowi przydatby si¢ nowy ttumik 1 lakier. Zaparkowatam tuz za nim na Cal-
le Ocho, weszliSmy do srodka, usiedlismy przy niewielkim stoliku w glebi 1 zamowiliSmy
kawe. Popijatam z malenkiej papierowe; filizanki (nie byla to ekskluzywna porcelana, z kto-
rej pitam kawe u Reyesa) 1 rozgladalam si¢ po sali.

—Jestes Kubanka 1 wiesz, jak bardzo cierpi... — zaczat Bravo.



—Jedynie pot-Kubanka.
—To lepsze niz nic.

—Prawd¢ mowiac, Jorge, wiem bardzo niewiele o ojcu 1 moich kubanskich korzeniach.
Mialam zaledwie trzy lata, kiedy umart.

—On nie umarl. Nigdy nie mow, ze umart! — Huknat pigScia w stol, jego oczy rzucaly
btyskawice. — Wykonano na nim wyrok! Zostat zamordowany. Nie wolno ci nigdy o tym
zapomniec!

Rozejrzatam si¢ zazenowana. Nikt nie zwrécit na nas uwagi. Wygladato na to, ze tego
typu wybuchy nie sa tu rzadkos$cia. Impulsywnos$¢ Bravo, zapachy, melodia prowadzonych
po hiszpansku rozméw oraz latynoskie rytmy, dochodzace z radia za kontuarem, przywotaty
uspione, pochodzace z dziecifistwa wspomnienia wizyt u moich kubanskich krewnych. Byli
to pelni ciepta, weseli, zywo okazujacy swe uczucia ludzie, uwielbiatam ich. Matka zerwata
z nimi kontakty, kiedy bytam dzieckiem. Miala ku temu wiele powodow. Nie lubila, Zzebym
po powrocie do domu mowita po hiszpansku, 1 to w dodatku o ojcu, ani tez o nocnych rytu-
atach ciotki Odalys 1 aresztowaniu wuja Hectora.

—...tragedia, ktora nazywamy Kuba — moéwit wiasnie Bravo. — Jestem kim$ obcym,
wyrzutkiem, wygnancem. M@j kraj jest jednym z ostatnich miejsc na Ziemi, gdzie ludzie nie
sa wolni. Wstyd z tego powodu mnie pali. — Przycisnat dton do serca, jak to si¢ robi ku czci
amerykanskiej flagi. — ZaufaliSmy mtodemu adwokatowi, ktory ucielesniat to, w co wierzy-
lismy, to znaczy wydawato nam sig, ze je uciele$nia. Zaufali§my, ze tak jak my bedzie wier-
ny ideatom Joségo Marti, a nie komunizmowi. Ruch Dwudziestego Szoéstego Lipca Fidela
dal nam nadziej¢ na wolno$¢ 1 sprawiedliwos$¢. — Jego oczy zasnuly si¢ mgietkq rozmarze-
nia. — Potem Castro ujawnil swa prawdziwa twarz 1 Dwudziesty Szdsty Lipca stat si¢ kpi-
na... — mowil coraz gltos$niej — symbolem hipokryzji 1 oszustwa, 1 zndw musieliSmy rozpo-
cza¢ walke o wolnos¢ 1 sprawiedliwos$¢. ByliSmy Zotnierzami 1 ci z nas, ktérzy jeszcze zyli,
dalej byli zotierzami.

Pomarszczona twarz starego bojownika wygladata w jaskrawym $wietle jak oklapty ba-
lon, ale oczy 1 stowa wyrazaty zapat i energig.

Siedzieli$my przez chwilg w milczeniu.
—Masz oczy ojca — odezwat si¢ w koncu Bravo.

W tamtych czasach nie byto zbyt wielu bojownikow o wolno$¢, wcale mnie wigc nie
zdziwilo, ze si¢ znali.

—Jak dobrze go pan znal?
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—Jak dobrze go znatlem? — Us$miechnat si¢ 1 spuscil oczy, jakby mial powiedzie¢ co$
wstydliwego. — Wysadzili§my razem rafineri¢ cukru i1 dokonali§my sabotazu na moscie nie-
daleko Almendares, czyli na jednej z gtownych tras przelotowych. Fidel szalat, przez wiele
dni wygtlaszal swoje pompatyczne mowy. Dobrze jednak o tym wszystkim wiesz... — Wzru-
szyt ramionami i skierowat uwage na drzwi i ruch na ulicy.

—Nie, nie wiem. Wiem bardzo mato, mam jednak nadzieje, ze wkrotce dostang dziennik
ojca 1 dowiem si¢ wigce;.

Bravo odwrdcil si¢ do mnie, jakbym powiedziata najdziwniejsza rzecz na §wiecie.
—Wiesz o diario Antonio?

—Wiem. — Jego reakcja bardzo mnie zaskoczyta. — Dowiedzialam si¢ o nim catkiem
niedawno, od Juana Carlosa Reyesa. — Mialam nadziejg, ze wymienienie tego nazwiska nie
wyzwoli kolejnej tyrady. — Szuka go u siebie. Uwaza tez, ze moze go mie¢ moja matka.

—Na pewno go nie ma. — Mina Bravo wyrazala niewiarg. — Dlaczego miatby by¢ u
niej?

—Skad pan to wie? Widziat pan dziennik? Spowaznial.

—Reyes... — wymamrotat cicho — jest gorszy od Castro. Castro przynajmniej nie
ukrywa, kim jest. Reyes robi swoja okropna robot¢ w tajemnicy.

—Co ma pan na mys$li? — Pytajac, postanowitam sobie w duchu, by bron Boze nie da¢
si¢ wciagna¢ w ich spory.

—Nie mozemy dyskutowac na ten temat tutaj. — Bravo rozejrzal si¢ wokol, jakbysmy
byli obserwowani. — Zbyt wiele uszu. Pojedziemy do mnie do domu.

Rzucit na sto6t kilka monet 1 skoczyl na nogi, a przynajmniej sprobowal, balansujac ryzy-
kownie laska 1 fapiac si¢ dla utrzymania rownowagi zdrowa re¢ka za stot.

Ignorujac ostrzegawcze sygnaly w mojej glowie, posztam za nim do jego gruchota, zo-
stawiajac zapelnionego orchideami t-birda przy krawg¢zniku.

Wngtrze samochodu byto w nie lepszym stanie od karoserii. Probowalam w drodze zapy-
ta¢ o dziennik, przytozyt jednak do ust gruztowaty palec 1 bezglo$nie, samym ruchem ust
przekazat: FBI. Nie moglam uwierzy¢, by FBI miato jego samoch6d na podstuchu. Potem
jednak przypomniatam sobie stawiane mu zarzuty. Czyzby jednak?

Obserwowatam Bravo. Jechat, zachowujac sig jak gliniarze, z ktorymi czasem jezdzg —
sprawdzal raz za razem lusterko, przygladal si¢ mijanym wystawom sklepowym, byt czujny
na wszystko, co dziato si¢ wokot.



Jego dom stat na kawatku jatowej ziemi w sercu Matej Hawany. Byt malenki, tuszczyta
si¢ z niego farba. Na podwoérku tuz obok siedzieli przy stolikach mezczyzni 1 grali w jaskra-
wym $wietle w domino. Kiedy Bravo wysiadl z samochodu, kilku z nich wstalo i zasaluto-
walo. Odwzajemnit pozdrowienie, stajac na bacznos$¢, starajac si¢ ukry¢ kalectwo.

Jego zona, Nerida, podata nam piwo 1 znikneta cicho w kuchni. Na obramowaniu komin-
ka stata figurka Najswigtszej Marii Panny, za nia wisiatla kubanska flaga 1 mocno powigk-
szone zdjecie duzo mlodszego Bravo, znajdujacego si¢ w grupie kilkunastu ubranych po
wojskowemu mezczyzn, siedzacych w dzipie 1 stojacych wokot. Zdjecie byto najprawdopo-
dobniej zrobione w latach sze$¢dziesiatych.

—Czy to...? — zapytatam na widok twarzy, ktéra przyciagngta mdj wzrok.
Wyciagnal dlon zdrowej reki, jakby nas przedstawiat.
—8i. To ja, tu jest Antonio, no 1 pozostali. Patrzytam w oczy ojca.

Spogladat odwaznie przed siebie, podbrédek wysunat lekko do przodu, jedna stopg po-
stawit na progu dzipa, w zgigciu reku mial karabin, chyba M14.

—Tylu odeszto... — westchnal Bravo. — Antonio, Rolando, Angel.

—Nigdy przedtem nie widzialam tego zdj¢cia — powiedziatam podniecona, niezdolna
odwroci¢ od niego wzroku. — Bede mogta dosta¢ odbitke?

—8i, si. — Opadl cigzko na krzesto 1 zmarszczyt czolo. — Co prawda nie wiem, gdzie
jest negatyw, ale...

—Mam przyjaciolke, fotografke, mogtabym po nia zadzwoni¢, to od reki zrobitaby ko-
pie. — Co$ mi kazato natychmiast wykorzysta¢ okazje.

Wzruszyt ramionami.
—Oczywiscie...
—Mogg dac¢ jej zna¢ na pager.

Wykrecajac numer, zauwazylam, ze w rogu pokoju lezy przykryta ptotnem sterta. Kara-
biny maszynowe? Granatniki?

Cholera jasna... nielegalna bron. Bravo byl na zwolnieniu za kaucja za takie same prze-
winienia. Przy moim szczg$ciu mozna byto oczekiwac, ze FBI wpadnie tu akurat dzi§ wie-
czorem. Zaaresztuja wszystkich, wlacznie ze mna.

Ciekawe, jak wyjasni¢ to moim zwierzchnikom? Oby Lottie szybko odpowiedziata na
wezwanie. Bylo pdzno, a miata 1$¢ na kolacj¢ z Ksigciem. Mogta w ogoble nie zareagowac.
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—Antonio 1 ja — wspominal Bravo — byliSmy plantados, czyli wigzniami polityczny-
mi, ktorzy nie dawali si¢ ztama¢. OdmawialiSmy noszenia wigziennych munduréw 1 uczest-
niczenia w rzadowym programie resocjalizacyjnym. W odwet byliSmy traktowani ze szcze-
g06lng brutalnos$cia, zmuszani do pracy w kamieniolomach na wyspie Pinos. Nigdy nie prze-
stalismy walczy¢ z rzadem, z wigzienia organizowaliémy w Hawanie i1 Cienfuegos tajne gru-
py oporu. Twoj ojciec byl patriota, szlachetnym cztowiekiem. Jego odwaga do dzi§ mnie in-
spiruje. Tak jak on jestem gotoéw na wszystko, by dopomoc Kubie odzyskaé wolnos¢.

Zadzwonit telefon 1 zza $ciany dobiegl cichy glos Neridy. Po chwili weszla do srodka.
Tak jest! Lottie!

—Przepraszam, ze przerywam ci randke, ale czy mogtaby$ przyjecha¢ zrobi¢ dla mnie
zdjecie?

—Gowno, niczego nie przerywasz. Poczekaj, az ustyszysz...

— Lottie, natychmiast! — Przekazatam jej adres.

—Nad czym pracujesz?

—To nie artykul, sprawa prywatna — wymruczatam do stuchawki.

—Jade z p6lnocy miasta, wigc moze to chwile potrwac, ale juz ruszam. Usiadlam w wy-
swiechtanym fotelu, starajac si¢ nie patrze¢ w kierunku

podejrzanej sterty w rogu.

—Ucieklismy — moéwit dalej Bravo, jakby nie byto najmniejszej przerwy — ale Anto-
nio 1 kilku innych odwaznych ludzi zostalo zdradzonych i ponownie pojmanych w gérach
Pinar del Rio. Proces twojego ojca przed Trybunatlem Rewolucyjnym trwat dwadzie$cia mi-
nut. Dwadziescia minut! Majac dwadzieScia cztery lata, zostat skazany na $mier¢ przed plu-
tonem egzekucyjnym. — Odwrdécit si¢ w kierunku zdjecia. — Poswigcil zycie w walce z re-
zimem Castro. Jego $mier¢ jedynie spowodowala nasilenie naszej walki.

—1I pisal dziennik. — Ciekawe, dlaczego w momencie, kiedy zaczynata si¢ rozmowa o
dzienniku ojca, nikt nie byt w stanie trzymac si¢ watku?

—Tak jest. — Bravo wstat 1 oparl si¢ cigzko na lasce. — Musimy go znalez¢, zanim do-
stanie si¢ W niepowotane rgce 1 zostanie zniszczony.

Czyzbysmy rzeczywiscie méwili o tym samym?

—Co chce pan przez to powiedzie¢? Prawdopodobnie Reyes gdzie§ go wetknatl 1 nie
moze znalez¢.



—O nie! — Bravo zaczal krazy¢ po pokoju. — Reyes chce go dosta¢, ale musimy si¢
modli¢, zeby mu si¢ to nie udalo. — Popatrzyt na figur¢ na kominku i przezegnat sig.

—Chwileczke. Poprosze jeszcze raz. Dlaczego uwaza pan, ze Reyes nie ma dziennika?
Bravo stanal tuz przede mna.

—Przez lata dziennik byl w posiadaniu rzadu Castro, ale ostatnio znalazt si¢ w Miami,
przywieziony tu przez balsero.

—Czlowieka z tratw?

—38i, bytego pracownika rzadu kubanskiego. Czekali$my na niego, mieliSmy go przeka-
zac...

—My?

— Alexowi. Alexowi Aguirre. — Bravo nachylit si¢ 1 zblizyt swoja twarz do mojej. Mo-
wil niecierpliwie, z pasja. — Nic nie rozumiesz. Twoj ojciec dowiedziat sig, kto zdradzit je-
go 1 pozostatych. Zapisat jego nazwisko w dzienniku tuz przed egzekucja. Alex twierdzil, ze
bedzie to historia jego zycia. Miat ztozy¢ oswiadczenie. Zamierzal przeczyta¢ na zywo w
radiu stowa Antonio. — Whbil pig§¢ zniszczonej reki w druga dton. — Wtedy go zamordo-
wano! Teraz balsero, ktory miat nam dostarczy¢ dziennik, ukryl si¢. Na pewno uwaza, ze 1
jego zycie jest zagrozone. Ma zreszta racjg.

Whijat we mnie wzrok 1 czekat z otwartymi ustami na moja odpowiedz.

,,Co za temat... Jezeli oczywiscie to wszystko prawda". Taka byla moja pierwsza mysl.
Najwazniejsze bylo tu stowo PRAWDA. Opetani r6znymi zadzami bojownicy o wolnos$¢ sa
znani z rozdymania drobiazgéw, spiskowych teorii oraz komplikowania najprostszych
spraw. Na kazdym dziennikarzu, ktory dal im si¢ ztapa¢ w sidta, ciazy odium nierzetelnosci.

—Ale dlaczego? Dlaczego Reyes...?

—Poniewaz — niemal wyplut — jest zdrajca! Zawsze miatem co do tego pewnos¢, ale
potrzebowalismy dowodu.

Westchnetam.
—Dlaczego Reyes miatby zdradzi¢ mojego ojca?
—Poniewaz byt agentem Fidela.

— Ale przeciez nienawidzit Fidela, spgdzit sporo czasu w jego wigzieniach... — Czutam
irytacj¢. — Czy policja zna panska teori¢ na temat §mierci Alexa?

Bravo gwattownie pokrecit glowa.
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—Zadnej policia, sa bezuzyteczni, skorumpowani. Wielu pracuje dla nich. Oczywiscie,
policja tez bierze udziatl w spisku. Konspiratorzy sa pod

kazdym 16zkiem. W tym momencie zadzwonit dzwonek u drzwi. Lottie byfa ubrana jak
na randke, tyle tylko Ze na szyi wisiaty jej aparaty.

—Nawet nie wiesz, jak spedzitam wieczor — mrukneta w wejsciu.
—Bytas$ na kolac;ji?
—O tak... jak si¢ nalezy.

Wygladato na to, ze jej wieczoér nie byt ustany rozami. Weszta jednak bez wahania do
pokoju 1 z miejsca ujeta Bravo usmiechem. Odstawita na bok zdjgcie z kominka, zatozyla do
swojego nikona obiektyw z krotka ogniskowa, zdjeta z aparatu flesz i trzymajac go w reku,
ustawita z boku tak, aby na szkle nie zrobito si¢ odbicie §wiatla. Pstrykneta, potem sfotogra-
fowata mnie przed zdjeciem bojownikoéw, potem kazata stanaé przed kominkiem mnie i
Bravo, samemu Bravo, w koncu Bravo 1 jego zonie. Kubanczyk pozowat z uniesionym pod-
brédkiem, ukrywajac przed okiem aparatu laske.

—Musimy odnalez¢ diario Antonio — mruknal mi na pozegnanie do ucha.
—Zapytam jeszcze raz Reyesa.

—Nie! Nic mu nie méw. Badz ostrozna. Ten cztowiek to potwor.

—O co tu chodzi? — zazadata wyjasnien Lottie, kiedy wsiadalySmy do jej samochodu.

—Zwykla intryga. Widziata§ mojego tate? Nie wygladat super? Taki mtody... Trudno
uwierzy¢, ze byt wtedy mlodszy niz ja teraz. Naprawdg chetnie przeczytatabym jego dzien-
nik. — Opowiedziatam o dzikich teoriach Bravo. — Podejrzewam tez, ze facet ma salon pe-
ten nielegalnej broni.

—Moéwisz o tej stercie w kacie? Nie chciatam pytac... — Lottie popatrzyla na mnie z
niepokojem. — Chyba nie zamierzasz spgdzaé czasu na grzebaniu si¢ w starych mrocznych
sprawkach?

—Obiecuje, ze nie, ale pod warunkiem ze opowiesz co§ o nowych. Co z twoja dzisiejsza
randka?

—Stosh zabrat mnie na elegancka kolacje do Mark's Place.
—Niezle. Czterogwiazdkowa restauracja.

—Rewelacja... — powiedziata ponuro. — Bylo obrzydliwie. W najdalszym kacie. Na
przystawke dostatam matze z chutneyem z zielonego mango.



—Jak byly zrobione? — Nie jadtam caty dzien.
—Matze?
—Tak.

— White na szpikulce 1 upieczone na grillu — odpowiedziata. Stangty$my na czerwonym
swietle. — Powinnam co$§ zacza¢ podejrzewac, kiedy Stosh spojrzal pierwszy raz na zega-
rek. W czasie dania gtbwnego co chwila na niego patrzyl. — Spojrzata na mnie z ukosa. —
Mialam tunczyka sauté w sosie z japonskiej czarnej fasoli 1 shiitake.

—Z jakimi dodatkami?
Westchngla niecierpliwie i ruszyta z piskiem opon.

—Przyprawiony ziolami ryz z zatokowymi krewetkami 1 krabami calico. Jeszcze dwa-
dziescia minut temu wszystkim, czego chciatam, byta wielka bulka z serem.

—Jego pager zapiszczatl w czasie deseru.
—Deseru...

—Wracajac od telefonu, powiedziat, ze to nagly przypadek. Jego klient wiasnie zostat
aresztowany pod zarzutem morderstwa. Zapytatam kto, 1 rzucil nazwisko, ktéorego nie znam.
Willy Santana. Stwierdzil, ze musi natychmiast lecie¢ do aresztu, poniewaz gliniarze chca
zatrzymac jego klienta niezgodnie /. prawem.

—Brzmi jak na razie logicznie, ale Santana mnie tez nic nie méwi. Wymienit nazwisko
ofiary?

Pokrecita glowa.

— Cmoknat mnie w policzek 1 rzucit: ,,Mozesz pojecha¢ do domu takséwka, skarbeczku?
Nic ci nie bedzie?" Rany, Britt, jestem tolerancyjna kobieta, prawda?

—Bez dwoch zdan.
—Dat mi kartg kredytowa, zebym zaptacita rachunek, i zabrat dupg w troki.
—To nieprzyjemne, ale...

—Nie przejetam si¢ — przerwata mi. W jej glosie stycha¢ byto napigcie. — Co$ takiego
mi nie przeszkadza, w koncu same najlepiej wiemy, z ilu randek rezygnowaty$my, bo wy-
skakiwaty jakie§ wydarzenia, ktore trzeba bylo opisa¢ i obfotografowaé. Trudno, w koncu
taka ma prace. Rozumiem to 1 nie czepiam sig, ale to jeszcze nie koniec. Dokonczytam deser
czekoladowy, dopitam kaweg 1 poprositam kelnera, zeby zamowit mi taksowke. Przyniost ra-
chunek, wiec rzucitam mu na srebrng tacke karte kredytowa Stosha.

135



Zawiesila gtos dla lepszego efektu.
—1I wtedy stato sie.

Natychmiast przeszlo mi przez glowg: ,,przekroczony limit". Zaczynatam mie¢ wrazenie,
ze bardzo dobrze znam Stosha 1 im lepiej go poznawatam, tym mniej mi si¢ podobat.

—Kelner powiedzial: ,,Przepraszam pania, ale nie jesteSmy Searsem".
—Searsem?

—Zostawil mi swoja zasrang kart¢ do zakupdw u Searsa!

—1I co zrobitas?

— Datam mu moja kart¢ American Express. — Wcisngta wsciekle gaz.

—Moze po prostu pomylit karty, w koncu si¢ spieszyt, bylo przyciemnione $wiatto... —
Sama nie wierzylam w to, co méwig. Nie bylam w stanie udzieli¢ Polskiemu Ksigciu dalsze-
go kredytu zaufania. — Cho¢ przy tym pasmie nieszcze$¢ z jego strony...

—Poszedt do toalety zaraz po satatce. Z ekologicznie hodowanej sataty z serem gorgon-
zola.

—Uwazasz, ze wtedy zlecit, by go zawiadomiono?
—Jest tylko jeden sposob, by si¢ dowiedzied...

—Dobrze, sprawdze w areszcie, czy rzeczywiscie przymknig¢to kogo§ o tym nazwisku.
Jak si¢ nazywat? Santana? Teraz opowiedz o deserze czekoladowym.

Swiatto latari rozéwietlalo parna noc zielonkawym $wiatlem, w powietrzu czu¢ byto
drobne wytadowania elektryczne. Mrowienie w ko$ciach méwito mi, ze gdzie§ w mroku od-
bywaja si¢ najdziwniejsze dramaty. Czutam to niemal przez skore.

—Jestes zmegczona? — spytata Lottie wysadzajac mnie przy moim samochodzie pod La
Cafecita.

—Nie.

—Ja tez nie. Jedzmy do redakcji. Wywolam film i zrobig¢ ci odbitki. W tym czasie be-
dziesz mogta zadzwoni¢ do aresztu i sprawdzi¢, kogo dzi$

zapuszkowali. Bedziesz tez mogta wzia¢ z automatu frytki 1 jeszcze inne pyszne rzeczy...
—Podoba mi sig. Ile kosztowata kolacja ze Stoshem?

—Facet jest mi winien sto siedemdziesiat pig¢ dolaréw. Datam dobry napiwek.



Zaparkowaly$my tuz obok siebie na prawie pustym parkingu ,,News". Wiasnie ming¢la
potoc. Miatam klucz, wigc weszty§my do budynku tylnym wejsciem. Jedyna dziatajaca o
tej porze winda stala otworem czekajac na nas. Nie byto wida¢ nikogo z ochrony. Weszly-
smy do jasno oswietlonej 1 chtodnej sali redakcyjnej. Na czarnych monitorach migotaty je-
dynie kursory, telewizory z wylaczonym glosem pokazywaty obrazy pustej sali. Lubig re-
dakcje o tej porze, bo nie dzwonia telefony, nad glowa nie kreca si¢ wscibscy naczelni. Wia-
$nie potozylam torebke na biurko, a Lottie odwrdcita sig, by ruszy¢ w kierunku ciemni, kie-
dy ustyszaty§my dzwigk. Sttumiony jek.

Wymienity§my si¢ spojrzeniami i jak najciszej ruszylySmy w kierunku oszklonego biura
zastepcy naczelnego. Zaluzje byty jak zwykle opuszczone. Wstrzymujac oddech, wytezytam
stuch. Znowu. Westchnienia. Stlumiony jek.

Po nagich ramionach przebiegt mi zimny dreszcz, zaswe¢dzialy mnie wlosy na karku.
Drzwi, w nocy zawsze zamknigte na klucz, byty uchylone. Rozlegly si¢ kolejne dzwigki.
Jakby kto$ si¢ krztusit. Kaszlacy, gardtowy dzwigk.

Lottie czubkiem buta pchneta drzwi. Na podlodze rozlewata si¢ czerwien. Krew? Tuz
obok plamy lezata gota stopa.

Nabratam powietrza w pluca 1 wskoczytam do srodka, rownoczesnie Lottie przekrecita
kontakt.

—Hops! — Zawirowalam wokoét wlasnej osi, wpadajac na Lottie. Chcac zej$¢ sobie z
drogi, o malo nawzajem si¢ nie przewrdcitySmy.

—A niech mnie sto tysigcy kartaczy... — Lottie odsungla mnie na bok 1 przylozyta do
oka okular aparatu. Btysk flesza rozjasnit splatane nagie konczyny 1 splecione ciata. Kolejny
btysk rozjasnit goty tylek Rona Sadlera, goraczkowo siggajacego po spuszczone spodnie.
Gretchen, z rozszerzonymi oczami i otwartymi ustami, zakrywala dfohimi nagie piersi.

—Przepraszamy... — rzucitam glupkowato, kiedy Lottie znoéw blysneta fleszem.

—Kaz jej przesta¢! — wrzasngla Gretchen. Ztapata lezace na podlodze czerwone je-
dwabne majteczki 1 wciagneta je sobie na glowe.

Ron skakat na jednej nodze, probowat wciagna¢ spodnie 1 mamrotat co§ niezrozumiate-
go.

—Juchchuuu! — zawyta Lottie 1 wycofaty§my si¢ z gabinetu w ostatnim btysku $wiatla.

Drzwi zatrzasnely si¢ za nami i zaczetySmy zwijac si¢ ze $§miechu.
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—Teraz... wiadomo... co si¢ stato... z... Ronem — powiedziatam, z trudem tapiac powie-
trze. —Pamigtasz... obie zauwazyly$Smy, zZe si¢ zmienit.

—Niech mnie gg§ kopnie! Myslalam, ze telewizja uderzyta mu do glowy, a to Gretchen.
Styszatas te jeki? Jak Swinia, ktora utknela miedzy sztachetami. Myslisz, Ze jego Zzona o tym
wie?

Z gabinetu wilasnie dochodzity niewyrazne odglosy zazartej kt6tni.

—Ale jaja! Nie mogg uwierzyc¢, ze robili to w takim miejscu! Jezeli stary si¢ dowie... —
Startam tzy 1 pociagnelam nosem. — Nie do wiary, ze masz zdj¢cia!

—Nie mam — szepneta Lottie. — W aparacie nie byto filmu. Ale co tam... — u$§miech-
ne¢ta si¢ od ucha do ucha. — Nie wiedza o tym. ChodZzmy stad.

Uciekty§my z powrotem w noc.



Rozdziat dwunasty

Do aresztu zadzwonitam w nocy z domu. Nie przymknigto wczoraj zadnego Santany, a
sprawdzili wszystkich: od Zle prowadzacych si¢ po mordercéw. Postanowitam poczekaé z
przekazaniem Lottie zlej wiadomosci do rana. Zadzwonilam takze do Wydziatu Zabojstw w
sprawie Alexa Aguirre'a. Detektyw z nocnej zmiany powiedziat mi, ze sprawdzaja wilasnie
informacjg, jakoby niedtugo przed $miercia widziano Alexa ze znanym handlarzem narkoty-
koéw. Jak na razie wygladalo to niewinnie, obaj byli dawnymi kumplami szkolnymi, grali na
uniwersytecie w jednej druzynie w baseball 1 najwyrazniej nie widzieli si¢ od lat. Po przy-
padkowym spotkaniu w barze wypili po drinku 1 pogadali o dawnych czasach. W poszuki-
waniu motywu policja sprawdzata wydatki Alexa, jego sytuacj¢ malzenska, a takze ewentu-
alno$¢, ze wzigto go za kogo$ innego.

Ostatnia mozliwo$¢ byta malo prawdopodobna, pozostate jak na razie nie ujawnily ni-
czego ciekawego.

—Czy sa jakie$ powiazania z polityka kubanska, ze starymi sporami bojownikéw o wol-
nos¢?

—Tak, Aguirre od urodzenia mieszkat w Miami, wigc kt6éz to moze wiedzie¢, ale od lat
nie mielismy wsrdd naszych kubanskich braci do czynienia z prawdziwym zabdjstwem poli-
tycznym.

Byt taki moment, kiedy wydawato sig, ze kazdy zabity w Miami uchodzca byl cztowie-
kiem Brygady 2506. Gdyby wskazZnik umieralno$ci utrzymywat si¢ nadal na tym samym po-
ziomie, weterandw desantu w Zatoce Swin byloby tak mato jak zotobrzuchych dzigciotow.
Koledzy mordowanych zawsze obarczali wina agentéw Castro, politykéw 1 miedzynarodowe
spiski, wigkszo$¢ jednak gingta wskutek naduzywania alkoholu, narkotykow albo wplatania
si¢ w milosne trojkaty, co na ogédt bylo powodem wielu morderstw. Wielu ludzi, ktérym za-
lezalo na wyzwoleniu Kuby, zayjmowato si¢, aby zdoby¢ fundusze na walke, handlem narko-
tykami; nowe zajecie tak szybko ich wciagato, ze zapominali, dlaczego si¢ za nie zabrali 1
albo szybko si¢ bogacili, albo gingli. Kiedy zabdjstwo miato naprawdg tto polityczne, zaw-
sze dotyczyto spraw wewnatrzfrakcyjnych — ekipa A walczyla z ekipa B w sprawie zdoby-
wania funduszy oraz okre$lania celow, na jakie nalezy je wydawac.

W nocy niewiele spalam. Moje mys$li gnaty dziwacznymi autostradami grubo ponad sto
na godzing. Z samego rana zadzwonilam do Lottie.



—Przewalka — powiedzialam obojetnie. — Nie aresztowano zadnego Santany.
W ciszy, ktora zapadia, stycha¢ byto, jak tapie gwattownie powietrze.
—W takim razie to by bylo na tyle — stwierdzita krétko.

Ron, Gretchen 1 ich podejrzane nocne zabawy byly weselszym tematem. Kiedy kilka lat
temu zastgpca naczelnego odkryt, ze w nocy w redakcji gra si¢ o wysokie stawki w pokera,
potoczyly si¢ glowy. W kazdej redakcji zawsze znajdzie si¢ kto$, kto zechce zakapowaé ko-
lege — naszym zadaniem jest przeciez rozpowszechnianie wiadomosci. Tamten skandal
kosztowal pracg naczelnego wydania nocnego. Ciekawe, jak by stary zareagowal na wies¢ o
¢wiczeniach na jego osobistej kanapie?

—Gretchen jest taka ambitna, robi btyskawiczna karierg... — dziwilam si¢ na glos. —
Dlaczego tyle ryzykowata? Przeciez w mie$cie nie brak hoteli.

—To wszystko si¢ ze soba taczy — odparfa obojetnie Lottie. — Seks, wladza, namigt-
nos$¢. Jak sadzisz, dlaczego kochali si¢ akurat na tej samej kanapie, na ktorej siedziat prezy-
dent Stanow Zjednoczonych, kiedy przyszedt podlizywa¢ si¢ srodkom masowego przekazu?
Jestem wrgcz zaskoczona, ze nie robili tego na biurku starego. Przypuszczam, ze lada chwila
by si¢ tam przeniesli.

—Ale to takie idiotyczne...

—Popatrz na politykoéw. Jak sadzisz, dlaczego tak wielu z nich ma ktopoty zwiazane z
seksem? Polityka i seks to tylko rdézne sposoby dazenia do wiadzy. Popatrz na Gary'ego Har-
ta, Kennedych, Packwooda.

—Ron 1 Gretchen musza si¢ dzi$ niezle pocic.
—Bez dwoch zdan.

—Prawdopodobnie spodziewaja si¢, ze zdjgcia ich gotych tyltkow beda wisie¢ na kazde;j
tablicy informacyjnej w budynku.

— Albo zostana rozestane na kraj linia Associated Press.
—Nie sadze, by si¢ tudzili, Zze nie znizymy si¢ do ich poziomu.
— A nie znizymy sig?

—Tylko jezeli zostaniemy sprowokowane.

Jezeli chodzi o moja dziatke, dzien zaczat si¢ dos¢ spokojnie, jedyna ciekawostka byt
drob przed Patacem Sprawiedliwosci. Coraz wigcej sadzonych tam ludzi stara si¢ wptynac
na przebieg rozprawy ,,czarami", co spowodowato konieczno$¢ powotania do zycia ,,Bryga-



dy voodoo", czyli specjalnych woznych. Ich praca polega na usuwaniu kazdego ranka ze
schodoéw prowadzacych do budynku, kurczakdéw z obcigtymi tbami, kogutow 1 gesi.

Wiele lat temu geniusze reklamy nazwali Miami ,,Magicznym miastem", ale musieli
mie¢ przy tym co$ innego na mysli.

Z jednej strony nowoczesny system sadowniczy w budynku wyposazony w najnowocze-
$niejsze urzadzenia techniczne, takie jak wewnetrzny system telewizyjny, detektory metalu
w drzwiach 1 sie¢ komputerowa, a z drugiej rozsypany w pustych salach sadowych czarny
pieprz 1 biaty proszek voodoo, spalone kartki papieru z nazwiskami s¢dziow, adwokatow,
oskarzonych 1 §wiadkow, pomieszane z biatym proszkiem 1 rozrzucone wokoét tawy przysie-
glych, aby przechyli¢ szalg na korzy$¢ oskarzonego. Wyznawcy voodoo uwazaja, ze czarny
pieprz pomaga zatrzyma¢ oskarzonego w wigzieniu, a zwigzane szpagatem krowie jezyki
oraz zdechte jaszczurki z zasznurowanymi pyszczkami zamkna usta kapusiom. Rozbite jajka
maja spowodowac zalamanie si¢ linii oskarzenia.

W niektore poranki waska uliczka zwana Voodoo Central, migdzy gmachem sadu a
aresztem, wyglada jak podworze wiejskiego gospodarstwa, na ktore rzucono granat. Dzi$, po
tygodniu petni ksiezyca, czyli najpracowitszym tygodniu dla ,,Brygady voodoo", jej czton-
kowie rozpoczegli strajk, zadajac podwyzki ptac 1 dodatkéw za niebezpieczenstwo, wynikaja-
ce ze stalego kontaktu z czarami i czarna magia. Cho¢ byt to dopiero pierwszy dzien, pra-
cownicy sadu juz narzekali na smrod. Stojace zawsze przed Patacem budy z hot dogami mu-
siano przenies$¢ dalej, tam gdzie dochodzito $§wieze powietrze.

W redakcji natychmiast dato si¢ zauwazy¢ pewne napigcie migdzy kochankami. W ogdle
na siebie nie patrzyli. Kiedy wigkszos¢ ludzi poszia na lunch i redakcyjny gwar przycicht,
przy moim biurku zjawita si¢ Gretchen. Byta jak zwykle modnie ubrana — w sukienkg
przypominajaca krojem wojskowy plaszcz — ale nie miala tak wysoko jak zawsze uniesio-
nego nosa. Wrecz przeciwnie, sprawiata wrazenie udrgczonej. Ciekawe, czy 1 dzi§ wlozyta
czerwone majtki? Z u§miechem podniostam ku niej glowe.

Depesza w jej dloni delikatnie drzata, ale glos miata pewny.

—Britt... — zaczela cicho, tak by nikt nas nie mogt ustysze¢. — Mam nadzieje, ze za-
mierzacie by¢ z Lottie dyskretne.

Prawie zrobito mi si¢ jej szkoda, przeszlo mi nawet przez glowg stawne i jakze madre
powiedzenie ,,jak fatwo, bez pomocy Boga, i mnie moglo to dosiggna¢", zaraz jednak przy-
pomniaty mi si¢ wszystkie razy, kiedy...

—Co ma pani na mysli, Gretchen?

—Britt, sprobuj postawi¢ si¢ na moim miejscu... — sykneta.



—Naprawdg, Gretchen, nie jestem w stanie — odpartam, patrzac w kierunku biurka Ro-
na. W momencie, kiedy siggatam po stuchawke telefonu, ktory nagle zadzwonit, odeszta.

Na linii byt policjant z Metro-Dade. Poinformowano go o dwoch kolejnych przypadkach
zaginionych chtopcow, ktorych rysopisy odpowiadaty poprzednim. A wigc juz dwunastu...
Na ilu si¢ skonczy? Dopisalam do listy uciekiniera z Teksasu 1 podrdznika z Bostonu.

Po potudniu wymknetam si¢ z redakcji 1 pojechatam do Matej Hawany. Galgzie drzewa
karamboli, wznoszacego si¢ nad nieduzym dobrze utrzymanym domkiem, az si¢ uginaty od
stodkich owocow. Ziemi¢ pokrywata cienka warstwa blador6zowych opadtych kwiatéw
surmii, meksykanski wrzos 1 niecierpki wygladaty na wyblakte 1 wyraZznie domagaty si¢ pie-
legnacji. Kiedy zadzwonitam, drzwi otworzyla przyjaciotka ciotki, Berta. Widzac mnie, od-
wrocita sig przez ramig 1 krzykneta:

—~Odalys, przyszla! — Zwracajac si¢ do mnie, dodata z szerokim u§miechem na ustach:
— Powiedziata, ze lada chwila si¢ zjawisz.

—Nie byly$my umowione... — powiedziatam, wchodzac do §rodka. Moja ciotka Odalys
zawsze robi mi podobne numery.

Zza drzwi patrzyla na mnie do$¢ prymitywna gliniana podobizna Eleggui, boga przezna-
czenia 1 zyciowych $ciezek. Jako strdz bram, jest goncem bogoéw 1 posredniczy w przekazy-
waniu wiadomos$ci migdzy kaptanami santerii a orisha.

—Ale wiedziala, ze przyjdziesz.

Przymknela powieki, aby oczy szybciej si¢ przystosowaly do mroku. Zamiast zwyktych
zapachoéw aromatycznej kubanskiej kuchni, w powietrzu unosita si¢ ci¢gzka won kadzidla 1
jeszcze czegos, czego nie bytam w stanie zidentyfikowac¢. Mialam nadziejg, Zze nie dolatywa-
ta z nganga, wielkiego zelaznego kotta, stojacego w rogu przytulnego salonu.

—@Gdzie ona jest?

—W sypialni. — Berta wytarla dtonie w szkartatng chustke, ktora potem pieczotowicie
ztozylta 1 schowata do kieszeni. — Teraz wyjdg, niedtugo wrdce z palos z botanica.

Palos... galezie... Ojoj, czyzby ciotka byta chora?
—Chyba nie jest chora?
Berta podprowadzita mnie do sypialni 1 bez mrugnigcia okiem odeszla.

Ciotka lezata na kozetce, jak zwykle ubrana catkiem na biato. Sniada cera, wysokie kosci
policzkowe 1 zielone oczy nadawaty jej koci wyglad. Jak zawsze, wygladala pigknie, ale byta



nienaturalnie spokojna. Na nocnym stoliczku, w chmurze kadzidla, stala ubrana w morski
lazur figurka Yemayi, NajSwigtszej Panienki z Regla.

—Co sig stato? — spytalam.

Moja dlon automatycznie wyciagneta si¢ do czota ciotki. Bylo suche i chtodne. Ciotka
sprawiala wrazenie niezdolnej do poruszania sig.

—To przejdzie, mi hijita — odezwala si¢ uspokajajaco. — To pierwszy paraliz od roku,
w ktorym wielki sztorm zniszczyt Melena del Sur.

—Paraliz? — Po raz pierwszy si¢ o tym dowiadywatam. — Wtedy byta$ sparalizowana?
Byt u ciebie lekarz?

— Wtedy czy teraz?
—1I wtedy, 1 teraz. — Przysunelam do t6zka krzesto. Usmiechneta si¢ stabo.

—Nic si¢ tu nie da zrobi€. Przejdzie samo. Bogowie sa rozgniewani, Britt. Zbliza si¢
wielkie niebezpieczenstwo.

—Coz, takie juz jest Miami. — USmiechngtam si¢ 1 poprawitam jej poduszki.
Jej oczy rozszerzylty sig.
—FEI Mai! Diabel! Skad je masz? Czyha w nich zlo...

—Shuicham?

Z wielkim wysitkiem podniosta szczupta reke 1 dlugim, pigknie wymanikiurowanym 1
pomalowanym na ztoto paznokciem lekko dotkngla kolczyka, ktory nositam stale od czasu
rozmowy z Reyesem.

—Z10? Alez skad. Ztoto jest dobre. — Poglaskatam ciotk¢ po blyszczacych ciemnych
wlosach, odsungtam je do tyhu, odstaniajac drobne, wpigte w jej uszy, ztote kuleczki. —
Diamenty bytyby lepsze, ale ztoto tez jest dobre.

Nie chciata si¢ zgodzi¢, ze smutkiem pokrecita glowa.

—Dala mi je matka na osiemnaste urodziny. — Z pewnoscia siebie pomacalam wiasne
kolczyki. — Prawie wcale ich nie nosilam, ale sa one zwiazane z czyms, o czym chcialabym
z toba porozmawiaé. Dlaczego uwazasz, ze czyha w nich zto?

—Zapytaj matki...

Westchnelam, wzigtam ciotk¢ za reke 1 opowiedzialam jej o wszystkim: o dziwnym za-
chowaniu matki, o Reyesie 1 Bravo, dzienniku ojca i o tym, jak chciatabym uzyska¢ odpo-
wiedZ na wiele moich pytan.



—Twoja matka... — powiedziata ciotka grobowym glosem — ...wiele lat temu zazadata,
bym nigdy nie powiedziata ci stowa o ojcu. Ztamalo mi to serce, ale obiecalam je;.

—Dlaczego?

—Musisz o to ja zapytac, mi corazoncito. Antonio byl bohaterem, megczennikiem. W
dziecinstwie byli§my nieroztaczni. — Na wspomnienie tego stodko si¢ u§miechngta. — Ba-
wiliSmy si¢ w lazurowym przyboju. Nauczyl mnie pltywac i jezdzi¢ konno. Ach, muy gu-
apo... Moj ulubiony brat. — Przerwata 1 popatrzyta na mnie. — Niebezpieczenstwo... —
szepneta. — Orisha nie daja sig¢ ulagodzi€...

—Zawiozg ci¢ do lekarza — powiedzialam z irytacja. Patrzac na zegarek, zacz¢lam jej
mierzy¢ puls. Kiedy pokrecita energicznie glowa, ostrzegtam: — Jezeli nie poprawi ci si¢ do
jutra, nie ma dyskusji. Wiesz o tym, ze podobno dziennik ojca jest w Miami?

Odwrdcita glowe do Najswigtszej Panienki 1 usmiechneta si¢ do niej.

—Przyniosty go do nas wiatr 1 fale. Zawsze pisat. Spisywat wszystko. Zawsze. Wiedzia-
tas, Ze pisat wiersze?

Poeta z karabinkiem szturmowym... Nic dziwnego, zZe jestem taka pokrgcona.

—Nie, nie wiedziatam. Dlaczego nigdy mi ich nie pokazatas? Czy masz u siebie cokol-
wiek, co napisat?

—Zapytaj matki. — Tym razem jej usSmiech byt bardzo smutny. — Przysiegla, ze jezeli
powiem ci co$ o Antonio, nigdy ci¢ wigcej nie zobacze.

—Boze drogi, wtedy bytam dzieckiem! Teraz juz dawno skonczylam trzydziesci lat i
moge si¢ widywac, z kim zechcg!

Zaparzytam ciotce herbate 1 kiedy woda zaczeta si¢ gotowac, zaczeto sig takze gotowac
we mnie. Moja praca opiera si¢ na wzajemnym porozumiewaniu si¢. Dlaczego nie chce na-
wiazac¢ ze mna kontaktu bliska mi osoba?

Po wyjsciu od ciotki zamierzalam jecha¢ od razu do redakcji, ale nie zrobitam tego. T-
bird ma czasami wilasne zdanie i jego pedat gazu dziwnie si¢ wtedy zachowuje. ,,Rany!" —
przeleciato mi przez mysl, kiedy wpadatam na duzej predkos$ci na parking. Kabriolet matki
stal na statym miejscu, zaparkowatam tuz obok.

Kiedy nie zareagowala na dzwonek u drzwi, zaczgtam tomota¢ kotatka. Moja niecierpli-
wos¢ potegowaty zlo$¢ 1 poczucie, ze to zakrawa na ironi¢. Dzien w dzien pisz¢ o ludzkich
sprawach 1 co si¢ dzieje, kiedy chcg si¢ zaja¢ sprawami wlasnej rodziny? Dlaczego prze-
szlo$¢ jest taka pograzona w mroku?

—Kto tam?



—Ja! — Czulam, ze jestem uwaznie ogladana przez judasza. — To ja, mamo.

Czyzby podejrzewata, ze jakie§ podejrzane indywiduum mogtoby si¢ przebra¢ za jej cor-
ke? Chyba nie bede potrzebowata pomocy oddziatu antyterrorystycznego?

Zachrobotal tancuch i drzwi si¢ otworzyty.

—Britt, co na lito$¢... — Miala mokre wlosy, na ramiona zarzucifa recznik. Zawiazywata
pasek szlafroka. — Co to za tomoty?! Myslatam, ze to straz pozarna ewakuuje budynek. —
Skrajem r¢cznika wytarla sobie czoto. — Wtasnie wychodzitam spod prysznica... — Wygla-
dala na podenerwowana, glos miata lekko zachrypnigty. — Ten lomot brzmial, jakby Armia
Czerwona chciala wywazy¢ moje drzwi. Co sig stalo?

—Nic. — Mingtam ja 1 weszlam do utrzymanego w pastelowych kolorach salonu.

—Popatrz na siebie... — Teraz zmienita ton na przypochlebiajacy. — Ledwo dyszysz,
masz rozwiane wilosy, twarz ci ptonie... — Cofneta si¢ 1 popatrzyta na mnie. — Naprawde
powinnas nieco skréci¢ spodnice, Britt. Pokazywanie ndg jest w modzie. A twoje sa pigkne.

Odwrocitam si¢ ku niej, zaplottam ramiona na piersi. Zaciskatam usta, musialam wygla-
da¢ jak sroga matrona. Matka nie bardzo wiedziata, o co chodzi. Gdyby$my byty aktorkami
w teatrze, pasowataby do niej rola przestraszonego dziecka, zwlaszcza ze byla w dalszym
ciagu boso.

—Dlaczego mi nie powiedzialas, ze go znasz? Jej blekitne oczy rozszerzyly si¢. Niewi-
niatko.

—Kogo, Britt?
—Dobrze wiesz kogo. Na dodatek jeszcze ten cyrk przy lunchu. Co to miato znaczy¢?

—To bardzo mite, ze wpadtas do mnie z wizyta, ale nie mam poj¢cia, 0 czym moéwisz —
stwierdzita lodowato. Odwrocila sig, poszta do sypialni, skad po chwili wrocita w pasuja-
cych do szlafroka, ozdobionych koronka kapciach.

Patrzytam na matke, jakbym widziata ja po raz pierwszy. Nieskazitelna skora btyszczata,
wspaniate wlosy pachnialy mydiem i woda r6zang. Miala pigédziesiat trzy lata, ale wyglada-
ta super. Ciekawe, jak wygladala, majac dwadziescia...

—Juan Carlos Reyes przesyla pozdrowienia. Przybrata ming, jakby wszyscy ja chcieli
zadreczyC.

—Miatam nadziejeg, ze juz nigdy nie ustyszg¢ tego nazwiska.
—Masz dziennik ojca?

—Ojca... co?



—Dziennik. Podobno go prowadzit.

—Britt, to bylo trzydziesci lat temu. Gdyby nawet co$ takiego istnialo, na pewno bym
dawno zapomniata.

—Gdzie sa rzeczy ojca?
Nieliczne zdjgcia, ktore miatam, pochodzily od mojej kubanskiej babci 1 ciotki Odalys.
—Bez wzgledu na to, gdzie byty, dawno ich juz nie ma.

—Dlaczego?! — zawotatam z oburzeniem. — Nie pomys$lata§ o mnie, o tym, ze zechce
kiedys...

—Nie mys$latam o niczym poza toba. — Zaczerwienity jej si¢ policzki. — To on o tobie
nie myslat! O tobie, o mnie. Obie nas zostawit. Co go obchodzilty§my?— Popatrzyla na sto-
jacy na kominku zegar. —- Przykro mi, ale jestem teraz zaj¢ta. Nie spodziewatam si¢ twojej
wizyty, powinna$ byla przedtem zadzwoni¢, Britt. — Usilowata wypchnaé¢ mnie do wyjscia,
lecz wbitam stopy w dywan 1 zaparfam sig.

—Probowatam, ale nie odpowiadatas na zostawiane wiadomosci. Nie wyjde stad, nie
otrzymawszy kilku odpowiedzi.

Patrzyty$my sobie w oczy jak rzuceni na areng gladiatorzy.

—Wpadasz do mojego mieszkania, rzucasz si¢, wykrzykujac o zdarzeniach z prehistorii,
o ktorej nie masz zielonego pojgcia, 1 szukasz ktotni... — Zabrakto jej stoéw. Rozdymata noz-
drza jak zmgczony biegiem kon, kottowata si¢ w niej wsciektos$¢. Przez chwilg myS$latam, ze
sprobuje wyrzuci¢ mnie silta, ale zamiast tego opadta z wdzigkiem umierajacego tabgdzia w
wiklinowy fotel z wachlarzowatym oparciem. Opierata si¢ na nim, przyjawszy dramatyczna
pozg, otulona efektownie udrapowanym szlafrokiem. Siggneta do stojacego na stoliku pude-
teczka po papierosa. Dotychczas traktowatam ja jedynie jak matke — czy jeszcze kiedys be-
d¢ miata taki do niej stosunek?

—Badz ostrozna, Britt — powiedziala z ironia — bo mozesz dosta¢ doktadnie to, czego
chcesz, a wcale ci si¢ nie spodoba. — Znoéw byta opanowana. Zapalita dlugiego brazowego
papierosa i popatrzyta na mnie. — Naprawdg musz¢ i8¢ do pracy. Koordynuje plany wiosen-
nych pokazdow.

—Nienawidzg niespodzianek — odpartam dobitnie. — Jak sadzisz, jak si¢ czutam, roz-
mawiajac z kim$ takim jak Reyes, nie majac pojgcia, ze znat ojca oraz ciebie? Bylo mi tak
glupio... W pracy w ciagu dwudziestu minut wyciagam wigcej od obcych ludzi, niz wiem o
wlasnych rodzicach. Nie wyjde¢ stad, dopoki o tym nie porozmawiamy. — Opadtam na ka-
nap¢ w kwiaty. Wstala, podeszia do okna 1 wbita wzrok w ciemnos¢, ktora wiasnie zapadia.



—To wszystko byto tak dawno temu... — zaczeta tak cicho, ze musialam si¢ mocno
wstuchiwaé. — Chciatam o tym zapomnie¢. To byto calkiem inne Zycie, inny czas, inne
Miami. Nic z tego nie ma zwiazku z toba.

Zaczela chodzi¢ miedzy oknem a kanapa, na ktorej siedziatam. Za kazdym razem, kiedy
podchodzita do okna, wygladata w ciemnos$¢, jakby czego$ w niej szukata.

—Musiatam zostawi¢ to wszystko za soba. Dlaczego zadasz rozdrapywania starych ran?
Dlaczego tak obchodzi cig¢ ojciec? My go nie obchodzitySmy. Miat zar6wno mnie, jak i cie-
bie glgboko w nosie.

—Opowiedz mi o tym.
—Co chcesz wiedzie¢?
—Co zrobitas z jego rzeczami?

—Nie byto ich wiele. Wigkszo$¢ wyrzucitam, reszt¢ rozdalam. — Wzruszyla ramiona-
mi. — Listy spalitam.

—Dlaczego?

—Britt, ten skurwysyn zostawil mnie bez stowa z trzyletnia coreczka. Bez wiadomosci,
bez stowa pozegnania. Przez dtugi czas wygladato na to, ze zabrat ze soba 1 moje zycie.

—Dlaczego? Co si¢ migdzy wami wydarzyto?

—Ciagle o tym mys$latam, pdoki nie przestalam go nienawidzi¢. Byl przystowiowym me-
zem, ktory wychodzi po zapalki i znika na zawsze. Bez $ladu. Nie mialam pojgcia, gdzie jest,
nie wiedziatam, czy zamierza wroci¢ do domu ani za co mam placi¢ rachunki, jezeli nie
wroci.

—Moze zamierzal wroci¢?

—Na pewno... Zglositam jego zaginigcie, ale kiedy policja ustyszata, kim jest 1 z kim si¢
zadaje, wySmiali mnie.

— A z kim si¢ zadawat?

—7 twoim przyjacielem Reyesem, z Jorge Bravo... — zaciagneta si¢ — ...1 niejakim
Winslowem, ktory w tamtym okresie wszedzie si¢ krecit. W naszym zyciu petno byto wtedy
tajemniczych, skradajacych si¢ cichcem ludzi. Pilot nazwiskiem Fiorini. Kiedy$ podstucha-
fam niechcacy rozmowe o tym, jak lata¢, aby nie zosta¢ odkrytym, tuz nad radarem albo pod
radarem, nie pamig¢tam. — Wzruszyla niecierpliwie ramionami. — O zrzucaniu lekarstw,
ulotek, broni. Raz wyptyneli todzia. Powiedzial, Ze wroci w nocy, ale nie pokazat si¢ przez
trzy dni 1 o0 mato nie oszalalam ze strachu. Kiedy wrocit, zaczgli szepta¢ migdzy soba o tym,



jak uciec przed Straza Wybrzeza 1 ze podczas misji beda musieli schowac¢ si¢ na Wyspach
Bahama. Twoj ojciec na pewno uwazal, ze Kuba wkrétce bedzie wolna, a nasze zycie si¢
unormuje — powiedziata ze smutkiem — ale pewnego dnia wyszedt 1 wigcej nie wrécit. Na-
stgpna rzecza, jaka si¢ o nim dowiedzialam, to ze siedzi w kubanskim wigzieniu. Zawsze
powtarzal, ze jezeli cokolwiek mu si¢ przytrafi albo bede miata jakiekolwiek problemy, mam
dzwoni¢ do Winslowa, okazalo si¢ jednak, ze numer, ktéry mi podal, zostat zlikwidowany.
Nigdzie nie moglam znalez¢ Reyesa ani Bravo. Prositam o pomoc kogo si¢ tylko dato, ale
nikt si¢ nie zjawil. Potem dowiedzialam sig, Zze zostat rozstrzelany. Mowiono o tym w radiu,
pisano w gazetach. Bravo przyszedt kilka miesigcy pozniej ztozy¢ kondolencje, ale zatrza-
snetam mu drzwi przed nosem.

—A Reyes?
Znéw odwrocilta si¢ do okna i zapatrzyla w ciemnos¢.

—O, on tez si¢ odnalazt. Wytworny, uprzejmy, peten tajemnic. Awanturnicy! Takich jak
oni nie obchodzi, kogo krzywdza. Ich zycie nigdy nie jest normalne, sa skazani na ktopoty.
Niebezpieczenstwo jest jak narkotyk. Uwielbiaja je. Tak jakby na $wiecie bylo mato bdlu 1
problemdéw. Robi mi si¢ niedobrze od ich uwielbienia intryg i egoistycznego marzenia, ze
pokaza roznic¢ migdzy dobrem a ztem. — Zdusila papierosa, zapalita nastgpnego 1 spojrzata
na mnie przez chmurg dymu.

Kiedy chcg uzasadnié, dlaczego robig to, co robig, czgsto wspominam o pokazywaniu
r6znicy migdzy dobrem a ztem. Teraz wiedziatam, dlaczego moja matka si¢ wtedy pieni.

—Ro6znica migdzy dobrem a ztem byta w moim zyciu oczywiscie bardzo wazna — po-
wiedziata sarkastycznie. — Musisz pamigtaé, ze kiedy si¢ poznali§my, mialam osiemnascie
lat 1 bylam zargczona z chlopakiem, ktorego moja rodzina uwielbiala. Nasi rodzice byli naj-
lepszymi przyjaciotmi. Jak na ironi¢, w Tonym najbardziej pociagata mnie jego spokojna sita
1 poczucie obowiazku. Skad mogltam wiedzie¢, ze to, co uwazatam za spokdj, to zamitowa-
nie do tajemniczos$ci, a poczucie obowiazku to obsesja, w dodatku nie dotyczaca mnie? Kie-
dy rzucitam wszystko, aby wyjs¢ za Tony'ego, moja rodzina szalata. Mieli racj¢. Zostawit
mnie, zdradzil, nie obchodzito go, ze jestem zatamana ani ze mam dziecko. Nigdy nie po-
zwolili mi o tym zapomnie¢. Nigdy wigcej nie zaufatam innemu mezczyznie. Jak sadzisz,
dlaczego jestem przez tyle lat samotna? — Jej biekitne oczy byly twarde jak stal. — Poza
tym kto by zechciat dziewczyng z dzieckiem?

Tak wigc to ja bylam winna, ze zyta w samotno$ci. Bolalo mnie to, ale nie odzywatam
sig. Wazne, zZe nareszcie zacz¢la mowic. Za nic bym jej teraz nie przerwata.

—Tak wigc zytam jako wdowa, zbyt uparta, aby poprosi¢ o pomoc rodzing, od ktorej sie
oddalitam. Nigdy nie dostalam przywileju ostatecznego pozegnania si¢ 1 uczestniczenia w
pogrzebie. Zdajesz sobie w ogble sprawe, Britt, jakie to wazne? Wigkszo$¢ wracata z wig-



zien, z Kuby, wylazita z nie wiadomo jakich kryjowek. Strumien obcych nie ustawal, co
chwila skads$ pojawiali si¢ przerazajacy mezczyzni. Nosili przydomki w stylu Przybysz Nu-
mer Jeden albo El Tigre. Do tego jeszcze ci agenci FBI... Nie mieli co robi¢ catymi bozymi
dniami ani co wpisywac do swoich protokotdow, chcieli wigec uzasadni¢ sens swojego istnie-
nia snuciem si¢ godzinami po domu, siedzeniem w kuchni i zadawaniem mi tysiaca pytan,
cho¢ doskonale zdawali sobie sprawe z tego, ze nic nie wiem. Wszystko powtarzato si¢ tak
samo dzien za dniem, az dostatam zalamania nerwowego. Rzyga¢ mi si¢ chcialo na sama
mys$l o tym wszystkim i nie mialam ochoty mie¢ nic wspolnego ani z jedna, ani z drugg stro-
na. W dalszym ciagu nie mam na to ochoty. — Przerwatla 1 zamyslila sig.

—Te kolczyki, ktore mi datas... — Wzigtam jeden z nich w dwa palce. — Skad pocho-
dza?

Zwezily jej si¢ oczy 1 wbila we mnie wzrok.
—DMiatas je u Reyesa? — wyszeptala. Kiwnetam glowa.

—Powinnam byla wiedzie¢, ze nie wolno mi ich ci da¢. Chcg je mie¢ z powrotem! —
Podniosta glos. — Natychmiast! Oddaj mi je!

Czujac, jak zaczyna mi drze¢ dolna warga, zdjetam kolczyki i wlozytam je w jej otwarta
dlon. Drzata mi r¢ka. Jej nie. Na utamek sekundy w ztocie zamigotato $wiatlo Zzyrandola.
Bez wahania wrzucifa je sobie do kieszeni.

Podeszta do biurka 1 zaczgta nerwowo wertowac plansze z projektami ubran.

—Jedynym sposobem, aby zachowa¢ rozum, bylo o tym wszystkim zapomnie¢. — Od-
wrocila glowe 1 patrzyla na mnie przez rami¢. W jej oczach migotal dziwny wyraz. — Uda-
toby mi si¢ to, gdyby nie ty. Jeste§ jedynym dowodem, ze to wszystko przydarzyto si¢ na-
prawde.

Patrzylam na nia, jej stowa smagnety mnie jak biczem. Nie odesztam, tak jak odeszli
przerazajacy ludzie i torturujacy ja leniwi agenci FBI. Wstalam, otgpiala i odrgtwiata.

—Muszg napisa¢ artykul — wydukatam.

Kiedy wychodzilam 1 cicho zamykalam za soba drzwi, nie zawolala za mna.



Rozdziat trzynasty

Wrécitam do redakcji jak automat. Czutam si¢ porzucona i samotna, jaka taka réwnowa-
ge psychiczna pozwolit mi odzyska¢ jedynie znajomy strumien trzaskow dalekich policyj-
nych komunikatéw z radia. Musiatam zajaé si¢ praca, ktéra zawsze byta dla mnie najlep-
szym $rodkiem uspokajajacym. Kiedy usiadtam za biurkiem, zaczgtam dzwoni¢ do ludzi,
ktorzy zostawili dla mnie wiadomosci. Rodziny chlopcow polaczyty sity 1 ustality na piatek
wieczorem wspdlne spotkanie. Obiecalam przyjechac.

Lottie odebrala telefon w ciemni i1 zazadata wyjasnien, gdzie znikngtam na cale popotu-
dnie.

—Nie pytaj. Pojechatam spotka¢ si¢ z ciotka 1 matka. Oczywiscie osobno. Niech Bog
chroni, by kiedykolwiek znalazly si¢ razem w jednym pomieszczeniu. Okazato si¢, ze matka
ma w sypialni stonia 1 udaje, ze nic takiego nie istnieje. Potyka si¢ o niego 1 pyta: ,,Co? Jaki
ston? O czym ty mowisz?" Zahacz o stonia ciotke, odpowiada: ,,Zapytaj matke".

—Nie mozesz by¢ z ich rodziny — stwierdzita Lottie. — Musieli ci¢ zamieni¢ przy po-
rodzie. No, przynajmniej nie masz tylu dziwacznych kuzynéw co ja. Powinnas$ sprobowac
przezy¢ ktory$ z moich zjazdéw rodzinnych. To dobry horror. Niektorzy ludzie nie sa szczg-
sliwi, poki nie wiedzie im sig Zle.

Opowiedzialam o spotkaniu z Gretchen.

— Lottie, czy jesteSmy jedynymi dwiema kobietami na §wiecie, ktdre nie prowadza zycia
seksualnego?

—Jak to ,,my"?
— Lottie, nie mow... Chyba nie pozwolita§ mu wrocic...

—Odpowiedz mi na jedno pytanie, Britt. Tylko na jedno. Czy to mozliwe, Ze nie znala-
zta§ nazwiska Santany w spisie osob przyj¢tych do aresztu, poniewaz trzyma si¢ go w ukry-
ciu, bo zgodzit si¢ wspolpracowaé z policja 1 ma by¢ skierowany do programu ochrony
swiadkow?

—Niemozliwe. Skad! Tak ci powiedzial? Brzmi to dla ciebie logicznie, ale wszystkie je-
go opowiesci brzmia logicznie. Przeciez to adwokat. Zawsze wymysli co$, co sprawi wraze-
nie prawdy.



—1I to jak cholera, ale to jego ostatnia szansa. Przysigga, ze stat si¢ innym cztowiekiem.
—Zaczal si¢ ubiera¢ w damskie ciuchy?

Zapadla na chwilg cisza. PomyS$latam z poczuciem winy, ze niepotrzebnie $ciggam ja za
soba w depresje.

—Cholera, c6z, to z Santana jest mozliwe. Wszystko jest mozliwe, ale naprawde¢ zastu-
gujesz na kogo$ lepszego. Odzyskatas sto siedemdziesiat pie¢ dolaréw?

—Nie miat przy sobie gotowki, zostawil portfel w biurze. W aktoéwce.
— Zeby teczuszka sobie odpoczela.

—Moze powinnam go byla przeszukac, ale chce mi wszystko wynagrodzi¢. Widzimy si¢
dzi§ wieczor, a w przysztym tygodniu jedziemy na catodzienng wycieczke na Gettaway do
Freeport. Wyruszamy o §wicie,

zarcie super, kasyno, zabawa, tance, ptywalnia na poktadzie, opalanie, w drodze powrot-
nej kolacja i show w klubie. Zadnych telefonow, faksow, pageréw. Juz sie nie moge docze-
kac.

Co miatam na to powiedzie¢? Tryskala szczgsciem.

Potem zadzwonitam do Hala. Wiasciwie nie oczekiwatam, Ze podniesie, ale odebrat po
drugim dzwonku.

Wszczeto postgpowanie procesowe w sprawie $mierci Ricky'ego Mum-pera, wtamywa-
cza, ktorego zabit w swoim domu.

—Bedziesz w sadzie? Pisala§ na ten temat, miatem wigc nadzieje, ze przyjdziesz na roz-
prawe.

—Nie jestem reporterka sadowa, ale postaram si¢ by¢. Siedzisz na hustawce, co?
—Jeszcze jak, ale to nie problem. Twoj glos nie brzmi wesoto. Co sig¢ stato?
Naprawdg stycha¢ bylo, ze jestem tak osowiata?

— Sprawy rodzinne, z matka. — Zabrzmiato to tak pospolicie. Co za pordwnanie z jego
problemami. Czekato go oskarzenie o spowodowanie $mierci i sad mogh go uznaé za zaboj-

cg.
—Mialtaby$ wieczorem ochotg na drinka?

—Nie, muszg pracowac... — Nagle zachcialo mi si¢ plakac. Praca jest moja tarcza, kry-
jowka przed walkami dnia codziennego. Czyzbym az tak ostabta, by jedno dobre stowo od



obcego cztowieka miato mnie rozbroi¢ 1 doprowadzi¢ do tez? A wigc w koncu jej si¢ udato.
Lata pracy odniosty efekt. Mojej matce nareszcie udalo si¢ zrobi¢ ze mnie wariatkg.

—Nie mozesz bez przerwy pracowac. Moze przyda ci si¢ kto§ do pogadania?

Zabrzmialo to zachgcajaco, ale nie bytam usposobiona towarzysko. Przypomnialy mi si¢
loczki na jego piersi, ptaski brzuch... 1 zakrwawiony salon. Czyzbym naprawdg zamierzata
umawia¢ si¢ z wymachujacym siekiera zabdjca? Co by sobie pomys$lata moja matka? Zaraz
— kogo, do cholery, obchodzi, co sobie mys$li moja matka? Albo moi szefowie? Jednym z
moich szeféw jest Gretchen. Czy potrzebuje jej akceptacji? Chyba nie.

— Gdzie bysmy sie spotkali?
Umowilismy si¢ w Klubie 1800, za godzing.

Wysmarkatam nos, posztam do toalety 1 wyciagng¢tam ze swojej szatki kosmetyki. Zrobi-
fam sobie rzgsy, natozytam troche¢ r6zu, pomalowatam usta czerwienia, zwang Torrid, 1 ucze-
satam sie.

Czekat niedaleko wejscia, przy otulonym mrokiem barze.

—Juz zaczynatem si¢ obawia¢, ze nie przyjedziesz. — Ujal mnie za ramig¢ 1 poprowadzit
do stolika w glebi. Obecno$¢ mezczyzny miata w sobie co$ pokrzepiajacego. — Ze zatrzy-
mata cig jaka$ sprawa.

Tym razem nie tylko byt catkiem obudzony i ubrany, ale przystojniejszy niz go pamigta-
tam, wyzszy 1 znacznie bardziej zadbany. Poza tym nie porabat dopiero co nieznajomego.

—A teraz — powiedzial, kladac dton na moje;j, kiedy usiedliSmy przy niewielkim stoliku
w przyciemnionym pokoju, a Sting zaczat ,,Fields of Gold" — opowiadaj o wszystkim. —
Us$miech miat zachgcajacy, oczy powazne. — Mama chcee si¢ do ciebie wprowadzi¢? Usta-
nowila godzing policyjna? Zamknela cig¢ na klucz? Hej, $miejesz sig, czyli nie moze by¢ az
tak Zle... Chcesz, zebym napisal jej kartke, jak dobra, pigkna 1 utalentowana ma corke?

—Nie méwmy o mojej matce. Opowiedz mi o sobie.

Pracowat w rozglo$ni radiowej, nadajacej przyjemna i tatwa muzyke. Opowiedziat o no-
wym producencie, ktory pierwszego dnia pracy wylat na konsolet¢ w pomieszczeniu emisyj-
nym flaszke wodki, o tym, jakie to spowodowato koszta 1 wywotalo przerazajaco dtuga prze-
rw¢ w pracy stacji. Luzna, niekonkretna rozmowa nie byla z Halem mozliwa.

Lokal byt niemal pusty. TanczyliSmy 1 bez trudu dopasowalam si¢ do jego ramion. Opie-
ranie si¢ o jego silne, ciepte ciato 1 poruszanie si¢ niemal bez wysitku do ,,Because the Ni-



ght" w wykonaniu 10 000 Maniacs byto jak spokojne kotysanie. Nikt nie milkt znaczaco na
nasz widok, cho¢ moze bylam jedynie zbyt otgpiata, by to zauwazy¢.

Proza zycia predzej czy po6zniej musi jednak dopas¢ cztowieka. Nic milego nie trwa
wiecznie.

—Muszg 1§¢ do domu wyprowadzi¢ psa — stwierdzitam w koncu.
—Sama? O tej porze?

—Zawsze to robig.

Byto do$¢ oczywiste, co na to powie.

—Zrobimy to razem. Jestem specjalista od wyprowadzania pséw. Kiedy miatem jedena-
Scie lat, zajymowatem si¢ psami zawodowo. Czesalem je, kapalem, wyprowadzatem sasiadom
cate stado. Nie spotkatem psa, ktérego bym nie polubil. No, z wyjatkiem jednego, czarnego
chow-chow o imieniu Mao. — Pokrecit glowa 1 jgknal. — Chow-chow Mao. Za kazdym ra-
zem, kiedy odwrécitem si¢ do niego plecami, probowal co§ mi wygryz¢. Boze, jak ja niena-
widzilem tego psa...

To, co powiedzial, przypomniato mi innego przedsigbiorczego ucznia — Charlesa Ran-
dolpha 1 jego biznes z czyszczeniem todzi.

Odrzucitfam mys$l1 o nim, przynajmniej na dzi§ wieczor.

—Skad wiedziale$, ze moj pies to czarny chow-chow? — zazartowatam. Kiedy wsiada-
tam do samochodu, patrzyt na mnie opiekunczo. Potem

wsiadl do swojego luksusowego niebieskiego nissana maxima i przyjechal za mna do
Beach.

Moi gospodarze 1 sasiedzi juz spali. Co$ si¢ musialo sta¢ ze Swiecacymi cata noc latar-
niami bezpieczenstwa, bo dwa szeregi otoczonych ogrodami apartamentow byly skryte w
atramentowej ciemnos$ci. Szeptaliémy. Hal zaczekal na zewnatrz, ja wesztam szybko do
srodka, rzucilam rzeczy, wzigtam Bitsy na smycz 1 wysztam. Podworze byto ciemne jak dno
studni. Kiedy szlismy do o$wietlonej ulicy, jedna reka trzymatam smycz, druga wzigtam za
reke Hala. Nagle co$ wyskoczylo na nas z cienia za bananowcem.

—Co to do... — wyrzucit z siebie Hal. Wciagnglam gwattownie powietrze, zalomotato
mi serce. Bitsy gwaltownie zamachata ogonem.

—Cze$¢, Britt. Nad czym tak dlugo pracowatas?

—Seth! Przestraszyte§ mnie. Co tu robisz?



—Czytatem 1 ustyszatem, jak podjezdzasz. — Z zaciekawieniem popatrzyt na Hala. W
ciemnos$ci Seth nie wygladal na swoje dwanascie lat. — Co robisz?

— Wyprowadzam Bitsy — odpartam, przytykajac palec do ust, zeby przestat gadac.

—Swietnie, pojde z toba — oznajmit, dostosowujac sie do naszego kroku. Wymienili-
$my si¢ z Halem spojrzeniami. Seth byt czujny jak tasica, glodny towarzystwa i wiesci z ga-
zety, tryskat mtodziencza energia, w sumie nie wygladato na to, bySmy mogli si¢ go pozby¢.

—Nie, nie pdjdziesz — szepngtam do niego. — Nie cheg, zeby twoi dziadkowie si¢ obu-
dzili 1 stwierdzili, ze 16zko jest puste. — Nie powiedziatam wprost o zaginionych chlopcach,
ale to mysl o nich sklonita mnie do powiedzenia czego$ podobnego.

Kiedy ich sobie przedstawitam, Seth od razu przypomnial sobie imi¢ 1 nazwisko.

—Hej, to pan porabal tego wltamywacza! Huknat mu pan prosto z mostu, co o nim sadzi,
nie?! Ha ha ha!

—Do$¢! — sykngtam wsciekle na Setha. — Wracaj do domu!

Z oporami, ale zawrdcit, my za$ poszli§my cichymi ulicami South Beach, o§wietlanymi
srebrna tarcza ksigzyca.

—Nigdy bym nie pomyslal, ze nalezysz do tych, ktoérzy lubia miniaturowe pudle — ci-
cho powiedzial Hal.

— Dostatam suczke po wypadku. Tak naprawde to pies policyjny. — Opowiedziatam,
jak odziedziczylam Bitsy po przyjaciolce, policjantce zabitej w czasie rozruchdw przez snaj-
pera.

— Jeste$ zawsze na pierwszej linii frontu... — stwierdzil z zaduma. — Moze dlatego
czuje si¢ z toba tak bezpiecznie. Czgsto znajdujesz si¢ w strefie walki 1 wiesz, jak tam jest.

Bylo w jego glosie co§ dziwnego. Przyjrzatam mu si¢ uwaznie w stabym $wietle ulicz-
nych latarni.

—Hal, jak ty si¢ naprawdg czujesz?

—Nie jest to moj najszczesliwszy okres w zyciu. — Patrzyl na przejezdzajacy samo-
chod, staral si¢ moéwi¢ z obojetnoscia. — Kiedy wlamywacz jest jedynie niebezpiecznym
obcym w ciemnosciach, ktory chce wtargna¢ na twoj teren, wszystko jest inaczej. Mysli sig
jedynie, jak przezyC€. Liczy si¢ tylko przetrwanie 1 zwyczajna wsciektos¢. Zaraz potem czto-
wiek czuje sig, jakby byt na haju, doznaje ulgi, ze przezyt 1 zatatwil tobuza. Potem okazuje
si¢, ze ten tobuz miat dwadzie$cia siedem lat, nazwisko, przeszto$¢ i rodzing.

Szlismy dale;. Scisnefam go za reke.



—Ryzykowat z nieprzymuszonej woli — powiedzialam. — Dokonat wyboru i sprobo-
wal. Zaskoczyt ci¢ we wlasnym 16zku. Samego. — Us$miechngtam si¢. — Obronites siebie 1
nie wiadomo ile jeszcze potencjalnych jego ofiar przed bolem, rozpacza, a moze nawet
czyms$ gorszym.

—Nie wiem, czy to prawda, co méwisz, ale mimo to dzigkuje. Kiedy wrocilismy pod
moje drzwi 1 wyciagnetam klucz z kieszeni, zdawato mi sig, ze nie bardzo chce odchodzi€.

—Chcesz wejs¢ na chwile? — szepngtam.
—Jeste$ pewna, ze to dobry pomyst?

Rozejrzatam si¢ wokot, szukajac, czy gdzies w cieniu nie czyha Seth, wciagnetam Hala
do $rodka i cicho zamkn¢tam drzwi.

Idac w glab mieszkania, zapalatam po kolei §wiatta. Poszedt za mna do kuchni, stanat w
drzwiach 1 zasmuconymi oczami patrzyt, jak karmig¢ zwierzgta. Billy Boots, poki nie miat
petnej miski, wpatrywat si¢ w obcego spod krzesta.

Wzigtam butelke¢ wina 1 dwa kieliszki.

—Dzien w dzien ogladasz, co ludzie sobie robia. Jak z tym zyjesz? Zamartam na chwile
w bezruchu 1 popatrzylam na jego powazna twarz.

—Nie wiem... — mrukn¢tam.

Kiedy to powiedziatam, dotarto do mnie, ze rzeczywiscie tego nie wiem. WzigliSmy kie-
liszki, poszli$my do salonu 1 usiedliémy na kanapie.

—Kiedy gliniarze oprézniali mu kieszenie — zaczat po chwili Hal — znalezli w jego
portfelu listg zakupow, jakie miat zrobi¢, 1 kartk¢ z terminem wizyty u dentysty. Wiem,
brzmi to glupio, ale zastanawialem sig, czy kto§ zadzwoni odwola¢ wizyte. Moze ja powi-
nienem byt to zrobi¢... — Pokrgcit glowa, jakby dziwity go wlasne mysli.

—Jego akta dowodzily, ze napada od wielu lat. Cate zycie nie robit nigdy nic innego. Co
by bylo, gdyby zamiast ciebie stangta naprzeciw niego mtoda kobieta? Jak sadzisz, co by sie
z nia stalo?

Przeciagnal delikatnie palcem po linii mojego podbrdédka, dotknal go opuszkiem 1 poca-
towal mnie. Objetam go za szyj¢ 1 przycisngtam mocniej jego usta, aby przedluzy¢ ten mo-
ment — jakbym bylta wedrowcem po Saharze, ktéry nareszcie moze zaspokoi¢ pragnienie.

Nie chciatam, aby przestawal. Opartam si¢ o jego ramig, obejmowat mnie 1 rozmawiali-
sSmy.



—DMoi rodzice sa zazenowani tym, ze moje nazwisko pojawito si¢ w gazetach. Nie spo-
dziewatem si¢ tego. — Wypit tyk wina. — Wielu rzeczy si¢ nie spodziewatem. Od tego...
incydentu koledzy w pracy méwia na mnie Zabdjca albo Egzekutor. Uwazaja, Ze to $miesz-
ne. Ludzie, ktérych praktycznie nie znam, klepia mnie po plecach i gratuluja mi, cho¢ nie
wiem czego. To przeciez tragedia. — Popatrzyt na mnie. — Dziewczyna, z ktdra si¢ spoty-
katem, tak stracita do mnie serce, ze nie chce si¢ do mnie odzywac. Inna kobiete¢ — spotka-
fem ja na komisariacie — tak podniecito to, co zrobitlem, ze bylaby gotowa natychmiast 1§¢
ze mng do domu 1 kocha¢ si¢ doktadnie w tym miejscu, gdzie go zarabatem. Tak powiedzia-
ta. — Przeciagnat palcami przez wlosy. — Boze, nie chciatem, by co$ takiego sig stato. Kie-
dy$ potracitem samochodem kroélika, wiec si¢ zatrzymatem, podniostem go z jezdni 1 zawio-
ztem czym predzej do weterynarza. Nie jestem urodzonym zabodjca. Jak mam z tym zy¢?

Odwrocit sig, zdazytam jednak zobaczy¢, ze oczy blyszcza mu od tez. Ten biedak byt
bardziej zmaltretowany ode mnie.

—Starate$ sig, jak mogle§ — szepngtam, wyciagajac do niego reke. — Gdybys$ nie byl z
gruntu dobry, nie przezywatbys tego tak ciezko. Zrobiles, co musiates. A jezeli chodzi o ro-
dzicow, nie powinni§my im pozwala¢, by nas ranili.

Aby go pocieszy¢, poszukalam jego ust. Moze to siebie chciatam pocieszy¢? Odwzajem-
nit pocatunek 1 nasz bol przemienit si¢ w namigtnos¢. Nasze ciata plongty, aby pocieszy¢ si¢
nawzajem. Jego pocatunki stopily resztk¢ opordéw, jakie mialam, i przemienily je w ptynny,
rozzarzony strumien pozadania. Rosnace podniecenie zepchnelo nas z kanapy na dywan.
Moje wlosy zastonity mu twarz, on za$ otoczyt mnie jeszcze ciasniej ramionami i mruczat do
ucha dzwigki bez stow. Zapadatam si¢ w otchlan. To, co zaczeto si¢ powoli, przeszto w zar-
liwe szarpanie, rozpinanie, otwieranie zatrzaskOw 1 rozpinanie suwakow. Nasze ciala wal-
czyly o wolno$¢ 1 kiedy nagie dotknely si¢ po raz pierwszy, mialam nadzieje, ze poczuje
dreszcz. Nie rozczarowalam sig.

—Nie! — rzucitam w ktérym$ momencie, unoszac si¢ na tokciu. Hal zamart. — Nie ty...
— wymamrotatam, goraczkowo go przyciagajac. — Odejdz! — kazatam Bitsy, ktora wia-
$nie lizala mnie w oko.

Hal z ulga si¢ rozesmiat i kontynuowat czule dotyki moich najtajniejszych miejsc. Jakie
to bylo przyjemne... Zadza i wino znieczulily bol spowodowany cierpieniem rodzicow zagi-
nionych chlopcow, $§miercia Alexa, haitanskiej ofiary wypadku — Josego Caliente oraz
wszystkich innych, ktérzy umieraja o wiele za wczesnie.

Podroz przez zycie jest krotka 1 samotna... Przychodzimy na §wiat w samotnosci 1 tak
samo go opuszczamy. Czasami, cho¢ to rzadkie chwile, udaje nam si¢ osiagna¢ stan jednosci
z innym podroznym. Teraz byl jeden z takich momentow.

—Sypialnia... — wymamrotatam. Cigzko oddychajac, skinat glowa.



Jak rozbitkowie, ktorzy przezyli tajfun, przez chwilg rozkoszowali§my si¢ spokojem toz-
ka 1 wlasnymi ciatami. Jego prezna, blyszczaca skora i zapach jego muskularnego ciala za-
pierat mi dech.

Potrafit umiejetnie uzywac dioni i ust. Nie spieszyliSmy sig, daliSmy sobie tyle czasu, ile
kazdemu bylo potrzeba, potem delektowali§my si¢ cieptem, ktére nadeszto. Seks po $mierci
to co$ wspaniatego.

—Chcesz, zebym sobie poszedt? — spytal, obejmujac mnie.
— Sprobuyj, to zarekwiruje ci kluczyki od samochodu — odpartam, delikatnie go catujac.

—To dobrze. — Westchnat i rozpart si¢ na 16zku, jakby tu bylo jego miejsce. W tej
chwili rzeczywiscie do niego nalezalo.

Zbyt wyczerpani, aby zasnaé, zacz¢lismy rozmawiaé o czlowieku, ktdrego zabil, o zyciu
1 $mierci. Nietypowa rozmowa do poduszki, ale dla nas jak znalazt.

—Gdyby go tylko przedterminowo nie zwolnili. Gdyby go lepiej zresocjalizowali albo
nauczyli jakiej$ pracy...

—Nie gdybaj. Zapomnij o sprawiedliwosci, teraz liczymy si¢ tylko my dwoje. Popelniat
coraz powazniejsze przestepstwa. Uratowates komus zycie.

Opowiedzialam o odrzuceniu mnie przez matkg, potem o ojcu i jego dzienniku.

—Ciekawe, czy jestem taka corka, jaka chciatby mie€... — spytatam sennie, wstuchana
w rytm serca Hala tuz przy moim uchu. — Myslg jak on? Chodzg jak on? Mowig jak on?

—Gdyby zyl, prawdopodobnie by mnie zabil — z namystem powiedziat Hal — ale masz
racj¢. Wszystko, co napisal, nalezy si¢ tobie. Powinna$ to odnalez¢, tak jak adoptowane
dzieci odnajduja swoich biologicznych rodzicow. W ten sposéb moze dowiesz sig¢, dlaczego
stala§ si¢ taka wspaniata. — Pocatowal mnie w lewe oko, dokladnie w to samo miejsce,
gdzie lizala Bitsy.

ZasngliSmy spleceni ramionami, jak zabici. Raz si¢ obudzit — zdezorientowany, usiadt
prosto, zacisnal pigsci. Bylo wpot do czwartej rano.

—Wszystko w porzadku. Jeste§ ze mng — powiedzialam sennie 1 wyciagngtam do niego
ramiona.

—Boze... — westchnal. — Odkad to si¢ stalo, jest tak co noc. Zaczelam gryz¢ pieszczo-
tliwie jego biceps, przesuwatam si¢ w gore, do szyi.

—Jesli juz oboje si¢ obudziliSmy... — szepngtam. Zaczetam go glaskaé, pokazal zgby w
usmiechu 1 ponownie si¢ w sobie zagubiliSmy.



Rozdziat czternasty

Kiedy Hal brat prysznic, zajrzalam do spizarni. Widok nie byt zachgcajacy. Kuchnig roz-
Swietlato poranne stofice, ptaki $piewaly w rosnacej za oknem ros$linie malajskiej ylang-
ylang 1 wszystko byto w najlepszym porzadku — bytoby, gdybym miata na $niadanie co$
poza starym chlebem.

W drzwiach zamajaczyla sylwetka Hala. Miat wokét talii jeden z moich jaskrawych
recznikdéw, zawiazany tak, ze kilka centymetréw pod pepkiem wida¢ bylo paseczek nie opa-
lonej skory; 1 czesat mokre wlosy.

—Jak ci si¢ podoba $niadanie w News Cafe? — spytal. Wygladato na to, ze poza innymi
licznymi talentami, jakie posiadat, umial czyta¢ w myslach.

—Bardzo. Jezeli masz w samochodzie odpowiednie ubranie, mogliby§Smy przedtem
przebiec si¢ promenada. — Serce az mi si¢ rwato do biegu pod kopula nieba Miami, brze-
giem oceanu.

—Zdawalo mi sig, ze juz mamy maksymalnie przyspieszone tgtno. — Mial lekko za-
chrypnigty glos. Przyciagnat mnie do siebie 1 wetknat nos w moje wlosy. — Od dawna nie
spato mi si¢ tak cudownie — mruknat mi do ucha.

Spotkalis$my sig, kiedy bylo nam to najbardziej potrzebne, nasze $ciezki przecigly si¢ w
idealnym momencie. Synchronizm, przypadek, prezent od laskawego Boga?

Kiedy bratam prysznic, pil kawg 1 czytal gazete.

—Jest tylko jeden problem — stwierdzitam, ubrawszy si¢ 1 uczesawszy. — Seth to ranny
ptaszek.

—Zazdros$nik, co? Mam wyj$¢ przez okno w tazience 1 poczotga¢ si¢ do samochodu
przez krzaki?

—To nie bylby taki zty pomysl. Moze mie¢ aparat fotograficzny — ostrzeglam, wygla-
dajac przez zaluzje.

Wziglam Bitsy na rekonesans 1 kiedy droga okazala si¢ wolna, zaryzykowali§my.

Wybrali$my stolik na dworze. Naprzeciwko News Cafe, po drugiej stronie Ocean Drive,
znajduje si¢ piaszczysta plaza, za ktdra wida¢ pryskajacy przybdj. Wokot jest pelno obojet-



nych na wszystko wspaniatych modelek, turystow w szortach, statych bywalcéw z psami,
yuppies na motocyklach, studiujacych ,,Wall Street Journal" bogatych emerytéw i innych
picknoduchdw, starajacych si¢ spotkaé jak najwigcej pokrewnych dusz. Europejczycy o za-
spanych oczach wdychaja unoszacy si¢ znad filizanki aromat kawy razem z papierosowym
dymem. Hollywoodzcy gwiazdorzy ze swoimi wymanikiurowanymi, polakierowanymi pa-
znokciami wygladaja jak porcelanowe laleczki, a pozujace na artystow 1 tworcow typki, fa-
cecl nie majacy wiele wspolnego z kamera siedza grupkami, przycupnigci przy stolikach,
nawet nie pamigtajac o tym, by odsuna¢ z oczu zbyt dlugie wtosy. Kelnerzy i1 kelnerki —
gléwnie glodujacy aktorzy — sa ubrani w szorty 1 bawelniane podkoszulki. Wokot §migaty
mewy 1 wrotkarze, ulica szedl stanowiacy lokalna ciekawostke facet w przypominajacym tort
kapeluszu z palacymi si¢ prawdziwymi §wiecami 1 namawial ludzi do kupienia jakiegos$ pro-
duktu. Jeszcze kilka godzin temu bytam niekochana sierota, teraz §miatam sig, pochlaniajac
olbrzymie $niadanie, sktadajace si¢ z olbrzymiego kubka jogurtu i granoli z orzeszkami la-
skowymi, truskawkami, ananasem, arbuzem i melasa. Hal wypil §wiezo wyci$nigty sok z
pomaranczy, potem energicznie zaatakowat jajecznicg 1 butki.

Kiedy popijalismy kawe z mlekiem, a stonce wspinalo si¢ coraz wyzej, rozgrzewajac
stone powietrze, zapiszczal moj pager. Miatam natychmiast zadzwoni¢ do redakcji.

—To moj wolny dzien — oznajmitam, krgcac gtowa.
—Nie sadzisz, ze powinna$ sprawdzi¢, o co chodzi?
— Wiem, ze bede tego zalowa¢ — stwierdzitam z niechegcia i posztam do budki.

Jak zwykle, byla kolejka. Kiedy stalam i czekatam, tuz za moimi plecami rozlegt si¢ po-
tezny bas.

—...1 stonce stalo sie czarne jak wlosienny wor, a caly ksiezyc stal sie jak krew.

Wysoki, obdarty uliczny kaznodzieja, ten sam, ktorego widziatam, bedac z Lottie w So-
uth Pointg, pomstowat na jedzacych i przechodniow.

— Britt?

—Tak, Gretchen, co si¢ stato? Mam dzi§ wolny dzien.
—...podobnie jak drzewo figowe wstrzqsane silnym wiatrem...
—Kcto to, do cholery?

—Jestem w South Beach — odpartam zirytowana. O$lepialo mnie stonce, pot sptywat z
czola.

—...zrzuca na ziemie swe niedojrzale owoce.



— Wyglada na to, ze Jorge Bravo poprowadzit wczoraj akcje, wyladowali na Kubie 1 FBI
go szuka. Mamy za mato ludzi. Moglaby$ przyjechac i si¢ tym zajac?

—Co za popieprzony skurwiel! — Przypomniatam sobie pekata, przykryta ptdétnem ster-
te. Ale przy takim kalectwie, jak mogt...

— Niebo zostalo usuniete...

Odwrdécitam sig¢ do brodatego kaznodziei 1 marszczac czoto, wbitam w niego wzrok. Za-
mierzalam go przegonie;, ale w jego oczach byto tyle szalenstwa i1 ponurosci, ze szybko si¢
odwrocitam.

—Czy to pewne, ze to on?

—Tego musimy si¢ dowiedzie¢. Aha, jeszcze Lottie chce z toba rozmawiaé. Jest w
ciemni. Dzigki, Britt. Przetaczg ci¢. Kiedy bedziesz?

—Nie chcg si¢ miesza¢ do kubanskiej polityki... — Westchngtam. — Za godzing. —
Zadziwiajace, jak grzeczna zrobila si¢ Gretchen.

—...jak ksiega, ktora sie zwija...

Lottie natychmiast zazadata informacji, gdzie jestem.

— W South Beach, jem $niadanie ze wspaniatym me¢zczyzna.
—...a kazda géra i wyspa z miejsc swych poruszone*' .

—To on przemawia?

—Nie, to uliczny kaznodzieja. Kiedy$ widzialySmy go razem.
—Nie pamigtam.

—Oczywiscie, ze go widziatas. O co chodzi?

—Twoj kumpel, Jorge Bra...

—Juz wiem. Znoéw §cigaja go federalni. Sciszyta glos.

— Wiesz, ze chce si¢ z toba skontaktowac?

—Co?

! Apokalipsa $w. Jana 6, 12-15 (przyp. thum.)



Odwrdcitam sig, nagle bowiem zrobito si¢ cicho za moimi plecami. Kaznodzieja zniknat,
stycha¢ bylo jedynie odglosy rozméw 1 Smiechow dobiegajace z kawiarni oraz szum oceanu,
zalewajacego poteznymi, slonymi falami plazg¢. Rozejrzatam si¢ na boki, ale kaznodzieja

zniknat.

—Poniewaz nie mogt ci¢ ztapa¢, zadzwonit do mnie. Powiedziat, ze musi natychmiast z
toba porozmawiac.

—Jezu drogi... — Na pewno chce opowiedzie¢ mi swoja wersje, zanim go zapuszkuja.

— A wigc wrdcit z... no, stamtad, gdzie byl w nocy. Jezeli znéw zadzwoni, daj mu numer
mojego pagera. Poza tym wszystko w porzadku? — Szukajac nie istniejacego cienia, cofng-
tam si¢ trzy kroczki, na tyle, na ile pozwalat sznur telefonu. Przez cienkie podeszwy czulam,
jak parzy beton.

—Mogloby by¢ lepiej. Pojde kupi¢ stroje na wycieczke pozniej, oczywiscie jezeli bede
miata przerwe.

—To tylko jeden dzien. Boze, Lottie...

— Wiem, ale mam nastrdj do kupowania! — zawotala radosnie. Lottie zwykle nienawi-
dzi robi¢ zakupdw i1 uzywa w tym celu katalogu.

—Jestem bardzo przejeta — stwierdzitam. Niezwykte, co moze z cztowieka zrobi¢ mi-
tosc¢.

—Widziales, dokad poszedt ten uliczny kaznodzieja? — spytatam Hala po powrocie do
stolika.

—Kto?
—Facet z broda, wyrzucajacy z siebie przepowiednie zaglady. Zmarszczyt czoto.

—Nie zauwazytem nikogo takiego. Obserwowatem ciebie.

—Zadzwonig¢ — powiedziat, kiedy odwidzl mnie do domu. — Ale musisz mi da¢ do-
Mowy numer.

—Nigdy go nie daj¢ bohaterom artykutéw — odpartam szorstko. — To sig nie spraw-
dza.

Na widok jego miny musiatam si¢ u§miechnac.

—Ale ty jeste§ wyjatkiem. Mam dla ciebie dobra 1 zta wiadomo$¢ — dodatam zapisujac
na wizytowce numer. — Pamigtasz, dlaczego zadzwonile§ do mnie wczoraj wieczorem?



Zamrugat oczami. Obfite $niadanie, moze pracowita noc, znacznie spowolnity jego pro-
cesy myslowe.

—Rozprawa wstepna. Chceiate$, zebym zajela sie rozprawa wstgpna. Do jego oczu po-
wrocit cien 1 zrobilo mi si¢ zal, Zze wspomnialam o tym

w tak pigkny, bezchmurny poranek.

—Z%a wiadomos$¢ jest taka, ze nie mogg pisa¢ o twoim procesie, poniewaz laczy nas te-
raz... osobisty zwiazek, ale dobra jest taka, ze jezeli bedziesz potrzebowat mojego moralnego
wsparcia, mozesz na mnie liczy¢. Cheg tez przyprowadzi¢ przyjacidike, Lottie. MoglibySmy
wtedy 1$¢ we trojke na drinka czy co$ w tym stylu.

—Zgoda.

Nasz pozegnalny pocatunek trwal bardzo dtugo.

W biurze czekal na mnie ,,komunikat wojenny", wydany przez Jorgego Bravo i jego or-
ganizacje, Brygade Wolnej Kuby. Zagranicznych turystdw proszono o opuszczenie wyspy i
ostrzegano, ze decyzj¢ podrézowania na Kube podejmuja na wiasne ryzyko. O$wiadczenie
zostato przefaksowane do sali agencyjnej o drugiej nad ranem na adres gazety i1 opatrzone
parafka, Zze nalezy je przekaza¢ do mojej wiadomosci. Dotaczony komunikat dla prasy
oznajmial, ze dwadziescia cztery godziny przedtem BWK przeprowadzita atak na ,,cel woj-
skowy" na Kubie. Radio Hawana potwierdzilo napad na nalezacy do Hiszpanéw hotel w Va-
radero, znajdujacy si¢ mniej wigcej sto kilometrow na wschod od Hawany, na pétnocnym
wybrzezu. Bylo to najwyrazniej kubanskie centrum turystyczne w prowincji Matanzas.

Chcac odzyska¢ dochody stracone w wyniku rozpadu Zwiazku Sowieckiego, Castro
skoncentrowal wysitki na odbudowie kwitnacego kiedy$ przemystu turystycznego. Hiszpan-
scy przedsigbiorcy zainwestowali miliony dolaréw w kubanskie hotele.

Napastnicy w dziesigciometrowej todzi podptyngli do brzegu, ostrzelali z karabinéw ma-
szynowych 1 granatnikoéw skierowany ku oceanowi front hotelu Vista del Mar 1 natychmiast
odptyneli. Nikt nie zginat, rannych zostato kilku ochroniarzy, policjant 1 siedzacy przy barze
na wolnym powietrzu chtopak z obstugi hotelowego autobusu.

Dreczyta mnie niepewnos$¢, co tez lezato pod plandeka w salonie Jorgego Bravo. Lacza
az kipiaty od depeszy protestacyjnych z Hawany oraz o$wiadczen Departamentu Stanu. Za-
piszczal moj pager. Numer, ktory si¢ na nim pojawit z prosba o oddzwonienie, nie byt mi
znany. Gieboko odetchnetam 1 wybratam go.

—Hola!



—Jorge?

—Si, Montero?

—Tak. Gdzie pan jest? Przez chwilg milczal.
—Mata Hawana.

—Gdzie?

—Mata Hawana jest wszedzie tam, gdzie zbierze si¢ przynajmniej dwoch Kubanczykoéw
walczacych o wolnos$¢.

Westchnetam.

—Jorge! Czy zdaje pan sobie sprawg z tego, ze FBI...

—Nie mogeg rozmawiac z tego telefono. To zbyt niebezpieczne. Méwitas komukolwiek?
—Nie, Jorge, ale sadzg, ze FBI chce z panem porozmawiac.

—Nie mam im nic do powiedzenia. Musz¢ porozmawiac z toba.

—Porozmawia¢?

— W cztery oczy.

Ciekawe, skad wiedzialam, ze to powie?

—Gdzie?

—Przy Pochodni Przyjazni.

— W parku nad zatoka? Czy w tych okolicznosciach nie jest to zbyt publiczne miejsce?

—Musze konczy¢€. Ten telefono... — Jego glos zaczat si¢ oddala¢. W tle nasilit si¢ szum
ulicznego ruchu.

Miejscowi gliniarze prawdopodobnie nie byliby w stanie wykry¢ miejsca, skad kto$
dzwoni, bez namierzania go przez p6t roku, ale nie bytam tego taka pewna w przypadku FBI.
Musieli by¢ w tym lepsi.

—Przyjadg. Kiedy?
— Natychmiast.

W co ja si¢ pakowalam? Doktadnie w to, w co sobie przysigglam nigdy si¢ nie mieszac:
w mroczne labirynty kubanskich emigracyjnych szwindli.



Znalaztam miejsce do parkowania na Bulwarze i przesztam piechota do Pochodni, zbu-
dowanej w 1960 roku, a w 1964 przemianowanej ku czci prezydenta Kennedy'ego. Wieczny
ptomien nie palit si¢. Prawie szesciometrowy symbol solidarnosci 1 dobrej woli narodow
potnocnej potkuli zostal dziesig¢ dni temu staranowany przez ogromna ciezarowke.

Kierowca wielkiego, wyposazonego we wzmacniane zderzaki tira, szes¢dziesigcioletni,
owinigty w kubanska flage uchodzca wjechat z petna predkoscia na chodnik, przeciat rabaty
1 zywoptot z oliwek 1 huknal w pochodni¢ z brazu. Dostarczajace gaz przewody popekaty,
symbol jednos$ci przechylit si¢ na bok 1 §wiadkowie zaczgli ucieka¢ w obawie przed eksplo-
Zja gazu.

Kierowca najwyrazniej nie przejmowal sig, ze jego nastgpnym przystankiem bedzie wig-
zienie. Kiedy na miejscu zjawili si¢ gliniarze, zardbwno sprawca, jak kilku wspdlnikéw ma-
lowato na pamiatkowym murze za pomnikiem napis KUBA BEDZIE WOLNA i robito zdje-
cia. Pochodnia zostanie odrestaurowana, kiedy rada miejska wpadnie na pomyst, skad wziac
pieniadze.

Nigdzie nie bylo wida¢ Jorgego. Przez chwilg statam niezdecydowana, stonce grzalo mi
twarz 1 spalalo konce wloséw na popiot. Pot przebijat sobie lepka $ciezke w dét moich ple-
coOw. Przydalby mi si¢ kapelusz, przydalby mi si¢ krem ochronny, najbardziej przydatby mi
si¢ wolny dzien.

Wokot nie byto nikogo poza paroma bezdomnymi, ktorzy przej¢li park we wladanie. Po-
patrzylam na zegarek. Podeszta do mnie nastolatka w obcigtych nad kolanami dzinsach 1
czarnym kusym topie. USmiechala si¢, cho¢ odwracatam glowe. Jej obecnos$¢ niecierpliwita
mnie 1 oburzata. Czyzby chciala zebrac?

— Britt Montero?
—7Znam cig?

Byfa szczupta, na nogach miala sandaty z rafii, na ustach szmink¢ w kolorze mango.
Oczy skrywaty ciemne okulary. Nie miala wigcej niz szesnascie lat.

—Luisa, especialista BWK. Comandante prosi, abys$ przyszia.
—Jestes cztonkiem grupy?
—8i — odparta z duma. — Od urodzenia.

Poszty§my spacerkiem w kierunku Bulwaru 1 wkrétce dotartlo do mnie, ze goérne pigtro
podupadajacego hotelu po drugiej stronie ulicy jest znakomitym punktem obserwacyjnym, z
ktorego mozna stwierdzi¢, czy przyjechalam sama, czy w towarzystwie falangi agentow.
Kiedy zaczelySmy przechodzi¢ przez ulicg, zrozumiatam, ze zaraz wejdziemy do hotelu 1



wsigdziemy do windy, ktoéra zawiezie nas do pokoiku z widokiem na park. Stangty$my, kie-
dy do kraweznika podjechat stary, pordzewialy lincoln.

Dziewczyna popchngta mnie w kierunku samochodu.
—Tam jest comandante.

Otworzyly si¢ tylne drzwi 1 w §rodku ujrzatam Jorgego Bravo. Miat na sobie mundur po-
lowy, kryjacy bialaq guayaberg, i spieczong stoncem twarz.

Takie twarze maja wyciagnig¢ci z wody uciekinierzy z Kuby, ktorzy przyptywaja na wia-
snorgcznie skleconych tratwach. Za kierownica siedzial m¢zczyzna po czterdziestce z wy-
pomadowanymi na czarno wtosami i w okularach przeciwstonecznych. Okazujac daleko po-
sunigta nieche¢, wsiadtam do samochodu.

— Estas loco? — powiedzialam na przywitanie.
p przyw

—JesteSmy w stanie wojny — oznajmit dramatycznie 1 samochod ruszyl, zostawiajac
Luise¢ na chodniku.

—Nie moze pan prowadzi¢ wojny z turystami, Jorge.
—To byt obiekt wojskowy — powiedzial, zaciskajac szczeke.

—To byt hotel, na Boga! Zabi¢ kilku turystéw 1 zobaczy¢, co z tego wynika, tak? Chce
pan wywota¢ migdzynarodowy zatarg? Jezeli federalni udowodnia, ze pan tam byt, juz nigdy
nie ujrzy pan $wiatta dziennego!

—Musimy ich zastraszy¢, zeby przestali jezdzi¢ na Kubg, wydawa¢ tam dolary, wzmac-
nia¢ Castro 1 pomaga¢ mu w utrzymaniu si¢ przy wiadzy. — Mowil to, jakby stwierdzat
oczywisty fakt albo wyjasnial co$ dziecku.

—Wiem, co chce pan powiedzie¢, ale zabijanie niewinnych turystow tylko wzmacnia
pozycje Castro! A co z pana praworzadnoscia? Na przyklad w zakresie ustawy o neutralno-
sci?

Poniewaz ustawa ta zabrania prowadzenia ekspedycji wojskowych z terenu USA, udaja-
Cy si¢ ze swoja misja bojownicy o wolno$¢ zatrzymuja si¢ na przyktad na Wyspach Bahama,
by méc twierdzié, ze ich dziatania wzigty poczatek wiasnie tam, ale nikogo w ten sposéb nie
oszukaja.

—Ten kraj nie moze zakaza¢ ciemigzonym prowadzenia walki z tyrania — upierat si¢
Bravo.



—Przeciez gdyby pana ztapali, Kubanczycy natychmiast by pana rozstrzelali. Moze by-
toby to nawet lepsze, bo w sprawe¢ wlaczyt si¢ Departament Sprawiedliwosci. Wie pan, co
robi Janet Reno. Ona si¢ dlugo nie pieprzy.

—Najpierw ci sami: CIA, FBI, dawali nam pieniadze na walke¢ z Castro, a teraz méwia,
ze to przestepstwo. Przed laty to nie bylo przestepstwo! Nie obchodzi mnie, co mowia teraz!
Jestem patriota! — Potrzasnat zaci$nigtymi pigSciami. — Prowadzimy wojng 1 nie skonczy-
my jej tylko dlatego, ze kto$ trafi pod sad. Nie walczg ze Stanami Zjednoczonymi, walczg z
Fidelem.

—To przeciez jest jaki§ obled... — jeknetam, wygladajac za okno, by sprawdzi¢, gdzie
jestesmy. Chcialam jak najpredzej znalez¢ si¢ we wlasnym samochodzie. Coz za beznadzie-
ja...

—Pewnego dnia, Montero, zrozumiesz to, o czym byl przekonany twdj ojciec, ze wol-
no$¢ oznacza co$§ wigcej niz brak krat wokot cztowieka. Si, to jest obted. Gdyby Antonio zyt,
bylby z nami.

Jego ton $§wiadczyl, ze naprawde w to wierzy. Czyzby miat racj¢? Czyzby mdj ojciec
rzeczywiscie byl az tak oblakany?

—Zamierza pan rozmawia¢ z FBI?
—Nie ma mowy. Jestem w podziemiu. Nie znajda mnie.

Moze powinnam byta wyskoczy¢ w biegu. Zamiast tego rozgladatam si¢ w poszukiwa-
niu nie oznakowanych samochodéw policyjnych.

—Nie moze pan biega¢ po miescie 1 zachowywac si¢ jak jaki§ zwariowany terrorysta.
—Dlaczego nie?
—Po pierwsze, jest pan zbyt stary na uciekanie. UsSmiechnat si¢ ironicznie.

—Jestem zbyt stary, zeby nie uciekac. Poswigcilem cate zycie walce o Kube. Ta iskra
nigdy nie gasnie. Tak umre. Cheg zosta¢ pochowany za wolna Kubg.

Polozyt swoja kaleka i zrogowaciala dlon na moje;.

—Naszym celem jest wywotanie wérod Kubanczykéw rewolty. Decydujaca iskra moga
by¢ stowa zawarte w diario Antonio. Musimy znalez¢ dziennik przed Reyesem. Jezeli oglo-
simy publicznie, co tam jest napisane...

—Dziennik ojca?

—8i. Znajduje si¢ w posiadaniu cztowieka o nazwisku Armando Gutierrez. Reyes wystat
swoich criminales, by go znaleZli.



—Reyes jest biznesmenem na migdzynarodowa skalg, z licznymi koneksjami politycz-
nymi, dlaczego wigc miatby...

Posgpne spojrzenie Bravo spowodowato, ze zamilktam. Przypomniatl mi si¢ natychmiast
prorokujacy zniszczenie 1 zagtade uliczny kaznodzieja o oczach petnych szalenstwa.

Bravo sklonit si¢ ku mnie.

—Jezeli Gutierrez si¢ z toba skontaktuje, musisz mnie natychmiast zawiadomi¢. Luisa
jest moim oficerem tacznikowym. Tu masz numer do niej. — Podat mi kawalek papieru,
ktoéry wsungtam automatycznie do torebki.

—Ile ona ma lat? Czy nie powinna by¢ w szkole? Bravo zignorowat pytanie. Gto§no my-
Slat.

— Jezeli diario zaginal, moze podtozymy bombe w latarni morskiej Morro. Si, zgasimy
ptonace od czterystu lat §wiatto. Moze to bedzie iskra, ktora obudzi lud Kuby.

— 81, comandante! — entuzjastycznie zawotat kierowca. — Explota el faro del Morro!
Wzniostam oczy do nieba.

—Kiedy ludzie wyjda na ulice, bgdziemy gotowi. Nasza misja jest dwojaka — katego-
rycznie o$wiadczyt Bravo. — Doprowadzi¢ do konca Fidela i zapobiec, by nowym dyktato-
rem Kuby zostal Reyes.

To szalenstwo nigdy si¢ nie skonczy... Kiedy uznatam, ze dzisiejszy dzien juz nie moze
by¢ gorszy, stato sig.

— Comandante.”

Bylismy w Coconut Grove, na mi¢dzystanowej numer jeden i wlasnie przejechaliSmy
skrzyzowanie na zoltym §wietle, kiedy jadacy za nami do§¢ nowy ford crown vie z dwoma
pasazerami przeskoczyt je na czerwonym 1 szybko si¢ do nas zblizat.

—Floy, es el FBI? — spytal Bravo.
—No sé — odpart kierowca.

A niech to cholera... Jak wyjasni¢ FBI 1 swoim szefom, skad si¢ tu wziglam? Gretchen
powiedziatam, ze id¢ na lunch. Bgde musiata pokazaé legitymacje prasowa 1 wyjasni¢ detek-
tywom, ze jestem dziennikarzem 1 robi¢ wywiad. Bed¢ musiala poprosi¢ o pomoc Marka
Seybolda, prawnika ,,News". Powinnam byla z gory wiedzie¢, jak wielki popetniam btad.

Zamiast si¢ zatrzymac, Eloy wdepnat gaz. Stary lincoln skoczyt do przodu.

—Zaczekaj! — wrzasngtam. — Zatrzymaj sig!



—Rapido! Rapido! Dus$ go, Eloy! — krzyknal Bravo.

—Si, comandante! — Zakrecit kierownica 1 zawrdcit rajdowo wokot zattoczonego auto-
busu. Spojrzatam przerazona przez ramig.

—Nie moze pan ucieka¢ przed FBI!

—A jezeli to nie FBI?

—Jak to?

—Na przyktad agenci Castro albo Reyesa.

—To niedorzeczne! — zawylam, szukajac pasa 1 stwierdzajac, ze nie ma w tym samo-
chodzie takich luksusow. Pomyslalam, Zze teraz nie moze juz by¢ gorzej, ale znéw si¢ myli-
tam. Bravo wyjal spod guayabery automatyczna czterdziestkgpiatkeg. Eloy wyciagnat strzelbe
z obcigta lufa 1, nie przejmujac si¢ tym, ze wlasnie wyprzedza powolny szkolny autobus, pa-
trzyt za siebie.

Czy mojej matce bedzie przykro, kiedy zgine? Prawdopodobnie nie. Zatlowaé bedzie
pewnie Hal, moze takze McDonald. Gretchen na pewno nie. Lottie tak.

—Uwazaj! Autobus szkolny!
Eloy wyminat autobus, musiat przy tym wjecha¢ dwoma kotami na kraweznik.
—Starczy! Zatrzymaj samochod! Wysiadam!

Zaréwno Bravo, jak 1 kierowca zignorowali moje wrzaski. Gadali z predkoscia karabi-
noéw maszynowych po hiszpansku, rozumiatam wigc jedynie strz¢py. Jedno bylto jasne — nie
zamierzali si¢ zatrzymac.

Eloy puscit obiema regkami kierownicg 1 wsunat do komory obrzyna nab6j. Bravo zdrowa
reka zrobil to samo z czterdziestkapiatka.

—Nie mozecie strzela¢ do FBI! — Moja zto$¢ 1 oburzenie ustapily miejsca przerazeniu.
Jedyne, na co moglam mie¢ jeszcze nadziejg, to ze nie wyladuje skuta kajdankami twarza na
chodniku, z wcisnigta w potylice lufa policyjnego SIG-Sauera P-226.

Gnali$my migdzystanowa numer jeden na potudnie. Rozgladatam si¢ goraczkowo za ra-
diowozem. PrzecinaliSmy skrzyzowania na czerwonych $wiatlach, zajezdzalismy zaskoczo-
nym kierowcom, ktérzy robili, co mogli, aby zjecha¢ z drogi, gwattownie hamowali 1 wci-
skali wsciekle klaksony. W bialy dzien. Gdzie byli gliniarze? Wbijalam wsciekte spojrzenia
w Bravo 1 Eloya, zgrzytalam zgbami 1 staralam si¢ trzyma¢. Te same blazny zabily mojego
ojca, teraz przyszta kolej na mnie.



—Nie przejmuj si¢ — odezwat si¢ Bravo. — Ze mna jeste$ bezpieczna. Otworzyt stojaca
pod nogami zniszczong torbe, wyjal pudetko nabojow i rzucit je na przednie siedzenie.

Przed nami byt korek, Eloy wjechat wigc na Srodkowy pas zieleni. Cigzki samochdd pe-
dzit, koszac krzewy 1 mtode drzewka. Liscie zaczely oblepia¢ przednia szybe. Modlitam sig,
by jakas$ ostra czg$¢ systemu podlewania trawnika przebita nam przednia opong, niestety mo-
je prosby nie zostaly wystuchane. Crown vie w dalszym ciagu jechal za nami, kontynuujac
pogon. Przyspieszyl, objechat kolumng¢ samochoddéw 1 zrownat si¢ z nami. Obaj siedzacy na
przednim siedzeniu m¢zczyzni mieli ciemne okulary.

Elektrycznie sterowane okno w naszym samochodzie po stronie pasazera zjechato w dot
1 Eloy uniost obrzyna.

—Nie! Nie! Nie! — zawylam, rownocze$nie zakrywajac dtonmi uszy. Powietrzem
wstrzasnal ogtuszajacy huk 1 katem oka ujrzatam, jak w zwolnionym tempie rozpada si¢ na
kawatki wielka frontowa szyba salonu samochodowego, ktory wlasnie mingliSmy. Zarzucito
samochodem na cala szerokos$¢ jezdni. Eloy tracit nad nim kontrolg. Zastanawialam sig, dla-
czego ani Bravo, ani Eloyowi nie leci krew z uszu, ale prawdopodobnie po latach zabaw z
bronig w Everglades mieli juz dawno poniszczone bgbenki. Crown vie zostat o cala dtugos¢
w tyle, ale w dalszym ciagu si¢ nas trzymat.

O nie... przed nami zamajaczyla nieruchoma $ciana samochodéw. Eloy skrecit na par-
king Coral Gables High School.

—O nie, tylko nie szkota! — wrzasngtam.

Ledwie si¢ styszalam, moj glos brzmial, jakbym mowita spod wody. Objechalismy bu-
dynek 1 znalezli§my si¢ na wielkim podwoérzu. Wiasnie trwata lekcja jazdy — na ustawio-
nych szeregami sktadanych krzesetkach na swoja kolej czekato przynajmniej czterdziestu
nastolatkow. Siedem czy osiem samochodow, w kazdym po dwoje nastolatkéw, powoli po-
konywalo wyznaczona przez instruktorow, ustawiona z pomaranczowych gumowych stup-
kéw trasg. — Uwazaj! — zawylam, ledwie si¢ styszac. Crown vie zawirowat za nami na ka-
walku trawy, zaraz jednak si¢ cofnal i ruszyt z wyjacym silnikiem. — Uwazaj!

Pe¢dzilismy prosto na ¢wiczace dzieciaki. Zapiszczaty hamulce 1 dwa samochody do na-
uki zderzyty sig. Instruktor, kilku stojacych nastolatkéw oraz prawie wszyscy siedzacy na
krzesetkach uznali, Ze to ¢wiczenia samoobrony 1 instynktownie rzucili si¢ na ziemig. Lezeli
ptasko na betonie, nikt nie podnosit glowy, nikt nie biegt szuka¢ kryjowki — tak jak zostali
nauczeni.

WyprysngliSmy na ulicg. Kiedy si¢ odwrdcitam, ujrzalam odbijajace si¢ od maski crown
vica skladane krzesetko. Scigajacy nas woleli wycofaé sig, niz lawirowaé miedzy rozrzuco-
nymi po caltym placu dzieciakami.



Eloy wjechal w jedna z cichych willowych uliczek Gables, kilka razy ostro skrecit i
zwolnit do normalnego tempa. Opadlam na podloge. Cala si¢ trzgstam, musiatam objaé
dtonmi twarz.

—Stan przy najblizszym rogu 1 wypus¢ mnie.
— Que? — Bravo przytozyl do ucha zwinigta dton.
Czy ktokolwiek z nas bedzie jeszcze kiedy$ normalnie styszec?

Upierali sig, zeby wysadzi¢ mnie przy moim samochodzie, ktory stal przed parkiem nad
zatoka. Wolatam pojecha¢ tam autobusem, takséwka, autostopem, i§¢ na piechote. Z rado-
scia bym si¢ poczotgata. Zanim jednak przedyskutowaliémy problem, byliSmy blisko Po-
chodni. Rozgladalam si¢ za radiowozami. Musiaty juz by¢ ogloszone poszukiwania naszej
trojki. Spodziewalam si¢ blokad, helikopterow, samochodow policyjnych, ale niczego nie
bylo. Moze mieliSmy szczg$cie, moze byl to wynik nieporozumien mi¢dzy Miami a Gables
co do stref kompetencji.

Prawie ghicha, ledwo mogac utrzymac si¢ na nogach, wysiadtam z lincolna na rozsto-
neczniony Bulwar Biscayne. Miatam ochote uklekna¢ i ucatowa¢ z wdzigcznos$ci asfalt.
Cho¢ zdawato mi sig, ze odjechaliémy stad wieki temu, zegarek wskazywal, ze minglo zale-
dwie dwadzie$cia pie¢ minut.

Zanim zatrzasnat drzwi, Bravo co$ powiedzial i rozejrzat si¢ w poszukiwaniu policji albo
FBI. Nie ustyszatam, co powiedziat, ale nie byto to istotne. Nawet gdybym odpowiedziata,
nie ustyszatby mnie.

Wracajac ostroznie do redakcji, zachowywatam si¢ w stu procentach zgodnie z przepi-
sami. A miatam ochote¢ nie reagowac na pisk pagera... byloby to najlepsze wyjscie. W win-
dzie chyba troche¢ mi wrocit stuch.

Gretchen juz na mnie czekala.
—Jak lunch? — spytata ze stodkim u§miechem.
Jeszcze trochg, a ja polubig. Teraz przynajmniej wiedziatam, na czym stoi.

—Dzwonito do ciebie FBI — powiedziata przygladajac mi si¢ uwaznie. — Co$ nie tak,
Britt? Zjadfas co$ nieswiezego?



Rozdziat pietnasty

Wiedzieli. Widzieli. Bytam trupem. A niech to cholera! Z gliniarzami 1 $wirami mozna
dyskutowa¢, ale FBI mnie przeraza. Wiadomo$¢ pochodzita od Dona Farmera, rzecznika
lokalnego biura FBI, ktory czesto dzwonit z oficjalnymi o§wiadczeniami dla prasy. Zastana-
wialam si¢ przez chwilg, czy od razu dzwoni¢ do Marka Seybolda, czy lepiej doktadnie si¢
dowiedzie¢, czego chce FBI. Adwokaci nienawidza niespodzianek, zwlaszcza niemitych,
zadzwonitam wigc do Marka. Nie bylo go u siebie.

Potem zadzwonitam do Jerry'ego, redakcyjnego kolegi, ktéry w mogacej] wywota¢ klau-
strofobig, malenkiej salce obok pomieszczenia agencyjnego odstuchuje nastawione na poli-
cyjne pasma radiostacje. Kiedy podniost stuchawke, w tle rozlegla si¢ kakofonia nieustajaco
przeszukujacych pasma skaneréw. Kazat mi zaczeka¢, by skonczy¢ rozmowe z rzecznikiem
Strazy Wybrzeza na temat poszukiwan ksiggowego, ktoéry zadzwonit z telefonu komérkowe-
go do zony, informujac, ze znajduje si¢ trzy mile od brzegu, krotkofaldéwka zdechta, a jacht
nabiera wody.

—Co stychag, Jerry?

—Niewiele. Jest nawet dos¢ spokojnie. Kilku zaginionych na morzu chojrakow, bojka w
korku ulicznym 1 jaka$ godzing temu $cigajace si¢ na mig¢dzystanowej numer jeden samo-
chody. Oddano kilka strzatéw 1 kiedy wygladato na to, ze rozwinie si¢ co$ ciekawego, prze-
jechali przez grupe ¢wiczacych jazd¢ samochodem uczniéw szkoty Gables High 1 znikngli.

—Kto$ zostat ranny?
—Nie. Wyglada na porachunki gangow.

Odtozytam shuchawke az staba z ulgi. Nikt nie zostat ranny. Zadnych podziekowan dla
Jorgego Bravo. Zadzwonitam do Dona Farmera.

—Mam cos dla ciebie, Britt.

—Co? — spytalam ostroznie, nakazujac sobie maksymalny spokdj i trzymanie ggby na
ktodke.

—Znasz Jorgego Bravo, bossa BWK?
Zacisnelam oczy i przycisnetam jezyk do podniebienia. Zotadek skrecit mi sie w kulke.
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—Troche.

—Na pewno widziala§ o$wiadczenie dla prasy, ktore zlozyt w zwiazku z wycieczka
wzdhuz wybrzezy Kuby.

—Chodzi o ostrzelanie Vista del Mar?

—Zgadza si¢. Zamierzamy dokona¢ rewizji jego domu. Pomys$latem, ze moze cig¢ to za-

interesuje.
—Dlaczego?
—Hm... — zdawalo go to zaskakiwa¢ — mowi sig, ze pracujesz nad tym.
—No tak... — Zaczela mi drga¢ powieka. Na szczg$cie nie zdecydowalam si¢ na prze-

stgpcze zycie. Nigdy bym nie umiata zrobi¢ dobrze skoku.

—Pomyslalem sobie, ze moze zechcesz o tym wiedzie¢. Prowadzacemu sprawe agento-
wi podobat si¢ twoj artykut o bandycie, ktory po napadzie na bank zostal rozpoznany przez
dzieci na podstawie opublikowanego w waszej gazecie zdjecia, zrobionego przez kamere
wideo w banku.

—Dzigki, Don. Fajnie, Ze o mnie pomyslates. — Nawet dla mnie mdj entuzjazm brzmiat
stabo 1 sztucznie.

—Dobra, zapisz adres. — Odczytat mi adres Bravo, ktory pieczotowicie zapisatam. —
Sedzia federalny wtasnie podpisat nakaz, mniej wigcej za godzing zjawi si¢ oddziat antyter-
rorystyczny.

—Aresztujecie go?

—Nie. Jezeli jest w domu, zostanie jedynie zabrany w celu zlozenia o$wiadczenia, jesz-
cze nie ma nakazu aresztowania. Mozliwe, ze najpierw cofnie mu si¢ zwolnienie za kaucja.
Agenci beda szuka¢ broni, dowoddéw nielegalnych dziatah 1 prowadzenia przemytu. Jezeli
zjawisz si¢ na miejscu z fotografem, zachowuj sig, jakby zadzwonil do ciebie z informacja
kto$ z sasiadow.

—Jasne. Dzi¢ki, Don.

—FBI chce, zeby$Smy robili zdj¢cia, kiedy bgda szturmowa¢ dom Bravo — przedstawi-
tam sprawe dyzurnemu w dziale miejskim Bobby'emu Tubbsowi. — Prawdopodobnie po to,
aby zniechgci¢ inne grupy, ktore Bravo méglby zainspirowa¢ do wystapienia przeciwko Ca-
stro.

A moze federalni chca mnie wyciagna¢ z redakcji 1 odcia¢ od kontaktu z prawnikiem?
Na szczegs$cie Lottie byta wolna, wigc pojechaty§my razem.



—Nie daj po sobie poznaé, ze znamy to miejsce — ostrzegltam ja. — Jezeli pojawi si¢
Bravo, lotnik kryj si¢! — Szybko przekazatam jej, co mi si¢ przydarzyto.

—Opanuyj si¢ troche — mruknela, tylko na chwil¢ odwracajac gtowe od jezdni. — Moze
napij si¢ wody, nim si¢ przegrzejesz. Jezeli to prawda, ze to, co nie zabija, wzmacnia, po-
winnas$ by¢ najwigkszym twardzielem w miescie. —Teraz opowiedz mi o randce przy $nia-
daniu. Wyszla$§ z nim na $§niadanie czy spotkata$ go przy $niadaniu? — Znoéw przeszyla mnie
wzrokiem.

Opowiedzialam wszystko. Prawie. Znacznie bardziej interesowalo ja moje romantyczne
interludium niz bliskie spotkanie ze $§miercia albo aresztowaniem. Grozne dla zycia przygo-
dy to dla Lottie rutyna, w Peru jezdzila po dzungli z guerillas ze Swietlanego Szlaku, znaj-
dowala si¢ w §rodku walk w Salwadorze 1 umykata przed kulami w zbombardowanym Bej-
rucie.

—KIlekajcie narody, Britt. Chcesz powiedzieé, ze obie mamy w tym samym czasie pry-
watne zycie? Szkoda, ze ty 1 Hal nie mozecie jutro jecha¢ z nami Gettawayem. — Zauwa-
zywszy moja ming, dodata: — Naprawdg polubitaby$ Stosha, gdybys$ go poznala.

—Mogloby by¢ wesolo. Uwielbiam ptywac statkiem.
—Lubisz tez tance, hazard 1 wystgpy.
—Ale nic z tego. Hal pracuje, ja mam jutro wieczorem spotkanie z rodzicami chtopcow.

— W takim razie proszg ci¢ tylko o jedna przystuge. Jeste§ rannym ptaszkiem, moze mo-
glabys$ zawiez¢ mnie rano do portu. Mam si¢ spotka¢ ze Stoshem na miejscu.

—Nie jedziecie razem?

—Dzi$ wieczorem musi do pdzna pracowac, przygotowuje jakas sprawe. Nie lubi wcze-
$nie wstawacé. Zawsze ma klopoty z jednym z sedziow w zwiazku ze spoznieniami. Statek
odptywa o $wicie. On mieszka na potudniu, ja na poétnocy, port jest w srodku. Wyobraz so-
bie, jak na koniec rejsu, o pierwszej w nocy, statek wptywa do Government Cut, w gorze
Swieca gwiazdy, w przodzie migocza Swiatla miasta, konczy si¢ romantyczna podrdz i trzeba
jecha¢ do domu, kazdy swoim samochodem. Proszg cig, Britt, nalezy mi si¢ od ciebie przy-
stuga. Tak bardzo chce, zeby wszystko wypadto idealnie. Jest taki wspaniatly, taki napalony,
taki...

—Dobrze, dobrze, dobrze. O ktoérej mam po ciebie przyjechac?
—O piate;.
—Rano?

—Oczywiscie.
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—O Boze... Niech begdzie, ale jeden warunek. Hal denerwuje si¢ $ledztwem. Powinny-
$my da¢ mu moralne wsparcie 1 si¢ z nim spotkaé. Polubisz go.

Na poboczu ulicy, przy ktorej stat dom Bravo, oraz sasiedniej parkowat jeden radiowéz i
kilka nie oznakowanych wozéw FBI, gtownie biatych dodge'6éw aries 1 chevroletow caprice.
Ku mojej wielkiej uldze nie bylo ani bezowego crown vica, ani starego lincolna. Do domu
podchodzito szesciu agentow z oddziatu antyterrorystycznego: czterech mezczyzn 1 dwie
kobiety. Mieli na sobie dzinsy albo drelichowe spodnie, sportowe buty, granatowe basebal-
lowe czapki i1 kurtki z wielkimi zottymi literami FBI. Dwoje podeszto do tylnych drzwi.
Wszyscy mieli na sobie nowego typu kamizelki kuloodporne, zapinane z bokoéw, z porecz-
nymi kieszeniami na naboje. Kiedy im si¢ przygladalam, przypomnialy mi si¢ stowa Bravo.
Jaka to ironia, ze agenci federalni $cigaja emigrantow dokladnie za to samo, do robienia cze-
go ich dawniej szkolili, wyposazali 1 zachgcali.

Agent prowadzacy nie wygladat na zaskoczonego naszym widokiem, nie mial nic prze-
ciwko temu, kiedy Lottie zaczg¢ta robi¢ zdjgcia. Przeczytal nakaz Neridzie, ktora, ubrana w
prosty domowy szlafrok, stala biernie na malenkiej werandzie. Spokojna, petna rezygnacji,
wzruszyla ramionami, jakby chcac da¢ do zrozumienia, ze nie ma pojecia, gdzie jest coman-
dante. Sytuacja nie byla dla niej pierwszyzna. Z doméw wyszto kilku sasiadéw 1 zaczeto si¢
bezczynnie przygladac.

Kiedy agenci ja mingli, podeszty§my do Neridy.
—No esta w domu.
—To dobrze — stwierdzitam. Jej oczy potaknety.

Weszta z powrotem do domu, by przyjrze¢ si¢ agentom, my za nia. Otwierali szafy, pod-
nosili panele podwieszanego sufitu. Natychmiast spojrzaty§my w kierunku przykrytej ptot-
nem sterty w kacie. Byla dokladnie tam, gdzie przedtem. Jeden z agentéw podszedt 1 pod-
niost ptotno. Kiedy je Sciagnal, by zobaczy¢, co kryje si¢ pod spodem, wstrzymatam oddech.
Lottie pstrykneta zdjecie.

Byly tam odkurzacze. Od najprostszego modelu po elegancka luksusowa wersje upiek-
szacza dywanOw z automatycznym zwijaniem sznura i innymi bajerami. Obudowy, stojaki
do pionowego ustawiania, taczniki dysz, rury ssace, zestawy filtréw 1 toreb na $mieci.

— Mi esposo es vendedor odkurzaczy — wyjasnita Nerida. Przypomniatam sobie, co
moéwit Reyes. Bravo byl prezenterem 1 sprzedawca odkurzaczy.

Jeden z agentéw uwaznie ogladat dziwnie uksztattowany kawalek aluminiowej rurki.
—Zatyka si¢ na koncu tamtej rury 1 weiaga tym kurz — podpowiedziata Lottie.

—Muszg poprosi€ panie o opuszczenie mieszkania...



Szukali czterdziesci pig¢ minut. Bravo nie trzymat arsenatu w mieszkaniu. Jeden z agen-
tow wpetzt nawet pod dom. Nie znalezli broni, wynie$li jedynie troche papierow w kartono-
wym pudle. Zostawili Neridzie, ktdra nie miata nic przeciwko przeszukiwaniu, kopi¢ nakazu
rewizji 1 spis tego, co zabrali: kilka starych map Kuby, rachunki 1 spisy numeréw, pod ktére
telefonowano, notatnik z numerami telefonéw oraz ,,fotografi¢ w ramce, formatu dwadzie-
Scia osiem na trzydzie$ci sze$¢, przedstawiajaca szereg uzbrojonych mezczyzn". Zdjgcie mo-
jego ojca.

Grono sasiadow przed domem wyraznie si¢ powigkszato.
— Cuba si, Castro no! Viva Bravo! — krzyczeli.

Odjezdzajac, agenci nie byli zbyt uszczesliwieni. Nic dziwnego, biorac pod uwage wy-
magana procedure do uzyskania nakazu rewizji. Najpierw musieli ztozy¢ doktadny opis
miejsca przeszukania oraz wymieni¢, czego szukaja, nast¢pnie przedstawic to w biurze pro-
kuratora federalnego i1 ztozy¢ wniosek o zaprzysigzenie ich o§wiadczenia. Podpisujacy wnio-
sek agent prowadzacy zanidst to oswiadczenie do sedziego federalnego, ktéry wydat nakaz
rewizji. Agenci obfotografowali teren akcji 1 okolice, ustalajac migdzy innymi takie czynni-
ki, jak obecnos¢ dzieci oraz ztych psow. Ustalili numery telefonow, typ drzwi i okien, 1 na-
szkicowali plan. Potem odbyla si¢ przed czarna tablica odprawa, w czasie ktorej przedsta-
wiono rysunki domu, podworza oraz okolicznych ulic. Kazdy agent doktadnie przeczytat
tre$¢ nakazu. Ustalono czgstotliwo$ci porozumiewania si¢ oraz droge do najblizszego szpita-
la — na wypadek gdyby co$ poszto nie tak. Porozumiano si¢ z policja i poproszono ja o
przystanie radiowozu. Odpowiedzialny oficer zostal wprowadzony w spraweg tuz przed akcja.

Dokonano wiele czynnos$ci 1 wltozono w nie wiele wysitku. FBI prawdopodobnie nie
spodoba si¢ zdjgcie ich elitarnej jednostki antyterrorystycznej, ktéra w kamizelkach kulood-
pornych 1 z bronia w reku odkrywa odkurzacze.

Nieco p6zniej zadzwonitam z redakcji do ciotki Odalys, podejmujac decyzje¢ zawiezienia
jej do lekarza, jezeli stan jej zdrowia si¢ nie poprawi. Stuchawke podniosta Berta 1 stwierdzi-
ta, Ze nie ma o czym mowic.

—Doktor niepotrzebny. Zaczekaj, ona chce z toba mowic.

— Mi hijita. — Gtos ciotki byt staby. — Duchy w kotle lamentuja. Powiedziaty, ze to,
czego szukasz, zgingto na zawsze.

—Co to ma znaczyc¢?
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—Tylko ty mozesz wiedzie¢, mi hijita.

—Dziennik ojca? Chlopcy? Mitos¢? Nadzieja na podwyzke, normalng rodzing? A moze
samochdd na parkingu? — Zaczynatam histeryzowac.

—Wkrétce si¢ dowiesz, mi hijita.

,Wybaw mnie" — poprositam w mysli. Jedno bylo pewne — bez wzgledu na to, co to
bedzie, na pewno mi si¢ nie spodoba. ,,Zginaé na zawsze" nie brzmi przyjemnie. Przemgczo-
na 1 zestresowana wydarzeniami dnia i bez tego miatam depresj¢. Hal nie dzwonit. Czyzbym
zostala uwiedziona i porzucona? Cholera jasna... Cho¢ to raczej ja uwodzilam, co bylo przy-
czyna mojego niewyspania. Jezeli miatam by¢ u Lottie o piatej rano, musiatam troche¢ odpo-
czag.

Skonczylam artykut 1 pojechaltam do domu, drzac z oczekiwania na wiadomos$¢ od Hala,
zdecydowana zjes¢ co$ lekkiego 1 p6js¢ wezesnie spaé. Kiedy otworzytam drzwi, jak mtotem
uderzyl mnie upat. Klimatyzacja znowu wyziongta ducha. Goldsteindbw nie bylo, przypo-
mniatam sobie, ze zamierzali zabra¢ Setha do kuzyna na Big Pine Key. Na sekretarce nie
byto wiadomosci od Hala.

W lodowce lezal samotny zamrozony sernik. Statam przed otwartymi drzwiami 1 przyci-
skatam do nich rozpalone czoto, kiedy zadzwonit telefon. Szybko ztapatam stuchawke, z na-
dzieja ze ustysze¢ glos Hala.

—Britt, jestes w domu!
Weciagnetam gleboko powietrze. Nie spodziewatam si¢ ustysze¢ matki.
—Mialam nadziejg, ze cig ztapie.

—Naprawde? — Do oczu naptyngly mi tzy i1 opadtam stabo na fotel. A wigc nie zosta-
fam osierocona. Z wielkim oczekiwaniem przycisngtam stuchawke do ucha, nawet nie prze-
szkadzato mi, ze ciastko na moich kolanach powoli si¢ rozpuszcza.

—Pierwsza rzecz, jaka musisz zrobi¢ rano, to i§¢ do Neimana. Dzinsy Glorii Vanderbilt
przeceniono o potowg, a wiadomos$¢ o tym nie dotrze do prasy przed sroda. To idealny kroj
dla twoich dtugich nog i1 waskich bioder. Musisz by¢ wczesnie, nim skonczy si¢ twoj roz-
miar. Przy tej cenie oplaca si¢ wzia¢ od razu dwie albo trzy pary. Mozna je komponowac z
tadna koszula 1 zakietem.

—Dzigkujg¢. — Powiedziatam to tonem, jakbym rozmawiata z kim§ kompletnie obcym.
— Dzigki za informacjg.

—Maja tez tadne pastelowe bawetniane bluzy. Tez przecenione.



—Za goraco teraz, aby nawet mysle¢ o bluzach. — Zimna wilgo¢ ciastka nasaczata
spodnice 1 chlodzita mi uda.

—Kiedy jest chlodniej, sprzedaje si¢ je po petnej cenie. Chcialam ci tylko da¢ dobra ra-
de.

Odretwiata, jeszcze raz podzigkowatam.

—DMusze teraz lecie¢, skarbie — zaswiergotala na koniec 1 odlozyta stuchawke, jakby
wszystko migdzy nami bylo w najlepszym porzadku.

Siedzialam dlugo bez ruchu, z dtonia na odtozonej stuchawce telefonu. Sernik coraz bar-
dziej si¢ roztapial, ale nie zwracalam uwagi ani na niego, ani na prognoz¢ pogody w telewi-
zji. Pokazywano obrazy radarowe, dokumentujace szalejacy daleko na oceanie sztorm.
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Rozdziat szesnasty

— Co$ mi jeste§ winna... — wyskrzeczatam. Do $witu zostata ponad godzina, na wscho-
dzie nie byto nawet iskierki dziennego $wiatta. Lottie promieniata oczekiwaniem wspaniate-
go przezycia. Byla ubrana w morska zielen, co znakomicie kontrastowato z jej ognistorudy-
mi wlosami. Dawno nie widziatam jej tak szczg¢sliwe;.

Wjechaly$my wznoszacym si¢ tukowato mostem w ciemno$¢ portu. Z prawej niczym la-
tarnia morska $§wiecila wielka neonowa gitara nad wej$ciem do Hard Rock Cafe, z lewej sta-
ty ogromne statki dla turystow. Znalaztam odpowiedni terminal — pasazeréw witata rozpigta
stalowa tasma.

—Jest tam! — zawotata Lottie na widok parkujacego btyszczacego czarnego jaguara
Stosha.

Wysoki 1 gibki, miat na sobie nieco wygnieciona, luzna sportowa marynarke z wszywka
znanego kreatora mody w kieszonce na piersi, do tego jedwabny podkoszulek i lekkie moka-
syny. Starat si¢ zachowa¢ pewnos¢ siebie, kiedy jednak rozgladat si¢ w thumie w poszukiwa-
niu Lottie, sprawiat wrazenie napigtego, jakby niewiele spat. Trochg jak przystowiowe cielg,
co dwie matki ssie. Wydawalo sig, ze caty czas co$ kombinuje, co w polaczeniu z jego walo-
rami zewngetrznymi, dos¢ dtugimi blond wlosami 1 Zzywymi jasnobtekitnymi oczami, w kto-
rych za kazdym razem, kiedy rozmawiat z kobieta, malowalo si¢ pozadanie, dodawalo mu
swoistego uroku. Zwrdcita jednak natychmiast moja uwage jego stabo zarysowana szczeka.
Pasowata do jego charakteru.

Pomachaty§my w jego kierunku, podszedt dlugimi krokami. Jego rozbiegane oczy robity
przeglad towarzyszy podrézy. Pocatowal Lottie w policzek 1, obejmujac ja, pomachat do
mnie nad jej ramieniem.

—Kawy... kawy... — wymamrotal. — ZaprowadzZ mnie gdzies, gdzie jest kawa.

—Zaraz po tym, jak wejdziemy na poktad, podadza nam ogromne $niadanie — powie-
dziata Lottie 1 zapatrzyla si¢ w niego, jakby byt jedynym mezczyzna na $wiecie.

— Milej podrézy — zyczytam im. — Bawcie si¢ dobrze, prognoza pogody zapowiada
wspaniaty dzien na morzu.



Sztorm szalat ponad dwa tysiace siedemset kilometrow stad na poludniowym wschodzie.
Mieszkancy wschodniego kranca Antyli — Barbadosu 1 Martyniki postanowili, ot na wszelki
wypadek, stosowac¢ si¢ do instrukcji 1 zaczynali montowa¢ ostony na okna.

Pasazerowie wchodzili na poklad przez umieszczong na samym dole trapu tukowata
bramg zrobiong z podskakujacych czerwonych, niebieskich 1 zielonych balonow. Poktadowy
fotograf pstrykat zdjecie za zdjgciem na sprzedaz w czasie podrdzy. Szczegs§liwa para zostala
skapana w jaskrawym $wietle 1 flesz uwiecznit ich na zawsze. Ciekawe, czy kiedy§ w przy-
szlosci ich wnuki beda traktowaé fotografie jak cenna pamiatke. Cholera, ale mialam glupie
mys$li. To musiat by¢ wynik braku snu. Pojechatam wysokim mostem na zachdd, prosto ku
Wiezy Wolnosci. Pojawily si¢ pierwsze promienie §wiatta. Czyzbym robita si¢ tak roman-
tyczna jak Lottie?

Zamiast jecha¢ do domu, aby godzinke si¢ przespac, zatrzymatam si¢ przy plazy i1 pobie-
glam na poludnie w kierunku Government Cut, kanalu faczacego port z ciemnoniebieskim
strumieniem Golfsztromu 1 otwartym oceanem. Horyzont obramowywaty niskie, biate, pu-
szyste letnie chmury, gladka powierzchnia oceanu migotala, jakby rozrzucono na niej worki
diamentow.

Kiedy dobieglam do South Pointe, stangtam zdyszana i spocona. Przygladatam si¢ wy-
plywajacemu na wschod, w kierunku Afryki, wielkiemu, petnemu turystow statkowi. Oczy-
wiscie kiedy dojedzie do Freeport na Wyspach Bahama, zawréci, by pdéznym wieczorem
znalez¢ si¢ z powrotem w Miami. Zmruzytam oczy, by lepiej dojrze¢ stloczonych przy relin-
gu na goérnym poktadzie ludzi wielkosci mrowek. Majac lornetke, na pewno dostrzeglabym
Lottie 1 Stosha. Wyrdzniali si¢ w kazdym thumie.

Na wszelki wypadek pomachatam, wrocitam do samochodu 1 pojechatam do domu. Pani
Goldstein obiecata wyrzuci¢ moj stary klimatyzator 1 zamontowac¢ nowiutki, tak by juz dzia-
tal, kiedy wrdceg z pracy.

Wypitam szklanke soku pomaranczowego, wzigtam prysznic, ubratam si¢ i przed wyj-
sciem przez chwilg popatrzytam na zdjgcie ojca z towarzyszami broni. Zrobiona przez Lottie
kopia byla oprawiona w prosta ramke 1 wisiala w moim salonie. Stwierdzitam, ze jezeli pisa-
ne mi jest przeczytanie jego dziennika, muszg odnalez¢ go sama. Bravo twierdzit, Ze znajdu-
je sig¢ w posiadaniu jakiego$ niedawno przybytego z Kuby ,,cztowieka z tratw", mogt on jed-
nak tak samo dobrze nie istnie¢. Reyes twierdzit, ze tkwi wsrdd jego zakurzonych reliktow
przesztosci. Doktadnie tak samo jak w przypadku wszystkich innych konkurencyjnych emi-
gracyjnych dzialaczy wolnosciowych, obaj zarzucali sobie ktamstwo. Kto w rzeczywisto$ci
ktamat i dlaczego? Jezeli Reyes nie miat dziennika, dlaczego o nim wspomnial?



Po wczorajszej wariackiej jezdzie przez miasto bylo niezbyt prawdopodobne, bym w
najblizszej przyszto$ci miala szansg¢ na teéte-a-tete z Jorgem Bravo. Jezeli on w ogole miat
przed soba jakas przysztosce.

Na szcze$cie w sprawach policyjnych niewiele si¢ dziato. Jedyna warta zachodu historia
byty klopoty stukilowej kobiety. Po nocy spedzonej na piciu alkoholu 1 ktdtniach ze swym
piecdziesigciopieciokilowym narzeczonym, stracila przytomnos$¢ i upadla na niego. Kiedy
doszla do siebie, stwierdzita, ze zgniotla go swoim cigzarem. Policji powiedziala, ze to byt
wypadek. Kiedy aresztowano ja za zabdjstwo, dostata ataku rozpaczy 1 znoéw zemdlala,
przyduszajac do $ciany policjanta, ktéry chcial zatozy¢ jej kajdanki. Zaczat si¢ drze€ ,,Za-
bierzcie ja! Zabierzcie ja!" 1 trzeba byto az czterech kolegow, by go uwolnic.

Wrécitam do redakeji, szybko napisalam notatke 1 zadzwonitam do Reyesa. Gilda, jego
sekretarka, poinformowata mnie, ze wyszedl z biura 1 nie bedzie go caly dzien. Kiedy zasta-
nawialam sig, czy to prawda, dodata, ze udat si¢ do hotelu Intercontinental, gdzie miat prze-
mawia¢ na lunchu dla kubanskich biznesmendéw, a potem wybieral si¢ do znajdujacego si¢
niedaleko lotniska hotelu Sofitel na spotkanie komisji handlu, w ktorym mieli uczestniczy¢
wspolpracujacy z komisja oficjele spoza miasta. Zajety byt az do 6smej wieczorem, kiedy to
miat udzieli¢ wywiadu Telemundo, hiszpanskoj¢zycznej stacji telewizyjne;.

—Jezeli zalezy pani na tym, by go ztapa¢ — odkryta sekret — najlepsza okazja bedzie
lunch, tuz przed przemdwieniem albo zaraz po nim. Znajdzie pani dyrektora w duzej sali ba-
lowe;.

—Nie bedzie si¢ na mnie ztoscit?
—Na pania, pani Montero?

Intercontinental stoi nad zatoka jak wartownik, przy Chopin Plaza, gdzie kiedy$ znajdo-
wala si¢ muszla koncertowa. Szukajac miejsca do parkowania, krecitam si¢ miedzy wysoki-
mi masztami, z ktérych w upalnym, dusznym powietrzu zwisaly flagi najrozmaitszych kra-
jow. Nienawidze, kiedy mdj samochdd odprowadza stuzba hotelowa, wigc chciatam sama
zaparkowac¢ przy parkometrze, cho¢ tutejsze zachowuja si¢ tak dziwnie, ze wigkszo$¢ kie-
rowcow, wrzucajacych ¢wier¢ dolara za marne pigtnascie minut parkowania, po powrocie
znajduje za wycieraczka mandat na osiemnascie dolarow.

Dodajmy do tego korki samochodowe, gwar uliczny 1 upat, a naprawd¢ mozna zaczac si¢
dziwi¢, dlaczego tak niewielu ludzi kupuje szybkostrzelne karabiny i barykaduje si¢ na wyz-
szych pigtrach wiezowcow.

Wrzucitam do parkometru kilka monet 1 wesztam do wielkiego, przestrzennego holu,
pelnego zieleni oraz podniecajacych dzietl artystow Florydy. Patrzac na obrazy, pomys$latam
o Vanessie Clower, cho¢ zaden z nich nie przypominal jej prac. Jedna $ciana wysokiej, wiel-
kiej sali balowej byta catkowicie przeszklona. Wida¢ byto przez nig panorameg zatoki 1 portu.



Zanim jeszcze ujrzatam Juana Carlosa Reyesa, ustyszatam jego miodoptynny glos. Stat
na podium, majac przed soba szereg mikrofonow, i przemawial do siedzacego na metalo-
wych krzesetkach thumu. W tym czasie kelnerzy rozstawiali w sasiedniej sali koszyki z chle-
bem, serwetki 1 szklanki na wodg.

Stangtam przy wejsciu 1 zacze¢tam stucha¢. Reyes wzrokiem omiatat salg, dodajac sto-
wom wagi. Zanim zdazytam ztapaé¢ watek, a méwit co$ na temat lekcji, jakie wyniost w
mtodosci z kubanskiej szkoty wojskowej, zatrzymat si¢ na tej czgsci sali, gdzie statam, krot-
kim, szybkim ruchem cofnat glowe¢ 1 utkwit we mnie swoje ciemne oczy. Biate zgby blysnely
w usmiechu tak przyjacielskim, ze kilku stuchaczy spojrzato na mnie z ciekawoscia.

— Mis amigos, muszg przerwacé przygotowana przemowe, mamy bowiem w$rdd nas nie-
oczekiwanego i szacownego goscia.

Popatrzytam za siebie. Nikt za mna nie stal. Zaczerwienitam si¢ 1 musiatam powstrzymac
nagla che¢ wybiegnigcia z sali. Wygladatam na pewno jak przestraszony krolik, nagle ztapa-
ny w krag §wiatta samochodowych reflektorow. PopatrzyliSmy sobie w oczy. Mowil o mnie.
Do mnie.

—Nasz brat Antonio Montero, ktory walczyt z tyrania Fidela Castro oraz komunizmu i
zginat za Kube, do dzi$ jest duchem z nami. Rozstrzelany przez pluton egzekucyjny Fidela,
zyje dalej w innym ciele. — Kiedy Reyes wyciagat w moim kierunku reke, jego gleboki, za-
palczywy glos spoteznial i buchnal ogniem. — Esta es la hija de Tony Montero. Z winy Ca-
stro dorastata bez ojca. Bylby jednak z niej dumny, tak samo jak powinni§my by¢ z niej
dumni i my. Teraz jest nasza corka! — zawotal z wyciagnigtymi ramionami. — Ella es nu-
estra hija ahora.

Kiedy zaczeto klaska¢ 1 wznosi¢ okrzyki, wstrzymatam oddech. Robito si¢ coraz glo-
$niej, ludzie wstawali, jedni salutowali, inni ktadli dtonie na sercu.

Przekraczalo to wszelkie oczekiwania. Poczulam w oczach tzy. Nikt nie wznosi okrzy-
kéw na czes$¢ policyjnych reporteréw. Znacznie bardziej jestem przyzwyczajona do ucieka-
nia przed majacymi zamiar mnie zabi¢ dobrymi obywatelami Miami, rzucajacymi we mnie
kamieniami 1 butelkami, oraz do ktotni z policjantami, ktérzy chca mnie aresztowac od razu
na miejscu zbrodni.

Aplauz zdawat si¢ nie konczy¢. Wpatrywalam si¢ w podloge. Potem, nie§wiadomie na-
sladujac postawe ojca ze zdjecia, podniostam glowe 1 popatrzylam Reyesowi prosto w oczy.
Przez chwilg wygladat na zaskoczonego, ale glos nawet mu nie drgnat.

—Jego corka — wyszeptat elektronicznie wzmacniany gltos — jest teraz nasza corka...

Zalowatam, ze nie ma tu matki i nie styszy tego. Nagle poczulam sie ghupio, skromnie
ubrana w mokasyny, prosta spodnicg i stary zakiet w marynarskim stylu. Posztam do toalety



wyczysci¢ nos 1 obetrze¢ oczy. Kiedy wrocitam, wszyscy zdazyli zasia$¢ do lunchu. Pode-
sztam do stolika Reyesa, a za mna sungta fala oklaskow. Siedzial, otoczony przez lokalnych
politykdéw 1 wptywowych biznesmendéw. Podzigkowatam mu w imieniu ojca, na co cieplo sie
usmiechnal 1 poprosil, bym si¢ przysiadta.

—DMusze wraca¢ do pracy — odpartam, odmawiajac. — Mialam tylko nadziej¢ dostaé
od pana co$§ godnego zacytowania w zwiazku z atakiem BWK na kubanskie wybrzeze.

—Co0z za nieszczgsliwy incydent — powiedzial ponuro. — Koniec Castro jest bliski 1 w
naszej emigracyjnej spotecznosci narastaja emocje. Nasze dziatania musza by¢ jednak prze-
myslane 1 zgodne z prawem kraju, ktory nas gosci.

Wszyscy wokot zdawali si¢ go popierad.

—1 jeszcze jedno... — dodatam cicho, kiedy wszyscy usiedli. — Jestem ciekawa, czy
panski asystent ustalil miejsce, gdzie moze si¢ znajdowaé dziennik ojca. Bravo twierdzi, ze
zostal niedawno przywieziony d6 Miami przez cztowieka z tratw.

Reyes unidst brew 1 ze smutkiem pokrecit glowa.

—DMajaczenie szalenca. Widziata$ efekty jego dziatalnosci. Jego motywy sa catkiem po-
zbawione logiki. Na szczg$cie mam dobre wiesci. Wilfredo zostawit mi dzi§ rano wiado-
mos¢. Przejrzat spisy magazynowe 1 uwaza, ze poszukiwane przez nas akta oraz pudia z do-
kumentami sa w pewnym magazynie. Korzystalismy z niego w czasie przeprowadzki do
wigkszego biura. — Popatrzyt na zegarek. — Zamierza udac si¢ tam osobiscie dzi$ po potu-
dniu.

Zatomotalo mi serce
—Dzigkujg! — rzucitam gwattownie. — To naprawdg bardzo wiele dla mnie znaczy.

Pocalowat mnie w dlon, a jego oczy si¢ we mnie wwiercaty.

Przez cala drogg do redakcji bylam jak na haju. Czekala na mnie wiadomos$¢ od Hala,
postanowitam jednak zadzwoni¢ do niego wieczorem, po zebraniu rodzicow zaginionych
chlopcow. Wtedy bed¢ miata nieco wigcej czasu na rozmowg. Nagle glodna, przyniostam
sobie z redakcyjnej kafejki kanapke z tunczykiem i zjadlam ja przy biurku, piszac dalszy
ciag historii wyprawy Bravo na kubanskie wody.

Odpisalam na kilka listow, jeszcze raz przeczytatam artykut o chlopcach i swoje notatki,
potem pojechatam do domu Randolphow. Ulice az migotaty od unoszacego si¢ z asfaltu par-
nego powietrza. ZazdroScitam Lottie 1 Stoshowi, krazacym sobie po spokojnym morzu 1
ogladajacym biekitne niebo i pierzaste chmurki.



Randolphowie mieszkali w Miami Shores, w skromnym domu z ptaskim dachem, dobrze
utrzymanym trawnikiem, zielonymi okiennicami 1 wiata na samochody, zaro$ni¢ta pnacym
si¢ winem. Z jednej strony domu znajdowalo si¢ wielkie, majace ksztalt litery L pomiesz-
czenie, umeblowane elegancko biatymi wiklinowymi meblami, zbyt jednak gorace jak na tg
por¢ roku.

Spotkanie odbyto si¢ w salonie, przy stole w cze$ci jadalnej. Cassie przygotowala duzo
mrozonej herbaty, obok postawita wielki dzban kawy, podejrzanie przypominajacy ten, ktory
stal w poczekalni kierowanego przez jej m¢za SMAR-EXPRESSu.

—Jest pani glodna? — spytala na powitanie. — Mam ciasto, paczki, Andrea Vitale
przyniesie ciasteczka wtasnej roboty. — Moglabym si¢ zalozy¢, ze wiem jakie.

Pies Charlesa, Duke, ktory gdzie§ w rodzinie musial mie¢ golden retrievera albo setera
irlandzkiego, przy kazdym dzwonku do drzwi szczekat i1 stukajac pazurami o terakote tarasu,
podchodzit do drzwi. Obwachiwat kazdego nowego przybysza i szedt na swe postanie przy
kuchni, patrzac na nas z nieszcze$liwa mina, §wiadczaca, ze bez wzgledu na to, ile osob si¢
zebrato, najwazniejszej jeszcze nie ma. Ciekawe, jak dtugo psy pamigtaja. Bitsy na pewno w
dalszym ciagu rozpaczata za Francie.

Policja Metro-Dade przystala swojego przedstawiciela — eleganckiego, mtodego detek-
tywa o nazwisku Simmons. Vanessa Clower wlozyla obcisty, bialy baweliany kombinezon,
a na szyj¢ kilka sznuréw roéznokolorowych paciorkdéw. Jej byly maz, Edwin, przyjechat pigc
minut po niej 1 usiadt obok na pokryte; kwiecista bawetng kanapie. Mial na sobie garnitur,
krawat 1 przybrat pelna oczekiwania ming. Jedna z rodzin spoza miasta, rodzicow Watsona
Kelly'ego z Gary w Indianie, reprezentowat kuzyn meza, pracownik poczty w Holiday, na
przedmie$ciach Tampy. Przyjechat na spotkanie przez caly stan.

—Chwytaja si¢ kazdej iskierki nadziei — powiedzial, majac na mysli rodzicow chtopca.
— Prosili, by przekazaé, ze jesli mogliby cho¢ troche w tej sprawie pomdc, mam ich zawia-
domi¢, a oni natychmiast przyjada.

Syn dzwonil do nich ostatni raz z budynku w centrum, gdzie kiedy$ znajdowat si¢ teatr,
przerobiony obecnie na pasaz handlowy, gtownie z artykutami elektronicznymi, zdrowa
zywnos$cia 1 pamiatkami oraz barami szybkiej obstugi.

Emily 1 Michael Kearnsowie siedzieli osobno, rzadko wymieniali si¢ spojrzeniami i mato
odzywali do siebie. Robili to jedynie po to, aby zamieni¢ stowo z kim$ z pozostatych uczest-
nikéw spotkania. On sprawial wrazenie zdenerwowanego 1 napigtego, ona byla w dos¢ nie-
naturalny sposdb ozywiona 1 wesola. Podejrzewatam, ze nie miat wcale ochoty przyjezdzac 1
zrobit to jedynie na jej prosbe.

Konsul szwedzki przystal asystenta, by reprezentowal zaro6wno jego, jak i rodzing zagi-
nionego ucznia, Larsa Sjowalla.



Andrea Vitale przyjechata ostatnia, pigtnascie minut po wyznaczonym czasie spotkania.
Moze miata klopoty z wyjazdem z Bramblewood? Zamierzata prosto z zebrania jecha¢ do
pracy. Cho¢ wygladala bardzo szykownie w stroju pielegniarki, miatam wrazenie, ze utyta
od naszego spotkania. Przyniosta wielka tacg ciasteczek z rodzynkami.

Po wzajemnych prezentacjach Cassie Randolph nalata mrozonej herbaty.

Spodziewatam sig, ze na poczatku atmosfera bgdzie dretwa, ponura albo przesycona
ukryta ztoscia, na szczgscie jednak wszyscy natychmiast poczuli jaka$ blisko$¢. Wysungli
pierwsze pomysty, jakie dzialania nalezy podja¢, i ogarnat ich optymistyczny nastrdj. Moz-
no$¢ podzielenia si¢ brzemieniem z innymi zawsze pomaga. Po tak dtugim oczekiwaniu mu-
sialo by¢ dla nich podniecajace, ze cos zaczglo si¢ dzia¢. Ich wiar¢ w szczesliwe zakonczenie
poszukiwan wzmacnialo zainteresowanie prasy i policji.

Byty chwile, kiedy jedni mowili przez drugich, poréwnywali wlasne notatki, daty, zdje-
cia. Zapanowato ogdlne podniecenie. Emily Kearns, byta sekretarka, ktora zajmowala si¢
teraz papierkowa strona rodzinnego interesu, notowata przebieg spotkania. Protokot miat
zosta¢ rozdany wszystkim — w pierwszym rzg¢dzie tym, ktdrzy nie mogli by¢ obecni. Edwin
Clower zaoferowat do nieodptatnego uzytku swoj faks, kserokopiark¢ oraz telefon. Vanessa
obiecata zaprojektowac plakat ze zdjeciami wszystkich chtopcow 1 zrobi¢ zestawienie ofert
nagrod.

— Wiadomos¢ o jednym moze doprowadzi¢ do odnalezienia wszystkich — stwierdzita.

Detektyw Simmons, gladko ogolony, ostrzyzony najeza i mimo dwunastoletniej praktyki
w zawodzie bardzo chtopigcy z wygladu, o$wiadczyl, ze wydziat policji traktuje §ledztwo
naprawd¢ powaznie 1 tworzy Oddziat do spraw Zaginionych Chtopcow, ktory zajmie si¢ tak-
ze ostatnio odkrytymi przypadkami, cho¢ nie do konca jest pewne, czy wiaza si¢ one z daw-
niejszymi sprawami. W skfad oddziatu ma wej$¢ policjant z kazdego komisariatu, w ktorym
zgloszono zaginigcie. Wywolalo to burze oklaskow. Spotkanie nabierato charakteru towa-
rzyskiego przyjecia. Cassie podala paczki, ciasto czekoladowe 1 ciasteczka Andrei Vitale.
Nawet Michael Kearns si¢ rozchmurzyt.

Siedzac z notesem na kolanach 1 dlugopisem w dloni, zaczetam rozgladaé si¢ po twa-
rzach obecnych 1 jak grom z jasnego nieba dotarta do mnie prawda. Poczutam mdtosci 1 naj-
chetniej bym zwymiotowata. Mrozona herbata w zoladku przemienita si¢ w zracy kwas. Je-
dyna osoba, na ktéra bylam w stanie patrze¢, byt Simmons, siedzacy spokojnie przy stole.
Widzialam w jego oczach, ze my$li o tym samym co 1 ja. Nieraz widzialam u policjantow
identyczny wyraz.

Chcialo mi sie krzyczeé. Oni wszyscy nie Zyja! Zaden nigdy nie wroci. Boze... oni wszy-
SCy nie Zyja...



Zajeta kubanskimi sprawami, matka, ojcem, prywatnym zyciem, przestalam logicznie
mys$le¢. Najprawdopodobniej kazdy z nich zginat w tym samym dniu, w ktorym zniknal. Za
wszystko odpowiedzialna jest jedna i ta sama osoba. Seryjni mordercy to zwykle samotnicy,
a ten w dalszym ciagu krazy po stanie...

Przypadki nie istnieja. Powiedziat mi to kiedy$ najlepszy gliniarz, jakiego znatam. Ni-
komu nie udaloby si¢ przetrzymywac tylu chlopakow naraz. Zawsze, kiedy znikata duza
liczba 0s6b charakterystycznych dla danego typu, okazywato si¢ potem, ze nie zyja. Nie
chciatam dopusci¢ do siebie prawdy, ktéra od poczatku ujawniaty mi podswiadomos¢ 1 intu-
icja, juz w momencie kiedy prébowalam namowi¢ Freda Douglasa do zainteresowania si¢
sprawa.

Paplanina, $miechy i optymizm w pokoju otaczaty mnie tak gesta fala, az zaczetam sig
ba¢, ze utong. Ilu z obecnych tak samo jak ja zamykato oczy na prawdg?

Chyba lepiej byto powiedzie¢ im wprost: wasi synowie nie wroca. Pogodzcie sig¢ z tym.
Rozpacz jest lepsza niz niewiedza, lepsza od ciaglego wstrzymywania oddechu przy kazdym
dzwonku do drzwi, od nieustajacego lustrowania twarzy w thumie. Nadzieja szybko si¢ sta-
rzeje. Najgorsza prawda jest lepsza od podsycania emocji i prob zatrzymywania zycia w
martwym punkcie. Lepiej jaki$ czas pocierpie¢, by potem moc zamknac ksigge 1 kroczy¢ da-
lej przed siebie.

Gleboko zaczerpnetam tchu, zeby uspokoié¢ zotadek. Swiatlo razito mnie i w glowie za-
czeto mi pulsowac.

—Co sig stato, Britt? — spytala z troska Angela Vitale. — Jestes taka blada.

Pomyslatam, Ze jej syn zostal zabity jako jeden z ostatnich. Zaginal pi¢¢ miesigcy temu.
Wszystkie oczy zwrdcily si¢ ku mnie.

—Nie sprébujesz ciasta? — spytala Cassie.

Jej syn przyszedt na §wiat po czterech poronieniach. Chiopiec, ktory nigdy nie wyszedt z
domu, nie dajac matce buziaka. Boze, oni wszyscy nie zZyja...

—DMuszg 1§¢ — powiedzialam 1 wstalam tak gwattownie, ze md;j notes polecial na pod-
toge. — Mam dzi§ wcze$niej zamknigcie numeru.

Simmons odprowadzit mnie do samochodu, prawdopodobnie po to, by upewni¢ sig, ze
nie zapomng wspomnie¢ o glebokiej trosce, jaka wydziat otoczy tych rodzicow 1 ich dzieci.

—Komu ten oddziat specjalny bedzie sktadal raporty? — spytatam.
—Murphy'emu.

—Szefowi Wydzialu Zabojstw. Skinat glowa.



—Ale to nie znaczy, ze... — powiedziat niedbale.

Kiwngtam mu na pozegnanie glowa, wsiadtam do samochodu 1 popatrzylam na jego
chlopigca twarz. Oboje wiedzieliSmy.

Jachatam z powrotem ze $ci$nigtym gardiem. [lu? Odkad to trwa?

Jak tylko weszlam do redakcji, zadzwonitam do biblioteki do Onnie, Zeby wyszukata mi
wszystko na temat pedofilow.

—Boze drogi — westchngta. — Co sig stato?

—Tylko co$ sprawdzam. Chcg zrozumiec, co sig tu dzieje.
—Masz dziwny glos, Britt.

—Nie czuj¢ si¢ najlepie;.

Hal zostawit nastgpna wiadomos$¢. Nie miatam nastroju do flirtow 1 mitych rozméwek.
Jak rozmawia¢ o czyms$ takim ze zwyklym cztowiekiem? Zrozumie¢ to moze jedynie kto$ z
branzy. Zatgsknilam za Kendallem McDonaldem 1 jego ramionami. Mdgltby mnie mocno
trzymaé, mogliby§Smy wymieni¢ si¢ pomystami. Moglabym wykorzysta¢ jego inteligencje 1
réwnocze$nie znalez¢ przy nim cieplo i spokoj. Zatesknitam za Danem Floodem, sprycia-
rzem, informatorem 1 przyjacielem, ale niestety nie zyt.

Mogtabym porozmawia¢ z Lottie, byla jednak na oceanie, zakochana do nieprzytomno-
sci. Spedzata mite godziny z Polskim Ksigciem, wtulona w lezak, stojacy na o$wietlonym
gwiazdami poktadzie. Poczulam si¢ taka samotna...

Napisalam o zebraniu. Najciekawsza wiadomoscia bylo oczywiscie utworzenie Oddziatu
do spraw Zaginionych Chlopcow — sprytne politycznie posunigcie. Zanim rodzice zdotali
si¢ zorganizowac 1 publicznie oskarzy¢ policj¢ o brak zainteresowania 1 niestaranno$¢, wybi-
to im argument z rak. Cho¢ policja dopiero teraz si¢ obudzita, nie miato juz sensu pytac, co
robifa dotychczas. Miatam nadziej¢, ze Oddziat nie pozostanie tworem tylko na papierze.
Nalezato odnalez¢ ciata. Potem rodzice chtopcoéw beda mogli dotaczy¢ do organizacji Ro-
dzicéw Zamordowanych Dzieci, zacza¢ si¢ leczy¢ 1 skoncentrowac na tworzeniu lobby ofiar
przestepstw, walce o zaostrzenie prawa 1 odpowiednie karanie sprawcoéw. Wyznaczenie do
sprawy Simmonsa bylo dobrym znakiem — to sumienny, skrupulatny 1 drobiazgowy glina.
Wydziat Zabdjstw musiat przeprowadzié, t¢ akcje jak nalezy. Tym razem nie mogli pozwoli¢
sobie na fuszerke.

Postatam bezbarwna relacj¢ ze spotkania rodzicow do produkeji 1 zaglgbitam si¢ w przy-
niesione przez Onnie materiaty. Moze dlatego, ze sama jest matka dwoch chltopcdw, staran-
nie utozyta wydruki i wycinki na moim biurku, sprawiajac wrazenie, ze spieszy jej si¢ iS¢ do
fazienki umy¢ rece.



Im dhluzej czytatam, tym bardziej bolata mnie glowa. Pig¢ lat temu w krotkim okresie
znaleziono w kanatach Miami wielu czarnych chlopcow, gtownie spedzajacych czas na uli-
cy, gdzie przebywaty dzieciaki z biednych domoéw. Pierwszy z nich zostat poszarpany przez
aligatora — brakowato mu nog i glowy. Chociaz najblizszy kanat byt oddalony wiele kilo-
metrow od domu o$miolatka, policja 1 anatomopatolodzy uznali, ze zostal zaatakowany
przez drapieznika, kiedy bawit si¢ na brzegu kanatu. Drugi byt nagi, ale tak pokawatkowany,
ze nie dato sig ustali¢ przyczyny $mierci. Detektywi snuli teorig, ze mogt si¢ utopi¢ w czasie
nurkowania. Dwéch nastepnych znaleziono do$¢ wezesnie. Ciata nie byly jeszcze w stanie
rozktadu — jedno znalazt rybak, drugie towca zmij, w odstgpie dziesigciu dni. Chiopcy zo-
stali wykorzystani seksualnie 1 pobici na §mier¢. Nigdy nie odnaleziono zabdjcy. Rozptynat
si¢ w powietrzu mimo halasu, jaki podniosta opinia publiczna, i szeroko zakrojonej akcji po-
szukiwawczej. Zmarl, przeprowadzit sig, zaczal si¢ leczy¢ albo zostat aresztowany za co$
innego. Nie pojawily si¢ kolejne przypadki.

Za zniknigcia, ktérymi si¢ zaymowatam, odpowiada¢ musial kto$§ inny. Zmienit si¢ wiek
ofiar 1 ich cechy. Seryjni mordercy zwykle wybieraja ofiary wilasnej rasy, ,,moi" chtopcy za$
zostali ukryci, a nie po prostu wrzuceni do kanatu, kiedy morderca z nimi skonczyl. Charles
Randolph 1 pozostali, wszyscy jak na swoj wiek. wysocy, zdrowi i energiczni, nie mogli
wszyscy zosta¢ porwani na ulicy. Musieli p6j$¢ z morderca z wlasnej woli.

Z ostatnich badan wynikaty przerazajace liczby. Wiedziatam, ze Stany Zjednoczone
prowadza w §wiatowym rankingu seryjnych zabdjcéw, jednak jeszcze dwadziedcia lat temu
uwazano, ze po kraju grasuje ich naraz nie wigcej niz dwudziestu. Socjologowie szacowali,
ze obecnie w Ameryce jest okolo pigciuset zwyrodnialcow, polujacych na ludzi jak na zwie-
rzeta. Albo doktadniejsze staly si¢ metody ich wykrywania, albo nasze spoleczenstwo kreuje
coraz wigcej potworow.

Wyrwat mnie z zadumy dzwonek telefonu. Sala redakcyjna juz opustoszala, tylko w jed-
nym z biur naczelnych pracownik firmy sprzatajacej czyscit dywan. Mingta pierwsza w no-
cy. Podniostam stuchawke, spodziewajac si¢ policjanta albo strazaka, ktéry chcial przekazaé
jaka$ ciekawa informacjg.

—Co ty tu jeszcze robisz?

—Lottie? Gdzie jestes?

— W porcie. Mozesz po mnie przyjechac?

—Jasne. — Z redakcji jest pig¢ minut drogi. — Gdzie Stosh?

—PrzyjedZ po mnie, wszystko ci opowiem. Inni juz sobie poszli, jest ciemno jak w pie-
kle, a mam kupg forsy.

—Zaraz bede.



Co to miato znaczy¢? Zostawilam biurko nie sprzatnigte, wzigtam kluczyki 1 wysztam.
Nie musiatam czeka¢ na wind¢ — ona czekala na mnie. Lubi¢ budynek redakcji, kiedy jest
pusty, 1 uwielbiam lekki zawrot glowy po pierwszym hauscie goracego, wilgotnego powie-
trza na dworze, kiedy wychodzi si¢ z przeklimatyzowanego, nienaturalnie chtodnego wie-
zowca. Wsiadlam do samochodu lekko oszolomiona i1 ruszylam przed siebie z otwartymi
oknami, az moje kosci si¢ rozgrzaty 1 zaczglam sig pocic.

Port byt catkiem opustoszaty. Lottie stala sama — wysoka sylwetka w ciemnos$ci pod
szafirowym niebem. Ani §ladu czarnego jaguara.

—Dzigki, Britt. — Usiadfa obok mnie i spojrzala za siebie. — Dzigki Bogu, Ze ta kobie-
ta sobie poszia.

—Jaka kobieta? Gdzie Stosh? Co tu si¢ dzieje? — zapytatam 1 zawrécitam. — Wraca z
Freeport wptaw?

—Nie poptynal — powiedziata spokojnie. Nie sprawiala wrazenia zrozpaczonej.
Jechaty$my przez most Dodge Island, taczacy port z centrum miasta.
—Jak to nie poptynal? Widzialam was oboje na poktadzie.

—Tak, ale cho¢ od uczestnikow tej wycieczki nie wymagaja paszportu, to jednak trzeba
pokaza¢ dwa dokumenty. Prawo jazdy, metryke urodzenia, karte do glosowania. Kiedy nas o
nie poproszono, Stosh wywrdcit puste kieszenie. Ojej, stwierdzil, portfel zostat w samocho-
dzie 1 musi po niego wrdci¢. Zszedt na lad 1 nie wrécit, a Gettaway odptynal bez niego. Naj-
pierw pomy$latam, ze musi by¢ gdzies na pokladzie, na przyktad wyktoca si¢ z ptatnikiem.

—Nie do wiary! Co si¢ moglo...

—Kiedy odptywa si¢ kawatek, z gérnego poktadu wida¢ parking. Jego jaguar zniknat.
Wilasnie wyjezdzal, jakby gonita go majaca zamiar dokonania samosadu banda.

—To obrzydliwe! Jak mogt... poktociliscie sig?

—Nie. — Zastanowita si¢ chwilg. — Wiasciwie to nie. Kiedy kapitan nas wital, dla zartu
spytatam, czy daje na morzu §luby. Tylko si¢ rozesmial.

—Ale uciekt juz po tym? Kiwngta glowa.

-— Niedlugo po tym. Dziwig sig, ze nie wyprzedzit cig jak kierowca formuty pierwszej.
—Uwazasz, ze mogt si¢ przestraszy¢ tym, co powiedziatas?

—Nie wiem 1 nie chcg wiedzie¢. Jest mi to zupetnie obojetne.

—To musiato by¢ straszne. Co zrobitas?



—Po6t biedy, Britt. W koncu to nie podréz przez Atlantyk. Najadtam si¢, az o malo nie
peklam. Pogratam z grupa studentow w bilard 1 zwiedzitam Freeport z mila rodzing z Austin.
Kupitam perfumy 1 butelke bezclowego rumu. W drodze powrotnej zagratam w kasynie w
ruletke 1 wygratam dwadzie$cia dolarow. Potem zaczgtam obserwowaé ludzi przy automa-
tach. Nigdy nie gram, ale lubi¢ obserwowac¢. Baba z Chicago grala przy jednym od samego
rana. Nawet nie zeszta na brzeg. Osiem godzin napychata maszyne 1 nic.

—To jak z parkometrami przy Chopin Plaza.

—Doktadnie. W koncu zrobita przerwe i poszta do toalety. Nie myslac, wrzucitam pigc-
dziesiat centow i zaczela si¢ sypa¢ forsa! Swiatla migaly i syreny wyly jak przy poscigu ra-
diowozem.

— Wygralas!
—Pig¢... pa... to... li... — powiedziala powoli, podkreslajac kazda sylabg.
—Pig¢ tysigcy dolarow? Wspaniale! Super, Lottie! Daty§my sobie po piatce.

—Baba z Chicago wrdcila, plujac ogniem. Morda jak rynsztok, mogtaby nabi¢ na rogi
samego diabta. Wyjac jak zarzynana §winia, zaczg¢la si¢ wydziera€, ze zabralam jej automat.
Leciata za mna jeszcze, kiedy cumowaliSmy, wrzeszczac: ,,Moje pieniadze! To moje pienia-
dze!" Szkoda, Ze jej nie styszatas.

—Datas jej cos?

—Skadze. Wobec takiego zachowania? Zawsze koncze gra¢, kiedy jestem do przodu.
Koniec z hazardem 1 Stoshem Gorskim.

—Dobry pomyst.

—Juz dawno powinnam byla to zrobi¢, ale wtedy bym nie wygrata. Gdyby zostal na po-
ktadzie, tez bym nie wygrala. Nawet bym nie zagrata. Powinnam mu podzigkowa¢, ale tego
nie zrobi¢. Tak wigc romans nie skonczyt si¢ najgorzej. Ten chtystek nigdy nie byl uczciwy,
zawsze krecit, tak naprawde od poczatku zdawatam sobie z tego sprawe. — Oparla si¢ 1 wes-
tchneta. — Zielone w dzinsach powinny zatagodzi¢ bol rozstania...

—Co z nimi zrobisz, oczywiscie po tym, jak postawisz mi $niadanie?

—Zastanawialam sig, czy nie pojecha¢ na sptyw pontonem po gérskim strumieniu, kupi¢
obraz tego Haitanczyka, ktory wystawia przy rzece, moze kilka nowych aparatow...

Powiedziatam jej, co sadzg¢ o zaginionych chlopcach.

—Jezu, Britt, przypuszczatam, ze wczes$niej na to wpadniesz. Przeciez w catym stanie
nie ma ukrytego chlopiecego obozu. Malcy mogli p6j$¢ na sprzedaz dla jastrzegbi, by¢ prze-



rzucani przez potudniowa granice, ale nie ma mozliwosci przez tyle czasu trzyma¢ w ukryciu
starszych.

Jechaty§my Bulwarem, pustym o tej porze, oczywiscie z wyjatkiem stojacych na ciem-
nych rogach prostytutek, wypatrujacych pustym wzrokiem zblizajacych si¢ samochodow.

—Jak to jest, ze umiesz tak dobrze ocenia¢ ludzi zawodowo, a nie umiesz tego robi¢ w
prywatnym zyciu?

—Czy nie jest tak z kazdym z nas?
Miala racjg. Zastanawialam sig, jak byto w przypadku Hala 1 Kendalla McDonalda.

—Megzczyzni ofiarowuja mito$¢, poniewaz chea seksu — stwierdzila Lottie. — Kobiety
godza si¢ na seks, poniewaz chca mitosci. Na tym polega roznica miedzy kobietami a mgz-
czyznami. Zauwaz, ze kiedy rozmawiamy o naszym zyciu uczuciowym, rozmawiamy o
me¢zezyznie. Jednym. To, czego najbardziej chcemy, to dobry me¢zczyzna. Mgzczyzni roz-
mawiaja o kobietach. W liczbie mnogiej. Chca mie€ ich tyle, ile tylko zdotaja.

—Naprawde go kochasz?
—Chyba bardzo spodobal mi si¢ pomyst, ze mogtabym si¢ zakocha¢. Westchngtam.
—Caly dzien zazdroScitam wam, Ze jeste$cie na morzu.

—Nigdy nie traktuj niczego w zyciu za pewnik. — Polozyta glowg na oparciu 1 zamkne-
fa oczy. — W tym zyciu nic nie jest takie, na jakie wyglada...



Rozdziat siedemnasty

Z samego rana zadzwonitam do doktor Rose Schlatter. Jest to pani tuz po piecdziesiatce,
ma do$¢ wydatny biust, lubuje si¢ w wielkich dlugich wisiorach w uszach, bluzkach z gigbo-
kim dekoltem i niemodnym makijazu. Na rzgsy naktada gruba warstwe niebieskiego tuszu,
usta smaruje jaskrawa i1 tatwo si¢ rozmazujaca szminka. Przypomina starzejaca si¢ barmanke
albo kelnerke, jest jednak psychiatra 1 niegdy$ prowadzita w szpitalu stanowym wychwalany
program terapeutyczny dla skazanych za przestgpstwa seksualne wigzniéw.

Program stracil dofinansowanie 1 zostal zawieszony wkrétce po niefortunnym incydencie
z zaktadnikami, ucieczkami i1 zabdjstwem. Obecnie doktor Schlatter jest rzeczoznawca w
sprawach kryminalnych, prowadzi praktyke prywatna i niestrudzenie walczy o reanimacj¢
zlikwidowanego programu.

Wygladata na zadowolona, ze dzwonig.

—Oczywiscie, ze mam czas, Britt, oczywiscie jezeli nie przeszkodzi ci, ze w czasie roz-
mowy bede jadla. Przyniosg sobie tylko paczka i kawe.

—Jakiego paczka? — Jeszcze nie mialam okazji nawet pomysle¢ o $niadaniu.
— 7 galaretka porzeczkowa. Zatuje, Ze nie moge cie poczestowac.
—Ja tez.

—Mam o dziesiatej badanie. Chodzi o tego przystojnego kulturyste z Grove, ktory w ze-
sztym roku porabat narzeczona na kawatki, poniewaz uwazal, ze jest wcieleniem zta. Wia-
$nie wrocit z Chattahoochee. Twierdza, ze jest teraz poczytalny. Zobaczymy.

Jej glos mogh naleze¢ do kogo$ znacznie mlodszego, bylo w nim co$§ zadyszanego,
dziewczgcego, co maja nasladowczynie Marylin Monroe. Zaczekatam, az $ciszy telewizor i
przyniesie do telefonu §niadanie. Zapoznawszy si¢ wcze$niej z moimi artykutami, wystucha-
fa uwaznie teorii, Zze za zniknigcie chlopcOw moze by¢ odpowiedzialny seryjny zabdjca sek-
sualny.

—Sama o tym pomyslalam — stwierdzita w koncu. — Najprawdopodobniej kto$ zra-
niony narcystycznie w dziecinstwie, obecnie obsesyjno-kompulsywny. Poniewaz tak dtugo
udaje mu sig, potrafi niewatpliwie panowa¢ nad sob.a, nie ujawniajac nasilajacych si¢ zabu-
rzen osobowosci.



—Rozmawiala$ z tyloma sprawcami przestgpstw seksualnych... — zaczglam ostroznie
— 1jestem ciekawa, czy pamigtasz kogo$, kto miatby obsesje¢ na punkcie pasujacych do tego
rysopisu chtopcow?

Rozedmiala si¢ wesoto.

—Dobry strzal, Britt, wiesz jednak, ze nawet gdyby tak byto, nie moglabym ci nic ujaw-
ni¢. Tajemnica lekarska.

Obowiazuje nawet, gdyby jej zlamanie moglo uratowa¢ komus$ zycie? Nie byto sensu si¢
na ten temat spierac.

—Uwazasz, ze zabodjca czuje podniete seksualna ciagle do tego samego typu chtopcow?

Wypita tyk kawy. Przypomniato mi sig, ze kiedy pitySmy ostatni raz kawe w sadzie, na
jej filizance zostawaty grube rozowe placki.

—Moze dazy¢ do czego$, co daloby sie¢ okre§li¢ mianem wiladzy. — Odchrzakngla 1
cmokneta. — Poczucie wladzy moze by¢ dla niego nawet wazniejsze od realizacji potrzeb
seksualnych. Morderstwo to wyraz krancowej wladzy nad drugim cztowiekiem. Powiedzia-
1as, ile ofiar? Przynajmniej dwanascie? Chcialabym spotkaé tego czlowieka. — Powiedziata
to jak nastolatka marzaca o poznaniu gwiazdora rocka. — Oczywiscie musielibySmy go
kompleksowo przebada¢. Neurologicznie, EEG, chromosomalnie, sprawdzi¢, czy nie ma
urazu mozgu... — Przerwala, by zajac¢ si¢ przez chwilg paczkiem.

—Opierajac si¢ na tych nielicznych danych, jakie mamy, co mogtaby§ o nim powie-
dzie¢? — Moje pytanie zabrzmiato, jakbym miata przed soba astrologa albo wrozke z krysz-
tatlowa kula. Miatam nadziej¢, ze odpowiedz bedzie nieco konkretniej sza.

—Musi czu¢ wielka potrzebg mitosci 1 akceptacji, cho¢ na pierwszy rzut oka umie spra-
wia¢ czarujace wrazenie. Boze... — wziela kes paczka 1 zaczela zu¢é, jakby ta mys$l dopiero
do niej dotarta — ...oni wszyscy sa czarujacy.— Przetkn¢ta. — Gdyby nie byli, nie udawa-
toby im si¢ robi¢ swego na tyle dtugo, by sta¢ si¢ seryjnymi zabdjcami. Pod czarujaca po-
wloka jest jednak nigdy nie odmarzajaca lodéwka. Zadnego poczucia winy, zadnej skruchy.
Zawsze umieja uzasadni¢ swoje zachowanie. Jedyny prawdziwy zal, jaki kiedykolwiek
ujawniali, to zal, ze zostali ztapani. Ten, kto zabit tych zaginionych, musi umie¢ panowac
nad swoim $rodowiskiem 1 manipulowa¢ nim. Jezeli jest zonaty, najprawdopodobniej bije
Zong.

Zonaty. Nigdy mi to nie przyszto do glowy.
—Jezeli jest zonaty, sadzisz, ze jego zona wie, co on wyprawia?

—Najprawdopodobniej wie, ze jest agresywny 1 niezrownowazony — odparta zujac —
ale nie orientuje si¢ co do rzeczywistego stopnia jego nienormalnego zachowania. Mozna



zaklada¢, ze po tym, jak zabije, zycie na krotko staje si¢ dla niej przyjemniejsze. Nieco jej
popuszcza. Zachowanie seryjnych zabdjcéw przebiega w cyklach, troche jak miesiaczka.
Jeszcze jedno, Britt. Najprawdopodobniej zbiera pamiatki. Moze to by¢ wszystko: od bizute-
ri1 ofiary, po jej zgby albo czgsci ciala. Moze robi¢ zdjgcia, nagrywac kasety, zwlaszcza z
pro$bami o lito$¢, by je potem ogladac i si¢ przy tym onanizowac.

Na te stlowa poczutam skurcz zotadka, ona za$ dalej zuta z upodobaniem, najwyraznie;j
pochlaniajac ostatniego paczka.

—Ostatnia ofiara znikngtla pig¢, sze$¢ miesigcy temu. Czy jest mozliwe, ze przestal?

—O nie, przestanie dopiero, kiedy kto§ go powstrzyma sila. — Zabrzmiato to wesoto. —
Na pewno czyta gazety 1 na pewno si¢ nie ucieszyt utworzeniem specjalnego oddziatu, o kto-
rym pisala§ w dzisiejszej gazecie, ale to go nie powstrzyma. Mozliwo$¢ zmierzenia sig¢ z po-
licja moze go nawet bawic¢. Teraz ci¢ jednak przepraszam, ale muszg lecie¢, cho¢ pan Buff,
Kulturysta, na pewno nigdzie nie ucieknie, przynajmniej na razie. Wiesz, jacy oni sa, kiedy
kaze im si¢ czekac¢. Tacy niecierpliwi, niezdolni do kontrolowania swoich impulsow. To w
koncu cze$¢ ich problemu. Potrzebujesz jeszcze czego$, Britt?

—Nazwisko mordercy 1 aktualne miejsce jego pobytu bardzo by mi pomogto.
Rozesmiala sig.

—Dzwon, kiedy tylko zechcesz, Britt, pamigtaj tylko, by za kazdym razem, kiedy si¢ da,
wspomnie¢ o programie 1 0 tym, ze go stworzylam i prowadzitam. W dalszym ciagu staram
si¢ odzyska¢ dofinansowanie. Wiesz, jak bardzo ten program byt potrzebny.

Pamigtatam doskonale pielegniarke, trzymana jako zaktadniczke przez pacjentéw, kto-
rych ,,rehabilitowata" doktor Schlatter, matke, ktora porwali wraz z siedmioletnig corka, oraz
fale strachu, jaka wyzwolili w sasiedztwie szpitala, ale trzymaltam paszcze na ktodke.

—Aha, Britt, gdyby znaleziono osobg¢ odpowiedzialna za te przypadki, natychmiast
dzwon. W dzien 1 w nocy. Masz mdj numer domowy 1 numer pagera. Z przyjemnoscia po-
znam jegomoscia.

Dlaczego uwazatam, ze doktor Schlatter troch¢ za bardzo lubi swoja prace?

Telefon zadzwonil w tym samym momencie, kiedy odtozytam stuchawke. Spodziewatam
si¢, ze doktor Schlatter chce mi przekaza¢ jaka$ Swiatla rade, ktoéra wlasnie przyszia jej do
glowy, albo poczgstowac jakim$ soczystym smakotykiem, o ktorym zapomniata wspomnie¢.

—Britt, to ty? Gdzie bytas?

—Cze$¢, ogierze... — mruknetam, udajac wyuzdanie, tak naprawde jednak zazenowana,
ze nie odpowiadatam na telefony Hala.



—Myslatem, ze olata§ mnie.

— Zartujesz? Jestem tylko strasznie zapracowana. Opowiem ci wszystko, kiedy sie zoba-
czymy.

—Co robisz?
—Teraz? Wla$nie rozmawiatam z... z informatorem.
—Nie zapomnialas chyba o jutrzejszym przestuchaniu.

—Nie, nie. O drugiej, prawda? Bedziemy tam z fanfarami, na pewno. Z Lottie. Spotka-
my si¢ przed sala sadowa.

—To dobrze. — Sciszyl glos. — Tesknitem za toba.

—To tak jak ja. — W stuchawce rozlegl si¢ cichy trzask, co oznaczato, ze czeka kolejny

rozméwca. -— Nie martw si¢. Do jutra. — Wcisnglam przycisk.
—Montero?
—Jorge?

—3Si. Mamy go! Diano Antonio.
—Co? — Zalomotalo mi serce.

—Przynajmniej znamy miejsce, gdzie jest. Miejsce, gdzie przebywa Armando Gutierrez.
Spotkajmy si¢ w parku Josego Marti 1 p6jdziemy tam razem.

Na pewno... Zmarszczytam czolo, zastanawiajac si¢, co to za numer tym razem si¢ Szy-
kuje.

—7a kwadrans! — rzucil nerwowo.

—Niech pan zaczeka, Jorge, nie rozlacza si¢. — A jezeli Reyes si¢ mylit? — Pod zad-
nym pozorem nie wsiadg z panem zno6w do samochodu. — Bylam zdecydowana predzej wy-
skoczy¢ bez spadochronu z samolotu. — Nigdy.

—Jezeli przyjdziesz, balsero si¢ nie przestraszy i przekonasz si¢, ze moOwilem prawdg, a
ktamca jest Juan Carlos Reyes.

—Dlaczego nie mozemy si¢ spotka¢ na miejscu?
—Przekazanie miejsca jego pobytu przez telefono moze grozi¢ mu $miercia.
—Niech pan wymieni skrzyzowanie... — westchnglam — skad mozna doj$¢ na piechote.

Odbyt szybka naradg po hiszpansku ze stojaca obok osoba.



—Dobrze. Spotkajmy si¢ na rogu Pétnocnozachodniej Siedemnastej 1 Drugiej Alei. Za-
raz!

Westchneglam. Dlaczego czutam si¢ jak kamikadze?

—Muszg na chwilg wyj$¢ — poinformowatam Gretchen, mijajac biurko redaktora dy-
Zurnego.

— Ale, Britt, o drugiej jest kolegium redakcyjne i mamy dyskutowa¢ o huraganach...

Sztorm zatrzymat si¢ nad oceanem i nabierat rozmachu, wciagajac w siebie masy ciepta
unoszace si¢ znad wody. Zostatl juz oficjalnie uznany za huragan 1 lekko zbaczal na potnoc
oraz zawijal na zachdd tak jak wiele poprzednich, ktore sungty szerokim korytarzem, idacym
przez Antyle ku Zatoce Meksykanskiej. Poétwysep Floryda wbija si¢ w ten korytarz niczym
bolacy paluch 1 w ten sposéb w ciggu ostatnich stu lat w nasz stan dzikim wichrem 1 potgz-
nymi falami uderzylo ponad sze$¢dziesiat huraganow, w czasie ktorych zginglo ponad trzy
tysiace piecset osob. Cho¢ nasze szanse obrony przed nimi coraz bardziej rosna, to jednak
ten temat zawsze podnieca wydawcodw gazet 1 meteorologdw.

—Wro6ce do drugiej — rzucitam, nie zwalniajac kroku. Zaparkowatam niedaleko wyzna-
czonego skrzyzowania 1 zaczglam si¢ rozgladac¢ za especialista Luisa albo kim§ w tym stylu.
Zaczgtam nerwowo chodzi¢ po rozpalonym chodniku, potem spocona stangtam. Czutam si¢
jak ghupek. Jezeli nie zdaze¢ na spotkanie dotyczace huragandéw, skonczg z jakims$ kretynskim
zleceniem, ktorego nie bedzie chcial wzia¢ nikt inny. Kiedy huragan wypadnie z Karoliny
Potnocnej albo znad Antyli, bedeg siedzie¢ w jakims urzadzonym przez Czerwony Krzyz
punkcie sanitarnym, sama z dziesigcioma tysigcami kanapek z pieczenia wolowa.

Gdyby byta to nieco lepsza okolica, ochtodzitabym sobie stopy w strumieniu chtodnego
powietrza, wyplywajacego z klimatyzowanego sklepu, tutejsze budynki byly jednak stare 1
albo nieklimatyzowane, albo porzucone. Wiele tutejszych doméw zostalo zakwalifikowa-
nych do rozbidrki, zabitych deskami, a potem przejetych przez bezdomnych. Niedaleko byt
sklep zelazny, zapraszajacy do zakupu drutu kolczastego 1 stalowych krat, kilka pensjona-
tow, parg niewielkich hoteli ze starymi klimatyzatorami 1 pokojami na godziny.

Sprawdzitam zegarek, postanowitam da¢ Bravo jeszcze pig¢ minut. Kiedy jednak pod-
niostam glowe, ujrzalam go, wysiadajacego ze stojacego po drugiej stronie ulicy dodge'a,
rupiecia, ktory podjechat kilka minut temu. Samochdd odjechat z klekotem; nie zauwazytam,
czy prowadzit Eloy. Niewazne. Nie mialam ochoty oglada¢ Zadnego z nich. Czy moj ojciec,
wspolpracujac z ta banda, tez miat te same opory?

Kiedy przechodzitam przez ulicg, Bravo niecierpliwie na mnie kiwal.

— Apurate! — Kiedy podesziam, dzgnat laska asfalt 1 rzucit: — Chodz za mna!



Weszlismy do hotelu Bradley. Wydawato si¢ to niemozliwe, ale w holu byto jeszcze bar-
dziej goraco 1 duszno niz na dworze. Z sufitu zwisat bez ruchu wentylator z oderwana topat-
ka. Metalowe nogi nielicznych krytych skajem krzesetek byty skorodowane z powodu panu-
jacej tu wilgoci. Kilku apatycznych gos$ci hotelowych ogladato telewizje. Kabel podtacze-
niowy starego telewizora nosit $lady szczurzych zgbow. Obraz byt niewyrazny, ale glos dud-
nit jak cholera. Szedt wiasnie jaki$§ kiepski talk-show, w czasie ktorego mieszkajacy w mia-
steczku przyczep ludzie wyjawiali sekrety swego dziwacznego Zycia seksualnego. W po-
réwnaniu z niektorymi egzemplarzami, jakie spotkatam w ostatnim czasie, wydawali si¢ cal-
kiem normalni.

W recepcji siedziat czlowiek wielkos$ci sredniej gory 1 dyszat z goraca jak mops. Jego
brudna koszula z krétkimi r¢kawami byla rozpigta i ukazywata szczeciniaste kudty oraz dtu-
g3 czerwong szrame na piersi, ktora mogla zarowno pochodzi¢ od operacji serca, jak 1 ciosu
nozem w czasie bgjki. To, ze zauwaza nasza obecno$¢, mozna byto stwierdzi¢ jedynie po
lekkim uniesieniu brwi. Moze sadzit, ze chcemy wynaja¢ apartament dla nowozencow.

— Szukamy Armando Gutierreza — odezwat si¢ Bravo. — Jaki jest numer jego pokoju?
—Czeka na was?

—Jeste$my przyjaciotmi.

—Moze zadzwonmy na gér¢ —-r zaproponowatam.

—Jedyny telefon jest w holu.

—Mozemy tez i1§¢ od razu na gorg — zgodzitam si¢. Im mniej okazji, by widziano mnie
w towarzystwie Bravo, tym lepie;.

rrrrr

rza. Wiecie, o co chodzi.

Obserwowat nas w dalszym ciagu, tyle tylko ze zaczat zamyka¢ szuflady. Chciat ochro-
ni¢ swojego goscia przed nami czy nas przed gosciem?

—Nie przyszliSmy rabowaé panskich go$ci ani niszczy¢ lokalu — rzucitam kréotko. W
mys$li dodatam, ze gdyby$my mieli na to ochotg, wybralibySmy lepsze miejsce. Kto by za-
uwazyl, ze to miejsce zostalo zniszczone?

Wymamrotal co§ o odpowiedzialnosci, wrzucit do kieszeni klucz 1 majestatycznie wstat.
Az dygotatam ze zdenerwowania.

Pognatam w kierunku windy, Bravo za mna, kierownik prysnat jednak ku schodom. Za
kazdym krokiem rozchodzita si¢ wokot niego chmura stechtego piwa.

—Ktore pigtro?



—Drugie. Winda nie dziata.

—O nie... — jeknetam. Mnie troche sportu nie zaszkodzi, ale Bravo wspierat si¢ cigzko
na lasce, a kierownik tez nie wygladat jak kandydat na zwycigzce biegdw ulicznych.

Przy tym tempie nie byto szans, bym wrécita do redakcji w ciagu godziny.
—Na pewno nie dziata?
—Myslisz, ze jakby chodzita, tazitbym po schodach?

Zaczelismy si¢ wspinaé. Kierownik prowadzil, Bravo szedt drugi, ja zamykatam pochod.
Mogtabym si¢ zatozy¢, ze wejscie na Mount Everest trwa kroce;.

—Pokoj trzy pigtnascie — wysapat kierownik, ktéry juz w potowie pierwszego pigtra le-
dwo dyszat.

Wolne posuwanie si¢ w upale zawsze daje mi w kos¢. Wyprzedzitam obydwoch 1 przeje-
tam prowadzenie. Mroczny korytarz na drugim pigtrze pachniat stgchlizng. Nieliczne opraw-
ki zarowek byly albo puste, albo tkwity w nich przepalone zaro6wki. Automat telefoniczny
znajdowat si¢ niedaleko schodow, pod nim zwisat tancuch — kto$ ukradt ksiazke telefo-
niczna.

Kierownik, czerwony na twarzy, wtasnie dochodzit do szczytu schodow, Bravo szedt tuz
za nim. Podesztam do drzwi z numerem trzysta pigtnascie. Nikogo nie bylo wida¢, ale z r6z-
nych pokoi dobiegaly dzwigki zardwno hiszpansko-, jak 1 angielskojezycznych stacji. Kiedy
kierownik ruszyt korytarzem ku mnie, zapukatam.

— Senor Gutierrez!

Zadnej reakcji. Boze, tylko nie to po tylu wysilkach... Zapukatam mocniej, potem jeszcze
raz.

—Sernor Gutiérrez!

Kierownik 1 Bravo sapali za moimi plecami.

—Nie ma go — mruknglam.

—Nie widzialem, zeby wychodzit — powiedzial kierownik. — Nawet nie poszedt jes¢.
Nie spodobato mi si¢ to, co migngto w jego oczach.

Bravo nie odzywal sig, stat oparty o framugg 1 tapat oddech.

—W tych okoliczno$ciach — stwierdzitam — powinien pan otworzy¢ drzwi i sprawdzic,
czy wszystko w porzadku.



Kierownik wyjat z kieszeni klucze.
—Kiedy widziat go pan ostatni raz? — spytalam.

Szukat odpowiedniego klucza, jego mina wyrazala zardGwno przerazenie, jak 1 determina-
cje.

—Jaka$ godzing temu. Postat po jedzenie do chinskiej restauracji. Tuz zanim mu je
przyniesiono, zszedt do holu.

Pizzerie 1 restauracje szybkiej obstugi nie dostarczaja jedzenia do pokojow hotelowych.
Roznosiciele wchodza jedynie do holu 1 szybko uciekaja. Przy wchodzeniu na gérg okradano
by ich przy wejsciu z jedzenia, a przy wyjsciu z pieni¢dzy. A policjanci uwazaja, Ze maja
niebezpieczna pracg...

Spodziewatam si¢ zasta¢ pusty pokoéj, oczekiwatam, ze Gutiérrez wyszedt albo si¢ wy-
mknat.

Kierownik wsunat klucz w drzwi 1 przekrecit go.

Na podtodze lezaly dwa kartony, ich zawarto$¢ wsiakata w dywan. Tak samo wsiakala w
dywan krew Gutierreza.

—Boze... 0 Boze... — wyjeczat kierownik. Bravo zaklal, przeszukat wzrokiem poko;j.

—Zabili go! — Sprawdzit szaf¢ 1 zajrzat pod 16zko. — Reyes go zabit! Diario Antonio
zniknat!

Poduszka lezata na podlodze — bez poszewki. W pokoju tych rozmiaréw co ten nie ma
wielu schowkoéw. Jezeli cokolwiek zostalo ukryte w poszewce poduszki, zabrano to. Albo
uzyto poszewki jako worka, by co$ wynies¢.

—Nie dotyka¢ niczego! — kazatam.

Kierownik stat bez ruchu w otwartych drzwiach 1 dyszal. Bravo nie trzeba bylo ostrze-
ga¢. Minal kierownika, o mato nie zwalajac go z nog, i wypadt na korytarz niczym kon z
maszyny startowe;j.

Jak na cztowieka o lasce, poruszat si¢ catkiem szybko. Zanim wypadtam na korytarz, juz
zbiegal schodami.

—Q@Gdzie pan biegnie?! — wrzasngtam. — Nie moze mnie pan tak zostawi¢! Std;!
Nawet si¢ nie obejrzat.

— No policia! — krzyknat przez ramig 1 zbiegat dalej. Bez trudu zakwalifikowatby si¢ na
olimpiadg. Zwalczytam che¢ dotaczenia do niego 1 odwrocitam si¢ ku zwtokom w pokoju.



Jedna z rzeczy, jakiej czlowiek sig uczy, pracujac jako reporter policyjny, to ze nie wolno
ucieka¢, zostawiajac trupa. Gliniarze tego nienawidza. Szybko wyciagaja wnioski 1 robia
cztowiekowi z zycia piekto.

—Ide¢ dzwoni€ po policje! — wyrzucit z siebie kierownik 1 ruszyt do telefonu na koryta-
rZu.

Przyjada za kilka minut, a kiedy to nastapi, pokdj zostanie zamknigty dla os6b postron-
nych. Wesztam do $rodka. M¢zczyzna na podlodze zostat zastrzelony, najprawdopodobnie;j
kilkoma pociskami, ktore trafity w podstawe czaszki. Krew we wlosach utrudniata oceneg.
Mozliwe, ze nawet nie widzial tego, kto go zabit. Najprawdopodobniej zostat zaskoczony od
tytu, kiedy wrocit do pokoju z chinskim jedzeniem w reku. Zgigty mu si¢ kolana 1 upadt do
przodu. Za uszami miat siniaki, zapewne pochodzace od krwawien wewnetrznych. Wciagne-
tam powietrze do ptuc 1 uklgktam obok, by popatrze¢ mu w twarz. Uderzyt twarza o podioge.
Ze zlamanego 1 splaszczonego nosa 1 z ust wyciekta krew, ale nie widziatam ran wyloto-
wych. Oczy mial szeroko otwarte, t¢py wyraz twarzy. Mimo ze dziatata klimatyzacja, krew
jeszcze nie zakrzepla, a reka byla ciepta w dotyku.

—Co sig, do cholery, statlo? — szepnetam, ale mi nie odpowiedziat. Czujac mdtosci,
wstatam. Zamieszanie $ciagneto uwage kilku sasiadow.

W drzwiach stala przerazona mtoda kobieta w szortach 1 malenkim topie. Straki wlosow
spadaly jej na twarz, zastonila dtonia usta. Luszczyl jej si¢ lakier na paznokciach.

—Styszata co$ pani? Widziala pani kogos? — zapytatam. Pokrgcita glowa i ruszyta ku
schodom. Idacy za nia starannie ubrany

me¢zczyzna w Srednim wieku po drodze zapinat koszulg. Postanowitam, ze kiedy kierow-
nik skonczy, natychmiast muszg zadzwoni¢ do redakcji 1 Marka Seybolda.

Nie stat przy automacie i1 od razu byto jasne dlaczego. Sznur telefoniczny zostal przecig-
ty. Aby zadzwoni¢, musiat zej$¢ na dot, chyba ze tak samo jak wszyscy pozostali uczestnicy
zajScia postanowit zwiac.

Wrécitam do pokoju. W lazience stata w plastikowej szklaneczce szczotka do zgbow, ale
bez pasty. Reczniki i kabina byly mokre, jakby niedawno brat prysznic. Nie znalaztam wielu
osobistych rzeczy: w szafie znoszony bawetniany podkoszulek 1 szorty, na regale dtugopis 1
nie dokonczony list.

Nie dotykajac, zaczetam czyta¢. Byl napisany po hiszpansku. Autor informowal miesz-
kajaca na Kubie matke, ze jest bezpieczny w Miami. Po opuszczeniu Higuero, miejscowosci
potozonej niedaleko wschodniego kranca wyspy, 1 przezyciu pigciu piekielnych dni na pry-
mitywnej tratwie, dotart na miejsce. Trzeciego dnia tratwa przewrécita si¢ na wysokiej fali,
jego towarzysz utonal, a on stracil zapasy zywnos$ci i wody. Pisal, ze jednak Bog byt z nim.



Dziesi¢¢ mil morskich na potudniowy wschod od Sombrero Light w tancuchu wysp Keys
wytowili go rybacy. Nakarmili, zawiezli go na brzeg i dostarczyli do Miami. Poniewaz sami
byli amerykanskimi Kubanczykami, dali mu trochg pienigedzy i1 zaoferowali pomoc w znale-
zieniu pracy. Najpierw jednak — pisal — mial do spelnienia misje, ale nastapity pewne
komplikacje. Na tym list si¢ konczytl.

Bezpieczny w Miami... Popatrzytam na Armando Gutierreza, ktéremu w tanim hotelu
rozwalono leb. Na Kubie nie byt szczgsliwy, ale przynajmniej zyt. Kiedy na schodach zato-
motaty cigzkie kroki, wysztam z pokoju.

—Jak si¢ tu pani, do cholery, tak szybko znalazta? Britt Monterd z ,,News", prawda? —
spytat agresywnie wygladajacy, nalany na twarzy policjant.

—Przyszta tu. Chciala si¢ z nim widzie¢. — Kierownik wskazywal na mnie grubym pa-
luchem.

—To o niej pan méwit? — Gliniarz uwaznie mi si¢ przypatrzyt. — Byla pani tutaj, kiedy
znaleziono ciato?

—To ona chciata, zebym otworzyt drzwi — skrzeczat kierownik. Trzgsta mu si¢ glowa 1
wyciagal palec jak skarzypyta.

Tak jakby nic sig¢ nie stato, gdyby nie otworzyt drzwi. Powinien si¢ cieszy¢, ze znalezli-
Smy Gutierreza teraz, a nie na przyktad za trzy dni. Bravo... Przeklinalam go. Przed rozmowa
z gliniarzami musiatam porozmawia¢ z Markiem Seyboldem.

Poniewaz kierownik w dalszym ciggu wskazywat na mnie palcem, postanowitam nie po-
zosta¢ dluzna.

—Ktére to u was w tym roku morderstwo? — zapytalam, biorac do reki notes 1 dtugopis.

Kilka mogtabym wymieni¢ z pamigci. Ksiggowy, ktory udusil kochankg w czasie seksu
w przerwie obiadowej, jak twierdzit ,,przypadkowo, podczas ostrego seksu". Prostytutka,
wsunig¢ta pod 16zko, odkryta przez nastgpnego goscia, ktory zajrzat pod 16zko, by sprawdzic,
co to za smrdd.

Gliniarz wtracit si¢, zanim kierownik raczyt odpowiedzie¢. Moze jeszcze nie zdazyt po-
liczy¢?

Przysiggtam, ze niczego nie dotykatam. Policjant wszedl na chwilg¢ do pokoju, zaraz jed-
nak wrocil na korytarz.

—Rozwalony strzatem prosto w tyl glowy — nadat przez walkie-talkie komunikat dla
Wydziatu Zabojstw.



Szkoda, ze Kendall McDonald wyjechat daleko. Jak chetnie bym si¢ z nim zobaczyla,
cho¢ z drugiej strony wystarczytoby mu jedno spojrzenie na mnie 1 wiedziatby wszystko o
Halu.

—Prosze zaczeka¢ na dole — kazal mi policjant — 1 nigdzie nie wychodzi¢. Wydziat
Zabojstw chce z pania porozmawiac.

Zgodzitam si¢ natychmiast, spieszylo mi si¢ do telefonu.

—Co?! — zawotal Mark Seybold. Powtorzytam cata historig, takze to, ze Bravo zwial.
—Sadzisz, ze ma z tym co$§ wspolnego?

—Nie wiem. Nie sadzg. Moze. Prawdopodobnie. Twierdzi, ze to robota Reyesa.
—Juana Carlosa Reyesa? Britt, Boze drogi...

—Czy muszg¢ powiedzie¢ glinom, ze bytam z Bravo?

Lokalna policja i FBI nie sa ze soba w najlepszych stosunkach i rzadko dziela si¢ posia-
danymi informacjami, Biuro na pewno jednak predzej czy pozniej si¢ o tym dowie, a nie
chciatam straci¢ u nich kredytu zaufania ani uktadow.

—Jak poznata$ Bravo? Poszla§ do niego, zeby uzyskac¢ informacje do artykutu?
Opowiedzialam o dzienniku.

—Wyglada to na sprawe osobista. W tym przypadku nie mozna go traktowac jak infor-
matora, wiec nie jeste$ zobowiazana go chroni¢. Zadajac swoich dziennikarskich praw i za-
chowujac dla siebie informacje, miatabys cigzki orzech do zgryzienia, zwlaszcza w $ledztwie
tego kalibru. Mowisz, ze zamordowany to nielegalny imigrant?

Do hotelu weszto dwoch detektywow z Wydziatu Zabdjstw.

—Mark, zrob mi jeszcze przyshuge — powiedzialam szybko. — Zawiadom redaktora
dyzurnego, ze jaki$ czas mnie nie bedzie. Gliniarze bgda chcieli zabra¢ mnie na komisariat,
by porozmawiac.

—Zaczekaj, Britt. Chce by¢ przy tym, nawet jezeli, formalnie biorac, to nie bedzie prze-
stuchanie.

—Dobrze. — Bytam mu wdzigczna, cho¢ bardziej interesowala go ochrona interesow
gazety niz moich. Doswiadczenie nauczyto mnie, ze kazda oficjalng rozmowe z policjantami
z Wydziatu Zabgjstw nalezy prowadzi¢ w obecnosci adwokata. Gdybym to wiedziata za
pierwszym razem, kiedy miatam z nimi problemy, oszcz¢dzilabym sobie sporo zmartwien.



Detektywi poprosili mnie, bym zaczekala, i poszli na gére rzuci¢ okiem na zabitego. Sie-
dziatam na tanim, obitym skajem krzesetku i dumatam nad tym, co tu si¢, do cholery, dzieje.
Czy Gutierrez rzeczywiscie miat dziennik? A moze Bravo wszystko zaaranzowat z sobie tyl-
ko znanego powodu?

Kilku gosci, obojetnych na zamieszanie na drugim pigtrze, wpatrywalo si¢ w migoczacy
telewizor. Z trudem opieralam si¢ chegci pdjscia na gore, by zorientowac sig, jak wyglada sy-
tuacja. Na kanapie lezal rozwalony starszy pijaczek, nie wiadomo czy spal, czy zapadt w
Spiaczke. Przyszto kilku technikow od zabezpieczania $ladow, jeszcze wigcej gliniarzy i1
wszyscy od razu ruszyli ku schodom. Przeszta mi przez glowe mysl, Ze pracownicy zajmuja-
cy si¢ przenoszeniem zwlok z miejsca zbrodni do wydziatu patologii wcale nie beda za-
chwyceni, ze winda nie dziata.

Kiedy obje¢tam porgcz krzesta, dlon zacisngta mi si¢ na czym$ nieprzyjemnym. Byla to
migkka 1 lepka, przyklejona pod spodem guma do Zucia. Przynajmniej miatam taka nadzieje.
Sprobowatam oderwa¢ mase¢ od palcow. Pijaczek na kanapie unidst tutéw do pionu i1 zaczat
si¢ krztusi¢. Probujac zetrze¢ lepka mase z dtoni, o mato nie zaczetam mu wtérowaé. Czy na
Kubie moze by¢ gorzej niz tutaj? Armando Gutierrez lezal dwa pigtra wyzej we wlasnej
krwi, a jego matka nigdy nie przeczyta jego ostatniego listu.

To nie byto miejsce, gdzie nalezy umiera¢. Nie byles bezpieczny w Miami, Armando.

t.zy palily mi oczy.



Rozdziat osiemnasty

Opowiedzialam gliniarzom o wszystkim. Nie tylko dlatego, Ze jestem z natury uczciwa,
ale ten zabdjca musiat zosta¢ ujety. Jedynym szczegdtem, jaki zatrzymatam dla siebie, byta
jazda migdzystanowa numer jeden z panem Bravo, ale nie mialo to zwiazku z morderstwem.
Cholera, nie musieli mi thumaczy¢, ze ma bron 1 jest gotow jej uzyc¢!

Obaj detektywi — szczupty, siwowlosy weteran o nazwisku Hanks oraz Billy Wogan,
mtody, pulchny, niedawno przeniesiony z rabunkow, stuchali bez komentarza. Powiedzieli,
ze sprawdza powiazania z Bravo, ale sprawiali wrazenie, ze traktuja zabdjstwo Gutierreza
jako efekt proby rabunku.

—Dlaczego kto$ miatby go rabowac¢? — zaprotestowalam. Przeciez niczego nie posia-
dal.

—Wiesz, jak to jest, Britt — stwierdzit Hanks. — Widziala§ sama ludzi zabitych za
dwadzie$cia pig¢ centow, za puszke coli albo nawet mniej. To si¢ zdarza dzien w dzien. Kie-
dy Chinol przyniést mu zarcie, musial wyciagna¢ portfel, kto§ w holu to zauwazyt, wykorzy-
stat chwilg 1 poszedl za nim na gorg.

—Ale dlaczego go zabil? Detektyw wzruszyl ramionami.
—Musiatl to by¢ kto$, kogo by rozpoznal. Ktos, kto nie chciat zostawi¢ swiadka.
—Dlaczego nikt nie styszal strzatow?

Anatomopatolog, ktory ogladat zwtoki, stwierdzit, ze Gutierrez dostal przynajmniej dwie
kule.

Detektyw machnal na moje pytanie reka.

—Widzialas, co to za miejsce. ByliSmy tam juz Bég wie ile razy. Jeszcze nie rozmawia-
lismy z mieszkancami, ale na pewno mieli rozkrecone na peten regulator radia 1 telewizory,
byli czym$ zajeci albo ktamia, bo nie chca by¢ w nic wplatani. Bardzo prawdopodobne, ze
zabojca mieszka na miejscu i boja si¢ go.

Brzmialo to logicznie, nawet dla Marka Seybolda.

Za kazdym razem, kiedy méwitam o dzienniku 1 intrygach sprzed trzydziestu lat, ich
oczy robily sig szkliste 1 siggali po albumy ze zdjgciami ludzi znanych z dokonywania napa-
dow z bronia w reku.



Kiedy wychodzitam, kierownik przewracal grubymi paluchami kartke za kartka. Musiato
mu to przypomina¢ przegladanie albumu szkolnego. Sadzac po minie, znat wigkszos$¢ twa-
1Zy.

Ostatnie stowa detektywa Hanksa brzmiaty:

— Nie préobuj robi¢ z tego czegos niezwyklego 1 bardziej skomplikowanego, niz jest na-
prawdg, Britt. To twoja specjalnos¢.

To samo zawsze twierdzg o kubanskich emigrantach: ze uwielbiaja intrygi, wsz¢dzie wi-
dza spiski, lubia przesadza¢. Powiedzial to, poniewaz jestem kobieta, czy dlatego ze mam
kubanskie nazwisko? Czyzby te uwage spowodowato moje pochodzenie? Chyba nie zamie-
rzatl mnie dyskryminowac¢? Otworzylam usta, aby zaprotestowac, ale Hanks rozmawiat wta-
$nie z jakim$ gliniarzem o powrocie do domu, aby przywiaza¢ t6dz i zatozy¢ na okna ostony
przeciwsztormowe, dodajac, ze chcial pozyczy¢ od niego wiertarke do ich zamocowania.
Tak jakby lezacy na plastikowych noszach w kostnicy Armando Gutierrez nigdy nie istniat.

Moze mieli racje 1 rzeczywiscie byl to przypadkowy rabunek. Jezeli dziennik ojca w
ogole istniat, mato prawdopodobne, by kiedykolwiek znalazl si¢ w r¢kach Gutierreza. Wat-
pliwe, aby pilnowal dziennika dawno niezyjacego cztowieka, a nie zajat si¢ ratowaniem je-
dzenia, kiedy fala wywrécita mu tratwe. Jezeli za jego $mier¢ byl odpowiedzialny Bravo,
nalezal mu si¢ proces 1 wyrok. Moze bylam przewrazliwiona, cho¢ sama krytykuj¢ za to
przedstawicieli mniejszo$ci. Mark Seybold wyprowadzil mnie na zewnatrz.

Po powrocie do redakcji spodziewatam sig, ze bed¢ musiata wszystko jeszcze raz powto-
rzy¢ szefom 1 odpowiedzie¢ na ich pytania, a miatam troch¢ roboty. Ku memu zaskoczeniu
nic takiego jednak nie nastapito. Naczelni byli zajeci, kazdy siedziat na jakim$ spotkaniu, na
ktorym omawiano strategie dziatania albo robiono plany na wypadek ogloszenia stanu za-
grozenia huraganem. Na kazdej tablicy informacyjnej wisialy mapy pogodowe, co trzy go-
dziny, po kazdym nowym komunikacie, aktualizowane przez pracownikdéw technicznych.

Huragan, obecnie juz zabdjczy sztorm, uderzyt w Gwadelupe na Wyspach Podwietrz-
nych. Pedzacy z predkoscia dwustu czterdziestu kilometrow na godzing wicher zabil na ma-
jacej ksztalt ksiezyca wyspie jedenascie oséb, zerwat niezliczona ilo$¢ kiepskich dachow,
zniszczyt wiezg kontroli lotow na migdzynarodowym lotnisku Pointe-a-Pitre, zerwat linie
elektryczne 1 pozbawit tysigce ludzi doméw. Zniszczenia, Smier¢ i chaos to norma, kiedy
sztorm uderza w biedna wyspe z lichymi zabudowaniami. Gwadelupa jest bardzo czgsto na-
wiedzana przez sztormy, poniewaz znajduje si¢ na skraju basenu Morza Karaibskiego. W
Portoryko 1 na Wyspach Dziewiczych trwala wlasnie ewakuacja tysigcy mieszkancow pasa
nadmorskiego.

Wziglam ksiazke telefoniczna, zadzwonitam w kilka miejsc, na koncu do Dona Farmera
z FBL



—Potrzebujg przystugi — zaczelam. — Moze bedziesz mogt mi pomodc. Cheg znalezé
jednego z waszych bylych ludzi. Agenta CIA, ktéry jakie$ trzydziesci lat temu dziatat w
Miami. Nazywa si¢ Winslow, Frank Winslow. Nie znam jego daty urodzenia, ale powinien
mie¢ teraz jakie$ sze$¢dziesiat lat. Najprawdopodobniej jest na emeryturze. Cheg si¢ z nim
skontaktowac.

—Z jakiego powodu, Britt? Nad czym pracujesz?

—Chodzi o Bravo. Wtedy si¢ znali. — Nie bylo to ewidentne ktamstwo, ale zacisngtam
kciuki na szczescie.

—Na kiedy chcesz to mie¢?
—Jak najszybciej. — Zanim Biuro si¢ dowie, ze widziatam si¢ dzi§ z Bravo.

—Taak... — Nie sprawial wrazenia przekonanego. — Wszystko, co mogg zrobi¢, to zna-
lez¢ go 1 spytaé, czy chce z toba rozmawiac. Jezeli wyrazi zgode, dam mu twdj numer.

—Oczywiscie. Jak najbardziej. A niech cig. Dzigki, Don. Bgdzie ci si¢ ode mnie co$ na-
lezato.

—Najpierw zobaczg, czy da si¢ go w ogole odnalez¢. Masz inicjat drugiego imienia?

—Nie, ale w ksiazce telefonicznej Miami jest tylko o$miu Winslowéw. Zaden nie ma z
nim nic wspolnego, juz do nich dzwonitam.

—Zobacze, co si¢ da zrobi¢.

Wszyscy w redakcji byli w szale huraganowym, kolejny raz przezuwano stare kawalki:
jak przygotowa¢ dom, t6dz, ogrod, okna 1 zwierzaki domowe na przybycie Wielkiego Bum.
Te same bzdury co zawsze. ,,Wnie§ do domu meble ogrodowe i zerwij z palm kokosy, aby
przy predkosci wiatru ponad sto pigédziesiat kilometrow na godzing nie zmienily si¢ w kule
armatnie. Wylej wodg z basenu, nalej wody do wanny, zrob zapas baterii, konserw, zapalek 1
swiec". Co roku to samo. Zrob zapas, zal6z okiennice, pozamykaj wszystko 1 bierz nogi za
pas.

Zadzwonitam do os$rodka patologii, aby zapyta¢ o Armando Gutierreza. Doktor Sandra
Lowe juz skonczyta sekcje.

—Czy byl przed $miercia w dobrym stanie zdrowia?
Odpowiedz na to proste pytanie jest czasami zaskakujaca. W tym przypadku nie byla.

—Nieco niedozywiony, stare ztamanie reki.



Pomyslatam o lunchu, ktorego nie zdazyt zjes¢. Armando Gutierrez odszedt z tego $wia-
ta glodny. Sam w obcym kraju, gdzie chciano go zabi¢ 1 dokonano tego.

Doktor Lowe wiedziala, co to jest ironia.

—Szkoda, ze tyle ryzykowat, a tak skonczyl — powiedziata. — Jego skora byla typowa
dla ,,ludzi z tratw". Stwardniata, z tuszczacymi si¢ ptatami oparzen stonecznych.

Niektorzy, tak zwani balseros, sa podstawiani przez Castro, wyrzuca si¢ ich wraz z tra-
twami kilka mil od brzegu ze statkdw przemytniczych, w takim miejscu, aby mieli kontakt
wzrokowy z ladem. Jezeli twierdza, ze znajduja si¢ na oceanie od tygodnia, a sa w znakomi-
tej kondycji, przyzwoicie ostrzyzeni, tadnie ubrani i1 nie nosza $ladow poparzen stonecznych
ani mocnej opalenizny, jest to od razu podejrzane.

—Co z ranami postrzalowymi?

—Britt, wiesz przeciez, ze dopoki trwa §ledztwo, musisz o takie rzeczy pyta¢ detekty-
wow z Wydziatu Zabojstw.

—Ale tu sprawa przedstawia si¢ inaczej. Bylam na miejscu, kiedy odnaleziono ciato, 1
widziatam rany na glowie. Poza tym wlasnie wracam z Wydziatu.

— Tylko nie wpakuj mnie w klopoty, Britt.

—Nie ma strachu.

—Co chcesz wiedzie¢? Coz to ja chcialam wiedzie¢?
—Czy zostal trafiony dwiema kulami?

—Tak, ale na pewno nie pozwola ci o tym napisa¢ w gazecie. Tylko zabojca zna ten
szczegol.

Oczywiscie, gdyby$Smy to opublikowali, nie byloby to dla niego zadnym ostrzezeniem.
Nie zamierzalam jednak w tym zakresie dyskutowac.

—Oczywiscie — odpartam. — Czy zostal przedtem pobity? Miat za uszami since.

—Kule spowodowaty zlamanie podstawy czaszki. Sinogranatowe zabarwienie okolicy
za uszami moze $wiadczy¢ o ranie wewnatrz tylnej czesci czaszki. Pociski przeszly przez
moézdzek oraz srodmoézgowie 1 utknety w przedniej czgsci czaszki.

—Dhugo zyt po strzatach?

—Rany wywolaty natychmiastowa $mier¢, nie zyl juz padajac na twarz na podloge. Przy
upadku zostal zgnieciony nos.

—Tak wigc moze nawet nie zdawat sobie sprawy, ze umiera?



—Zgadza sig.
—Kiedy to mogto nastapi¢?

—Od momentu $mierci do odnalezienia denata nie uptyngto wiele czasu. Mniej niz go-
dzina, co potwierdza o§wiadczenie dostawcy z restauracji, ktory przyniost mu jedzenie. Jak
wiesz, oSwiadczenia oséb, ktore ostatnie widziaty zabitych, pozwalaja doktadniej ustali¢
czas $mierci niz pomiary cieptoty ciata. Zwlaszcza ze lezat kilka metréw od klimatyzatora, a
chlodne powietrze zawsze opada na ziemig. Nie bylo sinicy po$miertnej. Przyczyna $mierci
jest wielokrotna rana postrzalowa glowy, 1 to wszystko, co moge na ten temat powiedziec.

Mimo to sprobowalam.
—Ciekawe, jakiego uzyto thumika.
— Lepiej spytaj o to detektywow, Britt.

Aha, a wigc byl thumik. Przypomniata mi si¢ torba Bravo. Widziatam kilka rzeczy, jakie
z niej wyciagnal, pistolet, pudetko naboi. Prawdopodobnie miat w $rodku pelen asortyment
$mierciono$nych przyrzadow, w tym jeden lub dwa thumiki.

—Cos jeszcze? — spytatam. — Mial co$ ciekawego w kieszeniach?

—Porozmawiaj o tym z prowadzacym spraw¢. — Robita si¢ oporna, moze obawiala sig,
ze powiedziala juz zbyt wiele.

—Powiadomiono jego rodzing?

— Wyglada na to, ze ma kuzynow w Miami, maja zawiadomi¢ jego matk¢ w Santiago de
Cuba.

—Czy wiadomo, jaki mial zawod, z czego si¢ utrzymywal?
—Podobno byt urzednikiem panstwowym nizszego szczebla. Wigcej nie wiem.

Obaj detektywi byli na miescie 1 nie odpowiadali na telefony. Zdazytam napisacé krotka
notatke o morderstwie 1 natychmiast zostatam zaangazowana do pracy nad artykutem o hu-
raganie, jakim$ idiotyzmem o punktach ewakuacyjnych 1 ogdlnostanowej akcji ewakuacyj-
nej. Po krétkiej rozmowie z Czerwonym Krzyzem i1 Biurem do spraw Kryzysu hrabstwa raz-
dwa wystukatam co trzeba.

Cos$ drazyto moja podswiadomos$¢. Jaki§ drobiazg, na ktory nie zwrdcitam w odpowied-
nim momencie uwagi i ktérego nie moglam sobie teraz przypomnie¢. Zamoé6witam w biblio-
tece wszystkie wycinki dotyczace Bravo, wyjetam z biurka pot¢zna teczke zawierajaca mate-
riaty zebrane w czasie pracy nad sylwetka Reyesa i zaczg¢tam czytaé. Po kilkunastu minutach
zadzwonita Andrea Vitale. Zaptakana.



—Co sig stato? Dowiedziala$ si¢ czegos$?

—Nie — westchnela 1 wzigta si¢ w gars¢. — To tylko ten huragan. Kiedy nadejdzie, be-
de¢ musiata pracowa¢ w szpitalu na ostrym dyzurze. Butch bedzie sam nie wiadomo gdzie, w
srodku szalejacych zywiolow...

Wyjrzalam przez panoramiczne redakcyjne okno na czyste bigkitne niebo 1 niewinne pie-
rzaste chmurki.

—Andrea, postuchaj mnie. Po pierwsze, sztorm najprawdopodobniej do nas nie dotrze.
Jak dotad sa to jedynie przewidywania. Jest jeszcze ponad dwa tysiace kilometréw od nas.
Dzieli nas wielki ocean. Czy nie przezywany tego samego co rok? Kiedy mieli§my ostatni
raz Wielkie Bum? Kilkadziesiat lat temu. Pogoda si¢ zmienia. Pamigtasz panike w siedem-
dziesiatym dziewiatym? Wtedy sztorm szedl podobno prosto na Miami, ale minat o dziesig¢
kilometréw wybrzeze 1 nawet nas nie tknat. Wszystko skonczyto si¢ na trzech dniach desz-
czu. Jedynymi ofiarami byli ludzie, ktérzy pospadali z drabin, mocujac okiennice przeciwbu-
rzowe, 1 zostali porazeni pradem przy zdejmowaniu anten telewizyjnych. Wszystko byto
niepotrzebne. Nie paniku;.

Wydmuchata nos.

—Masz racje, Britt. Mysle, ze to szok. Po spotkaniu 1 tak dalej. Przestraszytam sig, ze on
juz nigdy nie wroci. Niektorzy z tych chlopcow zgingli wiele lat temu. Butch jest inny niz
tamci — jest sprytny, umie przezy¢ w cigzkich warunkach, radzi¢ sobie na ulicy. To dlatego,
ze byliSmy jak... jak Dwoch Muszkieterow. Pokonywali§my wszystkie przeszkody razem.

—Andrea, Butch jest sprytny 1, jezeli nic mu nie jest, przejdzie 1 przez to bez wzgl¢du na
to, gdzie si¢ teraz znajduje. Kiedy wroci do domu, pomysl, o ilu przygodach bedzie miat ci
do opowiedzenia.

—A jezeli nie wroci?

—Zbyt wczes$nie na popadanie w panike 1 takie mys$li — sktamatam. — Moze masz ra-

cje. Moze nie nalezy go faczy¢ z pozostatymi przypadkami.

—Zbyt wczes$nie na popadanie w panike... zbyt wczesnie na popadanie w panikg... —
Powtarzata to jak mantrg.

Co miatam innego powiedzie¢?

Wokot biurka dyzurnego redaktora wydania zaczynalo si¢ robi¢ coraz gorecej, krystali-
zowaly si¢ plany utworzenia specjalnej sekcji do spraw huraganu. Uciektam i pojechatam do
domu.



W budynku sadowym imienia Richarda E. Gersteina wirowaty i1 falowaly sklgbione
ludzkie strumienie. Na zewnatrz ekipa z trudem zakladata metalowe ostony na wielkie okna
holu. W $rodku wszystko bylo przemieszane: przestepcy 1 policjanci, adwokaci 1 ofiary, sg-
dziowie 1 oskarzeni, biate i czarne charaktery. Korytarze pulsowaty rozpacza i napigciem,
ktore promieniowalto ze zdeprawowanych oraz poszkodowanych. Przemeczeni prokuratorzy,
wycienczeni obroncy z urzedu, notoryczni przestgpey, oszolomieni cywile, zszokowani lu-
dzie, ktorym udato si¢ przezy¢, oraz ofiary, ktére miaty zndéw sta¢ si¢ ofiarami, wszyscy
ocierali si¢ tokciami o bogatych adwokatow, obrzydliwych specow od skladania kaucji, o
platnych informatoréw i specjalnie chronionych §wiadkéw. Szekspir bytby zachwycony.

Hal czekal zdenerwowany przed sala sadowa, przystojny 1 powazny w granatowym gar-
niturze i stonowanym krawacie. Serce zabito mi mocniej. Wiem, jak si¢ czul. Musiat tak jak
1ja wiedzie¢, ze prawo nas nie chroni i nie robi tego rowniez system sadowniczy.

—To ten od siekiery? — spojrzala na niego Lottie i zagwizdata. — Mozesz go w kazde;j
chwili sptawi¢ 1 przysta¢ do mojego namiotu.

—Lottie!
—No dobrze, nie sptawiaj, tylko przysylaj.
Hal pocalowal mnie w policzek i przedstawilam ich sobie.

W czasie przestuchania, ktore jest znacznie mniej formalne od wlasciwej rozprawy, se¢-
dzia ustala przyczyng $mierci i rodzaj postgpowania sadowego. SiedziatySmy w tawach dla
widzow 1 stuchaty$my policjanta wyjasniajacego okoliczno$ci zdarzenia. Anatomopatolog
przedstawit opis obrazen zabitego. Kiedy to robit, Hal byt blady jak $ciana.

Nie tylko na nim robito to wrazenie. Siwa kobieta z mocno skrgcong trwala, ktora sie-
dziata w trzecim rzedzie, raz za razem wciagata glgboko powietrze 1 przyciskala do oczu
kwiecista chustkg. Oho, pewnie matka. Mialam nadziej¢, ze nie dojdzie do histerycznych
wybuchow, strumieni tez ani zadan typu ,,oko za oko".

Stan Floryda zezwala wlascicielom domow na uzycie sity w obronie zycia 1 wlasno$ci w
uzasadnionym wymiarze. Decydujace jest tu pojgcie ,,uzasadniony wymiar". Obawialam sie,
by nie wyszto na jaw, ze Hal uderzyl wigcej niz jeden raz, co wskazywaloby na §wiadoma
agresj¢. Jezeli w ogdle obudzony nagle cztowiek, wyrwany z glebokiego snu, pograzony w
ciemnos$ciach, jest w stanie uswiadamia¢ sobie swoje intencje. Wiele zalezalo od tego, ile
zrozumienia dla sprawcy wykaze prokurator.

Hal nie miat obowiazku zeznawac, ale postanowit to zrobi¢. Prokurator poprosit go, aby
opowiedziat sadowi, co si¢ wydarzyto.



—Spatem — zaczal. — Sam. W ktorym$ momencie obudzilem sig, ale zdawato mi sig,
ze dalej $nig, poniewaz w pokoju obok rozlegt si¢ jaki$ hatas. Ztapatem stluchawke, ale nie
byto sygnatu.

—Do kogo chciat pan dzwonic¢?

—Na policje. W ciagu minionego pét roku trzy razy mnie okradano, zawsze kiedy nie
byto mnie w domu. Pomys$latem, ze znéw przyszli wlamywacze.

—Co pan zrobil potem?

—Po ostatnim wtamaniu wziatem ze sprze¢tu kempingowego siekierg 1 wlozytem ja pod
t6zko. Tej nocy po nia si¢gnatem. Byta tam, gdzie ja potozylem. Potem podszedtem do drzwi
sypialni. Nic nie widziatem. Potem ustyszatem halas, tak jakby otwierano szafe w jadalni, 1
zawolalem: ,,Kto tam?" Co$ powiedzial, nie zrozumiatem co, i rzucit si¢ na mnie. Wpadltem
plecami na $ciang 1 zaczeli§my si¢ szamota¢. Odepchnatem go i zamachnalem sig siekiera.

—Ile razy pan uderzyt?

—Trzy, moze cztery. Potem uslyszatem, jak zatrzaskuja si¢ drzwi 1 wybieglem na ze-
wnatrz, by zatrzymaé¢ drugiego. Wskoczyt do samochodu. Krzyczalem za nim, aby si¢ za-
trzymal. Samochod ruszyt 1 uderzylem siekiera w okno. Szkto popgkato i samochod odje-
chat. Wrocitem do domu 1 zapalitem §wiatlto. Zobaczylem... pana Mumpera na podtodze.
Stwierdzitem, ze zdjeli w kuchni stuchawke z widelek. Zadzwonitem pod dziewigéset jede-
nascie po policje 1 karetke.

—Czy pan Mumper jeszcze zyt?
—Nie ruszat si¢ ani nic nie méwil.
—Prébowat mu pan pomdc? Udzieli¢ pierwszej pomocy? Hal pokrecit glowa.

—Bylem w szoku. Siedziatem bez ruchu 1 czekatem na policje. Mialem wrazenie, ze to
trwa wieczno$¢, ale potem powiedziano mi, ze zjawili si¢ juz po czterech minutach.

Odegrano policyjna tasme. Mowil Hal, cigzko dyszac.
—W moim salonie jest wlamywacz! Chyba nie zyje.

W czasie zeznania Hala siwa kobieta zakryta twarz dlonmi. Prokurator kazat zaprotoko-
towa¢, ile wyrokow otrzymal Mumper 1 dat¢ ostatniego przedterminowego zwolnienia z
wigzienia. Sedzia zapytat, czy Hal czy ma na swoim koncie jakie$ akty przemocy.

—Przestuchiwany nie miat konfliktéw z prawem, Wysoki Sadzie — odpart prokurator.
— Ani z uzyciem przemocy, ani zadnych innych.



—To wszystko? — spytal sedzia rozgladajac si¢ po sali. — Czy jest na sali kto$, kto
chciatby co$ doda¢ w sprawie?

Kobieta w trzecim rzg¢dzie podniosta reke 1, drzac, wstala. Stawialam na najgorsze.

—Jestem matka, Wysoki Sadzie. Ricky Mumper byt moim synem. Chciatam, aby wszy-
scy wiedzieli, jak mi przykro. Robitam wszystko, co mogtam, ale nie stat si¢ taki, na jakiego
chciatam go wychowac¢. Teraz znajduje si¢ w rekach Boga. Nie czuj¢ nienawisci do nikogo.

Usiadla cigzko z powrotem.

Niemal zatowalam, ze nie krzyczala, nie szalata i nie grozita, ze zaskarzy kogo si¢ da, a
zamiast tego jedynie pokazala, jak ztamane ma serce, przez co ztamala nasze.

Hal wyjat chusteczke 1 otart oczy. Wzigtam go za reke.

—W opinii tego sadu $mier¢ Ricky'ego Mumpera nastapita w wyniku uzasadnionej sa-
moobrony w czasie popelniania przest¢pstwa 1 nie wymaga prowadzenia procesu karnego.

Kiedy wyszlismy z sali, pani Mumper objeta Hala.

—Tak mi przykro... — powiedziata z ptaczem. — Zrobil pan to, co musial. Naprawde?
Mogt wybiec z mieszkania albo uciec przez okno. Maogt si¢

zabarykadowa¢ w sypialni 1 poczekaé, az Ricky zabierze wszystko, na co ma ochote.
Wiedziatam, ze Hal mysli o tym samym. Gdzie jest granica, po ktorej przekroczeniu staje si¢
uzasadnione powiedzenie ,,stop" 1 konfrontacja?

—DMusze zadzwoni¢ do rodzicow — powiedzial Hal, odkaszlnat 1 odwrocit sig, zebym
nie widziata, jak drza mu usta. Zaczat grzeba¢ w kieszeniach w poszukiwaniu ¢wierédola-
rowki.

Kiedy otworzylam torebke, by znalez¢ drobne, z sali w glebi korytarza dobiegt przeraz-
liwy wrzask 1 wszystkie glowy odwrocily si¢ w tamta strong. Pomys$latam, Ze to pewnie jakis$
niegodziwiec nie moze si¢ pogodzi¢ z surowym wyrokiem, jaki otrzymal. W tym budynku
krzyki nie sa niczym niezwyktym, ale takie odglosy nie zdarzaty si¢ codziennie. Blyska-
wicznie oddane jeden po drugim dwa wystrzaty nie pozostawiaty zadnych watpliwos$ci. Za-
czelo si¢ pandemonium. Z sali 4-2 zaczgli uciekaé przerazeni ludzie. Adwokaci, swiadkowie
1 wozni sadowi pedzili, potykajac si¢ 1 spychajac nawzajem z drogi. Zattoczony korytarz za-
czat po chwili przypomina¢ spanikowane stado. Kto§ na ruchomych schodach przewrocit sig
1 popchnal na ziemig¢ wiele osob. Kilku skutych oskarzonych wyczuto okazj¢ 1 zaczelo ucie-
ka¢. Policjanci wyciagngli bron. Ludzie szukali kryjowek, rozpryskiwali si¢ we wszystkich
mozliwych kierunkach.



—Strzelita do niego! — wyla reporterka sadowa z kucykiem, ktéra wiasnie wybieglta z
sali. — Postrzelita go!

Moja pierwsza mys$la bylo, ze postrzelono sedziego. Ztapatam ja za reke 1 potrzasng¢tam.
—Kogo? Kto zostal postrzelony?

— Stosh Gorski, adwokat. Postrzelony!

Wyrwata mi si¢ 1 pobiegta do ruchomych schodéw. Jej wrzaski odbijaty si¢ po korytarzu.
Polski Ksiaz¢. Wymienily$§my si¢ z Lottie spojrzeniami.

—O moj Boze... —jekng¢tam. Pobiegly$my na miejsce zdarzenia.

—Czekaj! Kto$ ma tam bron! — zawotat Hal. — Nie wchodz! — Wyciagnal ku mnie
reke, ale si¢ spdznit.

Kiedy wpadtysmy do $rodka, Lottie miata skupiong, powazng ming. O nie... Biedna Lot-
tie.

W $rodku panowat chaos. Sg¢dzia chowat si¢ za swoja fawa. Kilku gliniarzy 1 straznikow
sadowych szarpato si¢ z kobieta, ktora przycisngli do podlogi. Jeszcze trzymalta w dloni
bron, ale, cho¢ walczyla 1 wrzeszczata, zaraz jej wyrwali. Na podtodze, w kaluzy krwi, lezat
Polski Ksiazg, jeczac 1 szarpiac si¢ jak ranne zwierze.

—Postrzelita mnie! — zawodzil.

Przod drogich spodni miat zalany krwia. Trzymat si¢ za udo i1 zwijat z bolu. Podniost
glowg 1 rozejrzal wokoét szalonym wzrokiem.

—Lottie! —jeknat bolesciwie.

Podbiegta do niego i zaczeta go ze wszystkich stron obfotografowywac.

Rana nie wygladata na grozna dla zycia. Sprawczynia, rozbrojona juz 1 zakuta w kajdan-
ki, okazata si¢ jego klientka, LaFontana Pierre, ofiara poparzen w czasie ,,kapieli szczescia".
Podczas gdy sanitariusze zajmowali si¢ Polskim Ksigciem, rozcinajac mu kosztowne
spodnie, by odstoni¢ rang, on jeczal, powtarzajac: ,,a obiecata mi..."

Sedzia wylazl na czworakach zza tawy.

— Jak, do cholery, udato jej si¢ wnies¢ bron mimo tych wszystkich detektorow metalu?
— zapytat.



Nikt nie zginal, mimo to sensacja byta duza. Okazato si¢, ze drogi, nowoczesny 1 super-
skomplikowany system zabezpieczenia sadu nie jest w stanie powstrzymac¢ osoby zdecydo-
wanej wnie$¢ do §rodka bron.

—Wspaniate... — stwierdzil redaktor odpowiedzialny za materiat fotograficzny na wi-
dok zdje¢ Lottie.

—I to jeszcze jak — przyznata.

Dzigki Bogu za drobne przystugi. Chyba naprawdg si¢ od niego uwolnita. Na widok
zdje¢ pokazujacych, jak sanitariusze pracuja nad Stoshem, Ryan az jeknat.

—Czyzby przed zdjeciami go obrzezano?

Lottie nie odezwata si¢. Jedynie uniosta wzrok ku gorze.



Rozdziat dziewietnasty

Hal zrozumiat, ze pisanie o strzelaninie, wraz z aluzjami odnoszacymi si¢ do systemu
bezpieczenstwa w sadzie, wymaga rezygnacji z naszej randki. Pocatowal mnie na do widze-
nia 1 pojechal pomoc rodzicom, ktérzy wpadli w poptoch z powodu zapowiedzi sztormu 1
Sciagali 16dz w goreg rzeki Miami do bezpiecznego portu.

— Chca to zrobi¢, zanim ustawi si¢ szereg todzi i trzeba bgdzie nie wiadomo ile czekaé
na podniesienie mostu, a na ladzie rozpocznie si¢ szalenstwo ewakuacji — stwierdzit, wzru-
szajac ramionami.

Niektorzy mieszkancy Miami przygotowuja si¢ do sztormu w prosty sposdb — pakuja
wszystko, co maja najcenniejszego, do samochodu i pedza na péinoc, w glab kraju albo na
zachod stanu. Problem polega jednak na tym, Zze nie da si¢ uciec przed Matka Natura. Nie ma
miejsca, gdzie mozna by si¢ schowac¢. Huragany sa tak kaprys$ne 1 nieprzewidywalne, ze na-
wet naukowcy, $ledzacy je od zarodka, nie sa w stanie dokladnie stwierdzi¢, kiedy 1 gdzie
uderza.

Ten, znajdujacy si¢ daleko na potudniu, nad Antylami, jeszcze nie stanowit zagrozenia
dla potudniowej Florydy. Tak jak jednak napisal Jose Marti: ,,Czlowiek musi cierpie¢. Jezeli
nie ma naturalnych powodoéw ku temu, tworzy je sobie".

Nie czytaltam Martiego od czaséw szkolnych, teraz jednak przypomniatam sobie jego
stowa. Moze jestem bardziej kubanska, niz mi si¢ wydaje? Bardziej jednak prawdopodobne,
ze spowodowalo to myslenie o ojcu 1 fakt, ze nadchodzacy sztorm moégt niedtugo uderzy¢ w
Kubg.

Napisalam artykut o strzelaninie w sadzie. Stosh podobno $ciagnat na siebie zto$¢ La-
Fontany Pierre zarowno z powoddéw zawodowych, jak 1 prywatnych. W ktorym$ momencie
kiedy wydawato jej sig, ze sa zargczeni, przylapata go z inna kobieta. Przestat odpowiadaé
na jej telefony, ale wiedziala, gdzie go znalez¢; na sali sadowej bronit ktorego$ z jej kuzy-
now, oskarzonego o napad rabunkowy. Kiedy wyciagneta bron, kuzyn skoczyt na nogi,
przekonany, ze przyszta go odbi¢ z rak wladzy. Ku jego wielkiemu niezadowoleniu zamiast
tego postrzelila jego adwokata.

Kiedy wrécitam do domu, do mojego luksusowego, wspaniale dziatajacego nowego kli-
matyzatora, pan Goldstein 1 Seth instalowali wlasnie ostony przeciwsztormowe. Byly to



aluminiowe panele, ponumerowane, aby pasowaly do kazdego okna i odpowiednich drzwi.
Miody cztowiek byt juz trzy albo cztery centymetry wyzszy od dziadka 1 nieco bardziej bar-
czysty od niego.

—Cze$¢, Britt, bedziemy mieli huraganowa prywatke? — Najwyrazniej pomyst go za-
chwycat.

Wedtug ostatnich prognoz, potgzny sztorm wiasnie zawadzit o potudniowy koniec znaj-
dujacego si¢ w Dominikanie Potwyspu Barahoma. Prasa donosita o falach, zlewajacych fer-
my na zboczach wzgorz, o zniszczonych zbiorach 1 kutrach rybackich oraz o zamknigciu lot-
nisk. Sil¢ huraganu okresla si¢ w skali pigciostopniowej; pig¢ to stopien najwyzszy. Ten miat
trzy stopnie. Niesiony nim wiatr wial z predkoscia od stu osiemdziesigciu do dwustu dziesig-
ciu kilometréw na godzing, nad otwartym morzem na poludnie od Jamajki nabierat jednak
jeszcze wigkszej predkosci 1 skrgcat na poinocny wschod, ku Kubie.

—Przykro mi to powtarza¢, ale styszalam ostatnio, ze sztorm moze uderzy¢ w Kubg.
Powinno to go wyhamowac¢ i1 wtedy, jak zwykle, zdechnie w zatoce.

Ta perspektywa zdawala si¢ przygnebia¢ Setha.

—Nigdy za mato ostroznosci, Britt — stwierdzit pan Goldstein, ze §rubokrgtem w dtoni.
— Najlepiej by¢ na wszystko przygotowanym. — Start pot z czota wielka chustka. Potem
dodat z troska: — Juz si¢ zastanawiali$émy, czy nie powinni$my odesta¢ Setha wczesniej do
domu.

—Nie ma mowy! — zawyl jego wnuk. — Jeszcze nigdy nie widziatem huraganu. Chcg
napisa¢ dla ,,Gazette" reportaz z pozycji naocznego $wiadka. Bede pierwszym czlonkiem
naszego zespotu redakcyjnego, ktory zobaczyt na wlasne oczy sztorm niosacy zagtade!

Zostawitam ich zaciekle si¢ spierajacych 1 posztam po Bitsy, by wyprowadzi¢ ja na spa-
cer.

Rano sztorm doszedt do czwartego stopnia. Wial z sita od dwustu dziesigciu do dwustu
piecdziesieciu kilometrow na godzing 1 walil wlasnie w znajdujaca si¢ u potludniowo-
zachodnich wybrzezy Kuby wyspe Pinos, gdzie znajdowato si¢ wigzienie, z ktorego$ kiedys
uciekt mdj ojciec. Huragan uderzyt w waski cypel najwigkszej wyspy w prowincji La Haba-
na i gnal z rykiem na potnoc, ku Hawanie, zostawiajac za soba rozlegly pas zniszczen.

Dochodzace z Kuby wiadomosci byty skape, ale wszystko wskazywato na to, ze znisz-
czenia sa powazne, a liczba ofiar wysoka. Hawana, gdzie przewaznie sa stare, w kiepskim
stanie budynki, ulegnie w duzym stopniu zniszczeniu. Gory na wschodzie Kuby rozbija hu-
ragan, ale do tego byto jeszcze daleko.



Na ekranie mojego monitora pojawila si¢ notatka, bym przyszita do biura kierownika
dziatu miejskiego.

—Siadaj — zaczat Fred Douglas z ponura mina.
Oho, czyzby dowiedziat si¢ o wycieczce z Bravo po migdzystanowej numer jeden?
Usmiechng¢tam sig i, cho¢ kottowato mi si¢ w glowie, udawalam niewiniatko.

—Britt... chodzi o bardzo delikatng sprawg. — Wstatl, wyszedl z gabinetu, po cichu za-
mienit kilka stoéw z sekretarka, wrocit 1 zamknatl za soba drzwi. Kolejny zty znak. — Nor-
malnie nie pytatbym ci¢ o co$ takiego — powiedziat siadajac — ale mieli$my skargg...

Zoladek zwinat mi sie w klebuszek.
—Na mrtie?

—Nie. — Zrobil ming, jakby dziwit sig, skad taki pomyst. — Matzonka jednego z na-
szych wspotpracownikow, ktora ma podobno pewne ktopoty malzenskie, zarzucita nam, ze...
— przerwat, wyraznie zazenowany — doszlo w naszej redakcji do nieprzyjemnej sytuacji...

—Trojkat mitosny? Kiwnat glowa.
—Podobno ty mozesz co$ na ten temat wiedziec.

—Ja? Dlaczego ja? — Przez glowg zaczely mi przemykaé rézne mozliwosci. Czyzby
Lottie sypneta?

— Skrzywdzona matzonka podejrzewata w miniona $rodg, jakoby w p6znych godzinach
wieczornych miato doj$¢ w tym budynku do spotkania, obserwowala wigc redakcjg, czekajac
gdzie$ na zewnatrz. Twierdzi, ze widziala, jak wychodza razem, tuz jednak przedtem zjawi-
ta$ si¢ z Lottie Dane 1 szybko obie wysztys$cie. Obie osoby, ktorych sprawa dotyczy, neguja
zarzuty 1 twierdza, ze pracowaly do pdzna niezaleznie od siebie. Nalezy doda¢, ze malzen-
stwo, ktorego ta sprawa dotyczy, skierowato si¢ w celu naprawy ich zwiazku do profesjonal-
nego terapeuty, matzonka oczekuje jednak od nas czego$ w rodzaju dziatan dyscyplinarnych.
Obie osoby, ktorych dotycza zarzuty, sa jednak warto§ciowymi pracownikami i mogtoby to
mie¢ wptyw na ich przyszitos$¢, a nawet ztamac¢ im karier¢. — Popatrzyl na mnie z oczekiwa-
niem.

Odwzajemniatam spojrzenie, cho¢ rozmowa mierzita mnie. Chyba blednie odczytat moja
ming.

—To, co robia doro$li, powinno by¢ jedynie ich sprawa — dodal — 1 w normalnym
przypadku tak jest, ale wiesz, jaki jest stary. Zawsze walczy o wysokie standardy moralne 1
zalezy mu na tym, by§my 1 my si¢ do nich stosowali. W koncu dzien w dzien obserwujemy 1



piszemy o zachowaniu oraz etyce ludzi, a dodam, ze strona, ktérej dotyczy problem, dzwoni-
ta juz do niego kilka razy z zadaniem podjgcia dziatan.

—Rozmawiales z ta dwdjka? Skinat glowa.
—To warto$ciowi pracownicy 1 nie wierzysz im?

—Chcemy wszystko sprawdzi¢. Czy w $rod¢ wieczorem zauwazytas w redakcji co$ nie-
zwyklego?

—Mogliby straci¢ pracg? — Opadtam plecami na oparcie, skrzyzowatam nogi i na tg
mys$l zto§liwie si¢ uSmiechngtam.

—Britt, wiem, ze z jedna z zamieszanych w spraw¢ os6b miatas w przeszlosci okreslone
trudnosci, ale oczekuj¢ pelnej szczerosci z twojej strony.

Westchnetam.

—No dobrze. Bytam tu w §rode wieczor. Z Lottie. Przysztam sprawdzié, czy pewna oso-
ba zostata aresztowana, a Lottie miata film do wywotania.

— Widziata$ kogo$?

—Tak.

—I?

—Nie zauwazytam niczego, co mogloby si¢ wydawac¢ dziwne. ,,Zamieszane w sprawe
osoby" byly debilami, ze zdecydowaty si¢ na

mitos¢ w redakeji, ale w koncu nie byto to az tak rzadkim wydarzeniem. Znam parke gli-
niarzy, ktéra twierdzi, ze kochata si¢ po zapadnigciu zmroku na $rodku boiska na Orange
Bowl, Lottie przyznata mi si¢ kiedy$ do namigtnej randki w koszu balonu. Cho¢ moje
sekskapady wypadaja w poréwnaniu z tym blado, uwazalam, Ze to skandal, by Fred w imie-
niu naczelnego prowadzit §ledztwo dotyczace zycia erotycznego swoich pracownikéw. Cie-
kawe, czy w odwrotnym przypadku, to znaczy, gdyby jeden z naczelnych, mgzczyzna, prze-
spat si¢ z reporterka, tez wywotaloby to wscibskie zainteresowanie? Watpig. Najpierw jed-
nak trzeba bylo ostrzec Lottie. Jakby czytat mi w mys$lach, Fred powiedziat:

—Oto 1 ona.
Rozejrzatam si¢ 1 ujrzatam zblizajaca si¢ Lottie, najwidoczniej wezwang z ciemni.
—Dzigkuje, Britt — powiedziat Fred 1, kiedy wychodzitam, dat jej znak, by weszta.

Kiedy wymienity$my si¢ w przej$ciu spojrzeniami, sprobowalam dyskretnie da¢ jej znak.
Nie byloby wesoto, gdyby nasze wersje si¢ nie zgadzaty.



Nigdzie nie zauwazylam Rona, przy biurku redaktora dyzurnego siedziata jednak Gre-
tchen, obserwujac jak wracam do swojego miejsca pracy. Musiata czu¢ pismo nosem. Naj-
pierw ja jestem wzywana na rozmowg, potem Lottie. Jak na Kremlu. Wygladata na ledwo
zywa. Moglabym w zasadzie dodac¢ jej otuchy u§miechem, ale az taka mita nie jestem.

Przez szyby oszklonego biura Freda wida¢ bylo profil Lottie. Miata lekko otwarte usta,
rozszerzone oczy wyrazaly znakomicie udawane zdziwienie. Po kilku minutach byta na ze-
wnatrz. Przechodzac obok, spytata wesoto:

—Kawy?

—Jasne.

Nie odezwaty$my sig, dopdki nie zamkngty si¢ za nami drzwi windy. Weisngtam trojke.
—Widziata$ cokolwiek? — spytata, opierajac si¢ leniwie o $ciang.

—Nic niecodziennego.

—To tak jak ja.

—Dobrze... — westchnetam z ulga. — Miatam nadziejg, ze tak powiesz.

—Widziatam to perskie oko, ktore mi puscitas, wychodzac od Freda. Czy to nie wstret-
ne, ze grzebia ludziom w ich prywatnych sprawach?

—Widziatas ming¢ Gretchen? — spytatam, kiedy wysiadaty§my. -— Jest bardzo zanie-
pokojona.
— Swietnie. — Lottie szatansko si¢ usmiechneta i wziela tace. Nalatam sobie filizanke

kawy, ona zalala woda torebke z herbata.

—Szkoda, ze nie udato mi si¢ dokonczy¢ w domu montazu tych sprawdzonych na Ba-
hamach zaluzji — stwierdzita, kiedy siadalySmy. — Sa takie drogie, ze dokupuje tylko po
dwie na rok 1 zostaty mi jeszcze cztery okna. Mam nadziejg, ze huragan nie idzie na nas, bo
jesli tak, to cate pieniadze z wygranej p6jda na remont.

—Przeciez od wiekéw udaje nam si¢ uchyli¢ przed atakiem — powiedzialam ufnie. —
Teraz jest nad zachodnim krancem Kuby.

—Byloby mito, gdyby przy okazji wywiato pana Castro. — Wypita tyk herbaty. — Czyz
delikatna rownowaga przyrody nie jest zadziwiajaca? Gdzie§ w Australii maly motylek
machnie skrzydetkami, drobniutki ruch powietrza wywotluje wigkszy, ten zawiruje 1 zrobi
kilka salt, a trzy tygodnie p6zniej nad Antylami kipi huragan.

Wizja byta petna fantaz;i.



—Nie sadze, by meteorologowie tak to widzieli. Cho¢ musze przyznaé, ze brzmi to dla
mnie sensowniej od ich uzywanego w prognozach zargonu.

Sprobowatam zadzwoni¢ do detektywow zajmujacych si¢ sprawa Armando Gutierreza,
kiedy jednak kto$ podniost stuchawke, okazato sig, ze wtasnie wyszli. Farmera z FBI tez nie
bylo u siebie. Co si¢ dziato? Setki kilometrow od nas przeciaga niewielka burza 1 od razu
wszyscy znikaja.

Glos ciotki Odalys nie brzmial zbyt pewnie, ale twierdzita z uporem, ze czuje si¢ dobrze.

—Britt, mi hijita. Wystuchaj mnie... — wymruczala ledwo ledwo. — Duchy zawsze sa z
toba. Pamigtaj jednak, ze nigdy si¢ nie ucieknie przed la mala hora.

Przed swa zta godzina.

— Swietnie — zaszczebiotalam wesoto. — Chciatam sie tylko upewnié, ze u ciebie
wszystko w porzadku 1 ze na wypadek, gdyby huragan do nas dotart, jest przy tobie kto$ do
pomocy.

— Si — szepneta. — Strzez si¢ la mala hora. Wesolo nastrojona, zadzwonitam do matki.

—Britt! Masz jeszcze ten maty londynski trencz, ktory zalatwitam ci z przeceny? Bedzie
znakomity, kiedy dotrze do nas sztorm. Przyjedziesz wtedy do mnie?

Us$miechngtam sig. Ostatni prawdziwy huragan zwalit si¢ na potudniowa Florydg, kiedy
bytam dzieckiem. Pamigtatam, jak siedzialySmy we dwie, skulone w kacie malenkiego
mieszkania, a za oknami hulal wicher. Przez tydzien nie byto wtedy pradu.

—Bede pracowac, mamo. Jezeli sztorm do nas dotrze, bed¢ o nim pisac. Muszg ci¢ o co$
zapytac.

—Tak?

— Winslow, ten facet z czaséw ojca, pamigtasz go? Byl z CIA. Czy nie przypominasz

sobie, czy kiedy$ nie moéwit, skad pochodzi albo gdzie zamierza zamieszkaé, gdy przejdzie
na emeryture? — Uniostam otéwek nad pusta kartkag. — Nie wiesz przypadkiem, ile ma lat?

Odwiesita stuchawke.

Chwile postatam zadumana 1 kiedy siggatam po kluczyki do samochodu, Ryan, ktory
siedziat przy telefonie 1 dzwonit gdzie§ w sprawie sztormu, zawyt w kierunku redaktora dy-
Zurnego:



—Hej, moze si¢ u nas zjawi¢! Narozrabiat jak cholera na Kubie, teraz stoi nad cie$nina,
nie ruszyt si¢ od trzech godzin, ale moze skierowac¢ si¢ na pdtnocny zachdéd w kierunku
Keys.

Znajdujace si¢ na zachodzie hrabstwa Dade Narodowe Centrum do spraw Huraganow,
wielka, zbudowana niczym Fort Knox szara ceglana bryla (dwudziestopigciocentymetrowe
Sciany, anteny satelitarne na dachu, urzadzenia pomiarowe sity wiatru, wngtrza zapchane po
sufit sprzetem radarowym 1 obserwacyjnym) ogtosito dla swoich pracownikow czerwony
alarm.

A niech to jasna cholera... Kipiac ze zto$ci, wysztam z redakcji. Wiedziatam, jak zostang
przyjeta, ale niewiele mnie to obchodzito. Wybieglam na parking. Wszystko ma swoje gra-
nice. Jak $miata odtozy¢ stuchawke? Odkad pamigtam, wystuchuje cierpliwie jej betkotu na
temat mody 1 pokazéw, znoszg jej zenujace proby wyswatania mnie, jej nastroje, zte humory,
palenie papierosow, tajemniczo$¢ 1 wykrety, ale jeszcze nigdy nie rzucitam w czasie rozmo-
wy shluchawka.

Zapukalam raz i1 natychmiast otworzyta drzwi. Przez rami¢ miata przerzucona ptoécienna
torbe, na podlodze lezata walizka. Przez chwilg zabraklo jej stow.

—Ojej, myslatam, ze to portier.

—Dokad si¢ wybierasz?

—FEmma, kolezanka z pracy, zaprosita mnie do siebie. Mieszka wysoko, w Grove. Wolg
ewakuowac si¢ na czas.

—Mamo, ten budynek jest stuprocentowo bezpieczny. Jak dotad nie ma alarmu. —
Uciekata przed nadchodzacym sztormem czy przede mna? — Nie zamierzata§ mnie nawet
zawiadomi¢, gdzie begdziesz?

—Chciatam zadzwoni¢.
Bylto wida¢, ze ktamie. Zamknetam drzwi 1 opartam si¢ o nie plecami.
—Mamo, nie moge uwierzy¢, ze odtozylas stuchawke. Przygladata mi si¢ ostroznie.

—Musisz mi pomée. Nie widzisz, ze im bardziej si¢ wykrgcasz, tym bardziej chce si¢
dowiedzie¢ czego$ o ojcu?

—Powiedziatam ci juz wszystko — stwierdzila z oburzeniem. — Kiedy rozmawiaty$my
ostatnim razem.

Zadzwonit dzwonek u drzwi. Portier.



—Muszg teraz 1§¢ — oznajmita obcesowo. — Zadzwonig do ciebie, skarbie.

—Nie. — Otworzylam drzwi 1 uS$miechngtam si¢ do umundurowanego pana w $rednim
wieku. — Przepraszam, ale mama juz pana nie potrzebuje. Pomogg jej zej$¢ na dot.

Zamkngtam drzwi, nim ktores z nich zdazylo zaprotestowac.

—Poniewaz odmowita§ mi pomocy 1 w dalszym ciagu ze mnie drwisz — zacz¢lam, a
dawno juz nie bylam tak wsciekta — omal nie stracitam stuchu, o malo nie zostatam aresz-
towana albo zastrzelona, jezdzitam po miescie z Jorgem Bravo, snulam si¢ za Juanem Carlo-
sem Reyesem, znalazlam trupa, zostalam upokorzona przed policjantami, z ktéorymi mam na
co dzien do czynienia, a nawet padlam w ramiona facetowi, ktorego ledwie znam. Wszystko
przez ciebie!

Jej wzrok zlagodniat.
—Jest w twoim zyciu nowy me¢zczyzna?

—Nie o to chodzi. — Drzal mi glos. — Jezeli chcesz mnie jeszcze kiedy$ zobaczy¢, le-
piej bedzie, aby$ odpowiedziala na kilka pytan!

—Pytaj ! — W jej oczach migotata zto$¢.

—Jak wygladaty twoje kontakty z Reyesem?

—Jak $miesz wtraca¢ si¢ w moje prywatne zycie!

—O co chodzi z tymi kolczykami?! Poderwata do gory brode w gescie protestu.
—To prezent.

—Tego si¢ juz domyslitam. Od kogo?

—Nie wiem. — Zaczela rozglada¢ si¢ po pokoju, jakby szukata drogi ucieczki. — Do-
stalam je od Reyesa, ktory twierdzil, ze sa od twojego ojca. Podobno Tony dal mu kolczyki
na Kubie z prosba, by mi je przekazal, jezeli nie uda mu si¢ stamtad wydostaé. Nie wierzy-
tam w t¢ wersj¢ ani przez sekundg.

—Dlaczego?
Uniosta roéwniusienko umalowane brwi.

—Po pierwsze, byty to kolczyki, a nie klipsy. Tony wiedzial, ze nie mam przektutych
uszu... a poza tym to nie jest méj styl. Nigdy bym ich nie zatozyta. — Lekko skrzywita kla-
syczny nosek.

Oto cata moja mamusia...



—Uznatam, ze Reyesowi albo zrobilo si¢ zal samotnej wdowy z dzieckiem 1 chcial zro-
bi¢ mity gest, albo chcial si¢ przymili¢ z innego powodu, na przyklad zamierzal mnie uwo-
dzi¢. Wiesz, jak mezczyzni staraja sig ,,poméc" kobietom, ktérym co$ ztego si¢ przytrafito.
Poza tym dlaczego Tony Monterd mialby cokolwiek przysyta¢ kobiecie, ktora porzucit?

—Moze dlatego, ze zamierzal wrocic.

—Rzyga¢ mi si¢ chce od tak naiwnych uwag! Dlaczego upartas si¢ psu¢ mi nastrdj grze-
baniem w nieszczesliwej przesztosci?! — wy buchneta. — Wychodzg. — Zarzucita na ramie
torbe.

—Miala$ z Reyesem romans? Wbila we mnie zdumiony wzrok.

—Kilka razy jedliSmy razem kolacjg. Tanczylismy. Bytam mioda. Samotna. Nie.
—Czy mdj ojciec pracowal dla CIA?

Jeszcze bardziej ja to zdziwito. Wzruszyta ramionami.

—Nic o tym nie wiem, ale w koncu zawsze dowiadywalam si¢ o wszystkim ostatnia.
—Winslow byt agentem CIA. Kiedy widziata§ go po raz ostatni?

—Jakie$ trzydziesci lat temu. Naprawde musze juz i§¢. — Z tymi slowami zrobita krok
w kierunku drzwi, ktére w dalszym ciagu blokowatam.

—Czy widziala$ si¢ z nim albo styszata$ o nim po $mierci ojca? Chwilg si¢ zastanawiala,
potem — jakby wzburzylo ja co$, co sobie przypomniata — wybuchnela.

—Nie, chyba nie, ale 1 tak mnie to nic nie obchodzi! Mam w nosie wszystko, co si¢ wia-
ze z tamtymi sprawami! Twoj ojciec byl tobuzem 1 wielka szkoda, ze si¢ w niego wrodzitas.
Wychodze! Jesli masz ochotg, zostan! Kiedy bedziesz wychodzi¢, nie zapomnij zatrzasnaé
drzwi.

Podeszla, jakby zamierzata mnie odsunaé na bok. Byla czerwona jak burak. Nawet nie
probowatam jej zatrzymywac. Nie zamierzalam tak samo pomagac jej w znoszeniu bagazu.
Ztapala walizke 1, ciagnac za soba torbe, wypadla na korytarz.

Nawet nie powiedziata ,,do widzenia".

Kiedy byto juz pewne, Ze sobie poszla, zasungtam zasuwe, sprawdzitam jej notes z adre-
sami 1 przerzucitam zawarto$¢ biurka. Potem sprawdzitam szafy w sypialni. Nie znalaztam w
nich nic, co wiagzaloby si¢ z przesztoscia. Kolczyki wrzucita do tandetnego blaszanego pu-
detka na stoliku w garderobie. Schowatam je do kieszeni. Nalezaly do mnie. Dostatam je w
prezencie na osiemnaste urodziny. Najchetniej zadzwonitabym do Hala albo McDonalda,



albo kogo$ innego, kto poprawitby mi nastroj dobrym stowem. Zamiast tego wrécitam do
redakcji.

Jak na t¢ porg dnia panowat w niej niezty kociol. Wedlug ostatnich komunikatéw, sztorm
pokonywat cie$ning i coraz bardziej potezniat, kumulujac w sobie energi¢ wypromieniowy-
wang przez ciepla wode. Cho¢ osiagnat juz piaty stopien, jeszcze si¢ wzmagal. Wiasnie mi-
nat wyspy Keys, obdarowujac je wysoka fala, ulewami i tornadowymi wichurami o pr¢dko-
sci dwustu pigcdziesigciu kilometréw na godzing, 1 sunat na péinoc wzdtuz wybrzeza. Naj-
wazniejsza wiadomos$¢ stanowilo, ze osrodek sztormowy przesuwa si¢ z predkoscia niemal
trzydziestu kilometrow na godzing, czyli dwukrotng dla takiej wielko$ci sztormu, 1 ze pred-
ko$¢ ta ciagle rosnie.

,Pogotowie huraganowe" zostalo szybko zmienione na ,,ostrzezenie przed huraganem",
co oznaczalo, ze jest on spodziewany w ciagu dwudziestu czterech godzin.

— Jezeli musicie, jedzcie do domoéw, aby je zabezpieczy¢ 1 w bezpiecznym miejscu
umiesci¢ rodziny, ale wracajcie jak najszybciej] — oznajmil Fred na pospiesznie zorganizo-
wanym zebraniu. — Wzywamy z domu kazdego, kto ma wolne. Ten huragan moze doj$¢ do
nas wczesniej, niz ktokolwiek si¢ spodziewa.

Nie byto dla mnie wiadomos$ci od Farmera ani detektywdéw. Zadzwonitam do biura FBI.
Farmer byt u siebie.

—Cze$¢, dowiedziates si¢ czegos?

Mial zmgczony glos 1 sprawiat wrazenie, jakby si¢ bardzo spieszyt.
—DMam dobre wiesci 1 zte wiesci. Dobra jest taka, ze znalaztem Winslowa.
Zabito mi serce. Bedzie musial ze mna porozmawiac.

—Zta wies¢ jest taka, ze nie zyje.

—Co sig¢ stato?

—Przeszedl wcze$nie na emeryturg, najwyrazniej z powodu problemu alkoholowego,
nad ktérym nie byt w stanie zapanowac. Pig¢ lat temu wychodzit z baru w Aleksandrii w
stanie Wirginia 1 zostal zastrzelony. Wygladato to na napad, ale sprawa nie zostata nigdy
ostatecznie rozwiktana. Jego corka mieszka tam do dzis.

—Jak si¢ nazywa?

Gdzie$ obok niego rozlegly si¢ hatasy i glosy. Rozmawiat ze mna, jakby nie modgt sig
skoncentrowac.



—Potrzebujesz tego?
Powiedziatam, ze tak 1 zapytatam, co si¢ u nich dzieje.

—Nadchodzi sztorm — odpart z irytacja. — Probujemy zabezpieczy¢ budynek 1 przeno-
simy wszystkie akta na wyzsze pigtra.

—Jak nazywa si¢ cérka?

—No dobrze, tylko nie méw jej, skad o niej wiesz. Meredith Jessup, mieszka w... eee...
przepraszam, gdzie$ zgubitem kartke. Jest w ksigzce telefonicznej pod nazwiskiem meza.
Simon. Adres gdzie$ na Worthington Avenue.

Ponownie sprobowatam zadzwoni¢ do detektywow, ale w dalszym ciagu nie miatam
szczescia.

—Jeszcze tu jestes? — spytat Fred, podchodzac do mojego biurka. Spojrzat nerwowo na
zegarek.

Jazda do domu zajeta mi zamiast zwyktych dziesigciu minut czterdziesci. Mosty popod-
noszono, aby przepusci¢ wysokomasztowe jachty. Ulice zmieniaty si¢ w koszmar, a byt to
dopiero poczatek.

Od lat nie uzupekialam zapasow ,,huraganowych". Miatam kilka butelek wody 1 prze-
terminowanych puszek tuniczyka. Co prawda nie brakowato mi karmy dla kotow, ale musia-
tam dokupi¢ §wiece, baterie, chleb i 16d. Parking przy centrum Publix byt co prawda peten,
ale udato mi si¢ zauwazy¢ wyjezdzajacy samochod 1 wjechaé na jego miejsce.

Kiedy wesztam do supermarketu, zamartam.

Wigkszos¢ potek swiecita pustkami. Nie byto chleba, butelkowanej wody ani baterii. Tak
samo skonczyt si¢ 16d. Po sklepie biegali z obledem w oku rozgoraczkowani ludzie, pchajac
przed soba wozki wypetione wszystkim, co tylko udato si¢ do nich zapakowac. Kilku wal-
czylo o ostatnie puszki napojéw. Chciatam wzia¢ kilka pigciokilowych opakowan piasku dla
kotéw, aby na wszelki wypadek zalozy¢ workami drzwi wejsciowe do domu, ale w sklepie
panowat zbyt wielki chaos. Nigdy bym si¢ stad nie wydostata.

Odwrocitam sig 1 wyszlam z pustymi rgkami. Na parkingu odbywat si¢ koncert na klak-
sony, wybuchaly emocje, w dwdch miejscach doszto nawet do stluczek. Kiedy wyjezdzatam,
kilku kierowcow zaczeto walczy¢ o moje miejsce. Nie zamierzalam zostawac 1 rozstrzygac
sporu mi¢dzy nimi.

Pan Goldstein 1 Seth zamocowali ostony juz na niemal wszystkich oknach. Setha az roz-
sadzato z podniecenia.



—Britt, on naprawdeg nadchodzi!

—Niekoniecznie. Ciagle jeszcze moze skrgci€ 1 nas omina¢. Ewakuujecie si¢? — spyta-
tam jego dziadka.

Miami Beach, waska wysepka, nie ma murdéw przeciwsztormowych od strony oceanu.
Jego mieszkancy powinni na wypadek huraganu uda¢ si¢ na staly lad 1 czeka¢ na decyzje
wladz administracyjnych o powrocie do domow. Jezeli sztorm do nas dotrze, moze to po-
trwac kilka dni.

Skinat glowa.

—Jezeli z nastgpnej prognozy nie wyniknie, ze co$ si¢ drastycznie zmienilo, wyjezdza-
my. Zona juz si¢ pakuje. Co zamierzasz zrobi¢ z Bitsy i Billym Bootsem?

Punkty ewakuacyjne nie przyjmuja zwierzat.
—Nie wiem. — W razie kryzysu najch¢tniej mialabym zwierzgta przy sobie.

—Nie jedziemy do punktu ewakuacyjnego. Mamy kuzynke¢ przy Country Walk, na po-
hudniowym zachodzie miasta. To do$¢ daleko potozone w giebi ladu stosunkowo nowe osie-
dle. Powinno by¢ bezpiecznie. Mozemy zabra¢ zwierzgta ze soba.

Niechgtnie je oddam, ale, jak méwil pan Goldstein, nie zaszkodzi by¢ przygotowanym na
wszystko.

—Postawig przy drzwiach klatki 1 jedzenie dla nich — powiedziatam z wdzigczno$cia.

Zrobitam to, dodajac nowa zabawke dla Billy'ego 1 kos¢ dla Bitsy. W dalszym ciagu wie-
rzytam, ze nie dojdzie do kataklizmu, traktowatam wigc to, co si¢ dzieje, jak coroczne ¢wi-
czenia. Kiedy zostanie ogloszony nastepny komunikat pogodowy, potudniowa Floryda ode-
tchnie z ulga 1 zycie potoczy si¢ dalej swoim rytmem, tyle tylko ze handlarze butelkowane;j
wody 1 baterii bgda nieco bogatsi.

Nalatam wody do wanny 1 dzbankow, zamrazarke 1 lodéwke nastawitam na maksimum i
wylaczytam z kontaktu pozostate urzadzenia elektryczne. Do torby wrzucitam latarke, prze-
nos$ne radio, wszystkie baterie, jakie udato mi si¢ znalez¢, szczoteczke do zgbow, pastg, my-
dto, dezodorant, zmiang bielizny, par¢ dzinsow, podkoszulki, skarpetki i baton owocowy.
Strazackie buty 1 zapasowe reeboki lezaly juz w bagazniku samochodu. Bitsy stala przy-
gngbiona pod krzestem 1 przygladata sig, co robig, Billy Boots jednak nerwowo chodzil po
pokoju 1 pomiaukiwat.

Jakie to wszystko irytujace! Nie moglo by¢ gorszej koordynacji w czasie. Po glowie
chodzity mi mys$li o Winslowie, jedynym czlowieku, ktory mogt wypeti¢ luki, powiedzie¢
mi to, czego chcialam si¢ dowiedzie¢. Cholera jasna, dlaczego musiat by¢ alkoholikiem?



Ucalowalam na pozegnanie Goldsteinow, zrzucitam z siebie Setha, ktory zebral, zebym
zabrata go ze soba, 1 wrzucitam do samochodu przygotowana torbg. To, co si¢ dziato, nie
moglo by¢ realne. W drodze do redakcji skrecitam ku South Beach, aby rzuci¢ okiem na
ocean, jakby mdgt mi powiedzie¢, co planuje Matka Natura. Powierzchnia wody byta ideal-
nie spokojna 1 cicha, pigkna jak zawsze. Ludzie bawili si¢ na plazy w rzucanie latajacym ta-
lerzem, brodaty kaznodzieja, wyciagajac w gore r¢ce, wygtaszal na rogu ulicy kolejna tyra-
de. Widok jak co dzien, nic tajemniczego, ale mimo to co$ byto nie tak. Czego$ brakowato.
Stalam przy samochodzie 1 wpatrywatam si¢ zza zmruzonych powiek w stonce. Co byto nie
tak z tym pocztowkowym widokiem? Fale jak zwykle po potudniu uderzaly z hukiem o pla-
z¢, wschodni horyzont obrzezata linia ciemnoszarych chmur. Po chwili dotarlo do mnie,
czego brakuje. Ptakow. Nie byto ani jednego ptaka. Wszystkie uciekty.

A wigc ten cholerny huragan jednak do nas dotrze. A niech to jasna cholera!

Wrécitam gwattownie do rzeczywistosci. Uruchomitam samochod, zawrédcitam 1 wlaczy-
tam radiostacj¢ na kanat pogodowy. Sztorm w drodze na pdinoc przyspieszyt i jeszcze sig
nasilil. Sciagniety osrodkiem niskiego ci$nienia, skrecit na poocny zachod i w tej chwili
bezlito$nie prut ku Miami. W dalszym ciagu miat najwyzszy stopien — piaty, znajdowat si¢
okoto trzystu kilometrow od wybrzeza, wiejacy w nim wiatr dat z pr¢dkoscia ponad dwustu
piecdziesigciu kilometréw na godzing, w porywach do trzystu dwudziestu.

O nie, tylko nie teraz... A niech to cholera. Nie bylam przygotowana. Lada chwila zosta-
na opuszczone wszystkie mosty. Kobiety w ostatnich trzech miesigcach ciazy poprosi si¢ o
udanie si¢ do szpitala, poniewaz bardzo niskie ciSnienie przyspiesza akcje porodowa. Nieste-
ty nie beda mogli im towarzyszy¢ cztonkowie rodzin, poniewaz szpitale juz byty przepehnio-
ne przez sercowcOw 1 cukrzykoéw. Meteorologowie wyrazali niepokoj co do losOw miesz-
kancow strefy przybrzeznej, bowiem dziewig¢cdziesiat procent z nich jeszcze nigdy nie prze-
zylo na wlasnej skorze huraganu. Ostatni zanotowano w naszej okolicy w 1965 roku. Czeka-
lismy juz za dtugo na Wielkie Bum. Doktadnie jak okreslita to Lottie. Cholera jasna!

Miatam spgdzi¢ okres huraganu w osrodku anatomii patologicznej hrabstwa Dade, by
przekazywac¢ do redakcji wiadomosci o doktadnej liczbie ofiar §miertelnych. Dostalam stuz-
bowy telefon komorkowy 1 mialam informowa¢ o kazdym nowo przywiezionym przypadku.
Robota nie zapowiadata si¢ na najgorsza. Budynek jest solidny, ma wtasne awaryjne genera-
tory pradu, sasiaduje ze szpitalem hrabstwa, po drugiej stronie ulicy znajduje si¢ centrum
traumatologi 1. Kostnica moze pomiesci¢ trzysta pieédziesiat cial 1 jest ostatnim miejscem w
miescie, ktéremu oficjele Miami pozwoliliby funkcjonowaé bez pradu. Przed wyjsciem z
redakcji zadzwonitam do Aleksandrii w stanie Wirginia.

Odebrata Meredith Jessup.

—Nie zna mnie pani — zaczglam 1 przedstawitam si¢. — Dzwoni¢ w sprawie pani ojca.



—Wie pani, ze nie zyje?
—Tak, dlatego dzwoni¢ do pani.
—Nareszcie. Dowiedziata si¢ pani czegos?

—Nie... — odparfam zaskoczona. — Chciatam zapyta¢ o to, co robit w Miami, razem z
kubanskimi emigrantami. Trzydziesci lat temu.

—O... — Byla wyraznie rozczarowana. — Tak dobrze go nie znatam. Kiedy bylam ma-
ta, prawie nigdy nie siedziat w domu, ciagle miat jakie§ zadania do spetnienia. Floryda, Ha-
iti, Ameryka Centralna, Menda w Meksyku. W koncu rozwiodt si¢ z matka. — Westchngta.
— Zaczynatam go poznawac¢ wilasnie wtedy, kiedy zostat zamordowany. MyS$latam, zZe
dzwoni pani w tej sprawie. Jest pani dziennikarka, pomys$lalam wigc, Ze...

—Ze co?

—Nigdy nie uwierzylam w wersj¢ z napadem. Pomys$latam, ze moze co$ pani odkryta.
C6z za pokrewny duch... I ona nie umiata rozwikta¢ historii zycia i1 §mierci ojca.
—Jak to si¢ stato?

—Kiedy przeszedt na emeryturg, przeprowadzit si¢ do naszego rodzinnego domu. Kiedy
matka zmarla, a ja chcialam wyj$¢ za maz, poprositam go, by pozwolit mi odejs¢ i prowadzié
samodzielne zycie. Zgodzit si¢ 1 zaczgliSmy si¢ znakomicie dogadywaé. Miat problem z pi-
ciem, ale zapanowal nad nim. Zaczal organizowac sobie zycie. Miat mnostwo zalu do siebie,
wie pani, z powodu pracy... nie pisze pani o zadnej z akcji, w ktorych brat udziat?

—Nie, prébuje dowiedzie¢ sig¢ o tym, co si¢ stalo z moim wlasnym ojcem. Zostat zabity,
kiedy miatam trzy lata.

Na chwile zapadta cisza.
—Tak, przeszto$¢ nigdy czlowieka nie opuszcza... — powiedziata w koncu z zaduma.
—Nie mozna w zaden sposob jej z siebie strzasnac.

—Musiat zy¢ z widmem swoich przezy¢. Jestem pewna, Ze nie znam nawet potowy z te-
go, co kazano mu robi¢. To, do czego go zmuszano, dreczyto go przez lata. Jestem pewna, ze
mig¢dzy innymi dlatego pit.

—Co pani wie o jego dziatalno$ci w Miami?

—Wiem, ze pracowal tam przez kilka lat. Kiedy bylam w pierwszej 1 drugiej klasie,
przysytal mi stamtad dos$¢ czgsto pocztowki.

—To wszystko?



—Mial zal do Miami. Nigdy nie pojechalby tam na wakacje. Nie chciat mie¢ z Miami
nic wspolnego.

—Zostaty po nim jakie$ akta, nagrania, pamigtnik?

—Nie. W rzeczach po nim nic takiego nie znalaztam. Mozna by sadzi¢, ze byt czlowie-
kiem bez przesztosci.

Pomyslatam, ze by¢ moze znat moja matke, zaraz jednak uswiadomitam sobie, ze co do
tego nie byto zadnej watpliwosci.

—Cho¢ muszg przyznaé, jest jedna dziwna sprawa. Tuz przed §miercia wspomnial o
czyms, calkiem mimochodem. Przyszedl wtedy do mnie na lunch... jak on sig cieszyt, ze ma
wnuka... 1 wspomnial, ze spotkat kogo$ z dawnych lat, kogo od wiekow nie widziat. Odnio-
stam wrazenie, ze chodzito o kogo$ z Miami.

—O przyjaciela?
—Nie. Méwiac o tym, nie wygladat na zdenerwowanego, bardziej na przygnebionego.
—Co bylto potem?

—Dwa dni pdzniej zostal zastrzelony, kiedy wychodzit z baru. Bardzo mnie to zaskoczy-
o, poniewaz, jezeli si¢ nie mylitam, od p6t roku nie pit niczego mocniejszego od mrozonej
herbaty. Policja uznata, ze chodzi najprawdopodobniej o napad rabunkowy, ale kiedy oddali
mi jego portfel, okazato sig, ze w Srodku jest dwiescie dolarow. Nie zabrano mu takze zegar-
ka. Policja uznata, ze napastnik musiat zosta¢ sptoszony i uciekt, aleja nigdy nie kupitam tej
wersji. Uwazam, ze musiato dotyczy¢ to jego przesztosci. Detektywi rozmawiali z kim§ z
Agencji dopiero na moje wyrazne zadanie, nigdy jednak nie zajeli si¢ sprawa powaznie.

—Jak do niego strzelano?

—Kiedy wsiadat do samochodu, ktéry stal przy krawezniku, dostal dwie kule tuz pod
uchem. Maty kaliber. Chyba dwudziestkadwdjka. Powiedzieli mi, ze nawet nie poczut, co si¢
dzieje.

Po ramionach przebiegt mi chlodny dreszcz.
—Byli §wiadkowie? Kto$, kto styszal strzaty, widzial zabojcg?

—Nie. Zanim go znaleziono, juz jaki$§ czas nie zyt. Zobaczyt go przejezdzajacy taksow-
karz 1 zawiadomit policje.

—Kiedy to sig stato?



—Pig¢ lat temu. Dwudziestego siddmego maja. Naprawde bardzo mi byto zal, ze tak si¢
stalo. W dziecifstwie praktycznie nie miatam z nim kontaktu 1 kiedy nareszcie zaczynatam
poznawac ojca, stracitam go. Tym razem na zawsze.

—Przynajmniej przez chwilg go pani miala. Niektorzy nie maja nawet tyle szczgscia.

—Taak... — powiedziata ze smutkiem. Ze stuchawki dobiegaly odglosy dziecigcej za-
bawy. — Jak zginat pani ojciec?

—Zostat na nim wykonany wyrok $§mierci na Kubie. Pluton egzekucyjny. Wyglada na
to, ze uczestniczyl w wojskowej misji przeciwko Castro.

— Przynajmniej zginat za co$ i wie pani dlaczego. Zycze szczescia w poszukiwaniach.
Prosz¢ dzwoni¢, kiedy pani zechce. Czy to prawda, ze macie u siebie na poludniu huragan?
Chyba widzialam co$ na ten temat w telewiz;i.

—Jeszcze tu nie dotarl.

Wokot tablicy ogloszen zebrat si¢ thumek. Czytano ostatni komunikat, wydany przez Na-
rodowe Centrum do spraw Huraganow. Wiszace nad glowami monitory przedstawiaty zro-
bione w podczerwieni satelitarne zdjgcia sztormu: w §rodku gigantycznych zwijajacych si¢
spiral w$ciektej czerwieni, niczym serce zywej istoty, pulsowato jadro.

Wiasnie wychodzita Lottie w zo6ttym sztormiaku. Bedzie krazy¢ blisko samego oka cy-
klonu i robié zdjecia. Zatowalam, Ze nie moge poj$¢ razem z nia, znalez¢ sie w centrum wy-
darzen.

Zatrzymala si¢ na chwilg przy mnie.

—Niech to dunder $wisnie! Wyglada na to, ze mamy wielkie BA-BUM!

—Uwazaj na siebie. Mam nadziejg, ze do koncertu Very Vereli bedzie po wszystkim.
Koncert dla zaginionych chlopcéw miat si¢ odby¢ za dwa dni.

Zadzwonitam do detektywoéw z Wydziatu Zabojstw, ale w dalszym ciagu ich nie bytlo.
Cé6z, zadzwonig ponownie z osrodka medycyny sadowej. Kiedy zbieratam rzeczy, zadzwonit
telefon.

—Montero?
—Hola, Jorge.

—Musisz ucieka¢ stamtad, gdzie jesteS. Zbliza si¢ huragan, a wkrotce nastapi kolejny —
jeszcze wigkszy.

—Co?



—Ten sam wicher, ktory przelecial w poprzek Kuby, przyniost prawdg. Diario Antonio.
Mamy go!

—Proszszszegege...

—Kiedy zobaczyl, co Antonio w nim napisat, z wiasnej woli przyszedt do nas wynajety
przez Reyesa criminal. Reyes byt agentem Castro. Zdradzit nas wszystkich.

—Musze¢ przerwac panski rutynowy wystep, ale wie pan, ze Frank Winslow nie zyje?
Zostat zamordowany.

— Muerto. Dios mio. Nie wiedzialem.

—Nie wiedzial pan, ze zostal zlikwidowany w Wirginii, w bardzo podobny sposob jak
Armando Gutierrez?

—Nie. Stowo. Kto go zabit?
—Sadzitam, ze to pan moze wiedziec.
—Reyes! Winslow znal prawdg, tak wigc Reyes kazat go zabic.

—Oczywiscie, tak samo jak zastrzelil Kennedy'ego, nafaszerowat cyjankiem parti¢ §rod-
kéw przeciwbolowych, o czym niedawno byto glosno, 1 wysadzit budynek rzadowy w Okla-
homa City.

—Que?
—Nie mogg teraz rozmawiaé, Jorge. Jestem zaj¢ta.
— Si— odpart spokojnie 1 odtozyt stuchawke.

Kiedy jechatam do znajdujacego si¢ przy Bob Hope Road numer jeden o$rodka anato-
mopatologii, pojawily si¢ pierwsze porywy wiatru.

Jak podawalo radio, stolica Kuby zostata zdewastowana. Zginely setki oséb, zniszczo-
nych zostalo wiele budynkéw, praktycznie cale miasto byto w ruinie. W poréwnaniu z tym,
czego dokonata Matka Natura, zniszczenia dokonane przez Bravo za pomoca granatnikow 1
broni maszynowej okazaly si¢ kropla w morzu.

Kuba — kraj tak bliski, a rdwnocze$nie tak daleki. Przypomnialy mi si¢ stowa ciotki
Odalys, ze Kuba jest wszedzie: w tym, co jemy, w naszych modlitwach, sercach, marze-
niach. Dlaczego ta wyspa, nie wigksza od Pensylwanii, od niepamigtnych czaséw opgtata tak
rozlegla 1 skomplikowana sie¢ emigrantéw 1 zwalczajacych si¢ stronnictw?



Zaparkowatam, wysiadlam 1 z torba oraz nargczem notesoéw posztam w kierunku wejscia.
Nim dosztam do schodow, nie wiadomo ktory raz z przyjemnos$cia popatrzytam na zabytko-
wa, pigtnastowieczng hiszpanska armatg.

Umeblowany w tonacji malinowej hol, wylozony dywanem w delikatna kratke, Swiecit
pustkami. Nie byto dyrektora; w budynku znajdowat si¢ jedynie ,,szkielet zalogi", wlaczajac
w to Miriam, osobg o macierzynskim wygladzie, ktora stata na czele grupy $ledczej. Wiasnie
wychodzita z biura czgstujac mnie jednym ze swoich makabrycznych dowcipow. Posadzita
mnie w niewielkiej sali konferencyjnej niedaleko kostnicy.

—Jest juz kto$ poszkodowany przez nadchodzacy sztorm?

—Jeden trup 1 dwoje rannych w wyniku rodzinnej ki6tni czy si¢ ewakuowac, czy nie,
jedno porazenie pradem. — Odliczata pozycje na palcach jak gospodyni domowa, sprawdza-
jaca, ktore zakupy z listy juz sa zalatwione. — Wtasciciel domu chciat straci¢ ze stojacej pod
domem palmy orzechy kokosowe 1 metalowym dragiem, ktérym zamierzat to robi¢, dotknat
przewodu.

Oj... Sztorm jeszcze nie nadszedt, a juz gingli ludzie. Czasami mam wrazenie, Ze miesz-
kancy Miami nie umieja zrobi¢ nic bez spowodowania wilasnej §mierci albo paru osob ze
swego otoczenia.

—Wi1asnie styszg, ze jada do nas dwa wypadki drogowe. Prosz¢ bardzo... — rozpromie-
nita si¢ — oto panowie detektywi od porazenia pradem...

W drzwiach zjawili si¢ Hanks 1 Wogan. Na md; widok popatrzyli po sobie ze zdziwie-
niem. Mieli wysokie kalosze, zmierzwione przez wicher fryzury.

—Cze$¢, chlopcy! Marzg, by z wami pogadac! — zawotalam na powitanie. Popatrzyli z
ukosa.

—Nie dostaliscie ode mnie wiadomosci?

— Mucho wiadomosci, Britt. Nigdy si¢ nie poddajesz? — spytat Hanks.
—Nigdy.

—Tak myslatem.

—Chcialam zapyta¢ o kilka szczegdtow dotyczacych Armando Gutier-reza. Jakiego uzy-
to thumika?

Detektywi znow popatrzyli po sobie 1 Billy usiadt przy stole, aby pisa¢ raport o poraze-
niu pradem.

—Z kim rozmawiatas? — spytat Hanks.



—Z nikim. Zostat zastrzelony w stylu, w jakim dokonuje si¢ w niektérych krajach egze-
kucji, w biaty dzien, dwiema kulami tuz za uchem. Nikt nic nie styszal. Nie trzeba by¢ ge-
niuszem, zeby domysli¢ sie, 1z to profesjonalna robota, w dodatku przy uzyciu thumika.

— Ale nie opublikujesz tego.
—Dopoki nie dostang od was zielonego $§wiatla.

Kiedy go ogladalam, wokot trupa Gutierreza nie lezaty kawatki ziemniaka, w ten sposéb
odpadal wigc najtanszy i najprostszy model thumika. Strzat przez ziemniak nie jest najczyst-
szy, ale skuteczny. Moze 1 sa niewygodne do noszenia, ale maja tez swoje plusy. Posiadanie
ziemniaka nie jest zakazane przez prawo federalne. Jeszcze nie.

—No dobrze, strzelano przez ttumik, ale nie cheg przeczyta¢ o tym w gazecie.
—Skad ta pewno$¢?

—Ma rang kontaktowa. We wilosach miat tyle krwi, ze nie dalo si¢ tego zauwazy¢ na
miejscu, po oczyszczeniu rany patolog stwierdzit jednak, ze znak po lufie jest wiekszy, niz
powinien by¢ przy uzytym kalibrze. Musial to by¢ thumik, prawdopodobnie wziety z kosiarki
i przerobiony przez dodanie kilku przegrod. Scisza dzwiek strzalu na tyle, Ze sprawia on
wrazenie zatrzaskiwanych w samochodzie drzwi. Typowy huk znika.

—Czy to byta dwudziestkadwdjka?

—Postuchaj, Britt. — Hanks usiadl 1 zaczat odrywaé brzeg plastikowego kubka, ktory
trzymat w dtoni. — Nie mozesz tego opublikowac.

—Juz raz co$ na ten temat mowitam.

—Tak, dwudziestkadwojka. Przy mniejszym kalibrze tatwiej thumi¢ huk wystrzatu, ta-
twiej tez gwintowac lufe do nakrgcania thumika.

Billy spojrzat znad tego, co robit.

—Masz nazwisko tego kuzyna, najblizszego cztonka rodziny?

— Wuyjka. — Hanks odstawit kawe, otworzyt notes 1 przeliterowal nazwisko.
—Co Gutierrez miat w kieszeniach?

—Niewiele — odpart zamykajac notes.

—Co?

—Jedno mogloby cig zainteresowac. Nas zainteresowato — powiedziat Billy szczerzac
zeby w usmiechu.



—Co? — Patrzylam to na jednego, to na drugiego. — Mowcie, nie wyghupiajcie sig.
Dam wam w zamian za to informacje, ktoérej na pewno nie macie. No, mowcie!

—Najpierw ty. — Teraz 1 Hanks si¢ szeroko usmiechat. Opowiedziatam im o Franku
Winslowie. Kiedy skonczytam, ich miny nawet nie drgnety.

—No i co z tego? — powiedziat Hanks.

—Ten sam sposob, ten sam krag ludzi.

— Ale w zakichanej Wirginii, 1 to pie¢ lat temu. — Hanks byt sceptyczny.
—To nie az tak niezwykly sposéb zabijania, Britt — dodat Billy.

—Nie zaszkodzi sprawdzi¢.

—Fachowiec nie trzymalby tak dlugo tej samej broni. Wzruszylam ramionami.
—Myslatam, Ze to ciekawe.

—Moze 1 warto zadzwoni¢ w dwa, trzy miejsca 1 spyta¢ — przyznal Hanks.
—No to teraz wy.

—Nie wiem, Bill. Sadzisz, ze jej informacja byta warta naszej?

—Zrb6b dziewczynie przyjemnosc...

—Obiecaliscie, ze...

—No dobrze, niech ci bedzie.

—W kieszonce koszuli na piersi, na samym sercu — zaczat powoli Hanks, saczac kazde
stowo — nieszczesliwie zmarty pan Armando Gutierrez mial wizytdwke nieszczesliwie
zmarlego pana Alexa Aguirre'a, z dopisanym rg¢cznie telefonem domowym 1 numerem page-
ra.

Whbitam w nich wzrok. Zakotlowato mi si¢ w glowie. Czyzby Bravo mowit prawdg?
Niemozliwe. A jesli?

—Uwazacie, ze co$ ich faczylo?

—To jest czym$ naprawde wartym sprawdzenia. — Wyciagnat ku mnie palec wskazuja-

cy. — Begdzie to pierwsza rzecz, jaka zrobimy, kiedy minie ten popieprzony sztorm. — Od-
sunat krzesto. — Chodz, Billy, musimy i$¢.

—Czy wizytowka byta nowa, tak jakby dostat ja po przyptynigciu do Miami, czy raczej
wygladala, jakby przywiozt ja z Kuby?



—Byla brudna, pozaginana na rogach, zmoczona i potem wysuszona. — Hanks popa-
trzyt na Billy'ego, ktory kiwnat mu potakujaco glowa. Wyszli.

Jak porozumie¢ si¢ z Bravo? Zadzwonitam do Reyesa. Odebrat osobiscie.
—Panie Reyes...

—Juan Carlos — poprawil. — Probowatem si¢ z toba porozumie¢, Britt. Po pierwsze,
jestem bardzo zaniepokojony, ustyszatem bowiem w stacji WQBA, zZe byta$ razem z Jorgem
Bravo w hotelu, w ktorym dokonano morderstwa...

Pigknie, teraz FBI powiaze watki. Chyba ze tak byli zajeci zastanianiem okien, Ze nie
mieli czasu na stuchanie hiszpanskojezycznych rozglo$ni.

—Nie jestem w stanie wyrazi¢ slowami, jak bardzo si¢ niepokoje o twoje bezpieczen-
stwo 1 reputacj¢ — mowil Reyes. — Bravo to szaleniec. Niebezpieczny szaleniec. Nic go nie
powstrzyma. Podejrzewam coraz bardziej, ze jest agentem Castro.

Boze, czy kazdy w Miami jest agentem Castro?
—Dlaczego tak pan sadzi?

—- Z wielu powoddéw. Jednym z nich sa jego nieustajace starania, aby mi zaszkodzi¢
oraz znieslawi¢ moja organizacj¢. Z pewnoscia zdajesz sobie sprawe, ze im bardziej podupa-
da gospodarka Fidela, a jego wladza stabnie, tym wigkszym staje si¢ dla niego zagrozeniem.
Fidel doskonale o tym wie. Nie musze chyba wigcej na ten temat thumaczy¢, sama doskonale
to rozumiesz. Drugim powodem, dla ktérego chciatem si¢ z toba skontaktowac, bylo to, ze
tak jak obiecatem, mdj asystent Wilfredo znalazt dziennik twojego ojca.

—Ma go pan? Jorge Bravo tez twierdzi, ze go ma.

—Sama widzisz, ze to wariat. W tej chwili dziennik lezy przede mna. Tutaj, na biurku.
Trzymam go w reku. Jest zakurzony, trzeba si¢ bardzo delikatnie z nim obchodzié, ale jest
caly 1 kompletny. Zaraz bed¢ musial wyjezdzaé, jak wiesz, ewakuowane sa domy na wy-
spach. Kiedy jednak huragan minie, dostarcz¢ osobiscie dziennik tobie i1 Catalinie.

Ale bylaby scena...
—Nie, przyjadeg po niego. Od razu, Juz wsiadam w samochdd.

—To niemozliwe. Policja nie pozwoli ci na wjazd na wyspg. Nie ma mowy. Skontaktuje
si¢ z toba po huraganie.

Polaczenie zostalo przerwane.

Wysypatam zawarto$¢ torby na polerowany blat 1 zacz¢tam nerwowo wszystko przegla-
da¢. Znalaztam. Numer kontaktowy do Bravo. Especialista Luisa.



Nic poza tym si¢ nie liczylo. Przez cale zycie zaymowatam si¢ cudzymi sprawami. Bada-
tam, sprawdzatam, ale nigdy nie zrobitam dla siebie tego, co zrobitam dla tylu obcych ludzi.
Teraz nadszedt czas dla mnie. Tym razem przeprowadz¢ badanie do konca. Dla ojca, dla sie-
bie samej. Huragan byt przy tym nieistotnym szczegdtem. Przez cate zycie znajdowatam sie
w oku cyklonu. Nic mnie teraz nie powstrzyma.

Ztapalam torbg 1, biegnac w gore schodéw do holu, wystukiwatam na telefonie komor-
kowym cyfry.

—Britt? — spytata na moj widok Miriam. — Chyba nie zamierzasz wychodzi¢?
—Zaraz wracam. Muszg tylko co$ szybko zalatwic.

Pobieglam, wystukujac rownocze$nie numer na komorkowcu. — Odpowiadaj, podnos...
— mruczatam do stuchawki. Drzwi frontowe otworzyty si¢ nie bez trudu, kiedy wysztam na
zewnatrz, pchnat mnie nieoczekiwanie silny wiatr. O mato nie upadtam. Opuscitam nisko
glowe 1 zaczglam prze¢ ku samochodowi.

— Hola.

Podniesiono stuchawke w momencie, kiedy zatrzasngtam drzwi.
—Luisa? To ty?

—S8i?

Przedstawilam sig 1 przekrgcitam kluczyk w stacyijce.

—Musz¢ porozmawiaé z Jorgem Bravo. Natychmiast.

—El comandante?

—Si. To nagta sytuacja.

— Emergencia? — Co$ powiedziala do stojacej obok osoby. — Daj mi swo6j numer. —
Podatam jej numer. — Zadzwoni.

—Natychmiast! Jak najszybcie;.
Zadzwonit bardzo szybko, ledwie zdazytam wyjecha¢ na Dziesiata Alejeg.

—Nie wiem, co si¢ dzieje, Jorge, ale przed chwila rozmawiatam z Reyesem 1 powie-
dziatl, ze ma dziennik przed soba na biurku. Jade teraz do jego domu, by przekona¢ si¢ na
miejscu.

—Zaczekaj! To nieprawda! On klamie! To niebezpieczne. Moge ci udowodnié, ze...



—Nie wiem, komu i czemu wierzy¢. Historia jest tak zagmatwana i1 dziwna, ale zamie-
rzam dowiedzie€ si¢ prawdy.

— Huragan...

—Pierdolg huragan!

— Spotkajmy sig.

—Nie, juz to przerabialiSmy. Nic to nie dato.

Przede mna unosity si¢ sterty $§mieci unoszone przez wichurg nad jezdnia. Za nimi toczyt
si¢ aluminiowy $mietnik 1 musiatam go omina¢. Z pozastaniany-mi oknami 1 wymartymi
chodnikami Miami wygladato jak miasto duchow.

—Blagam, Montero, nie ryzykuj! Czy tak samo méwit do ojca?
—A co z Alexem Aguirre? Naprawde przygotowywat audycj¢?
—To, co ci powiedzialem, to prawda. Armando Gutierrez miat przywiez¢ diario...

W stuchawce rozlegl si¢ skrzek elektromagnetycznego wytadowania 1 straciliSmy kon-
takt.

Kiedy dojezdzatam do alei, po ulicach bogatej dzielnicy sunat powoli samotny radiow6z.
Kierowca miat wlaczony megafon na dachu.

—Nalezy si¢ ewakuowac! Tak kaze prawo! Zarzadzono ewakuacje. Jezeli kto$ nie po-
siada wlasnego $rodka transportu, pomozemy naszym samochodem.

Stara $piewka. JESTESMY PRZEDSTAWICIELAMI RZADU 1 PRZYBYLISMY
WAM POMOC. Kiedy styszy sie cos takiego, to ostateczny dowdd, ze wpadto sie po uszy w
szambo.

Boze drogi, ale niebo... Chmury kotlowaty si¢ w gorze. Oby Reyes byt jeszcze w domu...
Moze zdazg wzia¢ od niego dziennik 1 wréci¢ do kostnicy.



Rozdziat dwudziesty

W budce straznika nikt nie siedzial. Co prawda szlaban przy wjezdzie zostat opuszczony,
ale wyjazd byt otwarty. Kiedy t-bird podskakiwat 1 kotysat si¢ na boki, jadac po smaganym
wiatrem mostku, w radiu rozlegt si¢ najnowszy komunikat. Od strony oceanu miaty uderzy¢
fale o wysokosci do szesciu metrow, ktore przewala si¢ przez Miami Beach 1 wpadna do za-
toki. Kto dotychczas si¢ nie ewakuowat, juz nie zdazy; pozostanie mu jedynie zjecha¢ z drog
1 kry¢ si¢ w najblizszym ostonigtym miejscu. Czy matka, Goldsteinowie 1 moje zwierz¢ta
bytly w bezpiecznym miejscu? Czy ja bytam w bezpiecznym miejscu?

Ciemne chmury zastonity stofice 1 niebo roz§wietlito si¢ upiorng brazowawa czerwienia.
Palmy giety si¢ na wietrze, gigtkie liScie lopotaly w podmuchach niczym ostrzegawcze pro-
porce. Kiedy podjechalam do domu Reyesa, okazalo sig, ze elektronicznie sterowana brama
jest szeroko otwarta. Libertad skakal na czarnych falach jak piteczka pingpongowa, cho¢
przywiazano go do przystani kilkunastoma linami. Range rover Reyesa stat na podjezdzie.
Sam Reyes wlasnie zamykal brame¢ do garazu.

Stangtam za jego samochodem. Widzac mnie, zmarszczyt czoto.
—Nie powinnas$ byla przyjezdza¢! — zawotat, przekrzykujac wicher. — Czas uciekac!
—0Oddaj mi dziennik!

Kiedy wbiegl do domu, pomknegtam za nim. Potezny hol wygladatl niesamowicie z za-
mknigtymi okiennicami.

—Schowalem go do bagaznika! — odpart niecierpliwie. — Musimy jechac!
—Nie, chce go zobaczy¢!

—Czy nie rozumiesz, co si¢ dzieje? Nie styszala§ komunikatow? Lada chwila bedzie tu
sztorm!

—Mam tego do$¢! — wrzasngtam z uporem. — Chce mie¢ dziennik.

—Oszalata§? — Zmiétt do wielkiej walizy stert¢ papierow z biurka. — Podaj mi to! —
powiedzial niecierpliwie, wskazujac gestem na stojace na poéitce za biurkiem oprawione w
srebrne ramki zdjgcia. Wzigtam jedno z nich do reki — na kucyku siedzial mniej wigcej
dziesigcioletni chtopiec, obok stat drugi chtopiec — o oczach Reyesa — 1 trzymat wodze.



—To pan? — Nie widziatam tego zdj¢cia poprzednim razem.

—Ja. — Przez chwilg popatrzyl na zdjecie. — Dziecinstwo w Camagiiey.
—Kim jest ten drugi chiopiec?

—M0j amerykanski kuzyn. Byt u nas z wizyta.

—Nie wiedzialam, ze ma pan w Ameryce rodzing.

—Czy istnieje cho¢ jeden Kubanczyk, ktoéry nie ma tu rodziny? — Siggnat po swoje
zdjecie z prezydentem.

Kiedy to robil, zauwazytam, ze ma pod pacha kaburg z bronia. Albo widok pistoletu, al-
bo co$, co powiedzial, przypomniato mi, ze od dtuzszego czasu blaka mi si¢ po glowie jakis
nieuswiadamiany szczego6t. O co chodzito? Wiatr otworzyt frontowe drzwi 1 do $rodka za-
czat da¢ wicher.

—Musimy i§¢ — powiedzial niecierpliwie Reyes.

—Chce si¢ stad wydosta¢, tak samo jak i pan. Prosz¢ da¢ mi dziennik ojca i juz mnie nie
ma.

W tym momencie dotarfo do mnie, Ze to nie wiatr fomocze w holu od frontu. Reyes usty-
szat dzwigk rownoczesnie ze mna. Stukot laski.

Przerywajac w pot ruchu to co robit, obrécit si¢ do drzwi. Stat w nich Bravo. Jedna reka
opierat si¢ na lasce, w drugiej trzymat bron.

—Co pan tu robi?! — zawotatam.
—Ty! — wykrzyknat Reyes.

—Daj jej diario Antonio — powiedziatl Bravo, usmiechajac si¢. Nie byto w tym wesoto-
$ci. O okiennice zatomotat deszcz.

Reyes wbijat w niego wzrok.
—Wynos$ si¢ z mojego domu!
—Zadzwon po policj¢ — odpart wesoto Bravo. Reyes nie odwracat od niego oczu.

—Daj jej diario. — Bravo odwro6cit si¢ do mnie z lekkim uklonem. — Nie moze. Dla-
czego? Bo mam go tutaj. — Odslonit w szerokim u§miechu biate z¢by. Lufa pistoletu unidst
brzeg guayabery, ukazujac zatknigta za pasek spodni ksiazeczke w zniszczonej oktadce.

—Powiedzialem ci, Montero, ale nie chciata§ mnie stucha¢. Tak jak twdj ojciec. Jemu
nie moglem uratowac zycia, ale ciebie uratuj¢ przed tym tyranem. Zabitby cig.



—Jeste§ w jednej druzynie z Castro — stwierdzit Reyes, a twarz wykrzywiata mu

wsciektosc.
—Moze to 1 Castro wystat do Miami stowa Antonio, zeby ci¢ powstrzymac... — Bravo
wzruszyl ramionami. — Niech bedzie. Jes$li to prawda, po raz pierwszy w zyciu zrobit co$

dobrego dla Kubanczykow. Asesino, ktorego wyslales, zeby zabil Armando Gutierreza i
ukradt diario, przeczytal stowa Antonio 1 postanowil nie dostarczy¢ ci zamowionego towaru.
Jest w pierwszym rzedzie Kubanczykiem, czego nie byle§ w stanie zrozumie¢. — Zwrdcit
si¢ do mnie. — Kiedy opublikujesz stowa ojca, swiat dowie si¢ prawdy, a Reyes begdzie
skonczony. Zapytaj go, co si¢ stalo z mtodym rubio, chtopcem, ktory dolaczyt do nas w Ca-
magiiey. Powiedziat jego rodzicom, ze zmart w wigzieniu. — Bravo powoli pokrecit gtowa.
— Zboczeniec! — Ostatnie stowo niemal wyplut.

W tym momencie dotarto do mnie. O mdj Boze...

—Watson Kelly, jeden z zaginionych chtopcéw, zadzwonit do rodzicow z pasazu han-
dlowego, ktory nalezy do pana!

Reyes przymknal oczy i, cho¢ nic nie mowil, poruszal ustami.

—Charles Randolph byl widziany ostatni raz, kiedy szedt pracowaé u pana. Dobrze pan
wie, co si¢ z nimi stato, prawda?

Przypomniaty mi si¢ jego niby niewinne pytania dotyczace Sledztwa w sprawie chtop-
coOw. Jego postawa wyraznie si¢ zmienita, kiedy powotano do zycia oddziat specjalny.

—To zboczeniec! — wyrzucil z siebie Bravo.
—QGdzie oni s3?
Reyes zignorowal moje pytanie. Jego oczy byly dwiema gl¢bokimi studniami.

—Jestescie oboje szaleni — stwierdzit, patrzac na spuszczone okiennice, o ktore bebnit
deszcz. — Proponujg, bySmy schowali si¢ przed sztormem i kontynuowali dyskusje, kiedy
minie.

Zamigotaty $wiatta 1 wszystkie lampy zgasty. Koniec z pradem.

—Widzicie! — zawolatl ze ztoscig Reyes, ledwie widoczny w potmroku. Jedyne $wiatto
wpadato do pokoju przez grube szyby dwoch dekoracyjnych okien, umieszczonych tuz pod
sufitem. Bravo wsunat pistolet do kabury przy pasku, wyjat ze spodni ksiazke 1 podat mi ja.

—DlIa ciebie, Montero. Oto prawda. Dziedzictwo po twoim ojcu. Wzigtam notes do reki.
Nareszcie. Chcialam zacisna¢ na nim dtonie



1 uciec, ale dokad? Wicher wyrwatby mi go z reki. Ruszytam do samochodu po torebkg i
latarke, ale kiedy uchylitam drzwi, wszyscy troje musieliSmy wytezy¢ sity, by wichura na-
tychmiast ich nie wyrwata z zawiaséw. Byli§my w putapce. Most na pewno byt nieprzejezd-
ny.

—Potrzebujemy $Swiec 1 latarni — powiedzialam, $ciskajac dziennik. Reyes poprowadzit
nas przez wielka kuchni¢ do spizarni. Znalazt kilka $wiec 1 pot¢zna, wodoszczelna latarke.
Potem wrocilismy do jego gabinetu, gdzie postawit ja tak, ze §wiecita pionowo do gory, roz-
swietlajac pokdj fagodna poswiata.

Dom bombardowaty kamienie, zwir 1 galgzie. Kottowato mi si¢ w glowie, przemykaty
przez nia tysiace pytan. Reyes sprawiat wrazenie dziwnie spokojnego, niemal przymilnego.
Zaproponowat nam po drinku, a kiedy odmoéwiliSmy, nalat sobie szklaneczke szkockiej. Sie-
dzialam na oparciu fotela 1 przyciskalam do ciata ksiazeczke o spgkanej okladce. Bravo
usiadt w fotelu obok.

—JesteSmy na siebie skazani do konca sztormu — stwierdzil Reyes, unoszac szklanke.
— Tak jak polityka, huragan tez taczy. Moze sprobujemy zachowywac si¢ jak w towarzy-
stwie.

Dom drgat od uderzen wyjacego wichru. Sciany trzesty sie i wibrowaly.
—Nie ma obaw — stwierdzit uspokajajaco Reyes. — Ten dom wytrzyma wszystko.

Wilaczyl radyjko na baterig. Faktycznie — znajdowaliSmy si¢ w srodku sztormu. Na dom
spadaty haldy $mieci. SiedzieliSmy w potmroku. Po jakim$ czasie cisz¢ przerwat glos lektora
w radiu.

— Wszystkie stuzby ratownicze, policja i straz pozarna, zostaly wezwane do ukrycia sie
dla wlasnego bezpieczenstwa. Nie bedq przyjmowane wezwania pomocy. Powtarzam: nie
bedq przyjmowane wezwania pomocy. — Po chwili dodal: — Miami jest pozostawione samo
sobie.

Glos wladzy wtasnie nas poinformowal, Ze nie ma wtadzy. Slowa te napetnily moje serce
przerazeniem. Co z wypadkami? Z naglymi zachorowaniami, zawatami serca, krwawiacymi
na ulicy rannymi? Byli$my sami. Reyes dokonczyt drinka.

—Britt — powiedziat spokojnie. — Daj mi dziennik.
—Co? Nalezy do mnie. Czekatam tyle lat! Bravo wstat.

—To on zdradzit twojego ojca!



Dom si¢ zachybotat. Pamigtatam huragan z dziecinstwa, ktory w swym apogeum wyt pi-
skliwym jekiem tysiaca kobiet. Ten dudnit niskim basem jak pociag towarowy. By¢ moze
kazdy sztorm ma swoj wlasny dzwigk.

—Jezeli obawiacie sie, Ze wasz dom przestal by¢ bezpieczny — odezwat si¢ przejety glos
z radia — schowajcie sie z rodzing w szafie albo w tazience. Osloncie sie¢ materacami.

Modlitam sig, by ci, ktorych kocham, znajdowali si¢ w bezpiecznym miejscu.

Reyes gwattownym ruchem ztapal latarke. MyS$latam, ze chce wyj$¢ z gabinetu, ale za-
miast tego szybko do mnie podszedl 1 za§wiecit mi prosto w oczy. Osleptam. Czyzby tak
przestuchiwato si¢ w wigzieniach?

—Nigdy nie przeczytasz tej ksigzeczki — powiedzial. Cofnglam si¢ o krok. — Bylas
glupia, przychodzac tutaj, ghupia 1 naiwna jak twoj ojciec. Twoj ojciec byt zerem.

—Ufalam panu.
—Tak jak twoj ojciec. Tylko ghupcy ufaja innym ludziom.

Cos upadlo cigzko na pigtrze 1 dom zaczat si¢ chybotac, jakby chciat go zburzy¢ potezny
buldozer. Kiedy Reyes odruchowo skierowat latarke ku schodom, Jorge wyszedt dwa kroki
do przodu. W dtoni trzymat bron.

—Nie pozwolg na to. Historia nie musi si¢ powtdrzy¢. Nie moge pozwoli¢, aby to samo
przydarzylo si¢ ponownie. Stah za mna, Montero.

Reyes zaklat 1 zgasil latarke, pograzajac wszystko w ciemno$ci. Dom bujal sig 1 jeczat.
Nagle ciemnos$¢ rozswietlil btysk wystrzalow. Cho¢ bylo ich cztery czy pig¢, odgtos niemal
zniknat w przypominajacym kanonad¢ z karabinu maszynowego fomocie spadajacych ka-
walkow cegiet 1 dachowek, ktére zbombardowaty zewngtrzny mur. Padlam na podtoge. Za-
brzeczalo thuczone szkto, rozlegt si¢ gleboki jek Jorgego 1 stary bojownik przewrdcit sig.
Wlatujac w zrobione przez kule otwory w metalowych okiennicach, wiatr wyt 1 diabelsko
chichotat.

Jorge musial leze¢ niedaleko. Wyciagnelam reke, aby go odnalez¢, 1 poczutam na jego
koszuli ciepla wilgo¢ krwi.

—Nie... — szepnal. — Nie... Chcg umrze¢ na Kubie...

Swiatlo reflektora o$lepito mnie, zanim zdazytam pomysleé o siggnieciu po pistolet Jor-
gego. Reyes kopnat go na bok 1 stanat nad nami. Cigzko oddychat, ale nie byl ranny.

— Stary ghupiec! — wyrzucit z siebie.

—Montero... — wyszeptat Bravo.



—Jestem...

— Antonio...

—Niech pan dzwoni po karetk¢! — zawotalam do Reyesa.

—Nie ma karetek, policji, lekarzy. Jeste§smy tylko my. Zapomniatas? Tylko my.
—Jak mogt pan to zrobi¢?

—Przeciez widziala§ — odpowiedzial niecierpliwie. — Chcial mnie zabic!

Ciato Jorgego drzato, cigzko chwytat powietrze. Chwycitam go za strzaskana reke, po-
tem znalaztam druga i $ciskatam go za obie.

—Niech pan po$§wieci — poprositam Reyesa. — Muszg¢ sprobowac zatrzymac krwawie-
nie.

—Juz za pdzno — odpart zimno. — Stary ghupiec nie zyje. Miat racje.

W porownaniu z Reyesem Jorge Bravo byt biedakiem. Tak jak mdj ojciec, poswigcit
Kubie cala energig, zdrowie, i w koficu zycie. Szybka $mier¢ w wykonaniu plutonu egzeku-
cyjnego byla jednak z pewnoscia tatwiejsza do zniesienia niz trzydziesci lat frustracji i nie-
powodzen. Bravo nie mial ambicji politycznych, nie przerabiat patriotyzmu na pieniadze 1
nie gadat o wolnosci, lecz o nia walczyl, 1 to nie w Miami, ale na Kubie. Robit, co umial.

Na zewnatrz blysngta zielona blyskawica, rzucajac do $rodka cien stojacych na zewnatrz
drzew. Galezie zginaty si¢ 1 skrecaly, ktory$ z pni zostat wyrwany z ziemi. Po sekundzie
dom zadrzat w posadach i rozlegt si¢ trzask roztupywanego, pekajacego drewna.

Pognalam do frontowych drzwi. Reyes podazyl za mna z latarka. Migdzy gérnym brze-
giem drzwi a framuga przesaczala si¢ woda.

—Nie otwieraj ich! — wrzasnat.

Wiatr pchat drzwi, az sig spaczyly. Przysungli§my do nich cigzki regat z ksiazkami, ale
wyjace podmuchy byty tak silne, ze co chwila regat byt wpychany kolejne dwa, trzy centy-
metry do $rodka domu.

Wrécitam biegiem do Bravo. Z powodu ciemnos$ci potkngtam sig o jego cialo, zaraz jed-
nak wstatam, chwycitam go pod ramiona i probowatam doprowadzi¢ go pozycji siedzace;.
Mialam nadziej¢, ze moze nawet uda mi si¢ go wciagna¢ na kanape¢. Nie chciatam, aby za-
moczyl go deszcz, potraktowat jak miotane wichura przedmioty. Niestety, byt zbyt cigzki 1
nie ruszytam go o centymetr, jedynie cala pobrudzitam si¢ krwia.

Pekto jedno z okienek w gorze. Spadajace szklo, za nim krople deszczu zatomotaty o
podloge jak grad otowianych kul. Zaczynaty si¢ odrywaé metalowe ostony okien.



—Lazienka! — odezwat si¢ zza moich plecoéw Reyes. Zlapalam radio 1 podazytam za
promieniem $§wiatta do znajdujacej si¢ w centrum budynku tazienki bez okien.

—Materace! — krzykngtam. — Potrzebujemy materacy! Pobiegl dokads, po kilku chwi-
lach wrécit z podwdjnym materacem.

—Pomo6z mi | — wykrzyczat.

Posztam za nim do niewielkiej sypialni na tytach domu. Swiatlo musneto sufit, ktory lada
chwila mogt si¢ zawali€. Kiedy $ciagaliSmy materace z t6zek, Reyes klat jak szewc. Ledwie
udalo nam si¢ je wypchna¢ na zewnatrz, sufit pekt jak dojrzaly owoc. ZaciagneliSmy matera-
ce do tazienki i zatrzasngliSmy za soba drzwi.

Polerowane ztoto urzadzonej z przepychem tazienki btyszczalo w Swietle latarki. Zza
drzwi dobiegal piekielny halas zrywanych oston na okna przez wsciekla, drapiaca, wyjaca
bestig.

Od naporu wiatru pgkaly mi bebenki.

— Dios mio! To nie do wiary... niemozliwe... — Reyes z przerazenia szybko 1 gwattow-
nie oddychat, z trudem tapiac powietrze.

—Musimy trzyma¢ drzwi zamknigte — wyjgczatam.

Wiatr hulal swobodnie po domu jak spuszczone z tancucha dzikie zwierzg. Thukt, rozbi-
jat 1 rozrywal. Reyes przyciskal barkiem drzwi, ja lezalam na podtodze, plecy opieratam o
podstawe umywalki 1 zapieralam si¢ o drzwi nogami. Wiatr pchat 1 my$Smy pchali. Wstuchi-
walam si¢ w odgtosy, gotowa w kazdej chwili, kiedy zacznie si¢ wali¢ sufit, wskoczy¢ do
wanny i przykry¢ si¢ materacem.

—DMozemy tego nie przezy¢! — zawylam. — Co z chlopcami? Gdzie oni sa? Zdradzit
pan mojego ojca? Prosz¢ powiedzie¢ mi prawdg o nim!

Charknat jak ranny wieprz, obrocit sig 1 zapart o drzwi drugim ramieniem.

—Prawde? Twdj ojciec tez chcial tylko prawdy. Nie patrzyl na nic z szerszej perspekty-
wy, nie rozumial co to polityka, nardd, rzad, wymogi przetrwania. Jestes do niego podobna,
tez nic nie rozumiesz w szerszym kontek$cie. — Roze$miat si¢. Byt to ohydny dzwigk 1 w
potaczeniu z odgltosami sztormu brzmiat wrgcz upiornie. — Gadasz o jakiej§ prawdzie, kiedy
wokot nas szaleje sztorm stulecia 1 najwazniejsze jest, aby przezy¢. On nie przezyl. Ale ja
tak! Udaje mi si¢ to w kazdych warunkach. Zawsze! — wyglosil z emfaza. — Nie zginatem
w Zatoce Swin, przezylem zimna wojng, utrzymalem swoja pozycje w biznesie i polityce.
Przezylem wszystkich. Mam czyste konto w Tajnej Stuzbie! Kiedy prezydent byt po raz
ostatni w Miami, stalem z nim na podium! Zaprosit mnie do Biatego Domu!

—Jak chce pan wyjasni¢ §mier¢ Bravo?



Sciszyt glos tak, ze musialam si¢ wysili¢, by go ustyszec.

—W takim huraganie jak ten ludzie znikaja bez §ladu. Nigdy ich si¢ nie odnajduje. To
idealny moment, aby zniknac.

Mimo panujacej w tazience goracej duchoty, przeszedt mnie zimny dreszcz. Czyzby ka-
nonada na zewnatrz stabta? Dudniacy wicher i1 tomot nie byly w tej chwili tak glo$ne jak
jeszcze przed chwila. Musielismy wchodzi¢ w oko sztormu. Byta to moja jedyna szansa na
ucieczke. Moze uda mi si¢ dotrze¢ do samochodu i przejecha¢ przez most, zanim uderzy w
nas nastgpna nawatnica. Moze uda mi si¢ znalez¢ bezpieczne miejsce i1 przetrzymac t¢ druga
faze¢ huraganu?

Uklegktam. Reyes rozprostowat nogi i odsunat si¢ od drzwi.

Bardziej ze strachu przed nim niz przed huraganem gwattownie otworzylam drzwi 1 wy-
bieglam z fazienki. Na zewnatrz panowala kruczoczarna ciemno$¢, woda na podtodze siggata
najpierw kostek, potem kolan. Zaczal mnie gonic.

—Std) ! — krzyknat.

Kiedy rozlegt si¢ gtuchy, tepy-tomot, wiedzialam, ze walnat pig§cia w $ciang. Sztam po
omacku. Ostony okien znikngty, okien rowniez nie bylo, wiatr swobodnie hulal po domu.
Zndéw — tym razem w oddali — zamigotaty zielone blyskawice. Dach zostat zerwany 1 bra-
kowato jednej $ciany. Do §rodka wlewaty si¢ strugi deszczu.

—St6j, zaczekaj! — dart si¢ Reyes, wyciagajac ku mnie tapska. Czu¢ byto obrzydliwy
fetor. Poziom wody na podtodze podnosit sig.

Biegnac przed siebie, czujac niemal na plecach §wiatto latarki, pomys$lalam, ze musiaty
popekac rury kanalizacyjne. Znéw zamigotaty blyskawice 1 ujrzalam przed soba twarz.
Szczerzaca zg¢by czaszke ludzka. Skoczytam z wrzaskiem do tyhu.

Reyes potknat si¢ o oderwana skads$ belke 1 upuscit latarke do wody. W podskakujacym
snopie §wiatta, poruszanym wiatrem i pradem wody, ukazat si¢ obraz niczym z gabinetu hor-
roru. Czyzbym miata halucynacje? A moze juz umartam? Kosci, czaszki, ciala w najrézniej-
szych stadiach rozkladu i mumifikacji. Kiedy z przerazeniem podniostam glowe¢ do gory,
ujrzalam, ze z miejsca, skad oderwat si¢ dach, zwisaja korpusy, rece 1 nogi.

O Boze. Zytam, a to co widziatam, nie bylo wytworem fantazji.

On tez to dostrzegl. Krzyczac z wsciekltosci 1 rozpaczy, zlapal mnie za prawa reke 1 wy-
rwat mi zza paska dziennik ojca. Zaczgtam si¢ z nim mocowac, jednak niemal natychmiast
stracitam réwnowage 1 wpadtam do $mierdzacej wody. Bujajace si¢ w wodzie swiatto ciagle
ukazywalo przerazajacy widok.



Uderzyt mnie prosto w twarz, tak mocno, ze przed oczami eksplodowalo mi stonce i
opadlam ciezko na nasaczony woda fotel. Cho¢ oszotomiona, ustyszatam, jak krzyczy od
frontowych drzwi:

— O nie! CoS$ ty narobita?!

Chlipiac 1 krztuszac sig, stanglam na nogi 1 po krotkich poszukiwaniach ztapatam lezaca
w wodzie latarke, podniostam ja i1 ruszytam do wyjscia. Rozlegl si¢ dzwigk silnika range
rovera. Byl obsypany galeziami, ktore zaczely z niego spada¢, kiedy samochod nabierat
predkosci, wytaczajac sie¢ z podjazdu. Musialam go zatrzymac. Czujac, jak drza mi kolana,
zaczetam sig rozglada¢ za swoim samochodem, ale nigdzie go nie byto wida¢. Wszedzie le-
zaly sterty galezi, rozmaite $§miecie 1 poprzewracane drzewa.

Glegboko zaczerpngtam tchu, zapanowatam nad drzeniem r¢ki, by $wiatlo latarki przesta-
to si¢ chybotaé, i ruszytam przez gleboka do p6t tydki wode do miejsca, gdzie powinien staé
maj t-bird. Tam, gdzie go zaparkowatam, bylo kigbowisko zieleni — wysoka na dwa pigtra
gora gatezi 1 lisci. Moj samochod znajdowal si¢ pod fikusem, ktory stat kiedy$ samotnie w
srodku podworza, sptaszczony teraz jak blaszana zabawka.

Range rover odjechat. Dzigki napgdowi na cztery kota Reyesowi jako$§ udato si¢ obje-
cha¢ przeszkody, przewrocone drzewa, pokona¢ rwace strumienie 1 omina¢ sterty nie wia-
domo czego. Wiatr $cicht do szeptu, niebo roz§wietlaty niezliczone plejady gwiazd, nigdy
ich tylu nie widziatam, ale musiato to by¢ ztudzenie, wywotane tym, Ze teraz nie niknglty w
sztucznym $wietle. Nagle ustyszatam jekliwe wycie. Przerazenie $cisngto mi gardlo. Sztorm
wracal. Dopiero po kilku sekundach zrozumiatam, ze byly to sygnaly wyjacych alarmow
przeciwwlamaniowych znajdujacych si¢ na wyspie.

Nie ulegato jednak watpliwos$ci, ze huragan powrdci.

Zaczetam rozgarniaé galgzie, by wyjaé z samochodu telefon komoérkowy 1, na wypadek
gdyby Reyes wrocit — bron. Kiedy po kilku minutach, poraniona i1 posiniaczona na rekach,
wyciagnetam torbg, okazalo sig, ze w telefonie stycha¢ jedynie szum. Po chwili dotarto do
mnie, ze przeciez, gdyby nawet dziatal, nikt nie przyszedlby mi na pomoc. Rozcigtam sobie
reke kawalkiem peknigtego szkla, ale wyciagnetam przez rozbita szybe tranzystor. Nie mia-
tam zadnej szansy, aby dosiggna¢ broni w schowku.

Rozgwiezdzona noc byla teraz absolutnie spokojna i nienaturalnie pigkna. Sciskalam w
dtoni radio — moj jedyny pomost do $wiata. Brodzac po pelnej gruzu i galezi wodzie, po-
mys$lalam, ze bede musiata oszczedzaé baterie. Wokét wyly alarmy, bytam chyba jedyna
zywa dusza na wyspie.

Libertad zmienit si¢ w poszarpany wrak, zniszczony przez wicher 1 deszcz. Wszystkie
stupy doprowadzajace prad byly poprzewracane, wsz¢dzie lezaty dachowki.



Sama mys$l o ponownym wejsciu do domu Reyesa napawata mnie przerazeniem, radio
ostrzegalo jednak, ze zaraz zaatakuje nastgpna faza huraganu, a bedzie podobnie grozna jak
pierwsza. Niebo zaczglo si¢ ponownie zasnuwaé. Zrobilo si¢ ciemniej, gwiazdy znikaty,
wiatr zawodzit ztowieszczo.

Dokad ucieka¢? Z powrotem do tazienki? Wolatabym umrze¢. Wzdrygnetam sig, jakbym
miata konwulsje. Musiatam jednak przezy¢, by powiedzie¢ §wiatu, co zrobil Reyes.

Dom po drugiej stronie ulicy stal nieco dalej od wody, na niewielkim wzniesieniu. Miat
zniszczone patio, ale poza tym wygladat, jakby byt nienaruszony! Najpierw zapukalam, po-
tem nacisnglam dzwonek. Nie bylo nikogo, drzwi zamknigto, okiennice zaryglowano.
Sprawdzitam pod wycieraczka, czy nie lezy tam klucz, ale nic nie bylo. Kiedy wiatr zaczat
si¢ nasila¢, co$ zaczg¢to fomotac za wegltem.

Podbiegtam tam. Woda w zatoce zaczgta kipie¢ 1 znowu si¢ podnosi¢. L.omot nie usta-
wal, skierowalam w te strong $§wiatlo latarki. Co$ si¢ poruszylo. Pies, popiskujacy golden
retriever, to wybiegat przez psie drzwiczki, to wbiegat do §rodka. Wiasciciele musieli go zo-
stawi¢, ewakuujac si¢. Zawotalam na niego, majac nadzieje, ze nie jest agresywny.

Szczeknat 1 podbiegt do mnie, machajac ogonem. Chyba tak samo cieszyt si¢ z mojego
widoku jak ja z jego. Pomyslalam, Ze jezeli uda mi si¢ wejs¢ do srodka z psem, bede bez-
pieczna. Wpelzlam na kolanach 1 tokciach, on wszedt za mna, a wtedy zaryglowatam
drzwiczki.

Mial czerwona obroz¢ z plakietka informujaca, ze nazywa si¢ Waldo. Usiedli§my na
podtodze w kuchni 1 oboje pojekiwalismy z ulgi. Czujac mdiosci, pomyslatam o Charlesie
Randolphie, Butchu i1 pozostatych. Odsuwajac od siebie potworne wizje z domu Reyesa,
zmusitam si¢ do wstania.

Na stole lezaty zapalki 1 §wiece. Zapalitam jedna z nich 1 ustawitam ja ostroznie na por-
celanowym talerzyku. Nie mozna bylo ryzykowa¢ z ogniem, w razie czego nie miatabym
bowiem dokad ucieka¢ ani nie mogltabym wezwacé strazy pozarnej. W szafce znalaztam bu-
telke koniaku 1 tyknetam porzadnie prosto z butelki. Kiedy pomyslatam o Jorgem Bravo,
musiatam wzia¢ jeszcze jeden lyk. Znalaztam puszke z psim jedzeniem, ale nigdzie nie bylo
otwieracza. Lodowke 1 tak czekalo rozmrozenie, nakarmitam wigc Waldo indykiem 1 pla-
sterkami migsa. Potem napitam si¢ jeszcze troche¢ koniaku. Sztorm wyt i szalalt wokét nas,
razem z Waldo weszli§my wigc pod wielki stot w jadalni 1 poszli$my spac.

O $wicie sztorm przeszedl, a alarmy zamilkty, pozostawiajac po sobie upiorng ciszg.

Wyszlam na dwor, aby ujrze¢ miasto, ktére juz nigdy nie miato by¢ takie jak przedtem.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Obraz zniszczen mial w sobie co$ mistycznego. Bez dachu nad glowa pozostalo ponad
sto pigcdziesiat tysigcy ludzi. Setki zgingty albo zagingly. W jakims$ pigtrowym budynku wi-
cher zerwat §ciang, ukazujac mieszkania niczym w domku dla lalek z otwierang $cianka.
Mieszkajaca na szostym pigtrze niewidoma kobieta przezyla bezpiecznie sztorm we wia-
snym mieszkaniu 1 zgingta, kiedy juz po wszystkim poszta zamkna¢ okno w nieistniejace;j
Scianie.

Reyes musial jecha¢ aleja, kiedy uderzyt nastepny huragan. Jego calkowicie zniszczony
range rover lezat na dachu, czg¢sciowo zalany woda. Nie odnaleziono ciata, dziennik zniknat
razem z nim.

Przerazajaca historia jego zbrodniczej dziatalnosci, ktéra normalnie nie schodzitaby z
pierwszych stron przez kilka tygodni, musiata ustapi¢ miejsca opisom sztormu 1 tragedii
miasta.

Wielkie osiedla zostaty zmiecione z powierzchni ziemi niczym przy wybuchu bomby
atomowej. County Walk, gdzie szukali schronienia Gold-steinowie, zostalo niemal komplet-
nie zrujnowane. Zaro6wno oni, jak 1 Seth ledwie uszli z zyciem. Udalo im si¢ uratowac Bitsy 1
Billy'ego Bootsa, ktorym oszczedzony zostat okropny los tysigcy domowych zwierzat, za-
gubionych w sztormie albo porzuconych przez ludzi, ktorzy nie wrocili do swoich doméw,
bo juz ich nie byto.

Tysiacom ludzi, ktérzy uciekali z pokoju do pokoju, podczas gdy ich domy znikaty po
kawalku, pozostaly jedynie przemoczone ubrania, ktére mieli na sobie. Inni, zablokowani w
domach przez przewracajace si¢ drzewa, musieli wycina¢ sobie tunele, aby wyj$¢ na wol-
no$¢. Parkingi dla przyczep mieszkalnych zamienily si¢ w hektary pokrytego poszarpanym
metalem terenu.

Mieszkancy Miami nie mieli pradu, lodu ani jedzenia, ognia ani pomocy medycznej.
Woda w kranach zostata zakazona i obawiano si¢ w kazdej chwili wybuchu epidemii.

W ostatniej chwili huragan, ktory pedzil prosto na Miami Beach 1 centrum Miami, nie-
znacznie zmienit kierunek 1 najpierw natart na wybrzeze pigtnascie kilometrow na potudnie.
Gdyby nie to, zniszczenia 1 straty bylyby znacznie powazniejsze.



Odpowiednio zabezpieczony dom, w ktorym ma apartament moja matka, niemal nie zo-
stal drasnigty. Niestety u jej kolezanki, do ktérej pojechala dla bezpieczenstwa, wicher po-
wybijal okna 1 zdmuchnal garaz. Kiedy wyleciaty wejSciowe drzwi i1 deszcz zaczal zalewaé
salon 1 sypialnig, musialy schroni¢ si¢ przed nawatnica do szafy, zawinigte w kotdry.

Z mnostwem rozbitych szyb sklepowych 1 rozsypanym wszedzie szklem Miami wygla-
dato jak Bejrut. Na ulice i drogi szybkiego ruchu pospadaty olbrzymie tablice informacyjne,
zniszczone zostaty tysiace Swiatel na skrzyzowaniach. Ekipy elektrowni pracowaty do upa-
dlego, wladze miasta oglosily jednak, ze przywrdcenie normalnego zaopatrzenia Miami Be-
ach w prad zajmie przynajmniej trzy tygodnie, a najbardziej dotknigte kataklizmem rejony
nie beda go mie¢ pot roku.

Mieszkancy potracili domy, ale nie ducha. Dobrzy 1 przyzwoici ludzie nigdy si¢ nie
zmieniaja, podobnie zreszta jak ci, ktdérzy nimi nie sa.

Dzigki Bogu wielu mieszkancoOw miasta jest uzbrojonych. Gdyby byto inaczej, zabrano
by im 1 te resztki, ktore pozostawita wichura. Energiczni posiadacze broni walczyli z sza-
brownikami. Na $cianach pojawity si¢ napisy zrobione sprayem na spgkanych $cianach:

KTO SZABRUJE, W TEGO CELUIJE.

SZABROWNICY MILE WIDZIANI — CWICZYMY CELNOSC.

Rzad nie byt w stanie nikogo chronié. Policjanci 1 strazacy robili co mogli, ale wielu z
nich tez stracito dach nad gtowa.

Niektorzy szabrownicy brali ze zniszczonych sklepéw 1 supermarketow tylko rzeczy nie-
zbedne do zycia, inni oprozniali do czysta cate centra handlowe. Zorganizowane bandy we-
szly nawet na teren lotniska Tamiami, kradnac ze zniszczonych samolotow najdrozszy
osprzet elektroniczny.

Aby zaprowadzi¢ porzadek, wezwano dwadziescia tysigcy cztonkéw Florydzkiej Gwar-
dii Narodowej. Niestety, jedna z lokalnych stacji radiowych ujawnita, ze nie tylko nie dano
im prawa dokonywania aresztowan, ale nie wyposazono w amunicj¢. W ciagu godziny zor-
ganizowane bandy odebratly straznikom nie zaladowana bron, wskutek czego M16 dostaty
si¢ w niepowotane rece.

System pomocy dla ofiar kataklizmu okazat si¢ kompletnym niewypatem. Plany dziala-
nia w podobnych sytuacjach dotyczyly ewakuacji 1 organizowania schronisk dla mieszkan-
cOw, a nie tego, co nalezy robi¢ po nastapieniu huraganu. Biurokracja kwitta 1 wigkszo$¢ za-
grozonych $§miercig ludzi nie uratowaly organizacje rzadowe ani Czerwony Krzyz, lecz zrze-
szajace prywatnych biznesmenéw kluby Jaycee, Kiwanis 1 Lion. To biznesmeni oraz zwykli
bohaterscy ludzie zmobilizowali si¢ pierwsi 1 ruszyli na potudnie z cigzar6wkami wypeio-
nymi jedzeniem 1 woda.



Nawet najprostsze rzeczy wydawaty si¢ niemozliwe do wykonania. W potwornym upale
tworzyly si¢ monstrualne kolejki przed rozrzuconymi co kilka kilometréw telefonami. Zata-
mat si¢ system roznoszenia listow — skrzynki pocztowe, domy, cate dzielnice zniknety.

Jorge Bravo nie zostal pochowany na rodzinnej wyspie, lecz o czterysta kilometrow da-
lej, w Miami. Cho¢ jego ziemskie resztki po wsze czasy pozostana na wygnaniu, na pewno
jego serce wrocito do domu.

Owinigta w kubanska flage trumng niosta malenka grupka jego towarzyszy. Spoczal na
cmentarzu petnym powyrywanych z ziemi drzew 1 poprzewracanych nagrobkow. Widok
mogl by¢ alegoria pod tytutem ,,Stracone obietnice". Eloy 1 especialista Luisa po raz ostatni

zasalutowali swemu e/ comandante. Jego zona zaptakata, tak samo 1 ja. Za Jorgego i1 za Ku-
be.

Ciotka Odalys prowadzita lokalna akcje pomocy poszkodowanym. Przed huraganem
sparalizowana, niemal niezdolna do Zycia, teraz tryskata zdrowiem 1 energia, pomagala star-
szym sasiadom, gotowala wodg 1 rozdawata §wiece. Jej dom nie zostal nawet naruszony, pie-
cyk gazowy dziatal i, B6g wie skad, ale miata nieskonczony zapas §wiec.

—Jak sig ciesze, ze nic ci nie jest! — zawotatam, obejmujac ja.
—Si, mi hijita. Tak samo bylo po sztormie w Melena del Sur.
—Miatas racje, jesli chodzi o mala hora.

Wzigla moja twarz w dlonie i z powaga zajrzala mi w oczy.

—To jeszcze nie koniec — szepneta. — Najtrudniejsza godzina jeszcze przed toba...

W domu Lottie w El Portal, na pétnocy, ucierpiata jedynie otaczajaca go roslinnos¢. Pu-
litzer, jej uratowany przed $miercia greyhound, byt nerwowy 1 podniecony, ale zawsze taki
jest. W czasie sztormu 1 tuz po jego ustaniu Lottie zrobita mnostwo niezapomnianych zdj¢¢.

Mury budynkow, ktére przetrwaty, byty poplamione na zielono od chlorofilu ze zmielo-
nych liSci, uderzajacych z potgzna sita 1 predkoscia. Drzewa, ktdre nie zostaty przewrocone,
potracity liscie. Cieniste przedtem okolice staly si¢ nagie, nagle wystawione na bezlitosne
poznosierpniowe stonce.

Poniewaz nie bylo lodéwek, zamrazarek ani klimatyzacji, 16d stat si¢ cennym towarem.
Sprytni ,,przedsigbiorcy" sprzedawali go po pie¢ 1 dziesie¢ dolarow za blok. Ludzie czekali
godzinami w kolejkach 1 wielu odchodzito z kwitkiem, kiedy zapas si¢ konczyt.



W momencie kiedy sztorm zaatakowal 1 zabraklo pradu. Andrea Vitale byla w wielkie;j
sali szpitala Coral Reef wraz z dwustu pigcdziesigcioma ci¢zarnymi. Kiedy odbierata samo-
dzielnie porod czworaczkéw — trzech chtopcdw 1 dziewczynke — zniszczone zostalo cale
Bramblewood, zniknat jej dom 1 wszystkie zdjgcia oraz pamiatki po jedynym synu. Kearn-
sowie stracili dom 1 szkolkg. Vanessa Clower zostata dostownie wymyta ze swojego domu w
Surfside. Przedsigbiorstwo jej bytego meza zostalo powaznie uszkodzone. Randolphowie
stracili najwigkszy pokdj 1 wiate na samochody, reszta domu

1 SMAR-EXPRESS nie ucierpiaty jednak wiele. W ich przypadku spowodowane przez
huragan zniszczenia byly niczym wobec rozpaczy 1 przerazajacej prawdy. Sztorm, ktory
przezyli, oddat im synow, tyle ze w plastikowych workach, przyniesionych przez gliniarzy.

Byli wszyscy. Charles Randolph, bracia Kearnsowie, David Clower, Butch Beltran, Wat-
son Kelly, Lars Sjowall, a takze wielu innych, ktorzy chyba nigdy nie zostana zidentyfiko-
wani. Razem dwadzie$cia jeden ciat w r6znych stadiach rozktadu.

Po zamordowaniu zostali poumieszczani na poddaszu, w przestrzeni mi¢dzy sufitem par-
teru a podloga strychu, w $cianach. Sztorm zastapit gliniarzy w odslonigciu prywatnego
cmentarza Reyesa.

Detektywi zbadali ruiny domu centymetr po centymetrze. Mimo panujacego chaosu, po-
licjanci 1 anatomopatolodzy dziatali metodycznie jak archeolodzy. W specjalnych maskach
na twarzy, wpelzali na kolanach w kazda szczeling, odkrywajac okropne tajemnice na stry-
chu 1 pod budynkiem, w przewodach wentylacyjnych oraz dtugich wykopach, pokrytych
spekang warstwa wyschtego wapna. Temperatura i hatas na miejscu poszukiwan byly prze-
razajace. Z powodu podniesienia si¢ poziomu wody gruntowej trzeba bylo ja odpompowy-
waé za pomoca generatoréw pradotwodrczych. Niemal kazdy ruch topaty odkrywat nowe
klatki piersiowe i kregostupy, kosci kolanowe i piszczele. Swieze wykopy $mierdziaty jak
otwarte przewody kanalizacyjne i przypominaty sceny z horroru, zwlaszcza ze wokoét unosity
si¢ chmary much i1 komaréw, w ziemi kigbity si¢ migsozerne larwy, a w kazdej katuzy wity
si¢ tysigce malenkich robakow.

Reyes starat si¢ dobrze ukry¢ kazde ciato, dla zlikwidowania odoru uzywatl duzych ilosci
wapna 1 kwasu. Zwloki pod domem zostaly zasypane czterdziestocentymetrowa warstwa
ziemi. Usunigte zostaly niemal wszystkie osobiste przedmioty ofiar, znaleziono jedynie pier-
scionek Charlesa Randolpha 1 szwajcarski scyzoryk oficerski Butcha Beltrana. Doktor
Schlatter miata racj¢ — morderca zbierat pamiatki.

Detektywi zabezpieczyli takze ksigzki 1 filmy porno zwiazane z pedofilia, kajdanki oraz
odznake policyjna. Mozliwe, ze Reyes udawal policjanta, aby naktania¢ chtopcéw do pojscia
Z nim.



Charles Randolph byt pierwsza bez zadnych watpliwo$ci zidentyfikowana ofiara — na
podstawie danych dentystycznych. Wiedzac o tym, ze Charles zaginatl, jego stomatolog za-
chowat model, wedlug ktérego sporzadzit chtopcu porcelanowa koronke.

Najbardziej sensacyjna sprawa w mojej karierze zostata jednak odsunig¢ta w cien przez
zjawiska, ktore pojawily si¢ w kilwaterze sztormu — szaber, przestepczos$¢, bezprawie, ng-
dze.

Zaczela wychodzi¢ ,,News". Prasy drukarskie ruszyty, napedzane przez generatory awa-
ryjne. Drukarze ani dziennikarze nie mieli klimatyzacji, niejeden z nas stracit dom, w tym
Fred Douglas. Przenidst rodzing do przyjaciot i, jak wszyscy pozostali, nie opuscit nawet
jednego dnia pracy.

Dla wielu mieszkancow Miami pojawienie si¢ ich gazety oznaczato, ze by¢ moze ktore-
go$ dnia zycie wroci do normy. Wydawcy, kolporterzy, nawet dziennikarze wyruszyli na
ulice zatarasowane drzewami 1 gruzem, aby rozda¢ pierwsze egzemplarze tam, gdzie w in-
nych warunkach nigdy by noga nie stapngli.

Okazato sig, ze byli tam bardzo mile widziani. Wiele os6b powitato ich ptaczem radosci.

Dom, w ktorym mieszkam, doznat jedynie drobnych uszkodzen dachu. M6j bank otwarto
po trzech dniach, ze wzgledu jednak na niedostatek gotowki mozna bylo pobiera¢ jedynie
dwiescie dolarow.

Nie konczyt si¢ strumien $mierci, teraz nawet juz nie bezposrednio zwiazanych ze sztor-
mem. Po zawalach serca, zgonach z powodu stresu 1 rozpaczy, przemgczenia i przegrzania
oraz braku pomocy lekarskiej dla ludzi stabych, starych, dzieci i1 chronicznie chorych, nade-
szta kolej na wypadki. Gingli ludzie, ktorzy pierwszy raz w zyciu wzigli do reki pite tancu-
chowa, chcieli samodzielnie naprawi¢ dach albo usuna¢ cigzkie przedmioty.

W redakcji byliSmy u kresu sil. Panowalo w niej piekto. Marzytam o takich luksusach
jak szklanka wody albo filizanka goracej kawy. Mycie zgbow pepsi niezbyt im stuzy. Marzy-
tam o goracym prysznicu albo zimnej kapieli, ostrzegano nas jednak, by z obawy przed za-
kazeniem nie kapac si¢ w wodzie z kranu. Ulewy, wilgotno$¢ powietrza 1 masy zarlocznych
moskitow dostarczaly kolejnych wrazen.

Czwartej, goracej 1 parnej nocy po sztormie spatam bardzo Zle. Dla ochtody miatam je-
dynie wilgotny recznik, ktorym owinglam stopy. Nagle co$ wyrwato mnie ze snu.

Prze$cieradta byty lepkie, ciemno$¢ calkowita. Oszotomiona, prawie nieprzytomna od
goraca, zacz¢tam sig zastanawiaé, co tez moglto mnie obudzi¢. Stukanie. Dzwonek przeciez
nie dziatat. Nie dziatat tez elektryczny zegarek z budzikiem. Mogta by¢ druga albo trzecia
rano. Pomyslatam, Zze to pewnie Goldsteinowie. Co si¢ mogto sta¢? Siggnetam po wielki ba-
weliany podkoszulek, wlozylam go, wzigtam latarke 1 podesztam do drzwi.



Otworzylam je, spodziewajac si¢ pani Goldstein albo Setha, 1 spojrzatam w srebrnobte-

kitne oczy Kendalla McDonalda.
Zamurowato mnie, a zotadek skurczyl mi si¢ jak zawsze, kiedy go widzg.

—Brritt, tak si¢ cieszg, ze nic ci nie jest! — UsSmiechnat si¢ 1 wszedt do srodka. W tym

momencie za moimi plecami rozleglo si¢ szurnigcie stop o dywan.

Spojrzal za mnie, wbit wzrok w ledwie roz§wietlang bateryjna lampka ciemnos¢.

Przetknegtam z trudem $ling 1 odwrocitam sig.
—McDonald, to jest Hal. Hal — Kendall McDonald.

Hal wlozyt dzinsy, ale miat nagi tors. Wygladal mniej wigcej tak, jak ujrzatam go po raz
pierwszy. McDonald, z klasa, wyciagnal reke, by uscisna¢ mu dion.

Bo6l w jego oczach byl przejmujacy.
—Zadzwonitbym przedtem, ale telefony nie dzialaja...

—Nie ma tez $wiatta, wody 1 komunikacji. — Musialam wyglada¢ tak kiepsko, jak si¢
czulam.

—Dobrze wiedzie¢, ze nic ci nie jest. — Popatrzyt na mnie przez chwilg, potem odwro-

cit si¢ 1 odszedt w ciemno$¢, zostawiajac mnie stojaca jak stup soli.
—Myslisz, ze wie, gdzie mozna dosta¢ 16d? — spytat Hal, wycierajac czoto $cierka.
—Nie wiem... — szepnetam, cicho zamykajac drzwi. — Zapomniatam zapytac.

Mogliby$my odraba¢ kawalek z lodowatego spojrzenia, jakim nas obdarzyt.



Rozdziat dwudziesty drugi

Nie moglam pozby¢ si¢ mysli o Reyesie, ktory powiedziat, ze jest w stanie przezy¢ w
kazdych warunkach. W rangg roverze nie odnaleziono dziennika ojca. Bylam wsciekta na
siebie, ze pozwolilam go sobie wyrwa¢ z r¢ki. Miatam go, ale stracitam... Mgczyty mnie
koszmarne wizje, w ktérych stowa ojca byly wyrywane strona po stronie z oktadki, porywa-
ne przez potgzne wiry, zwiewane w dal 1 niszczone na zawsze. Wlozytam kalosze 1 dwa razy
pojechatam na miejsce, gdzie znaleziono samochod Reyesa, by przeczesa¢ okolicg w poszu-
kiwaniu jakiego$ $ladu, skrawka papieru, czegokolwiek. Niczego nie bylo, ale to nic dziw-
nego. W koncu w czasie sztormu kilka znajdujacych si¢ w odlegtosci trzech kilometrow od
brzegu frachtowcow wyladowalo w glebi ladu. Mimo wszystko zadawatam sobie nieustannie
pytanie, czy to mozliwe, by Reyes przezyt.

Seth pozostat u dziadkow, aby im pomagac, przynajmniej do momentu kiedy bedzie prad
1 dokonane zostana naprawy budynku. Za kazdym razem, kiedy go widzialam — zdecydo-
wanego, silnego 1 opalonego, o rozjasnionych entuzjazmem oczach, nigdy nie narzekajacego
1 energicznego — przypominatam sobie o zamordowanych chtopcach i myslalam, jak nie-
powetowana strata byla ich Smier¢.

Jakaz Lottie miata racj¢, mowiac jak seks, wtadza i polityka sa ze soba powiazane. Ted
Bundy 1 John Wayne Gracy najpierw zaczgli obiecujaca karierg polityczng, a potem zostali
seryjnymi zabdjcami, ale ich najbardziej podniecata wladza, a nie polityka. Reyes nigdy nie
kochal Kuby, on kochal wiadze. Gdybym wczesniej utozyla te kawatki tamigloéwki, Jorge
Bravo jeszcze by zyl, a Reyes siedzialby w wigzieniu albo zostat posadzony na krzesle elek-
trycznym.

Prezydent 1 gubernator Fielding, ubrani w gumiaki i hetmy, objechali okolicg 1 o$wiad-
czyli, ze na potudniu Florydy nalezy oglosi¢ stan kleski zywiotowej. Obiecali pomoc 1 znik-
n¢li. Wokot nich byt taki thum dziennikarzy, Zze nie miatam najmniejszej szansy zapytac o ich
kumpla 1 sponsora. Najprawdopodobniej byli bardzo zadowoleni, ze problemy zwiazane z
huraganem odsunety na plan dalszy sprawe Reyesa, a on sam nie zyje 1 wobec tego nie doj-
dzie do sensacyjnego procesu.

Czy jednak na pewno nie zyl? Jezeli nie zginal, to gdzie si¢ ukrywat? Jego twarz byla
zbyt znana, aby mogt pozosta¢ na terenie Miami. Zniknigcie w ogdlnym chaosie bytoby naj-
prostszym rozwiazaniem, zreszta sam powiedzial, kiedy razem przytrzymywaliSmy drzwi
przed naporem wichury, zZe ,,to idealny moment, aby umknac".



Zanim moéglby uciec z kraju, musiatby zej$¢ do podziemia, zmieni¢ tozsamos¢ 1 zdoby¢
nowa. Kazdy, kto ucieka, zabiera jednak ze soba swe demony. Doskonale pamigtatam stowa
doktor Schlatter, ktéra powiedziata, ze morderca ,,przestanie dopiero wtedy, kiedy kto$ go
powstrzyma sitq".

Kiedy czeSciowo naprawiono sie¢ telefoniczna, natychmiast do niej zadzwonitam. Byla
zbyt zajg¢ta walka o zdobycie funduszéw federalnych, by kontynuowaé badania wpltywu
sztormu na poziom przestgpczosci na tle seksualnym. W ramach studium miat oczywiscie
zosta¢ przeprowadzony program leczenia przestgpcow seksualnych. Byla naprawde uparta.

— Jego $wiadome funkcjonowanie musialo wyglada¢ jak szwajcarski ser z wielkimi
dziurami — stwierdzita, kiedy zaczety§my dyskutowac o Reyesie. Sprawiata wrazenie jedy-
nej osoby w miescie, ktora zaluje jego $mierci. — Mogliby$my tyle si¢ nauczy¢... Wielka
szkoda, tacy jak on sa zazwyczaj mistrzami przetrwania.

Gwardia Narodowa zbudowala miasteczko namiotowe, w ktoérym przez kilka miesigcy
miato zy¢ w wielkim §cisku przynajmniej osiemdziesiat tysigcy pozbawionych dachu nad
glowa ludzi. Wojsko przywiozlo pot miliona paczkowanych porcji jedzenia, ktére pozostaty
po Wojnie w Zatoce.

Z catego kraju zaczeli naptywaé oszusci, ktorzy sktadali podania o pozyczki oraz zapo-
mogi z funduszu pomocy dla ofiar huraganu. Obcy ludzie wprowadzali si¢ do porzuconych
domoéw 1 zwracali si¢ o pomoc finansowa ze srodkow federalnych. Adwokaci poszukiwali
klientow, ktorzy zechcieliby skarzy¢ firmy budowlane o nieodpowiednie wykonanie domu, a
prokuratorzy zaczeli zada¢ §ledztw w sprawie niedopatrzenia obowigzkéw przez inspekto-
ré6w budowlanych. Aresztowano ponad tysiac szabrownikéw 1 oséb, ktére nie stosowaty sie
do zarzadzen dotyczacych godziny policyjnej. Bylo pewne, ze prawne przepychanki potrwa-
ja lata.

Siniak od uderzenia Juana Carlosa Reyesa szybko znikal z mojego podbrédka, rany na
dloniach 1 przedramionach goily si¢ blyskawicznie, ale moje serce bylo jedna wielka otwarta
rang. Od sze$ciu dni pracowalam niemal bez snu 1 czutam si¢ jak zywy trup. Musialam tez
tak wyglada¢. W koncu dostatam polecenie stuzbowe, abym sobie wzigta wolny dzien. Zro-
bitam btad, ze nie poprositam o dwa. Nawet jezeli Reyes zginal, sprawa nie zostata zakon-
czona. Jezeli zyl, nalezato go ujac. Jezeli dziennik nie zostat zniszczony, musialam go zdo-
by¢. Byt moja wilasnoscia.

Najpierw powinnam zdoby¢ samoch6éd. W tym celu postanowitam przycisna¢ do muru
Lucasa Taylora, jednego z dwoch wiascicieli pomocy drogowej Double Eagle, siedzacego
zazwyczaj w ufortyfikowanym biurze za szyba z kuloodpornego szkta. Ma trzydziesci pare



lat, jest zahartowany jak stal, silny jak tur, opalony i przygotowany na wszelkie niespodzian-
ki jednego z najtrudniejszych zawodéw w Ameryce.

—Mam néz na gardle, Lucas — zacze¢tam. — Potrzebuje czego$, co ma cztery kota.

—A co sig stalo z pigknym nowym t-birdem? — Zawiesil na $cianie desk¢ z przypigtymi
kartkami 1 wyszczerzyt zegby w usmiechu. Na zewnatrz czekali klienci. — Stracitas kolejny
samocho6d?

Lottie 1 ja mialySmy ostatnio troche pecha z samochodami, ale nigdy z naszej winy. Kto
mogl przypuszczaé, ze jakis palant wpakuje si¢ w nasz woz, kiedy zaparkowaty§my go na
poboczu, by opisa¢ 1 obfotografowa¢ wypadek na autostradzie? Albo to, ze mottoch rozwali
nam woz w czasie rozruchdéw, ktére wybuchty miesiac pdzniej? Albo to, ze moj poprzedni t-
bird wyladuje na dnie kanalu w Everglades, na dodatek ze mna w bagazniku, wsadzona tam
przez niedoszta morderczynig?

Lucas uwielbiat si¢ z tego naigrywac.

—Tak, razem z dziewigédziesigcioma tysiacami ludzi 1 dlatego nie moge nic wynajac.
Musisz mi pomoc, Lucas. Ze wzgledu na dawne czasy.

Zamart w p6t ruchu.
—Jakie dawne czasy?

—No wiesz... wszystkie te samochody, o ktérych pisatam, wyciagni¢te z morza, bagna,
Sciagane z parkingéw na lotnisku, z laséw, czasami z ciatami w bagazniku albo jeszcze za
kierownica...

—No tak... — powiedziat, kiwajac glowa. — Od razu pomys$lalem, Zze mi o tym przypo-
mnisz.

Po krotkim czasie zjawit si¢ z poobijanym camaro rocznik 87, w potowie pomalowanym
farba podktadowa, w drugiej — metallic blue. Nie interesowala mnie historia samochodu,
nawet nie zapytatam, czy mam racje, sadzac, ze dziura pod boczna szyba od strony kierowcy
pochodzi od kuli. Chciatam tylko wsias$¢ 1 odjechac.

—Rama jest nieco zwichrowana 1 $§ciaga na prawo, wigc uwazaj, Britt. Masz go odda¢ do
piatku, w jednym kawatku. — Machnat reka 1 dat mi kluczyki. — Jak wrocisz, pogadamy o
dawnych czasach.

Pojechalam do domu, usiadtam w kuchni 1 otworzytam puszke cieptej coli, ktorej zawar-
to$¢ od razu opryskata mi ostatnig czysta pare dzinsoOw. Potrzebowatam pomocy, ale nie mia-
tam si¢ do kogo zwrdci¢. Reyes stanowil smaczny kasek dla dziennikarza, ale teraz nikt nie
chciat o nim stucha¢ 1 w gazecie nie bylo nawet kawatka miejsca, by na jego temat pisac.



Tak jakby po wybuchu bomby w Hiroszimie chciato si¢ ujawnia¢ jakie$ nic nie znaczace
drobiazgi.

Dziato si¢ zbyt wiele — znajdowalismy si¢ w epicentrum katastrofy o ogdlnokrajowym
zasiggu. Bylam jedyna osoba, dla ktérej Reyes stanowit wigksze zagrozenie od huraganu.
Jezeli zyt, musiatam go odnalez¢. Sama.

McDonald pracowat na okraglo, poza tym lizat wlasne rany. Rodzice zamordowanych
chlopcow pograzeni w bolu zajmowali si¢ pogrzebami swoich dzieci. Hal byl za mato prze-
bojowy, aby mi w czymkolwiek pomdgt, poza tym tez zajety. Jego rozglosnia przeszta na
dwudziestoczterogodzinny program informacyjny, w czasie ktérego podawano, gdzie mozna
zdoby¢ jedzenie, wodg, lekarstwa, 16d, agregaty pradotworcze i innego typu pomoc, infor-
macje o powstajacych osrodkach dla bezdomnych 1 poszukujacych si¢ nawzajem rodzin. W
zwiazku z tym pracowatl non stop, podobnie jak ja. Wszyscy byli zajeci sprawami zwigza-
nymi z katastrofa. Zadzwonitam do Simmonsa, ale Oddzial Specjalny do spraw Zaginionych
Chtopcow zostal rozwigzany a jego wyznaczono na lacznika migdzy Gwardia Narodowa a
policja. Kiedy poprositam o rozmowe z kapitanem Wydziatu Zabdjstw, przygngbiony urzed-
nik zapisal mo6j numer telefonu i obiecal, ze kto§ oddzwoni w ciagu najblizszych dni.

Nie mogtam czeka¢. Musiatam zna¢ prawdg. Sprawdzilam rewolwer, wziglam z szafy
zapasowe pudetko amunicji 1 zapakowatam to wszystko wraz z kilkoma kosmetykami do
torby.

Zajrzalam do mapy, zadzwonitam w kilka miejsc, wetkngtam w papierowa torbe trochg
brudnych ubran, wlozytam obcigte nad kolanami dzinsy, bawetliany podkoszulek, czapke
baseballowa 1 na wypadek gdyby zdarzylto si¢ co$ niespodziewanego, zostawitam Sethowi
numer telefonu znajdujacego si¢ na pdtnocy stanu motelu. Potem wzigtam moje dwiescie
dolarow, karte kredytowa, zamkngtam mieszkanie 1 ruszylam na pdinoc.

Ulice wygladaty przerazajaco. Dzien 1 noc zatrasowane, koszmarne korki byty na kazde;j
trasie. Wszedzie wyznaczono specjalne pasy dla pojazdow uprzywilejowanych, konwojow
dostarczajacych jedzenie, tysiace przenos$nych toalet, wielkie ptaty jakiego§ tworzywa do
fatania dachow oraz §rodki owadobojcze. W konwojach jechaly réwniez coraz to nowe od-
dzialy wojska.

Migdzystanowa przypominata tor gigantycznego wyscigu samochodéw z demobilu,
gdzie kazdy stara si¢ wylaczy¢ z walki pozostatych przeciwnikow. Wigkszos$¢ pojazdow byta
pozbawiona szyb albo miata powgniatane dachy. Podrapane i podziurawione przez kawatki
dachowek, poniszczone przez padajace drzewa, znaki drogowe, latarnie 1 stupy telegraficzne,
wygladaty, jakby dostaly si¢ w ogien krzyzowy na pierwszej linii frontu.

Okolica byta pozbawiona drzew, wskutek czego niebo wydawato si¢ wigksze niz zwykle.
Czy Miami kiedykolwiek stanie si¢ normalnym miastem?



Im dalej na zachod, zwlaszcza za granica z hrabstwem Broward, tym mniej spotykato si¢
dziwacznych samochodow rodem z Mad Maxa. Cho¢ w dalszym ciagu przewazaly tablice
informacyjne z hrabstwa Dade, obraz nieco si¢ zmienit. Pedzace na poinoc, jak najdalej od
tego koszmaru, samochody byty pelne dorostych o zapadnigtych oczach i dzieci o szarej ce-
rze 1 zawalone resztkami uratowanego dobytku — sprzetami domowymi, materacami, me-
blami, zwykle przywiazanymi na dachu wraka na czterech kotkach.

Tuz przed granica z hrabstwem Palm Beach zjechalam z autostrady, zatankowatam,
sprawdzilam olej i chtodnicg, potem podjechatam do niewielkiej kafejki. Wypitam jedna za
druga kilka szklanek wody z lodem 1 kazatam nala¢ sobie do termosu kawy. Cho¢ pierwsza
od tygodnia nie byta tak mocna, do jakiej jestem przyzwyczajona, to jednak smakowata
wspaniale.

Wrocilam na autostrade niedaleko Stuart, miasteczka znajdujacego si¢ na tak zwanym
Florydzkim Wybrzezu Skarbéw, w poblizu ktorego do dzi§ w podwodnych mogitach spo-
czywa roztrzaskana nieszczgsna hiszpanska flotylla wiozaca w 1715 roku nieprzebrane skar-
by. Cho¢ bylam zmeczona, nie grozito mi za$nigcie wsrdd mokradet poro$nigtych wysokimi
karaibskimi sosnami, palmami 1 drzewami woskowymi. Chronit mnie przed tym camaro, z
ktorym nieustannie trzeba bylo walczy¢ o zachowanie kierunku. Cknito mi si¢ za moim t-
birdem 1 jego znakomitym radiem, to, co miatam, nadawalo bowiem gtownie szumy, od cza-
su do czasu przerywane kawatkiem muzyki country.

Nie bylo mowy, by ztapa¢ wiadomosci.

Moj cel znajdowat si¢ na skraju parku narodowego Ocala, niedaleko miasteczka Mount
Dora, w samym centrum florydzkich plantacji pomaranczy. Niegdy$ w tym miejscu byt oboz
wedrownych zrywaczy owocdw, w latach szesédziesiatych CIA zaczglo tam jednak zwozié
setkami kandydatow na komandosow 1 ich szkoli¢, w efekcie czego teren zmienil catkowicie
charakter. Ksiggi hipoteczne informowaty, ze jest to formalnie wlasno$¢ Reyesa.

Cztery 1 pot godziny po wyruszeniu z domu zjechatam z autostrady niedaleko Orlando.
Nastepne czterdziesci pie¢ kilometrow okazato si¢ najdluzszym etapem podrézy. Nie tylko
dlatego, ze waska droga wila si¢ jak poskrecany sznurek, ale robito si¢ ciemno, a okolica nie
nalezala do tych, w jakich chciatoby si¢ utkna¢ z popsutym samochodem.

Zatrzymatam si¢ w Tangerine przy pakowni owocoOw Golden Gem i zapytatam o drogg.
Dwadziescia minut p6zniej meldowalam si¢ w motelu Comfort Inn, w majacym szes¢ tysie-
cy dwustu mieszkancow miasteczku Mount Dora. Zamkngtam za soba drzwi, wlaczylam
klimatyzacjg¢, wesztam natychmiast pod ciepty prysznic i zacz¢tam my¢ glowe malenka bute-
leczka szamponu, jaka kierownictwo przewidziato dla gosci. Potem, z torba brudnego ubra-
nia w r¢kach, posztam do centrum skfadajacego si¢ z kilkunastu budynkéw. Ulice o§wietlaty
latarnie, domy wygladaty uroczo — w stylu nowoangielskim z dachoéwka na dachach, kopu-
tami i mnostwem ozdobek. Z debow zwieszaly si¢ diugie straki oplatwy. Spiaca okolica wy-



dawata si¢ oddalona o lata $wietlne od koszmaru Miami. Jak bylo przyjemnie moc rozpro-
stowac nogi! Znalaztam pralni¢ automatyczng, wrzucitam do pralki dzinsy, pizamg 1 bielizng
1 posztam poszukaé czego$ do zjedzenia. Nie bylo barow szybkiej obstugi, ale nieopodal
znajdowata si¢ niewielka kafejka, gdzie zjadtam lekka kolacje. Potem udatam si¢ do sklepu z
pamiatkami 1 kupitam baweliany podkoszulek z herbem miasteczka.

Przygladajac si¢ wiruyjacym w suszarce ubraniom, mys$latam o zamknigciu sprawy za-
mordowanych chtopcéw. Mimo wyjazdu z Miami nie opuscitlo mnie przeswiadczenie, ktore
tam miatam — ze Reyes zyje. Czulam wrgcz, Ze jest gdzie$ tu, bardzo niedaleko.

Byla to moja ostatnia szansa, ostatnie znane mi miejsce, gdzie mogt przebywac. Obieca-
fam sobie, ze jezeli tu go nie znajdeg, wroce do Miami 1 zajme si¢ artykutami o skutkach
sztormu, cho¢ bede miata oczy 1 uszy ciagle otwarte. Reyes musiat gdzies$ si¢ schowa¢é. Czu-
tam to, cho¢ bytam zbyt staba 1 ot¢piata, by moc ufa¢ czemus wigcej niz instynktowi.

Posktadatam ubranie, my$lac przy tym o Jorgem Bravo, ktory wraz z grupka innych nie-
ztomnych bojownikéw nigdy nie przestal walczy¢ o oswobodzenie Kuby. Mieszkal w ma-
lenkim, dusznym domku, jezdzit starymi gratami 1, cho¢ nie wygladat groZznie, byt bohate-
rem, podczas gdy gladki, wygadany dzentelmen Reyes ze swoja posiadtoscia 1 wysoko po-
stawionymi przyjaciolmi wygladal na bohatera, a okazat si¢ potworem.

Czlonkowie organizacji Reyesa dawno temu przez wiele lat ¢wiczyli w tym obozie,
przygotowujac tajne operacje wojskowe. Zamknigto go po rewizji FBI 1 skonfiskowano
bron. Dokonano tych dziatan, kiedy ludzie Reyesa zaczegli by¢ coraz bardziej niewygodni.
Dochodzito do samobojstw albo wzajemnej strzelaniny, zdarzaty si¢ nie wyjasnione wypadki
na poligonie, potem doszlo do symulowanej inwazji na park narodowy Ocala, w efekcie kto-
rej ,,oddziaty" zostaty powylapywane przez straznikéw parkowych.

Aby realizowa¢ swoja misje, Reyes zajat si¢ wtedy polityka, ale pozostal wlascicielem
terenu, majacego etykiete obozu mysliwskiego. Gdzie znalaztby lepsza kryjowke? Tylko kil-
ka kilometrow stad Mama Barker 1 jej chlopcy odbyli w latach trzydziestych bitwe z FBI.

Postanowitam wjecha¢ do obozu o $§wicie, wypoczeta, wykorzystujac element zaskocze-
nia. Po powrocie do motelu zamkngtam drzwi na zasuwe, drzwi zblokowatam krzestem 1
wsunglam rewolwer pod poduszke. Co prawda nie byto to Miami, ale swiadomos$¢, ze w po-
blizu moze si¢ znajdowac¢ Reyes, przyprawiata mnie o mdlosci. Cale ciato az mnie bolato ze
zmegczenia. W pokoju bylo chtodno, t6zko miatam czyste i wygodne, dlaczego wigc nie mo-
glam zasna¢? Czas mijal. W ktorym$ momencie wydato mi sig, ze zaraz begdzie §wit, usia-
dlam wigc na t6zku 1 popatrzylam na zegarek. Mingto dwadzie$cia minut. Mimo krancowego
wyczerpania wstapita we mnie jaka$ niezwyklta energia, wyslizgnetam si¢ wigc z 16zka 1
szybko ubralam. Nie moglam czeka¢ do ranka. Musiatam jak najszybciej dowiedzie¢ si¢
prawdy.



Wsunegtam rewolwer za pasek, zastonitam go za duza o kilka numeréw bluza, zabralam
latarke, nagryzmolone wskazowki, jak dojechaé, 1 wysztam z pokoju. Do samochodu sztam
jak w $nie, otumaniona aromatycznym i wilgotnym nocnym powietrzem.

Ruch byt niewielki. W centrum miasteczka zwrdcita moja uwage niewyrazna ciemna po-
sta¢ na chodniku. Wcisnglam hamulec 1 odwrécitam sig, ale sylwetka znikneta. Moglabym
przysiac, ze to ten sam brodaty kaznodzieja, ktérego widziatam w South Beach, ale niemoz-
liwe, by si¢ tu znalazl. Umyst ptatat mi figle. Przypomnialam sobie stowa ciotki Odalys:
»dtrzez si¢ la mala hora". Ztej godziny. Odpedzitam od siebie t¢ mysl.

Powoli minglam odchodzaca od szosy polna droge do obozu. Przez zastong sosen i cy-
prysow nie przebijato si¢ najmniejsze $wiatto. Zjechalam na pobocze, zgasitam silnik 1 re-
flektory 1 czekalam, wstuchujac si¢ w noc. Panowata cisza 1 spokdj.

Wkroétce odglosy nocy zaczely ozywaé. Wysiadtam, czujna na najmniejszy ruch wokoto,
potem wrdcitam przebijajac si¢ przez ciemno$¢ do zjazdu. Zabezpieczal go gruby, pozamy-
kany na ktodki tancuch. Kiedy przechodzitam pod nim, co$§ podlecialo, topoczac skrzydtami.
W ciemnosci rozjarzyly si¢ oczy — sowa. Sztam krok po kroku, ostroznie, aby nie potknaé
si¢ 0 nic w ciemnosci, kierujac si¢ ku jedynym widocznym budynkom, drewnianym bara-
kom.

W tym momencie ustyszatam. Pomruk generatora oraz cichutka, dobiegajaca z radia
hiszpanska moweg. Zamartam, wstuchalam si¢ w nadawany z Miami program. Na dachu byta
pote¢zna antena. Z walacym sercem podpetztam blizej. Przy napigtych jak postronki nerwach,
czujac na calym ciele mrowienie, wyjrzatam za r6g. W baraku §wiecito si¢ §wiatlo, niewi-
doczne z drogi, poniewaz okna wychodzily na tyt budynku. Stal tu samochdd, tez niewi-
doczny z szosy.

Whnetrze baraku bylo znacznie gorzej urzadzone od luksusowej nadmorskiej rezydencji
albo prezydenckiego patacu, ale wystarczajaco dobrze jak na potrzeby mordercy dzieci. Ra-
dio stato na stole w glebi, obok lezaty rozrzucone gazety. Zobaczylam brudny talerz, szklan-
ke 1 otwarta butelke szkockiej whisky.

Gdzie on byt?
—Britt Montero?
Zaskoczona znajomym glosem, gwattownie si¢ odwrocitam.

Stat za mna, nie byt teraz jednak przymilnym, idealnie ubranym dzentelmenem z prezy-
denckiego podium, lecz nie ogolonym, starszym panem w pogniecionych robociarskich
spodniach 1 ciemnej koszuli. Kabur¢ pod pacha miat pusta.

Bron trzymat w reku. Wygladato mi to na dziewigciomilimetrowego glocka.



—Jak mnie znalazta$? — Byl autentycznie zaskoczony.

— Wiedziatam, ze zyjesz. Wiedziatam to.

—Przyjechala§ sama. — Bylo to bardziej stwierdzenie niz pytanie.
—Nie — skfamatam. — Kawaleria jest tuz za mna.

Wiedzial, ze to nieprawda, usmiechnal si¢ wigc 1 sktaniajac glowe na bok niczym zwie-
rzg, wstuchal w odgtosy nocy.

—Wejdz do mojej skromnej chaty. Machnat pistoletem 1 weszliSmy do §rodka. Na krze-
Sle lezalty dokumenty.

—Moj nowy paszport — wyjasnil.

—Jorge Bravo od poczatku ostrzegal mnie, Ze jeste§ potworem. Powinnam byta mu
uwierzy¢. — Nie czulam wcale strachu, chciatam natychmiast zada¢ mu mnoéstwo pytan, co$
zrozumie€. Stal si¢ potworem z biegiem lat czy juz taki si¢ urodzit?

Usiadtam za stotem.
—Zaczelo sig od twojego amerykanskiego kuzyna? — Spytatam. — Chlopca na zdjgciu?

—Zginal w wypadku — otwarcie odparl Reyes. — To znaczy uznano jego $mier¢ za
wypadek...

Odwzajemnit u§miech 1 usiadl naprzeciwko. Uwaznie mi si¢ przygladat. Byl w kamizel-
ce kuloodpornej. C6z, mial naprawde wiele powoddéw do ostroznosci.

—A co z reszta chtopcdéw? Dlaczego...

—Znalezli si¢ na ulicy — stwierdzit ze wzruszeniem ramion. — Nie bylo to miejsce dla
nich.

—To usprawiedliwia, co$ im zrobit? Charles Randolph nie znalazt si¢ na ulicy. Zajmo-
wal si¢ twoja zasrang todzia!

—Nie jestem homoseksualista.

—Naprawde? — zapytatam sarkastycznie. — A co ze Szwedem albo Davidem Clowe-
rem... 1 reszta?

Jego oczy staly si¢ niemal rozmarzone. Ztagodniatl mu glos.

—O tak, David... Pigkny. Pigkny nirno. Delikatne rysy. Jak dziewczynka, pod kazdym
wzgledem perfekcyjny. Delikatna skora.



Wzdrygnetam sig, ale wygladalo na to, ze chce mowi¢ dalej. Samotno$¢ musiata by¢ dla
niego czyms$ niecodziennym. Nie wypuszczal pistoletu z dloni, lufg¢ opart na blacie.

—Wszyscy byli pigkni. Tylko jeden sprawial klopoty. Miat néz, szwajcarski scyzoryk
oficerski. Kiedy chciatem zatozy¢ mu kajdanki, gowniarz zaczat walczy¢ i probowat mnie
zrani¢. — Reyes wygladat na rozdraznionego, oburzonego, ze ofiara $miata mu si¢ opierac.

—To byt ten sprzed pigciu miesigcy, prawda?
—Brawo! — Skinal gtowa.
—Zatrzymales scyzoryk. Znaleziono go. Szkoda, Butch, Ze nie poderznates mu gardta.

—Wigkszo$¢ ludzi tego nie rozumie, ale Grecy mieli wilasng filozofig. Kobiety stuzyly
jedynie celom prokreacyjnym. Mtodzi chlopcy byli czym$ w rodzaju srodka ochrony przed
zajSciem w ciazg. Musisz wiedzie¢... — Nachylil si¢ ku mnie i1 ojcowskim, przekonujacym
tonem, jakby szukal mojej akceptacji, dodat: — Musisz wiedzie¢, ze to czes$¢ ludzkiej natu-
ry...

Pokrecitam gtowa. Cheiat przekona¢ mnie czy siebie?

—A co z morderstwvem? Tez jest czescia natury ludzkiej? Nie pamigtam, aby mdéwiono o
tym w greckiej filozofii.

Niecierpliwie szarpnal do tytu tutowiem, w jego oczach pojawila si¢ grozba, postanowi-
fam wigc zmieni¢ temat.

—Jak znalazles Armando Gutierreza?

—Zwyczajnie. — Machat pistoletem, nie wiem, czy nie§wiadomie, czy dlatego, by mnie
zdenerwowa¢. — Kazalem obserwowa¢ dom jego kuzynéw w Miami. Byl na tyle ostrozny,
by si¢ tam nie pokazywac, ale nie mogt si¢ powstrzymac od telefonowania. Moj czlowiek w
centrali telefonicznej zatozyl podstuch 1 szybko stwierdzit, skad sa rozmowy. — Robit wra-
zenie zadowolonego ze swego sprytu.

—Zniszczyte$ dziennik? Usmiechnat sig.

—Czytam go, czekajac, az bedzie mozna zacza¢ realizowac plan. Bardzo by zaintereso-
wal zarowno ciebie, jak i Cataling. Jaka szkoda, ze nie bedziesz mogta stad wyjs¢... — Po-
wiedziat to tak, jakby naprawde bylo mu zal. — Niestety, to niemozliwe. — Unidst dton z
pistoletem. — Gdyby Catalina obdarowala Tony'ego Monterd synem, moze dosztoby teraz
do pojedynku. Reyes kontra Montero, historia by si¢ powtorzyla. — USmiechnal sig. —
Trzydziesci lat temu' udato mi si¢ go powstrzymac, a teraz... Muszg ci¢ jednak zapewnic, ze
to zadna przyjemnos$¢ zabijac¢ kobiete.

—Moze gdybym byta trzynastoletnim chtopcem...



Gwattownie uderzyl mnie w twarz, az niemal spadtam z krzesta. Jego gruby sygnet bole-
$nie sttukl mi kos$¢ policzkowa.

—Dos¢ tego! Idziemy do lasu. Wez to! — Rzucil mi szpadel 1 ze smutkiem pokregcit
glowa. — Powinnas$ byla zosta¢ w Miami.

Wyszli§my w noc.

Kiedy ksigzyc wychynat zza chmur — wielki 1 okragly — obrzucit czubki drzew sre-
brzystym blaskiem. Przeszto mi przez mysl, ze mimo godziny policyjnej w Miami na pewno
cos si¢ dzieje.

Najchetniej przywalitabym mu z calej sity topata, niestety miatam lufg przy samych ple-
cach. W kazdym wypadku bylby szybszy.

—Czy zdradzite$ ojca w noc taka jak ta? Nie odpowiedziat, zamiast tego stanat.

—Kop tutaj.

Piaszczysta ziemia byla pokryta sosnowymi igtami, ktére utrudniaty kopanie. Nachyli-
tam sig, by je odgarnaé, nagle krzykngtam 1 odskoczytam do tytu.

—Q@Grzechotnik!

Reyes tez zrobit krok do tytu, ujal pistolet oburacz 1 wodzit nim w prawo 1 lewo, by zabi¢
gada. Z calej sily walng¢tam go szpadlem w piszczele, ale cios okazal si¢ zbyt staby, by zwa-
1i¢ go z nog.

Wypalit, kula poleciata jednak w niebo.

Stracit mimo wszystko rownowage. Twarz wykrzywial mu wsciekly grymas, zaklat, ja
juz jednak ponownie bralam zamach, tym razem celujac w dton z pistoletem. Trafitam 1
glock poleciat w palmy. Klnac, wyciagnat ku mnie reke, ztapat mnie stalowym chwytem za
wlosy 1 zaczat wlec ku kepie, gdzie wyladowala jego bron.

Udato mi si¢ siggnac za pasek 1 wyciagnac¢ rewolwer. Bylam odwrdocona do niego pleca-
mi 1 mysle, ze w ciemnos$ci nawet tego nie zauwazyt. Pomrukujac jak zwierze, wlokl mnie,
cho¢ zapieralam si¢ pigtami. Wykrecajac re¢ce za siebie, skierowalam lufe tam, gdzie moim
zdaniem miat glowe, zamknelam oczy 1 nacisngtam spust.

Eksplozja byla ogluszajaca. Ptomien na utamek sekundy rozswietlit noc. Chwyt Reyesa
ostabt 1 polecialam na plecy. Przetoczytam si¢ na bok i ponownie uniostam bron.

Trzymatam rewolwer uniesiony w gore¢ i przed siebie. Z lufy unosita si¢ struzka dymu.
Reyes, jakby zaskoczony, wciagnal chrapliwie powietrze, runat migdzy miode palemki na



plecy. Patrzylam w §wietle ksigzyca w jego puste oczy, lecaca z kacika ust struzke krwi 1
absolutnie nic nie czutam. Nawet drgnienia serca.

Zabicie go okazalo sig tak tatwe...

Sprawdzanie tgtna wydato mi si¢ niepotrzebne. Cho¢ nie jestem nadmiernie delikatna,
nawet martwy budzit we mnie obrzydzenie.

Gdyby matka podarowata Tony'emu Montero syna, historia moze by si¢ 1 powtdrzyla, ale
Reyes na pewno by zrewidowatl mezczyzng. Strzepngtam z ubrania igly 1 posztam do baraku,
ktoéry metodycznie przeszukatam, az znalaztam stary, oprawiony w skorg notes z inicjatami
ojca na wierzchu.

Wilozytam go do bagaznika, potem pojechatam na parking cigzaréwek 1 zadzwonitam na
policje.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Obawiatam sig, ze bedzie jak w kiepskim filmie — kiedy wrocimy do lasu, Reyesa nie
bedzie. Lezal jednak w tym samym miejscu 1 w takiej samej pozycji, jak go zostawitam.

Jeden z oficerdw pozostal na miejscu zdarzenia, by rano zajaé si¢ zabezpieczeniem $la-
dow, drugi zabral mnie na komend¢ i1 posadzit w pokoiku na parterze niewielkiego, nowo-
czesnego budynku. Na gorze znajdowata si¢ straz pozarna. Zdziwito mnie, ze oficer, ktory
byt réwnoczes$nie dyspozytorem i1 kontrolerem wejs¢, siedzi za szyba z kuloodpornego szkta.
Komendant, wsciekly ze musial zerwac si¢ w potowie nocy z 16zka, stwierdzil, ze az do mo-
jego pojawienia si¢, w okregu nie popeiniono zadnego przestepstwa.

—Bedzie nam pani musiala sporo wyjasni¢, mtoda damo — stwierdzil, podkreslajac po
raz nie wiadomo ktory, ze to jego pierwsze morderstwo od trzech lat.

Kolejny raz wyjasnitam, ze zabity jest seryjnym morderca z Miami, ja jestem dzienni-
karka z Miami 1 najlepiej bedzie, jezeli zadzwoni na policje¢ w Miami.

—Powinienem byt wiedzie€... nic dobrego nie przychodzi z Miami...

—Mysle, ze zdarzylo si¢ to dlatego, ze byla pelnia — wyjasnitam. — Przynajmniej z
moich do$wiadczen wynika, ze wtedy jest najgorze;.

—Myslatem, ze zdmuchngto cate to cholerne miasto.
—Prawie cale.

—Jest pani na¢pana? — zapytat podejrzliwie. — Jest pani cholernie spokojna jak na ko-
go$, kto wilasnie zastrzelit czlowieka w jego wlasnym domu.

Zapewnilam, ze jestem jedynie zmegczona, 1 kolejny raz poprositam, by zadzwonit do
Wydziatu Zabojstw w Miami.

Tak jak si¢ spodziewatam, pierwsze zadzwonito Miami, to za$ dlatego, ze telefonujac
drugi raz z automatu mimo trudno$ci uzyskatam potaczenie z Wydziatem Zabojstw. Po dtuz-
szym czasie zapracowana sekretarka z nocnej zmiany podniosta stuchawke, poznata mo;j
glos, myslala jednak, ze dzwoni¢ w sprawie cztonka Gwardii Narodowe;j, ktory dostal szatu 1



zabit trzy osoby strojace sobie z niego zarty, albo kobiety, ktora grozita, ze skoczy z dziec-
kiem z wiaduktu nad autostrada.

—Nie — wyjasnilam polprzytomna. — Nie opowiadaj mi teraz o nich. To rozmowa
migdzymiastowa 1 nie mam czasu. — Potem przekazatam w skrécie, gdzie jestem 1 co si¢
stalo.

Sama bylam zaskoczona, z jakim spokojem siedz¢ i czekam w malenkim pokoiku prze-
stuchan. Zawsze uwazatam, ze zabicie cztowieka to wstrzasajace doswiadczenie. Rozmawia-
tam z weteranami wojen, ktorzy nigdy nie przyszli do siebie, 1 policjantami, ktorzy po ode-
braniu komu$ zycia w najbardziej uzasadnionych warunkach musieli korzysta¢ z pomocy
psychoterapeutycznej. Pamigtatam tzy w oczach Hala. Zawsze byto mi zal tych, ktérzy mu-
sza nosi¢ brzemig takiego czynu, a jednak zabicie Reyesa okazalo si¢ proste, niemal natural-
ne.

Od poczatku gnebila mnie sprawa $mierci chtopcow, kazdego z nich. Nie mogtam nie
zadreczad sig¢ mysla, ile zmarnowano mtodego zycia, nigdy tez chyba nie zapomne rodzicéw
tych chtopcéw. Edwina Clowera, ktérego poczucie winy doprowadzito do alkoholizmu. Va-
nessy, jego bytej zony, ktora po zniknigciu syna dostata alergii. Kearnséw, ktorzy bez prze-
rwy skakali sobie do gardet. Cassie Randolph, ktorej jedyny syn nigdy nie wychodzit z domu
bez pocatowania matki. Takze Andrei Vitale, jedzacej z musu za dwoje, w dalszym ciagu
kupujacej ciastka dla zaginionego syna.

Po rozmowie z Miami komendant przyszedl do mnie caltkiem odmieniony. Powiedziat,
ze Miami wysyla ludzi, by zrobi¢ z tym jaki$ porzadek, 1 jezeli obiecam, ze nie wyjadg z
okregu, moge wrdci¢ do motelu. Rano przyjedzie po mnie 1 udamy si¢ z prokuratorem na
miejsce zbrodni, aby odtworzy¢ przebieg wydarzen.

Wrécitam do motelu w towarzystwie radiowozu.

—Niech pani trochg¢ odpocznie — poradzit na pozegnanie policjant. Pomachat przyjaz-
nie 1 odjechal w momencie, kiedy zamykatam bagaznik. Niemal wbiegtam do pokoju. Nie
zamierzatam spa¢, wcale mi si¢ nie chciato. Cate zycie czekalam na t¢ chwilg. Przysungtam
krzesto do stolika, zapalitam lampg 1 otworzylam dziennik ojca.

10 czerwca. Moje Anioly, moja najdrozsza zono i corko. Nie wiem, jak wyrazi¢ wielkq i
czutq milosé, ktora jest we mnie do was i do Miami, naszego domu.

Mojq jedynq pociechq w tym miejscu, gdzie panuje wieczna noc, a ptomienie swiec zga-
sty po wsze czasy, jest to, Ze obie jestescie bezpieczne w kraju stonca i kwiatow. Do dzis Win-
slow bez waqtpienia spetnit obietnice i znacie mojq sytuacje oraz wiecie, dlaczego zostatem
zaprzysiezony do utrzymania tajemnicy co do natury mojej misji...



Moj hiszpanski nie jest nadzwyczajny, listy byty w wielu miejscach wyblakle, czasami
lzy odbieraly mi wzrok, ale byto tu wszystko.

O tajnej misji, ktora zlecito mu CIA. O nakazie utrzymania planu akcji w tajemnicy
przed wszystkimi, obietnicy, ze zona zostanie o wszystkim powiadomiona natychmiast po
jego wyruszeniu na Kubg oraz zapewnieniu, ze na wypadek gdyby co$ poszto nie tak, zona 1
corka beda miaty zapewnione utrzymanie.

Najpierw ojca zdradzit Juan Carlos Reyes, potem Winslow, CIA i rzad. Jedna zdrada na-
stgpowala po drugie;.

Odkrylem potwora. Jest niebezpieczniejszy, bardziej zdeprawowany i zdradziecki niz Fi-
del. Gdyby nie jego zdrada, zwyciestwo byloby nasze. Kiedy dotarlismy do wzgorz, dotqczyli
do nas ludzie, kubanscy patrioci, o godnych charakterach i petni zapatu do walki o wolnos¢.
Teraz jestesmy rozbici, martwi albo wtrqceni do wiezien. W naszym imieniu walke pociqgnq
jednak nastepni. Wiem, Ze Jorge Bravo, jezeli zZyje, nie spocznie az do smierci.

Wykonuje tutaj swoj obowiqzek. L.qczy nas jeden duch. Catuje bez konca .mojq ukochang
zone i naszego zlotego aniola. Teraz mam dwie ojczyzny. Za jednq zgine, w drugiej pozosta-
nie moje serce.

Moze znikne, ale moje mysli bedq z wami zawsze. Zaniescie moje popioly nie do ziemi,
lecz do gwiazd.

Ptakatam do rana mys$lac o ojcu, Jorgem Bravo i pozostatych zdradzonych. Takze o mat-
ce, ktora zostata by¢ moze zdradzona najokrutniej. Tak jak Bravo stracita trzydziesci lat zy-
cia. On, podejmujac niemozliwa do wygrania walke, ona pograzona w goryczy.

Jakie to dziwne, ze to, co tyle lat temu popelnil Reyes, skonczylo si¢ jego $mierciag w tak
odleglym miejscu, a sprawiedliwos$¢ zwycigzyta, ktadac moéj palec na spuscie.

Rano pojechali§my na miejsce zdarzenia. Kula trafita Reyesa blisko szczytu czaszki,
przebila ja 1 zaglebita si¢ w mozgu. Szczesliwy strzal. Oczywiscie dla mnie, nie dla niego.

La mala hora okazala sig jego zla godzina. WréciliSmy na komisariat 1 komendant wia-
$nie zamierzal wysta¢ kogo$ po kanapki, kiedy przyjechat detektyw z Miami.

Porucznik Kendall McDonald znalazl mnie w pokoju przestuchan przy kawie. Zapytal,
czy nic mi nie jest.

— Wszystko w porzadku — odpowiedziatam nieco zbyt glo$no i pogodnie si¢ uSmiech-
netam, jak zawsze podniecona widokiem srebrnoblgkitej glebi jego oczu.



Zmarszczyt czoto 1 wyszedt z komendantem. W ciagu kilku godzin byto po wszystkim.
—Chodz — powiedziat, kiedy wrocit. Objal mnie. — Zabieram ci¢ do Miami.
Musiatam przedtem jeszcze zadzwoni¢. Do matki.

—Mamo! — zaczelam podniecona. — Nie moge si¢ doczekac, kiedy si¢ zobaczymy.
Cos$ ci pokaze.

—Gdzie jestes, Britt?
—W drodze do domu. Kocham cig.
Nareszcie bedzie mogta pograzy¢ si¢ w zatobie. Zmieni si¢ cale jej zycie.

Z McDonaldem przyjechat detektyw Simmons, z nieistniejacego Oddziatu Specjalnego
do spraw Zaginionych Chtopcow. W drodze powrotnej jechal za nami camaro.

—Uwazaj — ostrzeglam. — Sciaga na prawo.

Siedzialam obok McDonalda z notesem na kolanach. Oto moja historia, dumatam sennie.
Jeden z reliktow mojego zycia. Wszystko, co pozostato mi po ojcu.

McDonald rozumie takie rzeczy, opowiedzialam mu wigc, jak latwo przyszto mi zabi¢
Reyesa.

—Kiedy ma si¢ powdd, nietrudno jest zabi¢ — stwierdzit, zgrabnie wyprzedzajac na wa-
skiej drodze cigzaroéwke z cytrusami. — Trudniej zapomnie¢. Ma si¢ cale zycie, by si¢ nad
tym zastanawiac.

Popotudniowe stonce razito mi oczy 1 zaczynalam zasypia¢. Obudzitam si¢ raz, kiedy za-
trzymal si¢ na kawe.

—Co stycha¢ w Miami? — spytatam sennie, jakby nie bylo mnie bardzo dtugo.

—Nie pytaj o wczorajsza noc — odpart z usmiechem. — MusieliSmy zwola¢ nadzwy-
czajne zebranie wszystkich mieszkancow z ocalatych z doméw.

Obudzitam sig, kiedy wjechalismy do hrabstwa Broward. Dumalam nad Jorgem Bravo,
ktory juz nigdy nie postawi stopy na rodzimej ziemi. Pewnego dnia zrobi¢ to za niego.
Przywioze mu gar§¢ kubanskiej ziemi, sypng ja na jego grob 1 szepng:

—Teraz mozesz spa¢ w spokoju, Jorge. Kuba nareszcie jest wolna. Zaczety si¢ pojawiac
dziwacznie poobijane samochody 1 wiedziatam juz,

ze jeste$my blisko domu. Kiedy mijali§my granice hrabstwa Dade, zachodzito stonce.

—Pojedz przelotowka — poprositam 1 McDonald wrzucit prawy kierunkowskaz.



Droga ta, ktorej koszt wyniost czterdziesci milionow dolarow, przez kilka lat, kiedy ja
budowano, byla przyczyna koszmarnych korkéw. Celem jej bylo usunigcie zatorow na
skrzyzowaniu Golden Glades, ale w efekcie powstata jednopasmowa droga, koszmar, ktory z
powodu btedéw w wykonawstwie, ztego oznakowania i ciagtych wypadkoéw jedynie nasilit
problem. Ma jednak jeden plus — poniewaz wznosi si¢ na wysokich stupach, rozciaga sie
stad przepigkny widok.

Mialam je cate przed soba. Miami. Byto purpuroworézowe, a zlote palce zachodzacego
stonca zahaczaly o panoramg wiezowcéw w centrum, tworzac niesamowite kontury.
Wstrzymalam oddech, jakbym ujrzata namigtnego kochanka, ktoéry po dlugim czekaniu
wreszcie si¢ zjawil. Zatomotato mi serce. Kocham to miejsce. Miasto jarzylo sig, jakby na-
dzieja chciala zastoni¢ ngdzg 1 zapowiedzie¢ odrodzenie 1 bol odbudowy.

—Pigkne, co? — szepnetam.

—Taak... — odmruknat 1 ujal mnie za reke.
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